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Prolog

Richmond, Wirginia - czerwiec 1853

Lucas Clairmont przypadkiem znalazt list owinigty w aksamit i ukryty pod
chrzcielnica w rodzinng kaplicy Clairmontow. Byt to list mitosny do jego zony Elizabeth
od mezczyzny, o ktorym wiedziat bardzo niewiele. Zdawat sobie sprawe z tego, ze jego
matzenstwo mozna byto w najlepszym wypadku nazwac srednio udanym, lecz ostatnie
linijki listu wyraznie dowodzity zdrady, co nieprzyjemnie go zaskoczyto.

Autor listu wspomniat o planach rozwojowych Kompanii Gazowej w Baltimore,
nalezacg do stryja Stuarta Clairmonta. Stryj z pewnoscia nie miat pojgcia o tych planach,
a ziemia, kupiona tanio przez kochanka Elizabeth, kilka miesiecy pdznig) zostata sprze-
dana za ogromne pieniadze. Stuart zatamat si¢ i zmart, przepetniony checia zemsty.

- Zngjdz tego tgdaka, Lucas - powiedziat w ostatnich godzinach zycia- i go zabij.

Lucas pomyslat wtedy, ze chory stryj nie panuje nad emocjami, jednak teraz, trzy-
majac dowod w reku, patrzyt na wszystko zupetnie inaczg. Zmiat papier i upuscit na
zimna posadzke. Matzenstwo byto rownie nieudane, jak dziecinstwo; za fasada popraw-
nosci kryta si¢ pustka. Tylko mitos¢ do stryja pozostata jasnym, statym punktem w jego
zycCiu.

Dobrze pamicgtat smak wypitg w nocy whisky i kilka godzin porannego zapomnie-
nia, za ktore zresztg stono zaptacit. Zte duchy podpowiadaly mu wtedy, ze powinien
szuka¢ zemsty.

Jednak tu, w kaplicy, gdzie stonce saczyto sie do wnetrza przez kolorowe szkto wi-
trazy, czut obecnos¢ Boga. Mocno zacisnat palce na gtadkim oparciu debowe tawy. Po-
myslat, ze on takze mawtasna korong cierniowa.

- Pomo6z mi, panie - szepnat, przenoszac wzrok na jasnoniebieskie oczy aniola z
wilosami o dziwnym srebrzystym odcieniu, odzianego w biata szate opadajaca fatdami ku
grzesznikowi, opromienionemu swiattem.

Lucas pomyslal, ze jest grzesznikiem. Wypit tyle whisky, ze gtowa bedzie mu pe-
ka¢ do nastepnego ranka.



Elizabeth... zona.

Z pewnoscia daleko byto mu do ideatu meza, jednak prawda o zdradzie zony pora-
zita go tak jak jg smier¢ przed szescioma miesiagcami. Uczucia smutku i zalu zmienity
si¢ w gniew. Kazde zdanie listu na odlegtos¢ tchneto podtym kiamstwem. Nie powinno
go to obchodzi¢. Naezato jak najszybcig wrzuci¢ ten dowdd matzenskig) zdrady w
ogien, nie zamierzat jednak tego uczyni¢, gdyz wylaniata si¢ z niego prawda.

Gniew! Jeden z siedmiu grzechéw gtownych. Lucas poczut, ze pomatu opuszcza
go alkoholowe zmeczenie. Wszystko wskazywato na to, ze powinien znéw uda¢ sie¢ do
Anglii, dawng ojczyzny. By¢ moze nalezatoby zabawi¢ tam dtuzeg), gdyz, szczerze mo-
wiac, z Ameryka wiazat go tylko majatek. Hawk i Nathaniel ciagle ponawiali zaprosze-
niado Londynu. Niespodziewanie zatesknit za towarzystwem ng blizszych przyjaci6t.

- Och, Stuart - powiedziat cicho.

Lajdak, ktory oszukat stryja, bawit teraz w Londynie, cieszac Si¢ nieuczciwie zdo-
bytymi pienigdzmi. Daniel Davenport - to imi¢ i nazwisko gigboko wryto mu si¢ w pa-
mie¢. Miat go zabi¢? Przypomniat sobie twarze tych, ktorych wystat juz natamten swiat.

Nigdy wiccegl! Wpart si¢ plecami w oparcie tawy, stargjac si¢ obmysli¢ inna, od-
powiednio surowa kare dla kochanka Elizabeth. Niegodziwiec pozatuje dnia, w ktorym

Sie urodzi!



Rozdzial pierwszy

Londyn, listopad 1853

- Kazda matka bytaby dumna z corki takig jak panna Davenport, prawda, Sybil?

- Owszem, ma wspaniate maniery i nigdy nie prowokuje skandali. Cieszy si¢ nie-
naganna reputacja, jest ucielesnieniem rozsadku, doskonatego gustu i wzorowego za-
chowania.

Lillian Davenport stuchata tych komplementéw ukryta za parawanem w pokoju, w
ktorym panie poprawiaty toalety i si¢ odswiezaty. Byla pewna, ze dwie starsze kobiety
nie zdaja sobie sprawy z jg obecnosci. Nie chciala, by dowiedziaty si¢, ze slyszy roz-
mowe natak delikatny temat. Nie odzywata si¢ wiec; powoli opuscitatrzymana w rekach
ciezka spddnice i palcami wygtadzita biate jedwabne fatdy.

- Czesto mowie mojemu Geraldowi, jak bardzo zaluje, ze nasza Jane nie ma tyle
wdzieku co ona. Szkoda, ze nie udatlo nam si¢ jg uzmystowi¢, jak istotne jest prze-
strzeganie etykiety na kazdym kroku. Gdybysmy umieli wpaja¢ zasady wzorem Ernesta
Davenporta, mielibysmy zupetnie inne dziecko.

- Czasami mysle, ze jestes zbyt surowa dla swojg corki, Sybil. Matak wiele zalet,
Z€e...

Dwie damy wyszty z pokoju. Lillian ustyszata, jak zamykaja si¢ drzwi, zagtuszgac
ostatnie stowa.

»Jest ucielesnieniem rozsadku, doskonatego gustu i wzorowego zachowania'.

Na twarzy Lillian pojawit si¢ usmiech. Szybko sciagneta wargi. Pycha byta grze-
chem, a ona cenita cnote skromnosci. Mimo wszystko trudno byto nie czu¢ zadowolenia
po ustyszeniu tak pochlebng opinii 0 sobie. Wprawdzie jg nienaganne maniery nie od
dzi$ budzity powszechne uznanie, jednak rzadko zdarzato si¢ jg uslyszec tak bezposred-
nio wyrazona, Szczera pochwale.

Umyta rece. Nowa bransoletka z biatego ztota, prezent urodzinowy od ojca, zalsni-

ta w swietle wpadgacym do wnetrza przez okna. Kolgny raz uswiadomita sobie, ze



skonczyta dwadziescia pie¢ lat. Nie zamierzata jednak sie¢ poddawa¢ melancholijnemu
nastrojowi. Szybko przeszta do salonu londynskiego domu Lenningtonéw.

- Oszukiwates pan! - Ustyszata gniewny gtos kuzyna Daniela.

- W takim razie prosze mnie wyzwa¢ na pojedynek. Odpowiada mi zarowno bron
palna, jak i biata - odpowiedziat rzeczowo niezngjomy mezczyzna i niespodziewanie si¢
rozesmiat.

Charakterystyczny akcent w jego gtos e zdradzat mieszkanca dawnych kolonii.

- Chce pan mnie zabi¢™!

- Niech pan wybiera: zycie albo smier¢, lordzie Davenport.

Lillian ustyszata odgtosy szamotaniny i po chwili jg oczom ukazali si¢ walczacy.
Wysoki, ciemnowlosy mezczyzna zaciskat zgiete ramie¢ wokot szyi Daniela Kuzyn
znieruchomial z wybatuszonymi oczami, jego jasne wiosy, mokre od potu, przywarty do
czota.

Lillian popatrzyta na twarz napastnika i gwattownie zaczerpneta tchu. Me¢zczyzna
w rozpietym surducie, z przekrzywionym fularem, miat krétki, ciemny zarost i warge
rozcigta do krwi. Patrzyt prosto na nia. W jego oczach migotaty wesote btyski, lecz nie
datasi¢ zwies¢. Bytaw nich hardos¢ dowodzaca nieztomnego charakteru.

Poczuta nieznane dotad ciepto rozchodzace si¢ gdzies z gicbi ciata az po koniuszki
palcow. Odwieczny instynkt podpowiadat jg, co si¢ z nig dzige. Wprawiato ja to w stan
przerazenia. Zacisneta powieki i okrecita Si¢ ha piecie; weczesnig jednak zdazyta zoba-
czy¢, jak niezngomy bezwstydniei zuchwale mruzy do nig oko.

Pomyslata, ze Jankes jest zle wychowany. W salonie przebywato kilkanascie osob.
Wiadomos¢ o bojce z pewnoscia rozeldzie sie po Londynie lotem btyskawicy. Wycofata
si¢ do pokoju, ktory przed chwila opuscita. Kim jest ten zuchwalec? Wyciagneta przed
siebie reke i przez chwile patrzyta na drzace palce, po czym opuscitaja i zamkneta oczy.
Rozbolataja gtowa, jakby miata migreng.

Drzwi otworzyly si¢ i do pokoju weszty chichoczace mtode damy.

- Uwielbiam bale. Kocham muzyke, te suknie, wspaniate kolory...

- Ngjbardzig podoba mi si¢ suknia Lillian Davenport. Zastanawiam si¢, gdzie ona
kupuje stroje. Ester Hamilton twierdzi, ze Lillian zaopatruje sSi¢ w Londynie, ale ja mys-



le, ze raczg) w Paryzu. A moze zatrudnia francuska modniarke i modystke z Florencji? W
kazdym razie ma tyle pieniedzy, ze moze sobie sprowadzac stroje, skad tylko jg si¢ za-
marzy.

- Widzialas jg bransoletke? To prezent urodzinowy od ojca. Lillian skonczyta
dwadziesciapiec lat.

- Dwadziescia pie¢. Biedna Lillian. Nie ma meza ani dzieci. Jesli szybko nie znaj-
dzie odpowiedniego kawalera...

- Nie przesadzg), Harriet. Niektore kobiety lubia zy¢ samotnie.

- Zadna kobieta nie chee zy¢ samotnie, mojaty gasko. A pozatym zauwazytam, ze
lord Wilcox-Rice bardzo ja dzi$ adorowat. Ng prawdopodobnigl ona si¢ w nim zakocha
wiosng bedziemy mieli $lub roku.

Druga panna zachichotata. Po ich wyjsciu Lillian poczuta, ze kreci jg Si¢ w glowie,
Biedna Lillian?

W jedng chwili stata si¢ symbolem nieszczesliwych starych panien, a za drzwiami
zngidowal sie niezngjomy, ktory wprawiat jg serce w szalony, niepokojacy rytm.

- Mama - szepneta. - Boze, nie dopus¢ do tego, bym statasi¢ takajak mama.

Zmusita si¢ do opanowania. Zapewne juz nie zobaczy tego nieokrzesanego Janke-
sa. Po tym, co wyprawiat podczas dzisigszego przyjecia, trudno sie spodziewaé, zeby
zostat zaproszony do jakiegokolwiek szanujacego Si¢ domu. Ta mysl przyniosta jg
ulge... Przeciez bywata wytacznie w takich domach!

Uspokojona, otarta spocone czoto. Zawsze opanowana, nie pamigtata, kiedy ostat-
nio si¢ zaczerwienita. Z pewnosciag nigdy dotad serce nie bito jg tak szybko na widok
mezczyzny. Naprawdopodobnig dlatego, ze po raz pierwszy w zyciu styszata gtos
przepojony wsciektoscia | widziata mezczyzne w rozchetstanym ubraniu.

Miata nadzig¢, ze niezngomy zdota ochtona¢ natyle, by poprawi¢ krawat i zapiaé
surdut, zanim wejdzie do gtownego salonu. Natychmiast przywotlata sie do porzadku.
Jego los nie powinien jg obchodzi¢. Niech zostanie wyrzucony na ulicg, a nawet wy-
gnany z miastal Zastanawiata si¢, jakie wydarzenie wzbudzito tak wielkie emocje. Za-
pewne panowie pokidcili sie przy karcianym stoliku, a reszty dopetnit alkohol. Obg mie-
li ubrania przesiaknicte jego zapachem. Przypomniatatez sobie, ze od powrotu do Anglii



kuzyn zachowuje si¢ co nggmnig dziwnie i jest zdecydowanie przeczulony na punkcie
Swojego honoru.

Biedna Lillian? Nie bedzie si¢ zastanawia¢ nad tymi stowami. Glupiutkie dziew-
czeta nie miaty pojecia, 0 czym mowia, a Lillian byta bardzo zadowolona z wiasnego |lo-
Su.

Lucas Clarmont wyciagnal nogi na stotku i zapatrzyt si¢ w ogien ptonacy w ko-
minku. Przytulny salon zngjdowat si¢ w domu Nathaniela Lindsaya, usytuowanym w
Mayfair, ngjlepszg dzielnicy Londynu.

- Jutro rano moja twarz powinna wygladac lepig - powiedziat, unoszac szklanke z
zimna woda. Butelka chtodzita si¢ w wiaderku z lodem. - Davenport stynie z krewkiego
temperamentu. Na twoim migjscu uwazatbym na siebie, kiedy bedziesz wracat noca do
domu. Zwtaszcza gdy powiedzie ci si¢ przy karcianym stoliku.

Lucas si¢ rozesmiat.

- Niech tylko sprébuje mnie zaatakowad!

- Nie lekcewaz przeciwnika. Zg muje wysoka pozycje w londynskim towarzystwie.

- Jakos sobie poradze.

Nathaniel postanowit zmieni¢ temat.

- Z kolei jego kuzynka, panna Lillian Davenport, jest wrecz nieznosnie uczciwa |
ostrozna.

- To takobietaw biatg sukni?

Lucas zdazyt zapytac Nathaniela o jg imi¢ w drodze do powozu. Teraz nadszedt
czas, by pozna¢ wiecg szczegOtow. Jasnoniebieskie oczy miodg damy i jasne wiosy
przypominaty mu kwiaty lilii, gesto rosnace nad rzeka w Richmond w stanie Wirginia.

- Jest zamezna?

- Nie. Stynie nie tylko z doskonatych manier, ale takze z odrzucania propozycji
matrymonialnych. Mozesz mi wierzy¢, ze byto ich wiele.

L ucas ostroznie dotknat obolatej dolngj wargi.

- Jeszcze pare szarpanin takich jak dzisigszai mozesz sta¢ Si¢ niepozadanym to-
warzyszem nawet przy karcianym stoliku - ostrzegt przyjaciela Nathaniel.



- Przeciez nawet go nie tknatem, a otrzymat cios tylko dlatego, ze mnie zaatako-
wat. Gdzie mieszka Lillian Davenport?

- A ty znowu o nig! Jak mam ci wytlumaczy¢, ze ona jest dla ciebie rownie nie-
bezpieczna, jak jg kuzyn, ale o wiele sprytnigjsza? To kobieta, ktora wielu mezczyzn
chciatoby posias¢ lub usidli¢, tymczasem wszystko wskazuje na to, ze nie zyczy sobie
zadnego.

Do salonu weszta Cassandra, niosac w reku filizanke gorace czekolady.

- Nie zwracg] uwagi na stowa mojego meza, Lucase. Maw tym wzgledzie przykre
doswiadczeniai przemawia przez niego gorycz.

- Ustawites si¢ w dtugigl kolece do tg panny?

- To byto siedem lat temu - wyjasnit Nathaniel. - Lillian debiutowata w towarzy-
stwie. Dopiero kilka lat poznig) poznatem Cassie.

- Odmowitaci?

- Nie pozostawita mi cienia nadziei. Zaczekata, az wysle jg jedyny list mitosny,
jaki kiedykolwiek zdarzyto mi si¢ napisac, a potem mi go zwrocita.

- To lepsze, niz gdyby go zatrzymata.

- Jg stynne doskonate maniery nie pozwalaja najakiekolwiek ttumaczenia. Musia-
tami wystarczy¢ prosba, by ,, nigdy nie wraca¢ do tego tematu”.

- Niejest plotkarka?

- Alez skad! - odrzekta Cassie. - Jest doskonale wychowanai nie pozwala sobie na
co$ tak trywianego jak plotki. Stawia sie ja za wzér mtodym dziewczetom przed-
stawianym na krolewskim dworze.

- To brzmi okropnie i powinno skutecznie zniecheci¢ do nig wszystkich kawale-
row.

Cassandra zachichotata; Nathaniel unidst dton, powstrzymujac zone od wypowie-
dzenia kolgnych stow.

- Cassig, prosze cig, przestan. - Chwycit jg za ramig i posadzit sobie na kolanach. -
Lucas zabawi w Londynie tylko do konca grudnia, a mamy co wspominag.

- Pije zawspomnienia, przyjacielu. - Lucas unidst szklaneczke i duszkiem wychylit

|g zawartose.



Zastanawial Sig, jak mogtby ponownie wystawi¢ na probe Daniela Davenporta.

Lillian potozyta si¢ natdzku i podciagneta kotdre az pod brode. Zostawita zastony
lekko rozchylone i do sypialni zagladat jasny ksiezyc w petni. Caty pokdj byt skapany w
srebrzystym swietle. Nie wiadomo, z jakiego powodu czuta podniecenie, a sen nie nad-
chodzit.

Tego wieczoru John Wilcox-Rice okazat jg wiele uprzgmosci, jednak oczami
wyobrazni widziata inng meska twarz, w ktorg uwage przykuwaty ztociste oczy. Od-
niosta wrazenie, ze styszy charakterystyczny gtos z amerykanskim akcentem.

Delikatnie musneta palcami skore na szyi. Uswiadomiwszy sobie, co wyprawia,
szybko splotta dionie, zamkneta oczy | usitowata zmusi¢ si¢ do snu. Jednak uczucie ozy-
wienia nie mijato. Wprost przeciwnie, wydawato si¢ nasilac. Przestawata panowa¢ nad
emocjami. Pojedyncza tza stoczyta sie po jg skroni i wpadta we wiosy. Lillian miata
dwadziesciapiec lat | czekata... naco?

Ow niezngjomy miat diugie czarne wtosy zwiazane skorzanym paskiem jak mez-
czyzni w minionych wiekach. Nagjwyraznig nie zawracat sobie gtowy wymogami mody.
Zapamictata tez jego silne, opalone rece, zdradzajace cztowieka trudnigcego Sie praca
fizyczna. Ciekawe, co by poczuta, gdyby dotknat jg ciata?

- Prosze - szepneta. - Chciatabym znalez¢ kogos, kogo mogtabym pokochaé, o ko-
go bym si¢ troszczyta. Marze o tym, by ten ktos takze mnie kochat. - Nie z powodu mo-
ich pieniedzy, ubran czy koloru wtosdw, ktory podziwiato tak wielu, dodata w myslach. -
Zeby kochal mnie dlamnie samg. - Stowa rozptywaly sie w nocnej ciszy.

Silny wiatr przygnat chmury, aksiezyc schowat si¢ za kurtyna deszczu.



Rozdzial drugi

Nastepnego dnia rano zastata ojca na sniadaniu. Ostatnio niezmiernie rzadko do-
chodzito do takich spotkan. Spedzat mndstwo czasu w klubach, a jego nowa pasja, czyli
konie, sprawiata, ze coraz cze¢scig i dtuze) bawit poza Londynem.

- Dzien dobry, Lillian - powiedziat zaskakujaco raznym tonem. - Doszty mnie stu-
chy, ze doskonale bawitas$ si¢ wczorg u Lenningtondw.

Nie miata poj¢cia, co ojciec mana mysli.

- Lord Wilcox-Rice odwiedzit mnie wczorg) z zapytaniem, czy moze ubiegac Si¢ 0
twoje wzgledy, majac nadzigj¢ na ogtoszenie zareczyn pod koniec miesiaca. Od Patricka
dowiedzialem si¢, ze wczorgszego wieczoru spedzitas duzo czasu z lordem Wil-
cox-Rice'em

Lillian nie lubita sktonnosci do plotkowania u swego ngmiodszego kuzyna.
Skrzywita si¢ nieznacznie.

- Towarzyszytam milordowi jedynie jako przyjaciotka. - W jg stowach pobrzmie-
wata z trudem skrywana ztos¢.

- Wilcox-Rice jeszcze ci 0 tym nie powiedzial? Moze jest niesmialy, a moze nie
zachecitas go natyle, naile nakazywatby rozsadek?

- Nie odpowiadaja mi jego zaloty. Nie jestem sobie nawet w stanie wyobrazic...

- Wszystkie najlepsze matzenstwa zaczynaja Sie wiasnie w taki sposob, od przyjaz-
ni, ktdra z czasem przeradza sie w mitos¢ i trwa az po grob - ozngimit z przekonaniem
lord Davenport.

W pokoju zapanowato milczenie.

Moéwisz o matzeastwie, jakie nie bylo twoim udziatem, ojcze, pomyslata Lillian.
Po krétkig zngjomosci twoja zonai zarazem moja matka zwigzata sie z nieodpowiednim
Me¢zCczyzna, a hiediugo potem umarta.

- Lord Wilcox-Rice pragnie, byscie sie lepig poznali. Chciatby spedzi¢ z toba jakis
czas w swym magatku w Kent. Oczywiscie, bedzie ci towarzyszyta przyzwoitka, ae
zngdziecie si¢ z dalaod Londynu i to stworzy szanse, byscie...

- Nie, papo.



Ernest Davenport znieruchomiat, po czym wolno odtozyt trzymany w reku noz, na
ktorym pozostata warstewka dzemu.

- Jak widze, znalezlismy si¢ w impasie. Masz silng osobowosé, ale pamictg), ze
przybywa ci lat, a szanse na utozenie sobie zyciamalga wraz z kolejnymi urodzinami.

Lillian nienawidzita tego argumentu. Dwudzieste piate urodziny spadty nania wraz
z catym ciezarem oczekiwan i nadziei. Weszta w wiek, w ktorym kobieta przestawata
uchodzi¢ za mtoda i nie mogta si¢ dtuze) wycofywag, usprawiedliwigac si¢ ktopotami z
dokonaniem wyboru.

- John Wilcox-Rice pochodzi z dobregj rodziny i wpojono mu te same cenne zasady,
co tobie. Nie bedzie usitowal cig zmieni¢ i z pewnoscia okaze si¢ dobrym ojcem... Przy-
puszczam, ze czasami myslisz o dzieciach.

- Nic do niego nie czuje. Nie zywie wzgledem niego uczué, ktore w naturalny spo-
sob prowadzityby do matzenstwa.

Lord Davenport pstryknat palcami, odprawigac tym gestem obecnych w pokoju
stuzacych. Zostali sami. W panujace] wokot ciszy Lillian slyszata tykanie ojcowskiego
zegarka.

- Dobiegam pic¢cdziesiatki - zaczat lord Davenport - i nie ciesze Si¢ tak dobrym
zdrowiem jak dawnig. Chciatbym, bys miata dom i rodzing, zanim catkiem si¢ zestarze-
je. Potrzebuje wnukow, a przede wszystkim dziedzica majtku i tytutu.

- Méwisz tak, jakbym skonczyta trzydziesci lat, papo, a poza tym wygladasz do-
skonale - zauwazylta Lillian, nie kryjac rozgoryczenia.

- Ngwyraznig nie rozumiesz istoty mojego przestania, a to martwi mnie jeszcze
bardzig .

Wypowiedziat te stowa lekko podniesionym tonem. Lillian podeszta do oknai za-
patrzyla sie¢ na jezdzcow zmierzgacych do Hyde Parku na codzienna przejazdzke.
Wszystko dookota wydawato si¢ toczy¢ wedtug ustalonego porzadku, podczas gdy w jg
domu...

- Daj¢ ci czas do Bozego Narodzenia - stwierdzit stanowczo lord Davenport.

- Stucham? - Odwrdcita si¢ gwaltownie.



- Masz czas do Bozego Narodzenia, zeby znalez¢ sobie takiego kandydata na meza,
jaki ci odpowiada. Jesli go nie spotkasz, obieca mi, ze rozwazysz kandydature Wil-
cox-Rice'a bez zadnych uprzedzen.

Na twarzy lorda Davenporta pojawily si¢ czerwone plamy. Od ubiegtego roku
znacznie przybrat na wadze. Czyzby istotnie cos mu dolegato? - zastanawiata si¢ Lillian.
W ubiegtym tygodniu widziat si¢ ze swoim lekarzem. Moze dowiedziat si¢ od niego, ze
jest chory?

Poczuta wyrzuty sumienia, lecz o nic nie zapytata. Ojciec lubit mie¢ tajemnice i
rzadko ujawniat, co naprawde mysli. Uprzytomnita sobie, ze jest w tym do niego podob-
na. Czuta si¢ osaczona. Znalazta si¢ w sidtach wtadzy rodzicielskig | wiasng checi za-
dowolenia starze acego Si¢ ojca.

- Nielatwo jest znalez¢ mezczyzne, ktory w petni by mi odpowiadat.

- W takim razie poszuka wystarczajaco dobrego. Bardzo duzo szczescia dadza ci
dzieci, a Wilcox-Rice jest porzadnym, uczciwym cztowiekiem. Uwierz mi, madrosc
przychodzi z wiekiem. Wiem, co méwie.

- Dobrze. Obiecuje, ze zastanowi¢ si¢ nad twojg rada. - Lillian wyciagneta reke do
ojca. Cieszyto ja, ze nie przerwat tego momentu bliskosci, lecz diugo trzymat jg dion.

POt godziny poznig Lillian siedziata w saloniku, pijac herbate w towarzystwie
Anne Weatherby, serdeczng przyjaciotki, rozpaczliwie stargac sie¢ wykazywat zainte-
resowanie opowiesciami o dzieciach i reszcie rodziny, ktore zazwycza] wypelniaty catg
wizyte. Jednak tego dnia pojawity si¢ takze inne sprawy do omowienia.

- Wczorg) naprzyjeciu u Lenningtonow doszto do sprzeczki. Styszatas o tym?

Lillian natychmiast odzyskata zainteresowanie.

- Podobno twgj kuzyn Daniél i niezngjomy z Ameryki o cos si¢ pobili. Widziatam
go, jak wychodzit z salonu. Od razu mozna si¢ byto domysli¢, ze nie jest Anglikiem |
przyjechat z jakiegos mato cywilizowanego kraju. Mowi si¢, ze bytas swiadkiem bojki.

- Zapewne trafitam na sam koniec, kiedy wysztam z pokoju dla pan. Nigdy bym
nie przypuszczata, ze mogto chodzi¢ o cos powazni g szego.

Lillian chciata sprawi¢ wrazenie zmeczong tematem w nadziei, ze Anne go porzu-
ci, jednak przyjaciotka ciagneta, wyraznie nim zainteresowana:



- Podobno ma nie najlepsza reputacje w Ameryce. Pochodzi z Wirginii, ajego zona
zmartaw co ngimnig podejrzanych okolicznosciach.

- Podgjrzanych?

- Alice, hrabina Horsham, nie chciata powiedzie¢ mi niczego wigceg), ale z tonu jg
gtosu wywnioskowatam, ze ten cztowiek mogt si¢ przyczyni¢ do smierci zony. - Z nie-
dowierzaniem pokrecita gtowa. - Mimo ze cale miasto huczy od plotek, mtode dziew-
czeta wydaja Sie oczarowane zbdjnicka uroda Jankesa i trzepocza rzesami, liczac na to,
ze je zauwazy. Ma doteczek w prawym policzku. To mi si¢ zawsze podobato u mez-
czyzn. - Anne szybko nakryta usta dtonia. - Co jawygaduj¢! Skonczytam trzydziesci lat |
powinnam by¢ rozsadnigsza.

Lillian nalata sobie herbaty. Miata nadzige, ze przyjaciétka nie zauwazy, jak her-
bata $cieka po imbryczku na snieznobiaty koronkowy obrus. Nie byta w stanie opanowac
drzenia rak. Niezngomy miat zone, ktora zmarta w podejrzanych okolicznosciach! Noc-
ne rozmyslania przy swietle ksiezyca natychmiast stracity na atrakcyjnosci. Musiata
wrecz sttumi¢ uczucie rozczarowania.

Od czasu debiutu przed sedmioma laty zaden mezczyzna nie zawrocit jg w gto-
wie, a mysl o tym, ze mogtoby si¢ to uda¢c temu Amerykaninowi, wydawata si¢ wrecz
absurdalna. Nie pasowatby do nig ten cztowiek o wygladzie dzikusa i patajacym, prze-
nikliwym spojrzeniu. Przypomniata sobie o obietnicy ztozong ojcu niecata godzing te-
mu. Przezycia poprzedniego wieczoru wydaty jg sie nagle smieszne.

Musiata znalez¢ sobie narzeczonego przed nastaniem $wiat Bozego Narodzenia.
Kierujac rozmowe na inny temat, pomyslata, ze w nggorszym razie czeka ja slub z Jo-
hnem Wilcox-Riceem, megzczyzna uczciwym i szanowanym. Nalezato mie¢ na uwadze

fakt, ze skonczyta dwadziescia picc lat.

Tego wieczoru spotkata Johna na przyjeciu w jedng z rezydencji przy Belgrave
Square. Wystarczylo jedno spojrzenie na jego twarz, by domysli¢ sie czekgacych ja
ktopotow. John sprawiat wrazenie podekscytowanego. Kiedy ujat jg dton, byta zadowo-

lona, ze wiozyta rekawiczki. Zauwazyla, ze migjsce obok orkiestry jest bogato udekoro-



wane zieleniag. To stwarzalo szansg ukrycia Si¢ przed oczami ciekawskich na czas roz-
mowy z Johnem, w czasie ktérgl zamierzata mu wszystko wyjasnic.

Przenikliwe dzwicki kornetu, skrzypiec i wiolonczeli uniemozliwiaty jednak roz-
mowe. Pociggneta wiec go za soba za sciane zieleni na balkon. Panowat tam mity pot-
mrok.

- Zapewne ojciec przekazat pani wiadomos¢ o tym, ze jestem zainteresowany... -
zaczat, lecz nie pozwolita mu narozwinigcie zdania.

- Tak, ojciec mi powiedzial. Bardzo dziekuje za to niezwykle mite wyrdznienie,
wydaje mi si¢ jednak, ze nie moglibysmy...

- Pani ojciec ma naten temat inne zdanie - przerwat, a w gtowie Lillian zakietko-
wato pewne podejrzenie.

- Widziat si¢ pan dzisig z moim ojcem? - spytata.

Zesztywniata, gdy skinat gtowa.

- Owszem. Stwierdzit, ze zgodzita si¢ pani powaznie rozwazy¢ moja propozycje.

- Obawiam si¢, ze nie zywi¢ wzgledem pana odpowiednich uczu¢, a nie jestem w
stanie przewidziec, czy kiedykolwiek si¢ one pojawia.

- Rozumiem.

Ponownie ujat jg dton. Tym razem nieznacznie zsunat z nigj jedwabna rekawiczke,
aby zlozy¢ pocatunek na nadgarstku. Natychmiast cofngta reke i ukryta ja w obfitych
fatldach spodnicy. Pomyslata, ze wybrata niefortunne miejsce na przeprowadzenie nieta-
twe rozmowy.

- Chciatbym, zeby pani przynamnigj sprobowata. Pragne uczyni¢ pania szczesliwg
I uwazam, ze moglibysmy stworzy¢ udany zwiazek.

- C0z... Bardzo sobie ceni¢ panska przyjazn i nie chciatabym jg traci¢, jednak jesli
chodzi o pozostate kwestie...

Sktonit si¢ dwornie.

- Jestem gotow da¢ pani wiecg czasu na zastanowienie. Jestesmy sobie rowni uro-
dzeniem i mamy podobne zainteresowania. Sadzeg, ze nasze malzenstwo byloby ze
wszech miar korzystne dla nas obojga.



Lillian skingta gtowa. John Wilcox-Rice uktonit si¢ i odszedt. Odprowadzita go
wzrokiem. Wysoki, chudy, catkiem przystojny, z pewnoscia byt doskonatym kandydatem
na meza. Mogtaby si¢ przy nim spokojnie zestarze¢ ze swiadomoscia, ze nie zmarnowata
zycia. Z westchnieniem podeszia do krawedzi balkonu, zapatrzona na ksi¢zyc, ten sam,
ktory byt swiadkiem jg rozterek miniongj nocy.

- Dos¢! - powiedziata gtosno.

- O co pani chodzi? - ustyszata meski gtos.

Zza krzewOw w donicach ustawionych na balkonie wytonit si¢ Amerykanin.

- Od jak dawna pan tu przebywa?

- Wystarczgjaco diugo.

- Dzentelmen dawno by odszedt.

Wskazat balustrade.

- Swiadomos¢, ze do ziemi jest stad dobre pietnascie stop, nie pomogta mi w pod-
jeciu tg decyzji.

- W takim razie powinien pan sie ukrywa¢ dopoty, dopdki bym stad nie odeszia.
Wicgkszos¢ znanych mi Anglikéw bytaby skrepowana, znalaztszy sie¢ w takig sytuacji.

- Skrepowana? - powtdrzyt. - Nie pamietam juz, kiedy ostatnio towarzyszyto mi to
uczucie.

Tego wieczoru prawie nie byto stycha¢ obcego akcentu w jego gtosie. Brzmiat zu-
petnie inaczg niz u Lenningtondw.

A moze starannie to zaplanowat? Omal nie podskoczyta, zauwazywszy ztota slub-
na obraczke na jego palcu. Szybko odwrdécita wzrok, aby niezngjomy nie domyslit sie,
gdzie padio jg spojrzenie.

- Nie zostalismy sobie przedstawieni i nasza rozmowa nie powinna mie¢ miejsca
Prosze¢ natychmiast to naprawicé.

Nie poruszy! sig, zauwazyta jednak, ze w jego policzku pojawit si¢ dotek, o ktorym
mowita Anne Weatherby.

- Jestem Lucas Clairmont z Richmond w stanie Wirginia - powiedziat po chwili. -

Mam przed soba panne Davenport, wcielenie cnét, osobe 0 nienagannych manierach i



doskonalym guscie. Zastanawiam Si¢, czy to ostatnie jest prawda, skoro Wilcox-Rice jest
pani narzeczonym.

- Nie jest moim narzeczonym. Przeciez styszat pan, co mowitam.

- A jednak i on, i pani ojciec uwazaja Cco innego.

Lucas zerwat obsypana pomaranczowymi owocami gatazke ognikai podat ja Lil-
lian, aonawyciagnetarcke.

- Dzigkuj¢. - Nic innego nie przyszio jg do gtowy.

Jakis ciern bolesnie uktut ja w opuszke kciuka.

- Ciesze Sig, ze los dat mi szanse przeproszenia pani za to, ze ja wczorg wystra-
szytem u Lenningtonow.

- Przyjmuje przeprosiny. Wiem, ze méj kuzyn bywa popedliwy.

Usmiechnal si¢ szeroko, ukazujac biate z¢by. Lillian uswiadamiata sobie, ze ma
przed soba cztowieka, ktory ngwyraznig nie zamierza poddawac sie konwenansom. Pod
tym wzgledem stanowit jg catkowite przeciwienastwo. Cofngla si¢ w obawie przed
czyms, czego nie potrafita nazwaé. Zastanawiata Sig, jaki postepek jg kuzyna wywotat
gwaltowna reakcj¢ pana Clairmonta.

- Prosze si¢ niczego nie obawiac, panno Davenport. Nie zabije go, bo nie jest wart
tego, zeby z jego powodu powieszono mnie w wigzieniu Newgate.

Rozwazat mozliwos¢ zabicia Daniela? Wielki Boze! Nie miescito jg sic w glowie,
jak mozna w ogole pomysle¢ o takim uczynku. Zatesknita za uprzefma przecietnoscia
Johna Wilcox-Rice'a. Nie byto jg jednak dane diuzg si¢ nad tym zastanawiac, gdyz Lu-
cas Clairmont ujat jg dton. Nie zaprotestowata. Obwiodt ja palcem, a potem przesunat
nim wzdtuz zytek widocznych spod jasnej skory.

- Kiedy$ w Richmond stara Indianka wrozyta mi z reki. Powiedziata, ze zycie jest
jak rzekai ze ptyniemy z jg nurtem do migsca haszego przeznaczenia. Czy to jest wia-
$nieto migjsce, panno Davenport? - spytat.

Odniosta wrazenie, ze czas Si¢ zatrzymat. Kiedy wyrwata dton z jego uscisku i
niemal whiegta do wnetrza, bytaby gotowa przysiac, ze styszy smiech dobiegajacy z
balkonu skapanego w srebrzystym swietle ksiezyca.



Czujac si¢ bezpieczna w ttumie, zwolnita kroku. Nigdy dotad nie doceniata zna-
czenia obecnosci wigkszg liczby osob w pablizu. Zadata sobie pytanie, czy Lucas przyj-
dzie tu, by z nig porozmawiac? Moze zndw wywota zamieszanie i skandal? Rozwineta
wachlarz i zaczeta nim rytmicznie poruszac, chtodzac rozpalona twarz. Byta zadowolona,
ze w pore udato jg sie¢ schowaé gatazke obsypana pomaranczowymi owocami do aksa-
mitngj torebki. Nie zyczyta sobie ztosliwych komentarzy.

- Jestes silnie zarumieniona, Lillian - odezwata si¢ ciotka Jean. - Mam nadzigje, ze
Si¢ nie przezichitas teraz, kiedy tak niewiele czasu pozostalo do swiat. Niedawno pani
Haugh opowiedziata mi o tym, jak jg cdrka nabawita sie niezytu oskrzeli i do tg pory
nie moze si¢ wyleczyeé...

Lillian przestata stucha¢ ciotki. Lucas Clairmont wszedt wiasnie do sali. Wysoki,
barczysty, meski... W poréwnaniu z nim otaczagjacy ja dzentelmeni wydawali si¢ bladzi,
watli I dandysowaci. Skupigac uwage na jego rozcictg wardze, wmawiata sobie, ze nie
obchodza jg ukradkowe spojrzenia, jakimi obdarzaja go mijane kobiety.

Lucas zmierzat do wyjscia w towarzystwie hrabiego St Auburnai lorda Stephena
Hawkhursta. Ci wptywowi mezczyzni roztaczali wokot siebie podobnie tgjemnicza aure
jak on. Byta ciekawa, gdzie ich poznat. W drzwiach odwrocit si¢ i popatrzyt jg przecia-
gte w oczy, tak jak na balu u Lenningtonow. Czujac mocne uderzenia serca, szybko
uniosta wachlarz, chowgac za nim twarz. Odniosta wrazenie, ze brak jg tchu. Rozpo-
czetasie gra, ktorej regut jeszcze nie znata.

Powrociwszy do domu umiescita pomieta gatazke ognika w wazoniku i postawita
nastoliku przy 16zku. Jg kolor i ksztalt nie harmonizowaty z wystrojem sypialni, podob-
nie jak Lucas Clairmont nie pasowat ani do nig, ani do towarzystwa, w ktorym si¢ obra-
cata. Ostroznie dotkneta cierni gatazki. Wydaty jg si¢ zaskakujaco ostre w zestawieniu z
ciepta barwg i obtym ksztattem kulistych owocow.

Zalowata, ze nie zostawita galazki na balkonie, nie porzucitajej wraz z myslami o
mezczyznie, ktory ja zerwat. Nie zrobitatego jednak i oto gatazka ognika pysznita si¢ w
jg sypiani, nie pozwalgac Lillian zapomnie¢ o niezwyktym Amerykaninie. Popatrzyta
na przezroczyste zastony udrapowane wokot jg toza, kremowa narzute haftowana w de-
likatny wzorek, lampe z mosiezna podstawa i abazurem z siedemnastowiecznego spto-



wiatego gobelinu. Wystrgj jg pokoju w niczym nie przypominat modnych wnetrz z pa-
siastymi tapetami o deseniach przypomingacych powyginane ptatki i piora, w przewa-
zajacych barwach czerwieni i purpury. Lubitato swoje spokojne gniazdko.

Wszystko, czym Lillian Si¢ otaczata, byto starannie dobrane i w ngjwyzszym stop-
niu odpowiednie. Odnosito si¢ to zardwno do jg strojow, jak i przyjaciot, atakze do ca-
tego zycia. Nie pozostawiata migsca na przypadek ani naryzyko.

Cos nieprzewidywahego zdarzyto si¢ jg tylko raz. Rebecca Davenport, jg matka
wpadta do domu, aby ozngmi¢, ze po potudniu wyjezdza, ,by przezy¢ fascynujaca
przygode w ramionach wspaniatlego mezczyzny". Lillian wciaz miata odruch wymiotny
na wspomnienie tych stéw. Przypomniata sobie siebie jako mata dziewczynke, wpatrzo-
na w matke. Okazata si¢ nie dos¢ ,,wspaniata’, skoro matka ja zostawita

Porzucona jedynaczka starata si¢ odzyska¢ poczucie wiasng wartosci, pragnac za
wszelka ceng zastuzy¢ na mitos¢ ojca. Szybko przekonata sig, ze jest szczesliwy, gdy
pokornie spetnia jego wole. Stata siec wiec corka doktadnie taka, jaka sobie wymarzyt.
Pilnie si¢ uczytai byta grzeczna, a péznig, gdy w wieku osiemnastu lat zadebiutowata w
towarzystwie, zostata uznana za ideat, wzor do nasladowania dla innych szlachetnie uro-
dzonych dam.

Musiata przyznac, ze tarola jg odpowiadata. Czuta si¢ dumna z faktu, ze okazata
si¢ tak pojetna. Jednak tego dnia obsypana barwnymi owocami, ciernista gatazka ognika
wniostaw jg zycie niepokg;.

Biedna Lillian?

John Wilcox-Ricei jego godna uwagi, rozsadna propozycja.

Starzejacy Si¢ ojCiec.

Elementy, sktadajace si¢ na jg zycie, przestaty tworzy¢ spdjna catosé¢, awine zato
bez watpienia ponosit Lucas Clairmont, jego zuchwaly usmiech i oczy drapieznika w
urodziwg twarzy.

Stojac przy oknie, dostrzegta swoje odbicie w szybie. Wydala si¢ sobie blada.
Czyzby okazata si¢ podobna do matki takze i w tym, ze zainteresowata Si¢ fascynujacym
| zupetnie nieodpowiednim mezczyzna? Przytozyta dion do chtodnego szkia, a potem
napisata palcem inicjaty matki na zaparowanym kawatku szyby.



Rebecca Davenport wrdcita jesienia, znacznie chudsza i smutniejsza niz przed wy-
jazdem, a chociaz maz przyjat ja z powrotem pod swoj dach, nie potrafit wybaczy¢ zdra-
dy. Nikt nie dowiedziat o jg niewiernosci. Nie méwiono o jg przedtuzonym wypoczyn-
ku w Fairley Manor, posiadtosci Davenportdw w potnocng Anglii, a jesli nawet ktos
zywit podgrzenia, milkt w zetknieciu z surowa powsciagliwoscia Ernesta Davenporta.

Ta maskarada ngjprawdopodobnig uczynita sytuacje tym trudnigjsza, pomyslata
Lillian. Pami¢tata, jak matka umierata w goraczce, a ona, bedac dzieckiem, kursowata
pomicdzy rodzicami, przekazujac ngjpilnigjsze wiadomosci i obserwujac, jak szacunek,
jaki mieli dla siebie, usycha wraz z nastaniem zimy. Nawet pogrzeb byt jednym wielkim
oszustwem. Ciato matki zostalo ztozone w krypcie Davenportow z zachowaniem cere-
moniatu, lecz po tym nikt nie odwiedzat grobu.

Droga, jaka obrata Rebecca, oddalita ja od rodziny i przyjaciot. Jesli ona, Lillian,
wkroczy na te sama $ciezke, wkrotce doswiadczy bolesnych konsekwencji |, fascynujacel
przygody". John Wilcox-Rice nie ztamatby jg serca. Byt mezczyzna o nieztomnych za-
sadach | ustalonych pogladach politycznych.

Przeczesata witosy dtonig i usmiechneta sig, czujac rosnace ozywienie. Wszystko
wydawalo jg si¢ teraz inne, jasnigjsze, wyraznigjsze. Podeszia do 16zka i przesuneta pal-
cami po gtadkich pomaranczowych jagodach, cieszac si¢ na mysl o tym, ze wczesnig
dotykat ich Lucas Clairmont. Skarcitasi¢ w myslach zadziecigca gtupote i naiwnosc.

Miata dwadziescia pie¢ lat i niezmiennie irytowaly ja egzaltowane debiutantki,
ktore dawaty si¢ ponosi¢ emocjom, tymczasem zachowywata si¢ teraz jak jedna z nich.
Zauwazyla lezace na parapecie zaproszenie na majacy si¢ odby¢ nazgutrz bal u Chol-
mondeleydw. Czy Amerykanin tam przyjdzie? Moze zapros ja do tanca? A moze znOw
umiejg dton?

Odwroécita sie w strone stuzacej, ktora nadeszta, by poméc jg przygotowat sie do

Sshu.



Rozdzial trzeci

Lucas spedzit ranek u Horatia Thackeraya, prawnika, podpisujac liczne dokumen-
ty. Irytowata go kazda parafka sktadana na stronie tekstu.

Nie zalezato mu na majatku Woodruff Abbey w Bedfordshire. Wydawato mu sig,
ze krzyki kongjaceg zony sa tu znacznie donosnigjsze niz w Charlottesville w stanie Wir-
ginia, gdzie dokonata zywota. Powracaly do niego w bolesnych wspomnieniach nie-
ustannie od czasu, gdy ja zabit.

Nie chciat tego domu ani zgromadzonych w nim débr. Najchetnig) uciektby stad
jak ngjdalg. Zmusit si¢ do usmiechu, stargjac si¢ odgoni¢ upiory przesziosci.

- Czy zamierza pan obgjrze¢ majatek?

- Niewykluczone - odpowiedziat wymijgaco.

- Pytam jedynie po to, aby poczyni¢ plany na wypadek, gdyby zyczyt pan sobie,
bym mu towarzyszyt.

- Dziekuje, to nie bedzie konieczne. - Pomyslat, ze jesli nawet wybierze si¢ do
Woodruff Abbey, wolatby by¢ tam sam.

- Tamtgjsza stuzba wciaz otrzymuje regularne wynagrodzenie z dochodéw za
dzierzawe gruntow, ale, prawde mowiac, magjatek znajduje sie w nie ngjlepszym stanie.

- Rozumiem. - Lucas chcial zabra¢ papiery i jak najszybcig opusci¢ kancelarie,
aby diuze nie rozmawia¢ o schedzie niezyjace zony.

- W majatku mieszkga dzieci siostry panskig zony. Ich matka zmarta pod koniec
ubiegtego roku. Napisatem do pana...

Lucas uniést wzrok.

- Nie otrzymatem zadng wiadomosci.

Prawnik przejrzat lezaca na blacie biurka sterte dokumentow i po chwili podat Lu-
casowi kartke papieru.

- Czy to panskie pismo? - zapytat, unoszac brwi.

Spojrzawszy naswoj podpis, Lucas skingt gtowa.

- llelat maja dzieci?

- Osiem i dziesi¢¢. To dziewczynki.



- A gdziejest ich ojciec?

- Wyjechat z Anglii dos¢ dawno temu i jak dotad nie powrdcit. Stynat z brutalnosci
| podgrzewam, ze ngjprawdopodobnig spoczywa gdzies w jakims bezimiennym grobie.
Charity* | Hope* sa dziewczynkami godnymi swych imion, a gdy osiagna petnoletnose,
straca prawa do korzystania z dochodu, jaki przynost Woodruff Abbey.

* Charity - (j.ang.), mitosierdzie, (przyp. red.).
* Hope - (j.ang.), nadzieja, (przyp. red.).

Lucas odtozyt pismo na stét. Byt z siebie niezadowolony. Dokuczata mu swiado-
mos¢, ze zamierza wypetni¢ swa powinnosé jedynie do pewnego stopnia, a potem wy-
rzec si¢ wszelkich zwigzkow ze sprawa. Nigjednokrotnie obserwowat takie zachowanie u
ojca. Rodzic dumnie podkreslat swoje zastugi w sumiennym wykonywaniu obowiazkow,
by zyska¢ poklask. Los podlegtych mu ludzi niewiele go obchodzit.

Niespodziewanie pomyslat o Lillian Davenport. Poprzedniego wieczoru, gdy
przesuwat palcami po aabastrowg skorze jg nadgarstka, poczut, jak bardzo go pociaga.
Zanim odwrocitasi¢ i uciekta, zdazyt zobaczy¢ lekki rumieniec barwiacy jg policzki.

Panna Davenport w zadnym razie nie byta zimna jak 16d, a jg zasady moralne
kruszyly sie w zetknieciu z jego pozadaniem. Pragnat jg; chciat ujac jg twarz w dtonie,
catowac usta, przyciagna¢ do siebie, by poczué przy sobie cate jg ciato.

Na litos¢ boska, czyzby tracit rozum? Nie powinien byt zaczepia¢ jg na balkonie.
Niepotrzebnie si¢ z nig droczyt i muskat jg dion. Lillian Davenport byta dumna, uczciwa
kobieta i powinien trzymac¢ si¢ od nig z daleka. Nie bedzie to tatwe, poniewaz udato jg
Si¢ 0zywi¢ uczucia sttumione brzemieniem winy.

Lucas powrdcit do rzeczywistosci. Popatrzyt na ksiegi prawnicze i niezliczone to-
my akt zapetnigace potki ustawione pod scianami kancelarii. Blade stonce oswietlato
zakurzone grzbiety. Horatio Thackeray witasnie omawiat procedurg przeniesienia prawa
wiasnosci.

Woodruff Abbey nalezato do Lucasa. Przekrecit ztota slubng obraczke na palcu i
docisnat ja az do bolu.



Lillian popijata popotudniowa herbatke w lokalu przy Regent Street wraz z Anne
Weatherby i jg mezem Allenem. Po chwili zjawit si¢ jego brat Alistair, wysoki i przy-
stojny mtodzieniec.

- Juz od kilku lat mieszkam w Edynburgu - wyjasnit, gdy Lillian spytata go, dla-
czego nie spotkali si¢ wezesnig. - Mam tam dom, a wole spokojnigsze tempo zycia. -
Patrzac przez okno na mezczyzne, usitujacego umocowac choinke w witrynie swego
sklepu, rozesmiat sie i dodat: - Trzeba przyznac, ze krolowa Wiktoria zadbata o odpo-
wiednia oprawe Swiat Bozego Narodzenia. Czy pani tez udekoruje drzewko, panno
Davenport?

- Owszem, i to nigedno, panie Weatherby. Zazwyczg sa u nas trzy a nawet cztery
choinki.

- Musza to by¢ cudenka, sadzac po tym, co moja bratowa mowi na temat pani gu-
stu. - Usmiechnat si¢ i przysunat do Lillian. - Jesli wolno mi pozwoli¢ sobie na taka
smiatosé... Cheiatbym, aby pozwolita mi pani towarzyszy¢ Anne, gdy przyjdzie do pani
zobaczy¢ te wspaniate bozonarodzeniowe drzewka.

Lillian zdata sobie sprawe, ze szwagier Anne z nia flirtuje. Szybko odwrocita
wzrok. Zerknawszy na przyjaciotke, utwierdzita si¢ w przekonaniu, ze Alistair dotaczyt
do nich nieprzypadkowo. Oto podstawiono jg pod nos kolgnego kandydata na meza
Jeszcze jeden absztyfikant pragnat zawrze¢ z nig blizsza znggjomos¢. Wystarczyto tylko,
aby jg si¢ spodobat. W tym rzecz.

W drodze do powozu Anne wzi¢taja pod reke.

- Jestes milczaca, Lillian.

- Mam mnostwo spraw do przemyslenia.

- Zywie nadzigie, ze wsrod jest Alistair? - szepnela Anne. Gdy odpowiedziato jg
milczenie, dodata gtosnigj: - Nie sadzisz, ze jest godnym konkurentem Wilcox-Rice'a?
Dorownuje mu majatkiem, a Szkocja jest bardzo pickna.

Choinka na wystawie zostata w koncu ustawiona prosto, co zgromadzeni przed
sklepem powitali radosnymi okrzykami. Ta scenka przypomniata Lillian o warunku po-

stawionym przez ojca: musi znalez¢ narzeczonego do swiat Bozego Narodzenia.



- Nie jestem jeszcze tak zdesperowana, by wiazaé si¢ z niezngijomym, chocby byt
chodzacym ideatem - powiedziata. - Bytabym ci wdzieczna, gdybys nie probowata mnie
uszczesliwia¢ nasite.

Beztroski nastréj sic ulotnit. Lillian dostrzegta cien poirytowania w oczach przyja-
ci6tki. Nie miata jednak ochoty j& przepraszaé. Nie byta w dobrej formie. Zle spata
Przewracata si¢ na t6zku, rozmyslgjac o ciemnowlosym Amerykaninie. Wydawato jg
Sig, ze czuje dotyk jego kciuka na swym nadgarstku i widzi spojrzenie, ktére jg postat,
wychodzac z sali w towarzystwie przyjaciot.

Znani jg miodziency nie mogli si¢ rowna¢ z Lucasem Clairmontem. Byli niczym
robaczki swietojanskie obok stonca. Ten mezczyzna, tak nigpodobny do dzentelmenow
ze srodowiska, w ktdrym si¢ obracata, obudzit w nig zmystowa kobiete. Gteboko za-
czerpneta tchu, a po chwili, juz opanowana, uprzeymie odpowiedziata na jakies pytanie

zadane przez Alistaira.



Rozdzial czwarty

Lillian postanowita olsni¢ swym wygladem uczestnikoéw balu u Cholmondeleyow.
Poprosita o przygotowanie ulubiong biate] sukni z attasu z szeroka spddnica ozdobiong
koronka i tiulowymi kwiatami oraz prostym, wdziecznym trenem z blyszczacego jedwa-
biu. We wiosy kazata wples¢ sznur brylancikow, doskonale komponujacych sie z btysz-
czacymi guzikami stanika. Niezmiernie rzadko decydowata si¢ natak wiele ozdob. Wo-
lata skromnigjszy styl i niemal zawsze wystepowataw bieli.

Bal trwat juz w ngjlepsze, gdy po dziesiate) wieczorem zjawita sie¢ w domu Chol-
mondeleydw w towarzystwie ojcai ciotki. Wszystkie drzwi pokojow na pierwszym piet-
rze staty otworem. Parkiet w gtéwnym salonie |$nit, wypolerowany na wysoki potysk. Na
podwyzszeniu zge¢li migsca liczni czionkowie orkiestry; w sali ttoczyto si¢ ponad czte-
rysta osob.

- James Cholmondeley chce za wszelka cene udowodnié, ze jest wazna 0Sobisto-
$cig | jest popularny - powiedziat cicho Ernest Davenport, gdy weszli do srodka. - Mig-
my nadzigj¢, ze zadbat o odpowiednig jakosci szampana.

- Zapewne holduja zasadzie, ze w Londynie nalezy da¢ si¢ zapamictaé, niewazne,
ze zkg czy z dobrg strony. - Ciotka Jean wypowiedziata te stowa tonem gtosnigjszym,
niz wypadato. - Mam nadzigje, ze twoja suknia nie zostanie podeptana w tlumie i nie za-
brudzisz satynowych pantofelkow. - Uniosta wzrok. - Na szczescie zastapili swiece w
zyrandolach lampami, tak wiec przynagjmnig nie grozi nam pozar.

Lillian nie stuchata niekonczacych sie utyskiwan ciotki. Jg zdaniem salon, ozdo-
biony jasnozottymi wstegami i swiezymi kwiatami, wygladat picknie. Szczegolnie przy-
padty jg do gustu herbaciane réze. Zastanawiata sig, czy Lucas Clairmont jest juz obecny
nasali. Byt tak wysoki, ze powinnabez trudu wypatrzy¢ go w ttumie.

Podskoczyta, gdy John Wilcox-Rice ujat ja zaramig.

- Czekatem na pania, Lillian. Myslatem, ze spotkam pania na balu u MacLayow w
Mayfair.

- Bylismy u Mannersow przy Belgrave Square.



- Miatem ochote tam pgjs¢, ale Andrew MacLay jest moim serdecznym przyjacie-
lem | obiecalem, ze przyjde. - Gdy rozlegly si¢ dzwicki doskonale zestrojonych instru-
mentow, spojrzat w strone orkiestry. - Niedtugo zagraja kadryla. Czy moge poprowadzi¢
pania na parkiet?

Perspektywa tanca z Wilcox-Rice'em nie ucieszyla Lillian. Zmusita si¢ jednak do
usmiechu.

- Oczywiscie - odparta, wpisujac nazwisko do karnety.

Tanczony w spacerowym tempie kadryl stwarzat jg szansg przyjrzenia si¢ uczest-
nikom balu. Uznala, ze Lucas Clairmont, jako nieznany szerszemu ogétowi, nie moze
zaja¢ migsca u szczytu sali. Zastanawiata si¢, czy Amerykanin zna wymogi etykiety.
Czy zdawat sobie sprawe, ze jesli zgmie nieprzystugujace mu migsce, czeka go towa-
rzyski ostracyzm? Nie posiadata si¢ ze zdumienia, ze sprawy, ktore dotychczas nie za-
przataty jg uwagi, staty si¢ hagle niezmiernie istotne.

Nie udato jg sie wypatrzy¢ Lucasa. By¢ moze grat w karty - pokdj gier musiat
zng dowa¢ si¢ natym samym pigtrze. Rozwingta wachlarz i zacz¢ta nim porusza¢, chio-
dzac twarz. Miata nadzige, ze gdy Lucas nadgdzie, udajg si¢ powsciagnaé emocje.

Po chwili zaproszono gosci do kadryla. Lillian udata si¢ ku wejsciu do sali, wy-
mienigac po drodze niezobowiazujace uwagi z innymi uczestnikami przyjecia, co Sta-
nowito nieodtaczna czes¢ tanecznego rytuatu.

Nieznacznie unidstszy spodnice, wykonata powolne kroki w przdd i w tyt, umoz-
liwig ace prowadzenie rozmowy.

- Zostanie pani w Londynie przez caty okres swiateczny? - spytat Wilcox-Rice.

- W pierwszym tygodniu stycznia zamierzamy wyjecha¢ do Fairley i zabawimy
tam az do lutego. Papa chce zobaczy¢, jak spisuja si¢ nowe wierzchowce. Pragnie, by
jego kon wziat udziat w gonitwie Epsom w przysztym roku. Zatrudnit stawnego dzokeja.
A jakie s3 panskie plany? - zapytata jedynie z uprzeymosci.

- Pani ojciec zaprosit mnie do Fairley po swiccie Trzech Krdéli. Nie wspomniat o
tym?

Lillian pokrecita gtowa.

- Jesli zyczy pani sobie, zebym odmowit, wystarczy mi powiedzieg.



Kolgne figury tanca, oddalgace ja od Johna Wilcox-Ricea, na chwile wybawity ja
z ktopotu. Starszawy dzentelmen, naprzeciw ktorego sie teraz znalazta, usmiechnat sie do

nig, ale nie odezwat si¢ ani stowem, za co byta mu gteboko wdzieczna.

Lucas obserwowat Lillian Davenport ze swego migjsca. Na wpét ukryty stat za
kolumnami na obrzezach salonu. Widziat, jak wchodzita, jak otoczyli ja mezczyzni, pro-
szac o taniec, a Wilcox-Rice chwycit ja za ramie, by odegna¢ konkurentow. Byt tam tez
jg ojciec - pokazat mu go Nathaniel - i starsza kobieta, zapewne krewna. Mowita, co
chwila unoszac wzrok. Lucas domyslit si¢, ze chodzi jg o oswietlenie sali. Lillian jak
zwykle prezentowata si¢ nienagannie - elegancko i nieprzystepnie. Zauwazyt, ze kobiety
zerkaja ukradkiem najg ozdobna biata suknie, ktorg fatdy tworzyly intrygujace $wiatto-
cienie.

Jak dotad, widywat Lillian tylko w bieli doskonale komponujace si¢ z jg alaba
strowa cerg i jasnymi wiosami. Usmiechnat si¢, nagle zdajac sobie sprawe z tego, ze do-
tad nie zwracal uwagi na kobiece stroje. Wolat nie mysle¢, o czym swiadczy ta niespo-
tykana u niego spostrzegawczos¢. Odwrdcit wzrok od tanczacych kadryla. Angielskie
elity traktowaly siebie i swoje zwyczage ze smiertelng powaga. W Wirginii nie przykta-
dano takiego znaczenia do tych niepisanych kodow spotecznych zachowan. Nie zamie-
rzat jednak nikogo przekonywaé do swych racji. Za niespetna dwa miesiace wsigdzie na
statek i wroci do Ameryki, a cudaczne figury tancdw wyzszych warstw angielskiego
spoteczenstwa pozostana jedynie dalekim wspomnieniem.

Ustyszat obok siebie podekscytowane kobiece gtosy. Po chwili Nathaniel przed-
stawit mu dwie urodziwe siostry Parker. Starsza potozyta Lucasowi reke na ramieniu i
wskazata na puste migjscaw swoim karnecie.

- Mam jeszcze wolna polke. Gdyby chciat mnie pan poprosic...

Nathaniel rozeSmiat sic.

- Lucasie, odkad tu przyszlismy, jestem zmuszony broni¢ ci¢ przed adoratorkami.
Btagam, zechcig spedzi¢ reszte wieczoru tak, zebym nie musial zgmowaé Si¢ me-

diacjami i ¢wiczy¢ si¢ w sztuce dyplomacii.



Zapedzony w slepa uliczke, Lucas wyrazit zgode na taniec, chociaz obawiat sig, ze
nie pamigta krokdw polki. Mgliscie przypominat sobie, ze sa skomplikowane i nie tak
szybkie jak w galopie. Zatowat, ze w dziecinstwie nie przyktadat si¢ do nauki tanca, nie
mOwiac juz o tym, ze wolatby teraz mie¢ za partnerke Lillian Davenport.

M1lodsza z siéstr, wzorem starszej, wyciagneta ku niemu karnet. Poczut ulge, kiedy
w koncu sobie poszty. Nie miat za duzo czasu, anie chciat zostawac w Anglii ani jedne-
go dnia dtuzg, niz byto to konieczne.

Katem oka zauwazyt, ze Lillian skonczyta tanczy¢ kadryla i skionita gtowe przed
partnerem. Liczyt nato, ze Wilcox-Rice odgdzie, a on bedzie mogt chociaz przez chwile
porozmawiat z najpicknigisza kobieta na sali. Jednak gdy kolejny mezczyzna poprosit
Lillian do walca, Lucas poddat si¢ i przeszedt do sasiedniego pokoju, aby si¢ posili¢.

Magjac za soba potowe zaplanowanych tancOw, Lillian czuta ogarnigace ja zme-
czenie. Celowo wpisata w karnecie wymyslone inicjaty obok dwoch walcow na wypa-
dek, gdyby Lucas Clairmont chciat z nig zatanczy¢. Okoto potnhocy zaczeta jednak traci¢
nadzigie.

Sir Richard Graham, mezczyzna, ktéry kilka lat temu bezskutecznie zabiegat o €
wzgledy, poprosit ja do trzeciego galopu. Zajawszy swoje migsce w kole, niespo-
dziewanie poczuta mrowienie w karku. Byla przekonana, ze na sali pojawit si¢ Lucas.
Podobnie zareagowata najego widok u Lenningtonow.

Postapita cztery kroki w przéd. Sir Richard ujat jg lewa dton. Gdy sie cofneli,
jakby od niechcenia obgjrzata siE przez rami¢. Od Lucasa dzielity ja trzy lub cztery pary.
Towarzyszyt urodziwg dziewczynie, mtodszg z Siéstr Parker, | sprawial wrazenie nie-
zmiernie zadowolonego. Jego partnerka byta w siédmym niebie. Swiadczyty o tym za-
rézowione policzki, oczy btyszczace ozywieniem oraz urocze doteczki w usmiechniete)
twarzy.

Lillian nabrata podegjrzen, ze Lucas bawi tu juz od diuzszego czasu i po prostu nie
zadatl sobie trudu, aby zamieni¢ z nig cho¢by stowka. Najprawdopodobnigj nie odwza-
jemniat jg zainteresowania. Szybko postapita kilka krokow, doganigac tanczaca przed
nig par¢. Graham scisnat jg dton, dgjac znak, by zwolnita. Z trudem zmusita si¢ do opa-
nowania. Postanowita zachowywac si¢ tak, jakby Lucasa Clairmonta nie byto na parkie-



cie. Uznala, ze jednak nie powinna si¢ zadawa¢ z tym nieokrzesanym Amerykaninem,
ktory zagrazat jg reputacji.

Po niedlugim czasie odzyskata spokdj i pewnie wykonata kolgne figury tanca.
Wystarczyto jednak jedno spojrzenie w strong Lucasa i jego mrugni¢cie okiem, by stra-
cita glowe. Szybko sie odwrOcita, stargjac sie uwaznie stuchat tego, co méwit do niej
partner. Udawata wesola i beztroska, cho¢ byta od tego jak ngdalsza. Kiedy taniec do-
biegt konca, dygnetai pozwolita, by Graham ujat ja zareke | zaprowadzit do ciotki.

- Masz czerwone policzki, moja droga - powiedziata Jean, wypiwszy ostatni tyk
lemoniady z okazalg) szklanki, i siegneta po cukierek truskawkowy.

Rozlegty si¢ pierwsze dzwigki walca.

Lillian popatrzytaw karnet, nawpisane przez siebie fikcyjne inicjaty.

- Tw@j partner do tanca wyraznie Sie spoznia. - Ciotka Jean niespokojnie rozejrzata
Si¢ dookota. - Ooo, juz jest.

Lillian uniosta gtowe i ujrzata Lucasa Clarmonta. Nie byta w stanie oderwa¢
wzroku od jego oczu o barwie bursztynu.

- Panno Davenport - powitat ja, po czym zwrdécit Sie w strone ciotki. - Pani.

Ciotka z wrazenia otworzyta usta. Cukierek truskawkowy zabarwit jg jezyk na
niepokojaco czerwony kolon

- Ciociu, pozwal, ze przedstawie ci pana Lucasa Clairmonta z Ameryki. Panie Cla-
Irmont, to jest moja ciotka, lady Taylor-Reid.

L ucas sktonit gtowe.

- Mito mi pania poznac.

Starsza pani Si¢ zarumienita.

- Od jak dawnabawi pan w Anglii, panie Clairmont?

- Przyjechatem przed kilkomatygodniami.

- Podoba si¢ tu panu?

- Bardzo - odpart, patrzac naLillian.

Rozlegty si¢ dzwigki walca i Lillian pozwolita Lucasowi poprowadzi¢ si¢ przez
ludzka cizbe na parkiet. Mocno otoczyt ja ramieniem w pasie. Miata wrazenie, ze jego
reka ja parzy. W Anglii pary zachowywaty stosowna odlegtos¢ w tancu, jednak Amery-



kanie ngjwyraznig mieli inne zwyczaje, gdyz Lucas przyciagnat ja do siebie, a druga re-
ka chwycit jg dton.

- Myslatem, ze nie uda mi si¢ zatanczy¢ z toba walca, Lillian. Jak to mozliwe, ze
nikt nie zapisat si¢ u ciebie nanajpicknigszy taniec wieczoru?

Postanowita nie zwraca¢ uwagi na to, ze zwrdcit si¢ do nigj po imieniu. Miata na-
dzige, ze nikt oprocz nig tego nie styszat.

- Zaszio niegporozumienie - odpowiedziata, poddajac si¢ ptynnemu wirowaniu.

Lucas okazal si¢ dobrym tancerzem. Nic dziwnego, ze siostry Parker byty nim za-
chwycone.

- A moze s3 jeszcze inne wolne migjscaw karnecie?

Rozesmiata si¢, rozbawionajego Szczeroscia.

- Prawde méwiac, mam wolny takzei drugi walc.

- Prosze mnie natychmiast wpisaé - powiedziat, zmuszgjac ja do obrotul.

Jeszcze nigdy nie czuta sie w tancu tak radosnie i pewnie. Wirowata jak w uniesie-
niu. Widziata zarys mig¢sni Lucasa pod czarng tkaning fraka, czuta site jego poteznych
ud. Ten mezczyzna nie wychowat sie w salonach. Trudnit sie praca. Jego stroj dowodzit
co nawyzeg umiarkowanego zainteresowania moda. Frak mogtby mie¢ lepszy krgj, a
czarne buty byty wykonane z matowej skory. Lucas miat fular zwigzany w prosty wezetl i
nie wiozyt rekawiczek. Uczynit wiec lekki ukton w strone konwenansdw, a jednoczesnie
pokazat, ze obca jest mu wszelka dandysowatosé.

Zatowala, ze nie zdjeta rekawiczek, by lepigj czu¢ dotyk jego reki, gdy wypowie-
dziat stowa, ktore gwattownie uprowadzity ja na ziemie.

- Niedtugo wracam do Wirginii. Pod koniec grudnia zamierzam wsias¢ na statek, |
jesli morze bedzie spokojne, w potowie lutego bede juz w Hampton.

- Mieszka pan w Hampton? - zapytata, silac Si¢ na obojetny ton.

- Nie. Mieszkam nad rzeka James, w poblizu Richmond.

- A panskarodzina?

Nie odpowiedzial i posmutniat. Po chwili milczenia postanowita zastosowaé inna
taktyke.



- Miatam kiedys przyjaciotke, ktéra wyjechata z Londynu do Filadelfii. To gdzies
niedaleko?

- Powiedzmy, ze niedaleko... - rzeki, okrecajac ja po raz ostatni przed umilknig-
ciem muzyki. Sktoniwszy si¢, zapytat: - Czy moge odprowadzi¢ paniag do ciotki? Pani
0jcu ngjwyraznig nie spodobat si¢ styl mojego tanca.

Lillian usmiechneta si¢. Nie spojrzata na ojca, obawigac sig, ze kaze jg wracaé do
domu.

- Nie, dzigkuje. Nie jadtam kolagji i jestem gtodna.

Data Lucasowi wybor. Gdyby miat ochote odej$¢, mogt to uczyni¢ pod byle pre-
tekstem, ajesli chciat towarzyszy¢ jg w jadalni, wystarczyto podac jg rami¢. Byta za-
dowolona, ze wybrat t¢ druga mozliwos¢ i poprowadzit ja do sasiednigj sali.

Nie miata pojecia, co powinna teraz powiedzie¢. Wiadomos¢ o tym, ze Lucas juz
niedtugo zamierza wréci¢ do Ameryki, zbitaja z tropu. Zauwazyla, ze siostry Parker i ich
przyjaciotki uwaznie Si¢ jg przygladaja. Podzickowata Lucasowi za podany jg talerz.
Sam nie chcial si¢ posilaé. Siggnat po szklanke z lemoniada.

- Zamierza pani spedzi¢ Boze Narodzenie w Londynie? - Zadat to pytanie obojet-
nym tonem.

Poczula rozczarowanie, wspominagjac Wyjatkowe porozumienie, jakie wywiazato
si¢ miedzy nimi w czasie poprzedniego spotkania.

Kiwneta glowa.

- Zazwycza) wyjezdzamy do Fairley Manor, naszg wieskigj posiadtosci w Hert-
fordshire, w pierwszym tygodniu stycznia.

Usmiechnat sie i natychmiast powrdcita dawna atmosfera.

- W weekend, zaczynagjacy si¢ dwudziestego listopada, Nathaniel Lindsay wydgje
przyjecie w swojg wigjskig posiadtosci w Kent. Bedzie tam pani?

- Hrabia St Auburn? Nie wiem, czy otrzymam zapro...

- Moge je pani przystac.

- To niestosowne.

- Ale przyjedzie pani?



Nie przysunat si¢ do nigj, nie sciszyt intymnie gtosu, nie dotknat jg reki ani Si¢ 0
nia nie otart, cho¢ tatwo mogt to uczyni¢ w zattoczong jadalni. Tym przyjemnigj zasko-
czylaja rozmowa o zaproszeniu.

Nadgjscie hrabiny Horsham uniemozliwito odpowiedz. Lucas szybko sie czyms
wymowit i odszedt. Lillian zostata ze wzrokiem utkwionym w pozbawiony smaku her-
batnik lezacy natalerzu.

Alice, hrabina Horsham, odprowadzita Lucasa wzrokiem, usmiechgac si¢ ztosli-
wie.

- Styszatam, ze bytas swiadkiem jego potyczki z twoim kuzynem? Znasz tego
mezczyzng, Lillian? Wiesz cos natemat jego rodziny? Gdzie on mieszka?

- Wiem bardzo niewiele. Jest przyjacielem hrabiego St Auburna.

- Doszty mnie stuchy, ze po smierci zony odziedziczyt znaczny majatek. Niektorzy
mowia, ze chce sprzeda¢ posiadtosé i wyjechac. Bedzie teraz mogt bez ograniczen od-
dawa¢ si¢ hazardowi. Niezyczliwi szepca, ze zabit swoja zoneg, by wejs¢ w posiadanie
majatku, i ze w posiadtosci mieszkaja juz jego dzieci z nieprawego toza.

- Pragnie mnie pani przestrzec, hrabino?

- A powinnam?

- Nie. - Lillian ugryzta herbatnik o smaku cytrynowym i popita mrozona herbata.
Uswiadomita sobie, ze od diuzszego czasu jest starannie obserwowana.

Oczywiscie nie mogta jecha¢ do Kent, mimo iz bardzo jg na tym zaezato. Wy-
mawigjac sie bolem gtowy, zakonczyta rozmowe z hrabing i poszta odszukac ciotke.

Lucas zobaczyt, ze Lillian opuszcza sal¢, cho¢ bal trwat w ngjlepsze. Zrozumiat, ze
nie jest im pisane zatanczenie drugiego walca. Maz hrabiny Horsham, z ktorym spotkat
si¢ kiedys przy karcianym stoliku, byt plotkarzem. Zapewne pogtoski o fatalnegj reputag)i
Lucasa zdazyty dotrze¢ do Lillian. Domyslal si¢, ze cnotliwa panna nie bedzie tolerowac
niemoralnego zachowania. Powinien by¢ z tego zadowolony. Dobrzy ludzie mieli dane
przez Boga mechanizmy obronne, odstraszajace ludzi takich jak on.

Kiedy starsza z siostr Parker zastgpita mu droge, przymawigac Sie 0 nastepny ta-

niec, z usmiechem poprowadzit ja na parkiet.



Po powrocie do domu Lillian przejrzata zaproszenia pozostawione na stoliku w
holu. Nie znalaztszy lisciku od hrabiego St Auburna, poczuta ulge. Nie bedzie musiata
walczy¢ z pokusa. Los postanowit oszczedzi¢ jg jatowych rozmyslan, aby¢ moze takze i
bolu ztamanego serca. Wychodzac z sali, zobaczyta Lucasa Clairmonta flirtujacego z
urodziwa dziedziczka Parkeréw, w towarzystwie ktore) widziata go juz wczesnig tego
wieczoru. Usmiechat si¢ do nig szeroko, tak jak do Lillian.

Gdy znalazta si¢ w sypialni, wyszarpneta gatazke ognika z wazonika ustawionego
na stoliku przy t6zku i rzucita ja w ogien buzujacy w kominku. Kilka jagodek oderwato
Si¢ po drodze. Uniosta je i z wsciektoscia zdusita w palcach, po czym z chorobliwym
zadowoleniem patrzyta, jak czerwony sok scieka po jg dtoni.

Postanowita zaprosi¢ nazajutrz Wilcox-Ricea i zmusi¢ si¢ do okazania mu przy-
chylnosci. Powinno to zadowoli¢ jg ojcai rozwiaé obawy ciotki, ktéra przez catg droge
do domu raczyta ja opowiesciami o tragicznych skutkach mezaliansdw, doprowadzaja-
cych kobiety do ruiny.

Zastanawiala si¢, jak wiele jg ojciec powiedziat swe jedyng siostrze na temat
upadku zony. Byta zadowolona, ze ciotka Jean nie wspomniata o tym ani stowem. Lillian
pragneta odzyska¢ réwnowage umystu, spokdj i opanowanie, a w tym celu musiata

trzymac si¢ z dala od Lucasa Clairmonta



Rozdzial piaty

Woodruff Abbey w Bedfordshire byt starym domem, wzniesionym pod koniec
szesnastego lub na poczatku siedemnastego wieku, gdy triumf Swigcita architektura in-
spirowana sztuka klasyczna. Obecnie budynek zngdowat si¢ w optakanym stanie. Ko-
lumny w portyku byty wyszczerbione, wiele okien zabito deskami. Zastanowito to Luca-
sa - dochdd z majatku pozwalat na pokrycie kosztéw jego utrzymania. Tak twierdzit jego
adwokat, Thackeray. Dlaczego wigc Woodruff Abbey byt tak zapuszczony?

Przystanal u wejscia i popatrzyt na ogrod rozciagajacy sie od domu po lezacy w
dole park. Hatasliwy, brudny Londyn wydawat si¢ bardzo odlegty. Z rozkosza wciagnat
do ptuc rzeskie powietrze. Odnidst wrazenie, ze opuszcza go napiecie, nieustannie towa
rzyszace mu przez ostatnie lata. Elegancki w swym zniszczonym pigknie budynek i jego
zaniedbane otoczenie podziataty nan kojaco.

Drzwi niespodziewanie si¢ otworzyly i stanat w nich stary mezczyznaw kapeluszu
gieboko nasadzonym na gtowe. Popatrzyt na Lucasa wilgotnymi oczami cztowieka tra-
cacego wzrok.

- Czy mogtbym w czyms$ pomaoc? - spytat z zaskakujaco poprawnym akcentem.

- Nazywam si¢ Lucas Clairmont. Pan Thackeray miat zapowiedzie¢ moja wizyte.

- Ten prawnik? Clairmont? Zdazyt pan tu przyjechac?

- Tak, toja. - Lucas cierpliwie czekat.

Mezczyzna nie ruszal Si¢ ze swego migisca w drzwiach, zaciskgac palce na fra-
mudze, tak jakby bat si¢, ze upadnie.

- Pan Clairmont z Ameryki?

- We wiasng osobie. - Z trudem powstrzymat gorzki smiech. Czy w koncu zosta-
nie zaproszony do wnetrza?

- Kto tam jest, Jack? Powiedz, ze niczego nie potrzebujemy.

W progu staneta watta kobieta, rownie leciwa, jak mezczyzna, szczelnie opatulona
chusta. Nawaskim nosie chwialy si¢ okulary.

- To pan Clairmont, Lizzie. Panie Clairmont, to moja zona, pani Poole.

Oczy pani Poole zrobity si¢ okragte, azmarszczkanajg czole pogigbitasc.



- Otrzymalismy wiadomos¢, ze zamierza pan przyjechac, ale nie spodziewalismy
Si¢... - Urwala.

Oboje przypatrywali si¢ Lucasowi tak, jakby nie wierzyli, ze przed nimi stoi.

- Czy moge wejs¢?

To pytanie wyraznie ozywito staruszkéw. Drzwi zostaly szeroko otwarte, a oni sa-
mi cofneli sig, by zrobi¢ migjsce. Dzigki ogromnym oknom we wnetrzu byto widno. Lu-
cas zauwazyl, ze podtogi sa starannie wyszorowane, a balustrady schodow i meble - wy-
polerowane do potysku. Sadzac z panujacego wewnatrz tadu i porzadku, byt to czyjs
ukochany dom, ktory popadat w ruine z powodu braku pieniedzy.

- Jestesmy Jack i Lizzie Poole - wyjasnita starsza kobieta, zamknawszy drzwi. -
Stuzymy w tym domu juz prawie pot wieku.

Lucas z uznaniem skinat gtowa.

- Gdzie 53 pozostali stuzacy?

- Pozostali stuzacy? - Jego pytanie ngwyraznigf wprawito panstwa Poole'dw w
zdumienie.

- Chodzi mi o kucharza, guwernantke, pokojowki i stgjennych. Gdzie si¢ podziali?

- Od dtuzszego czasu jestesmy sami.

- Podobno mieszkaja tu dzieci.

Ich obliczarozjasnity si¢, oczy zwilgotniaty.

- O, tak. Panienki Charity i Hope. Dobre, kochane dziewczynki.

- Kto dgje im lekcje?

- Nie maja nikogo oprocz nas.

- Czy to znaczy, ze w tym domu mieszkaja tylko panstwo i dwie dziewczynki? Czy
tasytuacjatrwa od wielu miesigcy?

- To juz prawie rok, jak pieniadze przestaty przychodzi¢. W koncu wszyscy stad
uciekli. My zostalismy ze wzgledu na panienki.

Lucas gicboko zaczerpnat tchu. Postanowit uda¢ si¢ do Thackeraya natychmiast po
powrocie do Londynu. Musiat si¢ dowiedzie¢, gdzie trafiga dochody z majatku.

- Gdzie s dzieci? Czy moga zej$¢ nadot?

- Nadot?



- Myslatem, ze s3 ha pigtrze, w pokoju dziecinnym.

- Och, dziewczynki rzadko tu przebywaja. W pogodne dni bawia si¢ nad jeziorem,
ajesli pada, sa w domku przy parku.

Rozesmiat sic. Dwie mate dziewczynki nieobciazone sztywnym gorsetem zasad
angielskig etykiety musiaty by¢ interesujacym zjawiskiem. Jego dziecinstwo wygladato
bardzo podobnie. Miat brutalnego ojca, ktérego widywat niezmiernie rzadko i chorowita
matke. Czutby si¢ szczesliwy, majac oparcie w staruszkach takich jak, ci dwoje.

Z holu dobiegt jakis hatas. Odwréciwszy sie, Lucas zobaczyt chude, blade dziecko
z ogromnymi niebieskimi oczami i krotkimi jasnymi wioskami. Nigdy jeszcze nie wi-
dziat tak krotko ostrzyzone dziewczynki.

- Charity - powiedziata pani Poole. - Wczesnie dzis wrdcitas. Prosze, podgdz tu |
przywitg si¢ z panem Clairmontem. Przyjechat do nas z Londynu.

Dziewczynka nerwowo zagryzta dolna warge i niespokojnie rozejrzata si¢ na boki.
Paiii Poole wzietajg zarcke i lekko pociagnetaw przod.

- Od smierci swojg mamy Charity nic nie mowi, ale z pewnoscia pana zapamiecta.

Ta dziewczynka nie méwi? Lucas miat niewiele do czynienia z dziecmi i nie wie-
dzial, jak powinien si¢ teraz zachowag.

- Chciatbym kiedys zobaczy¢ two] domek wsrod drzew - powiedziat w koncu.

Kiwneta glowa. Na szczegscie stuch miata dobry - nie musiata czytac z jego warg.
Stata ze wzrokiem whbitym w podtoge.

- Jg siostra, Hope, wréci dopiero po zmierzchu. Zostanie pan do tgj pory?

Zastanawiat sie, jak Hope spedza czas poza domem, jednak skoro tutgjsi miesz-
kancy nie zdradzali oznak niepokoju, powstrzymat si¢ przed zadawaniem pytan.

- Zamierzam wyjecha¢ dopiero jutro. Mysle, ze powinnismy powaznie porozma-
wiac 0 zaistniatg sytuagji.

Lizzie i Jack Poole'owie wymienili zaniepokojone spojrzenia, a Charity kurczowo
$cisneta dion opiekunki.

Lucas mogt sie przekonat, ze pomimo dotkliwego niedostatku mieszkancy tego

domu darza si¢ mitoscia.



- Jack zaprowadzi pana do pokoju, aja pdjde do kuchni i przygotuje obiad. Chari-
ty, kochanie, pomozesz mi?

Dziewczynka usmiechngta si¢. W jg policzkach pojawity si¢ urocze doteczki, nie-
bieskie oczy rozbtysty wesoto. Lucas pomyslat, ze jest bardzo pickna, i natychmiast
przyszta mu na mysl| Lillian Davenport. Charity prezentowata podobna elegancje, mimo
ze miala na sobie 0 dwa rozmiary za mata i potatang sukienke. Wstepujac za Jackiem
Poole'em na d¢bowe schody, zastanawiat sig, jak wyglada Hope.

Pani Poole podata na obiad dwa gotowane dzikie ptaki, ziemniaki w miscei ziele-
nine, przypominajaca wygladem rzezuche uprawiana przez farmerow nad rzeka James.

- Bog daje, Bog zabiera - powiedziata sentencjonalnie, gdy usiedli przy stole w
kuchni.

Ogien ptonacy w palenisku pozwalat cieszy¢ si¢ cieptem w ten chtodny dzien.

Hope wciaz przebywata na dworze. Jg migsce przy stole byto puste. Charity sie-
dziata obok Lucasa, z rekami ztozonymi na kolanach, cierpliwie czekgac na modlitwe.
Lizzie Poole dtugo dzigkowata Bogu za zycie i zdrowie, za otrzymane taski i obfite dary
ziemi, ktore mieszkancy tego domu moga spozywaé dzieki Bozg szczodrobliwosci.
Lucas pomyslat, ze Lizzie jest bardzo hojnaw swej wdziecznosci. Gotowane ptaszki wy-
gladaty tak, jakby przezyty zaledwie par¢ miesiecy, a w tym okresie niezmiernie rzadko
si¢ posilaty. Cieszyly go jednak te szczere stowa. Zastanawiat Sig, co powiedziataby pani
Poole nawidok uginajacych sie od jadtai napitku londynskich stotéw.

Gdy konczyli positek, drzwi otworzyly si¢ i do srodka weszla starsza z dziewczy-
nek. Rownie chuda, jak siostra, byta poza tym do nig niepodobna: miata diugie kaszta-
nowe kedziory i ciemna cerg, ogorzata od stoncai wiatru.

- Przepraszam, ze sie spoznitam, Lizzie - powiedziala, gwaltownie przystajac na
widok Lucasa.

Gdy nan spojrzata, mogt podziwiaé ogromne oczy o barwie szmaragdu. Cho¢ pre-
zentowata inny typ urody, byta pickna, podobnie jak mtodsza siostra.

- Tojest pan Lucas Clairmont, Hope. Przyjechat dzi$ z Londynu, zeby zobaczy¢ si¢
z toba i twoja Siostra.

Hopei Charity wymienity porozumiewawcze spojrzenia.



- Mito mi pana poznac. - Hope dygnetaw staroswiecki sposob.

- Pani Poole powiedziata mi, ze spedzacie mndéstwo czasu na swiezym powietrzu.
Co tam robicie?

- Lowimy ryby i zbieramy rzezuche. Jesli dopisze nam szczescie, tapiemy zgace |
dzikie ptaki, a wiosna podbieramy ptakom jaja z nizej potozonych gniazd.

- To wszystko znalazto si¢ na stole dzicki wam? - Zatoczyt tuk reka.

- Nie wszystko. Zima to natrudnigjsza pora, ale od wiosny zbieramy jagody i
grzyby, dzikie pomidory...

- Twojasiostra ci pomaga?

- Oczywiscie! - Usmiechneta sie, a druga dziewczynka kiwngta gtowa. Charity
sprawiata wrazenie bardzig zaniepokojong niz przed kilkoma godzinami. Hope tros-
kliwie si¢ nig zgj¢ta. Usiadta obok, podejmujac z siostra niemy dialog, zrozumiaty tylko
dlanich.

- Sq bardzo zzyte. Gdyby ktos chcial je rozdzieli¢...

- Zapewniam, ze nie mam takiego zamiaru.

- Ten dom jest jedynym, jaki zngja, i gdyby zostaty stad wyrzucone...

- Nie przyjechatem tu w tym celu.

- Ich matka byta moze troche szalona, ale Charity i Hope nigdy nie daty nam po-
woddow do niepokoju.

Lucas odtozyt sztuéce.

- Pan Thackeray zapewnit mnie, ze dziewczynki maja doskonata opieke, taka, ja
kig zyczytaby sobie ich matkai mojaswigtg) pamieci zona. Gdybym wiedzial o panstwa
ktopotach finansowych trwaacych Bog raczy wiedzie¢ jak dtugo... - Urwal, widzac, ze
pani Poole drgneta, gdy uzyt imienia Boga nadaremno. - Trwgacych juz wiele miesi¢-
cy... - poprawit sie. - Gdybym zostat o nich poinformowany, przyjechatbym wczesnigj.

- Mozemy tu zosta¢? - spytata Hope.

- Oczywiscie, ze tak. Zadbam o to zaraz po powrocie do Londynu.

Wyjezdzat z Woodruff Abbey zegnany serdecznie przez wszystkich jego miesz-
kancow. Od Charity dostal nadroge ciepte ziemniaki zawinicte w kawatek ptotna



Po przyjezdzie do Londynu ozngmit starszawemu mecenasowi, Horatiowi Thac-
kerayowi, ze nie bedzie wiccg korzystat z jego ustug prawniczych i podjat kroki mgace
na celu wyjasnienie, gdzie znikaty dochody z majatku. Zatrudnit Davida Kennedy'ego,
mtodego, przejgtego swa rola prawnika, cieszacego Si¢ coraz wickszym uznaniem w
kregach londynskig socjety.

- Chcialby pan, zeby majatek Woodruff Abbey zostal przekazany dzieciom, a do
Czasu 0Siagnigcia przez nie pelnoletnosci, oddany w zarzad powierniczy? - spytat David
Kennedy z lekkim niedowierzaniem w gltosie.

- Tak.

- Oczywiscie zdge pan sobie sprawe z tego, ze wraz z przekazaniem tytutu wia-
snosci bezpowrotnie traci pan prawo do maatku i nie moze juz zmieni¢ zdania?

- Jestem tego swiadom.

- Zyczy pan sobie rowniez, by dochod z majatku byt przekazywany na fundusz w
celu zabezpieczenia srodkow na zarzadzanie posiadtoscia; atakze chce, by najeto stuza-
cych, ktorych zadaniem bedzie pomoc starszym panstwu w prowadzeniu domu?

- Tak.

- W takim razie, j&sli jest pan pewien, ze takie jest panskie zyczenie i rozumie pan
nieodwracalnos¢ tego wspaniatomyslnego gestu, prosze ztozy¢ swoj podpis w tym migj-
scu. To pozwoli mi przystapi¢ do dziatania. Skontaktuje Si¢ z panem w ciagu miesiaca,
PO sporzadzeniu aktu wiasnosci.

Lucas szybko si¢ podpisat, wsunat pidro do katamarzai siegnat po kapelusz.

- Jest jeszcze jeden warunek, panie Kennedy.

Prawnik sprawiat wrazenie zaskoczonego.

- Nie moze pan o tym nikomu powiedzie¢ - rzekt Lucas.

- Nie chcialby pan, zeby dowiedziano si¢ 0 panskig hojnosci?

- Zdecydowanie sobie tego nie zycze.

- Dobrze.

- | jeszcze jedno. Zamierzam przela¢ pieniadze z mojego londynskiego konta na

dostepne zarzadowi powierniczemu na wypadek, gdyby pojawity si¢ ktopoty. Mieszkan-



cy Woodruff Abbey nie moga ani przez chwile cierpie¢ niedostatku. Gdyby pojawity si¢
problemy, prosze o pilny kontakt, zebym jak najszybcigf mogt podja¢ odpowiednie kroki.

- Oczywiscie. Jestem bardzo zadowolony, mogac z panem wspotpracowsat...

- Dzickuje - uciat Lucas.

Za dwie godziny czekal go pojedynek przy karcianym stoliku i w zadnym razie nie
mogt sie¢ spdzni¢. Zamierza uda¢ sie omnibusem na Piccadilly.

Lillian schowata pamiectnik do szafki przy tézku, postanawiajac, ze nie bedzie
przelewa¢ na papier rozwazan natemat Lucasa Clairmonta

Styszata, ze przed piecioma dniami wyjechat z Londynu. Tak twierdzita zona Na-
thaniela Lindsaya, ktdra byta siostra Anne Weatherby. Cassandra nie wiedziata jednak,
dokad sie udat i kiedy wrdci.

Zapewne zjawi si¢ w Londynie przed piatkowym przyjeciem, pomyslata Lillian.
Zastanawigjac Sie, u kogo mogt by spedzi¢ kilka dni, przypomniata sobie plotki zasty-
szane od hrabiny Horsham. Potrzasneta gtowa. Wydawato jg si¢ nieprawdopodobne, by
Lucas, jako cziowiek niezbyt majctny, niedawno przybyty z Ameryki, utrzymywat w
Anglii dom dla swoich dzieci z nieprawego toza.

Lucas Clairmont byt dla nig zagadka. Jego akcent zmieniat si¢ przy kolgnych
spotkaniach, w oczach kryto si¢ cos nigpokojacego. Z pewnoscia byt indywidualnoscia,
cztowiekiem inteligentnym, pewnym siebie, niezaleznym.

Zeszia do biblioteki zngjdujacg si¢ na pierwszym pictrze i siegneta po ksigzke na
temat Ameryki, kupiona przez ojca przed kilkoma laty. Wyszukata na mapach Wirginig,
Hampton i Zatoke Chesapeake o poszarpang linii brzegoweyj. Przy niebieskig falistg li-
nii oznaczajacqg rzeke James lezato Richmond, otoczone zieleniag | diugimi jezorami za-
tok. Zastanawiata Si¢, jakie gory i doliny zna Lucas i czy odwiedzit miasta potozone na
wschod i zachod od migsca zamieszkania. Przed jg oczami przesuwaly Si¢ nazwy:
Charlottesville, Arlington, Williamsburg i Hope well. Nic nie wiedziata na temat tych
miegjscowosci i mogta je sobie jedynie wyobrazié.

Z rozmyslan wyrwato ja pukanie do drzwi.

- Prosze wejs¢! - zawotata.



- Przyjechat lord Wilcox-Rice ze swoja siostra, lady Eleanor. Mowit, ze zamierzaja
panstwo wybrac si¢ na zakupy - ozngimit kamerdyner.

- Ktéra godzina? - spytata, zaniepokojona.

- Wp6t do czwartej, panienko.

Lillian szybko wstata. Dzienna suknia byta na tyle elegancka, ze nie musiata si¢
przebierac. Spojrzawszy w okno, z zadowoleniem stwierdzita, ze wyszto stonce.

- Prosze, wprowadz ich do niebieskiego salonu i powiedz, ze przyjde za chwilg,
tylko wezmg peleryne i kapelusz.

Lillian bardzo lubita Ellie Wilcox-Rice. To gtownie pod jg wptywem zdecydowata
Si¢ rozwazy¢ mozliwosé zargczyn z Johnem i pozwolita innym na gtosne snucie domy-
stow naten temat.

Idac Park Lane zasmiewata si¢ z opowiesci Ellie o sobotnim balu w Kensington,
ktory okazat sie¢ bardzo meczacy.

- Zaluje, ze nie wybratam si¢ na bal u Cholmondeleyéw, mimo ze podobno pano-
wat tam okropny $cisk. - Ellie westchneta. - Jennifer Parker powiedziata mi, ze przezyta
tam piekne chwile i tanczyta z Amerykaninem, w ktorym zakochata sie od pierwszego
wejrzenia.

- Zapewne byt to pan Lucas Clairmont - wtracit John, czekajac, az damy obegjrza
picknie udekorowana $wiateczng wystawe. - Styszatem, ze wszystkim kobietom serca
bija mocnig w jego obecnosci, ale nikt tak naprawde nie wie, kim on jest.

- Czy twoje serce rowniez bito mocnig, Lillian? - Ellie gtosno si¢ rozesmiata.

- Oczywiscie, ze nie - odpart za nig John. - Lillian jest zbyt rozsadna, by si¢ emo-
cjonowa¢ widokiem mezczyzny.

- Jennifer twierdzi, ze on jest bogaty i posiada w Ameryce ziemie rozleglesze niz
Ancaster; setki, tysiace akrow.

- Tak jg powiedzial? - spytata Lillian, zaintrygowana.

- Nie. Jennifer po prostu uwielbia pana Darcy'ego z Dumy i uprzedzenia i wyobraza
sobie, ze Lucas Clairmont jest do niego podobny.

- W takim razie jest bardzo ptocha i ma jeszcze mnig rozsadku, niz myslatem! -
niespodzi ewanie wybuchnat Wilcox-Rice.



Lillian przezyta zaskoczenie. Zazwycza) John dostrzegat jedynie dobro i wypo-
wiadat si¢ wylacznie natemat ludzkich zalet.

- Jennifer powiedziatami réwniez, ze tanczytas z nim walca, Lillian.

- To prawda. O ile sobie przypominam, jest dobrym tancerzem.

- | nie wywarl na tobie wickszego wrazenia?

Lillian szybko uciekta wzrokiem w bok, majac wrazenie, ze mocno bijace serce
lada chwila wyskoczy jg z piersi. Juz sama rozmowa natemat Lucasa sprawiata, ze bra-
kowato jg tchu. To byto zupetnie do nig niepodobne!

- O wilku mowal Cos mi si¢ wydage, ze wiasnie tu idzie. Chyba w towarzystwie
lorda Hawkhursta - powiedziat Wilcox-Rice.

Siostra chwycita go zareke.

- John, musisz mi go koniecznie przedstawi¢. Chciatabym wyrobi¢ sobie wiasng
opini¢ najego temat.

Dwa mezczyzni zmierzali w ich strong; obg wysocy i ciemnowtosi. Lucas Clair-
mont szedt z widocznym wysitkiem, utykajac. Gdy byli juz blisko, Lillian domyslita si¢
powodu takiego stanu rzeczy. Lucas miat podbite oko i opuchnigta powieke oraz rang na
nosie. Zauwazyta, ze tego dnia wiozyt rekawiczki. Domyslita sig, ze po to, aby ukry¢ si-
ne kostki dtoni.

- Wilcox-Rice. - Lord Hawkhurst sktonit glowe, po czym zaczat dokonywaé pre-
zentacji.

Kiedy nadszedt czas na Lillian, Lucas Clairmont nie dat po sobie poznac, ze taczy
ich co$ wiecq niz spotkanie nabalu. Uniost kapelusz tak samo jak przed Eleanor.

Tego dnia jedyne otwarte oko Lucasa bylo pozbawione zwyktego blasku, spogla-
dato na Lillian niesmiato, jakby ze wstydem. Wypowiedziat zaledwie kilka uprzejmych
stéw, a gdy lord Hawkhurst zakonczyt przedstawianie zngjomych, skionit sie i odszedt
wraz z nim.

- Hm... - mrukneta Eleanor, gdy mezczyzni oddalili si¢ natyle, aby nie styszec jeg
gtosu. - Wyglada nato, ze ksigze Jennifer miat wypadek.

- Raczg wdal sie w kolgina bojke - poprawit siostre John. - Podobno pobit sie z

kims nabalu u Lenningtondw w zesztym tygodniu.



- O! - Ellie odwrocita gtowe za odchodzacymi. Lillian miata ochote péjs¢ za jg
przyktadem. - Z kim si¢ bit? | dlaczego?

- Przy stolikach karcianych rodza si¢ wielkie emocje - pospieszyt z odpowiedzia
John. - A swoja droga, Lillian, twoj kuzyn ma opini¢ zawadiaki. Podobno juz nigjednemu
»upickszyl" twarz.

- Danidl? - Ellie skrzywita si¢ komicznie. - To niemozliwe. Przeciez on ubiera si¢
tak elegancko, ze nie moze si¢ bi¢.

Lillian nie potrafita powstrzyma¢é si¢ od smiechu i w doskonatych nastrojach doszli
do Oxford Street.

- Teraz juz rozumiem, czemu Jennifer Parker si¢ w nim zadurzyta. Widziates kie-
dys cztowieka wygladajacego rownie groznie, jak Lucas Clairmont?

John gniewnie zmarszczyt czoto, a siostra natychmiast zmienitatemat.

Coraz wiecg sklepow usytuowanych przy Oxford Street prezentowato swiatecznie
udekorowane wystawy. Starsza kobieta z dzieckiem sprzedawali z taczki gatazki jemioty.
Ellie pociagneta za soba Lillian i zaczeta przebiera¢ wsrod pekow jemioty, az w koncu
znalazta odpowiednio okazaty.

- Podobno jesli kobieta pocatuje mezczyzne pod jemiota, spotka prawdziwa mitosc.
Jakie to urocze! Moze powinnas pocatowaé mojego brata pod jemiola? Kupic gatazke
takze dlaciebie.

Eleanor wreczyta kobiecie pieniadze, a w zamian otrzymata dwie brazowe pa-
czuszki: peki jemioty owinicte w gruby papier i zwiazane sznurkiem. Gdy odchodzity, do
taczki podeszta mtoda para. Nie wyrdzniali sie modnym strojem i prawdopodobnie nie
byli zamozni, lecz kiedy mezczyzna uniost gatazke jemioty i pokazat kobiecie, Lillian
nie mogta oderwac wzroku od jego twarzy.

Malowata si¢ na nigf mitos¢ i uwielbienie. Gdy podat ukochang pakunek, ich rece
zetknely si¢ na chwile, a kobieta usmiechneta si¢ bezgranicznie szczesliwa. Mozna byto
odnies¢ wrazenie, ze w ich swiecieistnieli w tg chwili tylko oni dwoje.

Lillian poczuta ogarnigaca ja tesknote. Od dawna marzyta o tym, by moc si¢ cie-
szy¢ poczuciem bliskosci. Gatazki jemioty przypominaty o tym, czego dotkliwie jg bra-



kowato. Zapewne nigdy juz tego nie znajdzie. Popatrzyta na Johna, upominajacego Sio-
str¢ za wydawanie pieniedzy na btahostki, i posmutniata.

Niosagce rados¢ i nadzigle swieta Bozego Narodzenia w pewien Sposob przeciw-
stawiga Sie dziataniom czysto racjonalnym. To czas, w ktorym ludzie poddaja sie emo-
cjom, odnawiaja wiezi rodzinnei przyjacielskie, hotubia $wiateczny nastrg;.

- Mam nadzigje, ze nie podziela pani dziecinnych upodoban mojg siostry - powie-
dziat John.

Lillian wsuneta brazowy pakunek do torby i odwrdécita wzrok od wpatrzong w sie-

bie mtodej pary, stojacg po drugig stronie ulicy.



Rozdzial szésty

Nastepnego ranka, kiedy Lillian zeszta do biblioteki, aby ponownie zgrze¢ do
ksiazki 0 Ameryce, zastata tam Daniela Davenporta. Kuzyn nie sprawiat wrazenia zado-
wolonego.

- Juz dawno z soba nie rozmawialismy - powiedziat burkliwym tonem, do ktérego
zdazyta przywyknaé.

Przez ostatnie kilka lat Daniela nie byto w Anglii, a po jego powrocie trudno im
odnalez¢ dawne porozumienie, jako ze kuzyn niekorzystnie si¢ zmienit.

- Czy mQj gjciec wie, ze tutg jestes?

- Tak. Szuka dokumentu, o ktéry prosita moja matka.

- Aha

Daniel wertowal lezaca na stole ksigzke 0 Ameryce.

- To wielki krg. Bytlem tam, na wschodnim wybrzezu. Gtownie w Waszyngtonie i
w Nowym Jorku.

- To wiasnie tam spotkates pana Clairmonta?

Zmarszczyt czoto, zdziwiony, lecz po chwili domyslit sig, z jakiego powodu zadata
mu to pytanie.

- Prawda, widziatas nas u Lenningtondw.

- Wczorg) spotkatam go na ulicy w towarzystwie Hawkhursta. Wygladat tak, jakby
brat udziat w kolging bojcei pomyslatam...

Kuzyn nie pozwoalit jg dokonczy¢ zdania

- Trzyma si¢ od niego z daleka, Lillian, bo Clairmont wpedzi ci¢ w kiopoty.

Kiwneta glowa, a ustyszawszy kroki ojcaw holu, z ulga opuscita biblioteke.

Tego popotudnia John Wilcox-Rice przyszedt sam, przynoszac Lillian okazaty bu-
kiet kwiatow. Podzickowata, myslac o tym, ze doskonale beda sie komponowaty z wy-
strojem jg pokoju.

Tego dnia John miat na sobie granatowy surdut, kamizelke w jasnigjszym odcieniu,
brazowe spodnie i modne buty wypolerowane na wysoki potysk. Musiata przyznac, ze

doskonale si¢ prezentuje.



Po poranngl rozmowie z kuzynem nie miata ochoty przeciwstawiac si¢ losowi.
Coraz czescigl myslata o wiasng rodzinie i dzieciach. Doszta do wniosku, ze malzenstwo
z Johnem Wilcox-Ricelem begdzie dla nig korzystne, a moze nawet okaze Si¢ catkiem
udane. Jg ojciec i ciotka lubili go, a ona przyjaznita Si¢ z jego siostra Eleanor. Przypo-
mniata sobie spotkang wczorg na Oxford Street zakochana pare, lecz pierwsze wrazenie
zachwytu zdazylto si¢ zatrze¢ w jg pamieci, ustepujac migjscarozsadkowi.

Kiedy John ujat jg dton, nie cofneta sig, cieszac si¢ mitym cieptem jego reki.

- Znamy Si¢ juz catkiem diugo, Lillian, i mysle, ze gdybysmy dali sobie szansg...

Byt niezmiernie rad, gdy skingta gtowa.

- Niedawno pytatem twojego ojca, czy moge ubiegac Si¢ 0 ciebie, | wyrazit zgode.
Chciatbym uzyskac takie pozwolenie od ciebie.

Przypomniata sobie ostrzezenie wygtoszone dzisig) przez Daniela Davenporta i
opowies¢ hrabiny Horsham.

Trzymg sSi¢ z daleka od Lucasa Clairmonta, przestrzegta si¢ w duchu. Nie szuka)
ktopotow.

- Zostato szes¢ tygodni do swiat Bozego Narodzenia. Moze w tym czasie mogli-
bysmy si¢ przekonac, czy... - Nie dokonczyta zdania. O czym chciata si¢ przekonac? O
tym, czy czuje pozadanie?

John pociagnat ja za soba tak, ze wstata. Gdy nakryt jg wargi ustami, odwzajem-
nita pocatunek, czekajac, az ogarnie ja podekscytowanie, lecz nic takiego nie nastapito.
Odsunegta si¢ rozczarowanai zobaczyta rozptomieniona twarz Johna.

- Na zawsze zapami¢tam smak tg stodkiej obietnicy - zapewnit.

Ustyszawszy kroki stuzacej, niosacg tace z herbata, szybko si¢ cofnat i usiadt w
fotelu naprzeciwko Lillian. Najego twarzy wciaz goscit usmiech.

John Wilcox-Rice jest dobrym, uczciwym cziowiekiem, pomyslata Lillian. Nieste-
ty, jego pocatunki nie zrobity na mnie zadnego wrazenia

Tg nocy lezata w 10zku i ptakata. Optakiwata matke, ojcai sama siebie, schwytana
w putapke zasad, konwenansow i etykiety.

Otrzymany od Johna bukiet kwiatéw tkwit w wazonie ustawionym na stoliku przy

tozku. Lillian zalowata, ze wrzucita do kominka ciernista gatazke z pomaranczowymi



owocami. Wolataby patrze¢ na nia, a nie nabukiet o stonowanych barwach i delikatnym
zapachu. Zatesknita za mezczyzna, od ktorego ja dostata.

Jesli wierzy¢ plotkom, zona Lucasa zmarta catkiem niedawno. Musiat to cigzko
przezyé¢. Zapewne dlatego oddawat si¢ natogom i brakowato mu pieniedzy. Zamkneta
oczy, uniosta dion do warg i pocatowata ja tak, jak John Wilcox-Rice jg usta. Dziwilo ja,
ze nawet sie przy tym nie poruszyt. Jego spokoj zdawat sie wyklucza¢ emocje, jakie
spodziewata si¢ przezyc.

Jeszcze nigdy w zyciu nikt jg nie pocatowat i nie mogta uchodzi¢ za znawczyni¢
tematu, jednak instynkt podpowiadat jg, ze pocatunek powinien taczy¢ Si¢ z czyms wig-
cgj, Z tym 0 czym szeptano i co opiewano W ksiazkach. Musiaty istnie¢ uczucia, ktérych
nie doznata tego dnia w obecnosci Johna Wilcox-Ricea. Zblizaty si¢ swicta Bozego Na-
rodzeniai miata coraz mnig czasu na przekonanie si¢, czym naprawdg jest pocatunek.

Raptem przysziajg do gtowy szalona mysl.

Moze jednak uda jg si¢ pozna¢ rozkoszny smak pocatunku? Gdyby zaprosita Lu-
casa Clairmontai zaproponowata mu pewna sume za ustuge i dyskrecj¢, mogtaby sta¢ si¢
bogatsza o0 pickne przezycie. Usmiechneta sie, probujac sobie wyobrazi¢ scene pocatun-
ku.

Chciata kupi¢ pocatunek!

W zadnym razie nie mogta sobie pozwoli¢ na cos podobnego. Nie powinna zawie-
ra¢ zadnych umow z Lucasem Clairmontem. Nie wiedziata nawet przeciez, czy moze mu
zaufa¢. Zastanowito ja to, ze nie doszla jg uszu zadna plotka na temat rozmowy, jaka
odbyta z Wilcox-Rice'em na balkonie podczas balu u Lenningtonéw w ich domu przy
Belgrave Sguare. Ngwyraznigl Lucas zachowat dla siebie to, co niechcacy podstuchat.
Poprzedniego dnia na ulicy udawat, ze si¢ nie znga. Nie wiedziata jednak, czy powodo-
wata nim ostroznos¢, czy tez ona, Lillian, byta mu doskonale obojetna.

Myslac o Lucasie, mocno przywarta wargami do dtoni i natychmiast przeszyt ja
dreszcz pozadania. Szybko usiadta, dotkneta plecami oparcia tézka i podciagneta kotdre
az pod brodg.



Miata tylko jedna szansg, by sic przekona¢, jak smakuje pocatunek Lucasa Clair-
monta. Od jg debiutu mingto blisko osiem lat i w tym czasie ani razu nie rozmyslata o
zadnym mezczyznie tak jak teraz 0 Amerykaninie.

Juz za kilka tygodni przyrzeknie postuszenstwo i odda swa niewinnos¢ mezczyz-
nie, ktérego pocatunki nie wzbudzaty w nigj zadnych emaogji.

Zadata sobie w duchu pytanie, jak mogtaby przebiec rozmowa z Lucasem natemat
pocatunku. Nie powinna mu si¢ zwierza¢ z tego, co czuta po pocatunku Johna Wil-
cox-Ricea. To bytoby nielojalne wzgledem narzeczonego. Nie chciata si¢ przyzna¢ do
tego, ze powoduje nig ciekawosé, lecz nie mogta si¢ przeciez zaprezentowac jako kobieta
rozwiazta. Czy mezczyzni potrafili dobrze catowaé, wiedzac, ze poréwnuje sie ich z in-
nymi? By¢ moze ostabiato to ich zapat?

Ile powinna mu zaptaci¢? Czy aby go nie obrazi, proponujac piecdziesiat funtow?
A moze bytby jg zato wdzieczny? Czy zazadatby stu funtow, gdyby pocatowat ja dwa
razy?

Podobne rozmyslania zgety jg wiele nocnych godzin. Przez caty czas byla swia-
doma tego, ze Lucas wyjedzie z Anglii niediugo po Bozym Narodzeniu. Ta mysl| stano-
wita nawet pewne pocieszenie. Gdyby jg plan legt w gruzach, nie musiataby unika¢ Lu-
casanaprzyjeciach.

W pewng chwili doznata olsnienia.

Przypomniata sobie jemiole, kupiona na Oxford Street. Jesli powies ja nad
drzwiami | ustawi si¢ tak, by znalez¢ sie pod nia, tuz obok Lucasa, beda mogli udawag,
ze pocatowali si¢ pod wptywem nastroju chwili. Czy Lucas znat angielskie zwyczaje?
Czy slyszal o pocatunkach pod jemiota? M oze powinnamu o tym powiedziec?

Zegar w sypialni wybit druga. Inne domowe zegary odpowiedzialty mu jak echo.
Czy Lucas Clairmont takze nie mogt zasna¢, ze swym podbitym okiem i posiniaczong
noga?

Odrzucita kotdre i podeszta do okna. Odsunawszy ci¢zkie kremowe zastony, zapa-
trzyta si¢ w mrok. Park Lane byla cicha, nagie drzewa niewyraznie rysowaty si¢ natle
ciemnego nieba. Tg nocy ksigzyc schowat si¢ za gestymi, szarymi chmurami, kigbiacy-

mi Si¢ na zachodzie.



Mam dwadziesciapiec lat i nie znam smaku prawdziwego pocatunku, pomyslata z
gorycza Lillian. Jesli nie wykorzystam tg szansy, bede skazana na wieczne zasta-
nawianie si¢. Pod wptywem impulsu usiadia przy biurku, wyjeta papier i koperte, zanu-
rzyta pioro w katamarzu i zaczeta pisaé list.

L ucas przeczytat otrzymany przed kilkoma minutami list juz kilkarazy, lecz wciaz
nie wiedziat, co ma o nim sadzi¢. Lillian Davenport chciata go poprosi¢ o cos, co miato
dla nigf wielkie znaczenie, i zapraszata go na pictnasta. List przyniost mu stuzacy Ste-
phena Hawkhursta, tak wigc musiat zostac ngjpierw dostarczony do domu przyjaciela.
Loka] czekat na odpowiedz.

Lucas skreslit pare stow i siegnat po pieczed, ktorg jak dotad nie uzywat w Anglii.

- Prosze doreczy¢ ten list pannie Davenport.

Mtody stuzacy kiwnal gtowa i pospiesznie si¢ oddalit. Po jego wyjsciu Lucas
uniost list od panny Davenport do swiatta i przeczytat go ponownie.

Lillian pragneta z nim porozmawia¢ na jakis wazny temat. Miata nadzige, ze
przyjdzie sam. Zastanawiata si¢, czy w Ameryce s3 takie same tradycje bozonarodze-
niowe jak w Anglii i czy sa tam znane jemiolai ostrokrzew.

Zamyslit sie. Znat si¢ na drzewach i drewnie, lecz botanika nigdy nie nalezata do
jego ulubionych przedmiotéw. Wiedziat, ze ostrokrzew ma kolce i czerwone jagody, ae
jemiota? Czy to aby nie taroslina, ktora damy dekorowaty salony na Boze Narodzenie,
by bezkarnie si¢ pod nig catowac? Niespodziewanie zaczat wyobraza¢ sobie pocatunek z
Lillian.

Natychmiast skarcit si¢ w myslach za snucie podobnych wizji. Panna Davenport
wydawata si¢ pozostawaé w bliskich stosunkach z Wilcox-Rice'em, a on za kilka tygodni
wyjezdzat z Anglii.

Jednak mysl o pocatunku nie dawata mu spokoju. Dobrze pamietat chwile, w ktorg
trzymat dton Lillian. Byt pewien, ze pod maska chtodng uprzejmosci kryje si¢ czuta ko-
bieta otwarta na zmystowe doznania.

Przeczesat wiosy palcami i wzdrygnat si¢, dotknawszy guza na potylicy. Kiedy

trzy dni temu wracal noca do domu, napadto na niego czterech mezczyzn i tylko woj-



skowe szkolenie, odbyte w przesztosci, pozwolito mu si¢ broni¢ do czasu przybycia po-
mocy.

Zatowal, ze dal si¢ naméwi¢ na spacer, podczas ktdrego spotkat Lillian i jej przyja-
ciol. Panna Davenport przygladata mu sie¢ nadzwyczaj krytycznym wzrokiem i trudno ja
byto za to wini¢. Tgiemnica, jaka owiany byt jego pobyt w Anglii, zaczynata mu ciazy¢.
Chciatby powiedzie¢ Lillian, ze nie jest awanturnikiem, ze byt zotnierzem i pozyskiwat
drewno na dziewiczych terenach w Wirginii. Nie mogt jednak pozwoli¢ sobie na petng
szczerosé. Byly w jego zyciu sprawy i historie, o ktorych ona nie powinnawiedzieg.

Mimo wszystko po raz pierwszy od dtuzszego czasu czut przyjemne podekscyto-
waniei przyptyw sit.

Lucas wszedt do zOltego saloniku na parterze, gdzie oczekiwata go zarazem pod-
ekscytowana i zaktopotana Lillian. Jak zwykle emanowat energia, cho¢ wciaz utykat, u
since wokot oka pociemniaty.

- Panna Davenport! - Sktonit gtowe, trzymajac list w reku.

- Pan Clairmont.

Zapanowato krepujace milczenie. Lillian data Lucasowi znak, by usadi, nagle
przerazonatym, co narobita. Caty misternie obmyslony plan wydat jg si¢ niedorzeczny.
Jak mogta wyjs$¢ z honorem z obecng sytuacji?

- Dzigkuj¢, ze pan przyszedt. Domyslam sig, ze jest pan zgjety ...

- W karty grywam gtownie wieczorami | noca - przerwat, wyraznie rozbawiony.

- Pewnie wciaz boli pananoga. - Tylko to przyszto jg teraz do gtowy.

Tym razem nie doczekata si¢ odpowiedzi.

Popatrzyta na drzwi, zastanawigac Si¢, czy moze podja¢ temat, zanim stuzaca
przyniesie herbate. Postanowita, ze zaczeka, a potem poprosi, by dziewczyna zostawita
ich samych.

- Mam nadzigl¢, ze spotkal si¢ pan z mitym przyjeciem w Londynie - zagadneta i
natychmiast pozatowata tych stow.

- Owszem, mam tylko kilka ran i siniakow, ale to doprawdy drobnostka wobec
mozliwosci podziwianiatak picknego miasta

- Przewrdcit sie pan?



Spochmurniat.

- Tak - burknat.

- W zesztym roku przydarzyt mi si¢ upadek w Fairley, naszym rodzinnym majatku
w Hertfordshire.

- O?- Uniést brwi.

- Spadtam z konia podczas gonitwy w parku.

- Mam nadzigje¢, ze niczego sobie pani nie ztamata?

- Ucierpiata jedynie moja godnosé. To zdarzyto si¢ podczas wig skiego jarmarku, a
wzic¢tam udziat w gonitwie, bo miatam taki kaprys.

- Godnosé... No coz, to delikatna materia - skwitowat z amerykanskim akcentem,
przeciagajac samogtoski.

Poczuta, ze si¢ czerwieni. Poruszyta si¢ niespokojnie w obawie, ze sam list powie-
dziat mu zbyt wiele. Przeniosta wzrok na jemiote, ktdra powiesita przy drzwiach, po
czym spojrzata na rece Lucasa, ztozone na kolanach wnetrzem dtoni do gory.

Niespodziewanie doznata olsnienia. Wiedziala juz, jak ma przedstawi¢ swoja
prosbe.

- Opowiedziat mi pan kiedys o kobiecie z Richmond, ktora wrdzyta panu z ditoni.

Skinat gtowa.

- Podobno powiedziata panu, ze zycie jest jak rzeka, niosaca nas do migjsca prze-
znaczenia - ciagneta z ozywieniem. - Panie Clairmont, zamierzam zada¢ panu pytanie,
ktore, gdyby nie odrobinawiary w przeznaczenie, mogtoby sie panu wyda¢ dziwne.

- Wiem bardzo niewiele na temat wiasciwosci jemioly i ostrokrzewu - ozngimit. -
Czy zamierzamnie pani przepyta¢ z botaniki?

- Pan wybaczy, ae nie rozumiem...

- W swoim liscie pisze pani o roslinach...

Niespodziewanie si¢ usmiechngla, lecz po chwili, juz powaznym tonem, kontynu-
owata

- Nie o to mi chodzi. Styszatam od pewnych osob, ze zngduje si¢ pan w trudng
sytuacji finansowsj i chciatabym zaproponowa¢ panu pomoc, ktora w pewnym stopniu
by panu pomogta rozwiaza¢ problem braku pienigdzy.



Zerwal Si¢ nanogi, nie kryjac gniewu. Zrozumiata, ze obrata fatalng taktyke. Ogar-
nigta panicznym strachem, zapomniata o ostroznosci.

- Chce kupi¢ od pana pocatunek - wypalita.

- Chce pani...?

- Kupi¢ od pana pocatunek - powtorzyta.

Wstata i drzacymi dtonmi siegneta do torebki, usitujac z nig wyjac¢ banknoty po-
brane rano z banku.

Kiedy je w koncu wydobyta, Lucas zaklat siarczyscie, nie zwazgjac na obecnos¢
damy.

- Cii... Moga ustyszec.

- Kto moze ustysze¢? Pani ojciec? Kuzyn? Ktos nastat na mnie zbirow w tym ty-
godniu I nie zamierzam da¢ Si¢ podejs¢ po raz drugi.

- Ktos chcial panu zrobi¢ krzywde?

Po chwili zastanowienia doszta do wniosku, ze powinna zdoby¢ si¢ na uczciwosé.
Gleboko zaczerpneta tchu.

- Mam dwadziesciapig¢ lat i wciagz jestem panna, panie Clairmont. Wczorg po raz
pierwszy w zyciu pocatowat mnie mezczyzna, lord Wilcox-Rice. Chciatabym si¢ prze-
konaé, czy to, co czutam, byto... normalne.

- A co, do diabta, pani czuta?

Pokonujac wstyd, wyznata:

- Niczego nie czutam.

Stowa rozeszty si¢ echem w ciszy panujacg w salonie. Ztos¢ Lucasa natychmiast
si¢ ulotnita. Wybuchnat tubalnym smiechem.

- Wiem, ze to wszystko moze si¢ panu wydac dziwne, ae...

- Nie o to chodz, Lilly. - Delikatnie dotknat jg policzka i przesunat po nim pal-
cem.

Zadrzata i popatrzyta na Lucasa w niemym btaganiu o dalsze pieszczoty, lecz wia-
sniewtedy rozlegly si¢ kroki w korytarzu. Lucas szybko si¢ cofnat w strong okna.

Czyzby zndw si¢ gniewal? Moze byt zgorszony jg zuchwatoscia?



Usmiechneta si¢ blado na widok stuzacel | powiedziala, ze sama nalgje herbate do
filizanek. Pytgacy wzrok dziewczyny uswiadomit jg, ze zostato niewiele czasu na roz-
mowe. Niezamezna kobieta nie moze przebywa¢ z mezczyzna w jednym pokoju bez
obecnosci przyzwoitki. Wprawdzie mgjac dwadziescia pie¢ lat mogta pozwoli¢ sobie na
nieco wigcg swobody, jednak wizyta Lucasa Clairmonta nie powinna zbytnio si¢ prze-
diuzac.

Ledwie za stuzaca zamknety si¢ drzwi, podeszta do niego.

- Nie chcialabym pana popedzac, ale...

Nie pozwolit jg dokonczy¢. Gwattownie si¢ pochylit i nakryt jg wargi swoimi
ustami. Ujal jg twarz w dionie i przywart do Lillian, jakby domagaac si¢ odpowiedzi
plynacg z gicbi duszy. Czujac ciepto rozchodzace si¢ po catym ciele, wsungta Lucasowi
palce we wtosy i dotkneta jego karku. Nie kontrolowata swych poczynan. Tymczasem on
zawtadnat jg ustami w gwalttownym pocatunku, a po chwili zaczat obsypywaé pocatun-
kami jg policzki i szyje.

Nagle si¢ odsunat.

Oszotomiona Lillian wychylita si¢ i dotkneta jego ust wargami, spragniona dal-
szych pieszczot, lecz Lucas przycisnat jg gtowe do swego torsu i przytrzymat. Slyszata
mocny, szybki rytm jego serca.

- To nie jest odpowiednie migsce, Lilly...

Natychmiast powrdécita do rzeczywistosci. Uzmystowita sobie, ze jest w z6itym
saloniku, styszy kroki stuzacych w korytarzu, a na stoliku stoi imbryczek z parujaca her-
bata i filizanki.

Odsuneta sig, swiadoma nieodwracalng zmiany, jaka zaszta w jg zyciu po tym
pocatunku. Jg uporzadkowany swiat legt w gruzach. Poznata trudna do okietznania, pier-
wotna czes¢ wiasng natury.

Lucas Clairmont potozyt jg list nastoliku i siegnat po kapelusz.

- Panno Davenport. - Uktonit si¢ i wyszedt z pokoju.

Przez cata droge z Pall Mall do swojego mieszkania rozmyslat o tym, co si¢ wyda-
rzyto. Nie powinien byt catowac Lillian ani prowokowa¢ jg do wyznania, ze , niczego"
nie czuta po pocatunku Johna Wilcox-Rice'a



Teraz tesknit do nig i pragnat czegos wigcg, tymczasem ona zapewne go przekli-
nata. Powinien byt zostac przy nig diuze), utuli¢ ja i pocieszy¢, a przyngmnig wziaé¢ na
siebie catag wing za zaistniata sytuacj¢.

Ujeta go swa szczeroscia i nieSmiata proba wreczenia mu wymietych banknotow.
Jak mogta myslec, ze powinna mu zaptaci¢? Ze przyjmie od nigj pieniadze? Z1osé usta-
pita migsca niedowierzaniu, ktére z kolel zostato wyparte przez podziw.

Panna Davenport styneta z nienagannych manier i byla stawiana za wzor do nasla-
dowania. Z pewnoscia nietatwo jg byto przedstawi¢ mu swa prosbe. Miata tysiace razy
wiecg do stracenia niz on. Niedtugo wyjedzie z Anglii, aby wroci¢ do Wirginii, a jego
fatalng reputacji niewiele mogto zaszkodzi¢.

Dlaczego wigc Lillian wybrata wiasnie jego? Musiata starannie rozwazy¢ wszyst-
kie za i przeciw. Z pewnoscia pomyslata o tym, ze mégtby niegodziwie wykorzysta¢
wiedze o0 jg chwili stabosci. Dobrze tez zdawata sobie sprawe z tego, ze famie konwe-
nanse i naraza na szwank reputacje.

Dlaczego wigc mimo to postanowita zaryzykowac?

Odpowiedz narzucata si¢ sama. Lillian byla zdesperowana. Rozpaczliwie chciata
si¢ dowiedzie¢, czy to, co czuje do Wilcox-Ricea jest ,normalne’. Miat nadzige, ze
przekonatasi¢, iz nie jest.

Coz, pomyslat, nalezy sie cieszy¢, ze poznata prawde.

Lillian rzucitasie natozko i gteboko zaczerpneta tchu.

Lucas Clairmont byt wéciekty, gdy zobaczyt banknoty w jg dioni. Po jego wyjsciu
utozyla je starannie. Dwiescie funtéw! Z pewnoscia byt ich wart. Popatrzyta na sufit,
stargjac Sie odtworzy¢ w pamieci kazdy szczegot pocatunku. Przesuwata przy tym reka
mi po swym ciele, imitujac ruchy Lucasa.

Co by si¢ stato, gdyby si¢ nie wycofal? Czy zdazytaby odzyskaé trzezwosé mysle-
nia? Uczciwosé¢ nakazywatajg odpowiedziec sobie: nie.

»,Uwazg, zeby nie sta¢ si¢ taka jak matka, Lillian", przypomniata sobie stowa ojca,
wypowiedziane w rozpaczy, gdy jg matka umierata. Lillian miata wtedy trzynascie lat,
zaczynata interesowa¢ sie¢ moda i réznymi mozliwosciami, ktore dawat swiat.

Czy tamta przestroga ja zmienita? Czy teraz znOw stawata Si¢ ptocha?



Obudzito ja pukanie do drzwi. Przez chwile nie wiedziala, gdzie si¢ znajduje.
Niezmiernie rzadko zdarzato jg si¢ zapada¢ w popotudniowa drzemke. Zorientowata sig,
ze jest w swoim pokoju. Przypomniat jg si¢ Lucas Clairmont i jego pocatunek. Ogarnat
Ja strach.

- Mam dla pani kwiaty, panienko.

Stuzaca wniosta duzy rozwichrzony bukiet pomaranczowych kwiatdéw. Lillian
wstrzymata oddech.

- Jest tam bilecik?

- Tak, panienko. - Dziewczyna wytuskata z bukietu niewielka koperte z wstazecz-
ka. Nie potrafita ukry¢ zaciekawienia.

- To wszystko, dzickuj¢ - powiedziata Lillian, czekgac, az stuzaca zamknie za sobg
drzwi.

Po chwili wyj¢ta z koperty niewielki kartonik.

»A JA COS CZULEM".

Stowa byty napisane wielkimi literami. Brakowato podpisu.

Lillian poczuta, ze po jg policzkach ptyna tzy. Kreslac te cztery stowa, Lucas Cla-
irmont oddawat jg cos, czego nie spodziewata Si¢ juz odzyskac: jg honor i godnosc.
Przycisneta bukiet do piersi, zraszg ac 1zami pomaranczowe platki.



Rozdzial siédmy

- Pan Clairmont z Ameryki byt dzis w klubie jako gos¢ lorda Hawkhursta. - Ton
gtosu ojca mowit Lillian, ze nie jest z tego zadowolony. - Ten cziowiek to tgdak, hazar-
dzista. Nie rozumiem, jak to mozliwe, ze wciaz otrzymuje zaproszenia od szanowanych
0sob.

- A wydawal si¢ mity, kiedy podszedt, by poprosi¢ ci¢ do tanca na balu u Chol-
mondeleyow. Cbz, pierwsze wrazeniamoga zmyli¢ - orzekta ciotka Jean.

- Tanczytas z tym Amerykaninem? - Ojciec groznie zmarszczyt brwi. - Ach, praw-
da, cos sobie przypominam...

Serce zamarto jg w piers. Nietylko tanczyla, ae takze si¢c z nim catowata.

- Tak, papo. Poprosit mnie do walca.

- A ty mu nie odmowitas? Moja droga, przeciez chybawiesz, co to za zi6tko.

- Me¢zczyzni tacy jak on szybko wykorzystuja nadarzgace si¢ okazje, Ernescie.
Lillian niczego nie podgrzewata. Nie kar¢ jg, prosze, bo jest niewinna

Niewinna? - pomyslata Lillian. Bukiet pomaranczowych kwiatéw wciaz stat przy
jg 10zku. Codziennie zmieniata im wode. Od czasu pamietnego pocatunku nie spotkata
jednak Lucasa podczas spaceru w parku ani w trakcie zakupOw, ani na przyjeciach.

- Podobno hrabia St Auburn jest serdecznym przyjacielem Clairmonta. Wiesz cos
naten temat? - spytat lord Davenport.

Ciotka Jean wzruszyta ramionami.

- Nie znam go osobiscie. Zapewne Daniel mogtby ci 0 nim wiecej powiedzied.

Lillian uwaznie przyjrzata si¢ ciotce, stargjac Si¢c wyczytac z jg twarzy, czy wie cos
na temat wybrykow swojego syna Daniela. Usmiech Jean dowodzit, ze prawdopodobnie
pozostg e w btogig nieswiadomosci.

- Zadalem to pytanie - podjat Ernest Davenport - poniewaz wczorg przyszto do
ciebie zaproszenie, Lillian. Hrabia i hrabina St Auburnowie oczekuja ci¢ w Kent, gdzie
organizuja duze przyjecie. Jesli spodziewaja Si¢ przybycia Clairmonta, to wolatbym, ze-
bys zrezygnowata z uczestniczeniaw tym towarzyskim spotkaniu.

Lord Davenport wypit tyk herbaty i zaczat obraca¢ w palcach okulary.



- Kiedy odbedzie si¢ przyjecie, ojcze? - Lillian starata si¢ hada¢ gtosowi oboj¢tne
brzmienie.

- Potrwa od piatku do niedzi€li. Gdybys chciata tam pojecha¢, mogtby ci towarzy-
szy¢ Wilcox-Rice.

- Dobrze - zgodzitasi¢ Lillian.

- Czy to ma znaczy¢, ze jednak si¢ wybierzesz, moja droga?

- Lady St Auburn jest moja przyjaciotka. Chciatabym sie dowiedzie¢, co u nig
slychac.

- Bedziesz mogta jg towarzyszy¢, Jean? Lillian nie moze jechac bez przyzwoitki.

Ciotka z cigzkim westchnieniem obiecata wystapi¢ w roli przyzwoitki bratanicy.

Pickna szesciokolumnowa rezydencje w stylu georgianskim otaczaly wspaniale
utrzymane ogrody. Gdy powo6z wtaczal sie na kolisty podjazd, Lillian wyjrzata przez
okno i ujrzata licznych gosci zgromadzonych w oranzerii po lewg stronie budynku. Z tej
odlegtosci Lillian nie byta w stanie sie przekona¢é, czy jest wsrdd nich Lucas Clairmont.
Towarzyszacy jgj John Wilcox-Rice nie sprawiat wrazenia zadowol onego.

- Nie rozumiem, dlaczego chciatas tu przyjecha¢ - powiedziat lekko poirytowany. -
Hrabia St Auburn ma, hm... oryginalnych przyjaciot. Gdyby nie byt tak nieprzyzwoicie
bogaty, z pewnoscia by go nie fetowano.

- Cassandra jest mtodsza Siostra pani Weatherby, mojg przyjaciétki, i bardzo ja lu-
big.

- W takim razie powinnas si¢ z nia spotkac w Londynie.

- W Kent jest tak picknie nawet o tg porze roku... Chyba przyznasz mi racje?

Ciotka Jean obudzita sic¢ i wyprostowata gwattownie na siedzeniu, gdy powoz si¢
zatrzymat.

- Czyzbysmy byli na migjscu? Drogi na potudnie sa coraz lepsze. Moze powinny-
smy przekona¢ twojego ojca, zeby kupit maatek gdzies w tych stronach. Znacznie tat-
wig jest dojecha¢ do Kent niz do Hertfordshire. - Spojrzata w okienko powozu. - Wi-
dziatas, jakie czyste jest tu niebo? Ani sladu tego okropnego zottego smogu!

Wokot powozu zaroito sie od stuzacych. Mtods zaczeli $ciaga¢ z dachu bagaze,
pilnie stuchgac polecen, gdzie maja je zanies¢. Ochmistrzyni wyszta gosciom na powi-



tanie, dygnela i przedstawita sie, a stojacy obok nig kamerdyner gotow byt spetnié
wszystkie zyczenia nowo przybytych. Podziwigac wzorowy porzadek i doskonata orga-
nizacj¢ pracy stuzby, Lillian pomyslata o rodzinnym majatku Fairley Manor.

John Wilcox-Rice byt tego dnia niezwykle marudny. Zlecat stuzacym hrabiego
liczne zadania, a cho¢ starali sie go zadowoli¢, nie doceniat ich wysitkdw, nagradzajac
ich ledwie dostrzegalnym skinieniem gtowy. Swa postawa dawat wszystkim do zrozu-
mienia, ze znalazt si¢ w posiadtosci hrabiego St Auburna nie z wiasng woli. Lillian za-
stanawiata si¢, jak to si¢ stato, ze do tg pory nie dostrzegta wielu irytujacych cech jego
charakteru.

Whbrew ztemu humorowi Johna poczuta si¢ podekscytowana, myslac o czekagacym
Ja weekendzie naws i ewentualnym spotkaniu z Lucasem. Zasuszyta jeden z pomaran-
czowych kwiatow w ksiazce, ktora schowata w torbie podrozngj, by moc go pokazaé
panu Clairmontowi. O tg porze roku kwiaty byly bardzo drogie, a Lucasowi dotkliwie
brakowato pieniedzy, wiec tym bardzig chciata mu da¢ do zrozumienia, ze docenia jego
gest.

- Lillian! - zawotat ktos.

Odwrociwszy sie w strong, z ktorg dobiegt ja gtos, zobaczyla idaca ku nig
Cassandre¢ St Auburn. Jg jasnorude wiosy okalgjace wdzigczng twarzyczke mienity si¢
ogniscie.

- Przyjechatas! Batam sig, ze si¢ nie zdecydujesz.

- Grzechem bytoby nie odwiedzi¢ tak wspaniatlego migjsca. Cassandro, to jest lord
Wilcox-Rice.

- Mito mi pana pozna¢ - powiedziata Cassandra i usmiechneta sig, lecz Lillian
wyczuta lekki niepokdj w jg gtosie. - Myslatam, ze przyjedziesz z ciocia...

- Jestem, kochanie, tyle ze wysiadam bardzo powoli. To przez stare kosci. - Jean
podzickowata stuzacemu za pomoc. - Ostatnio bylam tutg z Leonardem St Auburnem,
kiedy miatam tyle lat, coty.

- To dziadek mojego meza. Mieszka tutg), ale wigkszos¢ czasu spedza w bibliotece.

- Pamictam. Jest bardzo oczytany. Zawsze interesowat si¢ Swiatem roslin.



Cassandra rozesmiata si¢ perliscie. Lillian bardzo lubita te¢ wesola, bezpretengo-
nalna mtoda kobiete. Czasami zatowata, ze nie jest takajak ona.

- Wigkszos¢ gosci zgromadzita si¢ w oranzerii - poinformowata hrabina St Auburn.
- Czy zechca panstwo do nas dotaczy¢ po chwili odpoczynku?

- Bardzo chetnie - odpowiedziata Lillian, wchodzac do holu.

Dwadziescia minut péznig znaezli sie w piekng oranzerii i podeszli do gosci
zgromadzonych wokot stotu zastawionego potmiskami z wytwornym jedzeniem, a takze
napojami.

Rozczarowana Lillian nie dostrzegta Lucasa Clairmonta i zaczynata zalowaé, ze
nie moze si¢ z nim spotka¢ nieoficjalnie. Zobaczyta, ze Nathaniel, hrabia St Auburn
dotaczyt do zony. Przypomniata sobie, ze wpadta mu w oko wtedy, gdy po raz pierwszy
wystapita w towarzystwie. Byto to kilka lat temu i ngjprawdopodobnig hrabia tego nie
pamigtat.

- Panna Davenport! - Usmiechnat si¢ serdecznie. | lord Wilcox-Rice! Bardzo si¢
cieszymy, ze zdecydowali si¢ panstwo do nas przyjechac.

Wyraznie zaakcentowat stowo , panstwo", a Lillian zauwazyta, ze St Auburnowie
wymienili wymowne spojrzenia. Czyzby zaczeto postrzegac ja | Johna jako pare
narzeczonych? Poczuta zimne ciarki biegnace wzdtuz kregostupa

- Widzg, ze przybyto duzo gosci. Czy spodziewaja Si¢ panstwo kolegnych? - spytata
Lillian. Jesli Lucas Clairmont nie pojawi Si¢ na przyjeciu po tym, jak wystat jg
zaproszenie, nigdy mu tego nie wybaczy.

- Zaprosilismy naszych sagsiadow, a poza tym pan Clairmont przyjedzie z Londynu
z lady Shelby.

- Caroline Shelby? - W glosie Johna pobrzmiewat ton meskiego uznania dla
pieknosci, ktora niedawno dotaczyta do grona londynskigl socjety.

- Nie mogta wczesnig) wyjechaé z miasta, wiec Nathaniel poprosit przyjaciela, by
zaczekal | jg towarzyszyt - wyjasnita Cassandra.

Lillian poczuta, jak napingja Sie miesnie jg policzkow. Rozpaczliwie starata sie

zatrzyma¢ usmiech na twarzy. Jesli Lucas Clairmont zaprosit ja tutg, by na jg oczach



flirtowa¢ z inng... Zastanawiala Sig, jak mogtaby wczesnig wréci¢ do Londynu, nie
wzbudzajac niczyich podejrzen.

Zaraz potem postanowita jednak, ze nie bedzie uciekaé, lecz stawi czolo sytuacji.
Od pieciu dni przygotowywata si¢ na ewentualne spotkanie z Lucasem. Obmyslita
podziekowanie za kwiaty. Po krotkigl rozmowie zgimie si¢ swoimi sprawami. Pamictata
przeciez o tym, ze za kilkatygodni Lucas Clairmont opusci Anglig, niewykluczone, ze na
Zawsze.

Mtoda dama otulita si¢ szalem i drobnymi kroczkami udata si¢ do powozu.
Towarzyszyta jg przyzwoitka, kobieta po czterdziestce. Lucas zaczynat juz tracic¢
nadzige, ze panie kiedykolwiek beda gotowe do drogi. Zniecierpliwiony, popatrzyt na
zegarek | pomyslat, ze Lillian Davenport z pewnoscia jest juz w Kent.

Czy Nathaniel powie jg otym, ze Lucas Sie p0zni?

Caroline Shelby podata mu dton i nie cofneta jg jeszcze diugo po tym, gdy jego
pomoc przy wsiadaniu do powozu nie byta potrzebna. Zajal migjsce naprzeciwko dwadch
dam i zapatrzyt si¢ w okienko.

- Za godzing bedziemy namiegjscu - poinformowat oficjalnym tonem.

Caroline zachichotata.

- Podobno St Auburnowie maja pickny dom?

- To prawda.

- A jazda z jednego konca ich mgatku na drugi zggmuje caty dzien?

- Mozliwe.

Pomyslat o Wirginii. Droga z jednego konca jego posiadtosci w drugi zaetaby
tydzien. Z zaskoczeniem stwierdzit, ze ogarnia go tesknota za Ameryka.

- Bardzo chciatabym wybra¢ si¢ na przgyazdzke po terenach maatku. Jezdzi pan
konno?

Skinat gtowa, majac nadzige, ze Caroline nie uzna tego za znak zgody na wspolna
wyprawe.

- W takim razie musimy pozyczy¢ koniei wybrac si¢ na przejazdzke - powiedziata.

Lucas przerazit si¢ nie na zarty.



- Mam pilne sprawy do oméwienia z hrabia... - zaczal, lecz natychmiast mu prze-
rwata.

- Chyba zngdzie pan godzinke dla damy, ktdra bardzo o to pana prosi? -
Pieszczotliwym gestem nakryta jego reke swoja dionia. Przyzwoitka odwrocita wzrok.

- Oczywiscie. - Lucas cofnat reke i pomyslat, ze zadba o to, aby w wycieczce
wzieto udziat wiece osob.

Czterdziesci minut péznig ich oczom ukazata si¢ wigska posiadtos¢ St Auburnow,
a kobieta siedzaca obok lady Shelby uznata, ze czas ukroci¢ popisy mtodeg podopiecznsg.

- Masz przekrzywiony kapelusz, moja droga - powiedziata, szybko poprawigac
nakrycie gtowy, ktore przekrzywito sie, gdy na jednym z wyboistych odcinkow drogi
dziewczyna wpadta na Lucasa. - Nie zapomnij wtozy¢ rekawiczek.

Wkrotce zgjechali pod dom. Wiekszos¢ gosci wciaz przebywata w oranzerii,
cieszac Si¢ ostatnimi promieniami zachodzacego stonca. Lucas bez trudu wypatrzyt Lil-
lian. Tego dnia miata wiosy upicte w klasyczny wezel, a biata suknia wspaniae
uwydatniata kobiece kragtosci. Lillian rozmawiata z hrabing St Auburn, atowarzyszyt jg
John Wilcox-Rice.

- Cholera. - Lukas zaklat pod nosem. Byt zadowolony, ze moze opusci¢ powoz i
uwolni¢ si¢ od towarzystwa irytujace lady Shelby i jg slamazarng przyzwoitki.

Powitat go Nathaniel.

- Jest tu Wilcox-Rice - powiedziat tonem ostrzezenia.

- Zdazytem zauwazyc¢.

- Mam sta¢ pomiedzy wami?

- Aby nie doszto do pojedynku?

- Podobno si¢ jg oswiadczyl, wigc jesli nadal bedziesz na nig patrzyt z takim
btyskiem w oku...

- Cierpliwosci, Nathaniel. Juz za kilkatygodni nie bedziesz musiat czu¢ sie zamnie
odpowiedzialny.

- Myslisz, ze bedziesz wtedy na statku? - Oczy przyjaciela btysnety wesoto.

- Oczywisciel Mam juz wykupione migjsce, anic mnie tu nietrzyma.

- Ani nikt?



Lucas zasmial Sig, przejrzawszy przyjaciela nawylot.

- Pamictg], ze juz bytem zonaty - odpart.

- Elizabeth byta kobieta, ktéra nawet swietego wpedzitaby w natdg. Naprawde nie
wiem, dlaczego wciaz nosisz matzenska obraczke.

L ucas poczut, ze wzbieraw nim ztosc.

- Nosz¢ ja, poniewaz mi 0 Czyms przypomina.

- Mianowicie?

- O tym, zeby nie popelnia¢ tego samego btedu po raz drugi. - Lucas siegnat po
szklanke napetniona ponczem i odszedt.

Lillian odwrdcita sie w momencie, gdy Lucas Clairmont duszkiem pit poncz. Po
chwili podszedt do stotu po kolgina szklanke. Sprawiat wrazenie rozsierdzonego. Trudno
jg bylo uwierzy¢, ze patrzy na tego samego cziowieka, ktory przystat jg kwiaty i
nikomu nie pisnat ani stbwka natemat jg propozycji i pocatunku. Z ulga stwierdzita, ze
siniaki wokot jego oka szybko sie goja.

Caroline Shelby nie odstepowata go na krok. Patrzac nania, trudno byto si¢ dziwi¢,
ze zostata uznana za ngpicknigjsza dziewczyne sezonu. Stojacy obok Lillian John Wil-
cox-Rice ujal ja za ramig, jakby dla podkreslenia swych praw. Widziala, ze Lucas
wiasciwie odczytal ten gest.

Stargjac si¢ Wyjs$¢ naprzeciw towarzyskim oczekiwaniom, rozdawata usmiechy na
prawo i lewo. Co pewien czas powtarzata jednak w myslach stowa podzickowania za
kwiaty.

- Panna Davenport.

Wyciagnelareke, cieszac Si¢ zngomym dotykiem cieptg dtoni Lucasa.

- Pan Clairmont. Mito mi znéw pana widziec.

- Towy si¢ znacie? - Cassandra nie posiadata si¢ ze zdumienia

- Troche - powiedziata.

- Niezbyt dobrze - poprawit Lucas.

Smiech hrabiny Auburn przyciagnat uwage Caroline Shelby, ktéra dotaczytado ich
niewielkig grupki.



- Wspaniate przyjecie! Szkoda, ze nie mogtam wczesnigj wyjecha¢ z Londynu.
Gdyby nie panska pomoc, panie Clairmont, nie bytoby mnie tu teraz. Mam nadzige, ze
nie stracitam wiele. Wszyscy sa w tak doskonatych nastrojach...

- Przybyta pani w sama pore, lady Shelby - powiedziata Lillian.

- Panna Davenport. To cudownie, ze pani tutg jest. Od dawna podziwiam pani
wyczucie stylu, maniery i stroje... - Wskazata biata jedwabna sukni¢ Lillian. - Och, jaka
pickna

- Dzickuje.

- Moja przyjaciotka Eloise méwi, ze pani ubrania sa szyte w Anglii, de
podgrzewam, ze to nieprawda, bo tkaniny i kréj sg wprost wspaniate. Powiedziatam
kiedy$ mojg mamie, ze powinnysmy pania zapyta¢, ktora modniarka szyje pani kreacje, i
udac si¢ do nig, bo...

Lillian zastanawiata si¢, czy panna Shelby trgkocze ze zdenerwowania, czy tez po
prostu jest glupiutka. Popetnita btad, spogladajac na Lucasa Clairmonta. Przypatrywat si¢
lady Shelby z wyrazem komicznego niedowierzania na twarzy. Pomysle¢, ze musiat
stucha¢ podobng paplaniny przez cata podroz. Nic dziwnego, ze niemal wyskoczyt z
powozu, ledwie ten si¢ zatrzymat.

- Lubi pani kwiaty, panno Davenport? - Donosne pytanie Caroline Shelby wyrwato
Lillian z rozmyslan.

- Bardzo.

- Prawda, ze tutgszy ogréd jest cudowny? Dominuje w nim biel. Pomyslatam
sobie, ze skoro lubi pani jasne kolory, zapewne ngbardzig podobga Si¢ pani kwiaty w
jasnych barwach?

Lillian usmiechnetasic. Nareszcie otwierata sie przed nig szansa

- Ostatnio coraz bardzig podobami si¢ kolor pomaranczowy.

Zauwazyta wyraz zaciekawienia na twarzy Lucasa Clairmonta, jednak obecnosé
Johna uniemozliwiata rozwiniecie tematul.

- Pomaranczowy? - Caroline ngwyraznig przezyla zaskoczenie. - Panno

Davenport, chyba pani sobie ze mnie zartuje?



Kiedy Cassandra St Auburn zaproponowata, by goscie poszli si¢ przebrac do kola-
cji, Lillian udata si¢ wraz z innymi. Niestety, Lucas Clairmont nie przytaczyt si¢ do to-

warzystwa.

Rozdzial 6smy

Lucas, za zgoda Nathaniela, wziagl ze stggni St AuburnOw poteznego watacha i
pojechat do Maygate, wioski oddalongl o dobre dziesi¢¢ mil. Byt zmeczony i pragnat
odmiany. Korzystgac z ostatnich swiatel zmierzchu i blasku ksiezyca udal si¢ na
przgazdzke. Chciat sie¢ odprezy¢ | poczu¢ natwarzy wiatr, zazna¢ smaku wolnosci.

Nie mogt sie¢ nadziwi¢, ze Anglicy tak dtugo celebruja popotudniowe herbatki. W
Ameryce uznano by to za strate czasu. Powrdcit myslami do Wirginii, do zielonych te-
renOw rozciaggacych sic od rzeki James az po Potomac. To byly jego ziemie
Pochtonety wiele krwi, potu i tez. Dzigki ciezkig pracy pierwsze sto akrow przyniosto
dochdd pozwal gjacy na kupno pozostatych.

Dotknat palcem blizny na udzie, czujac twarde brzegi zle zagojong rany. Kiedys
grozit mu przepadek mienia, a nie dysponowat zadnymi srodkami pozwalgacymi na
zamowienie przewozu drewna. WIokt je wiec konno wzdiuz rzeki James. W pewnej
chwili bale skrzyzowaly si¢, a wystraszony kon stanat deba, zrzucajac go na ostra
krawedz. Rana brzydko ropiata, jednak mimo to udalo mu si¢ dojecha¢ do tartaku w
Hopewell, gdzie sprzedat drewno | wplacit naleznos¢ do banku, zyskujac spokdj na kilka
miesicey.

Byly to ciezkie lata, podczas ktorych samotnie zmagat si¢ z przeciwnosciami losu.
Paradoksalnie, ngjbardzigl sam poczut si¢ wtedy, gdy w jego zyciu pojawitasi¢ Elizabeth
ze swymi zachciankami, kaprysami i - na koncu - bezbrzeznym smutkiem. Odsunat od
siebie bolesne wspomnienia. Przeciez chciat odpocza¢ w otoczeniu wigskiego
krajobrazu hrabstwa Kent.

,Ostatnio coraz bardzigl podoba mi si¢ kolor pomaranczowy".

Te stowa przyptynety do niego, niosac mu pocieszenie. Czyzby Lillian miata na
mysli kwiaty, ktére jg ofiarowal? Po co zaprzata sobie gtowe ta pickna Angielka?



Najlepig dla nig, zeby wyszia za maz Johna Wilcox-Rice'a i wiodta spokojne zycie w
SwWojg ojczyznie.

Zatrzymat si¢ nad potokiem. Na ziemi ktadty si¢ dtugie cienie. Nie wolno mu byto
oddawa¢ si¢ marzeniom. Nazgjutrz powinien wyjecha¢ do Londynu, zostawigac Lilly z
g kuszaco petnymi wargami i cudownym ciatem. Nie byt jednak w stanie zdoby¢ si¢ na
podobne wyrzeczenie. Juz teraz zawracat koniaw strone domu.

Lillian znéw czula si¢ jak mtoda dziewczyna, nie mogac Sie¢ zdecydowac, ktorg
suknie wiozy¢ do kolagji. Byta wiec niezmiernie zadowolona z pomocy pokojowki Cas-
sandry. Cieszylo ja takze, ze ciotka Jean wciaz lezata w 10zku, poniewaz po podrozy do
bolu gtowy dotaczyty objawy przeziebienia.

Kiedy w koncu dokonata wyboru, podeszia do okna. Wschodzacy ksiezyc objat
srebrzystym $wiattem spowite w mroku ogrody St Auburndéw. Wtem jg uwage przy-
ciagnal samotny jezdziec na koniu, pgdzacy na ztamanie karku. Lucas Clairmont. Czuta,
ze to on. Doskonale, jakby bez najmniejszego wysitku, panowat nad koniem. Oswietlony
blaskiem ksi¢zyca, z wtosami opadajacymi do ramion, bez surduta, wygladat jak grecki
bog. Marzyta o tym, by znalez¢ sie blisko niego. Ciekawe, co by czula, lezac obok...

Szybko odwrdcita sie od okna. Damy nie powinny pozwala¢ sobie na takie
fantazje, a pozatym wielokrotnie ostrzegano ja przed tym mezczyzna. Mimo to niewinny
flirt jeszcze nikomu nie zaszkodzit... Potgjemny pocatunek mozna byto zaliczy¢ do tg
kategorii, nie powinna jednak podgmowa¢ dalszych, smielszych krokdw. Ulegajac
pokusie, odrzucitaby to, co zdobyla praca nad soba: opanowanie, dystans, rozsadek.
Podeszta do lustrai przyjrzatasi¢ sobie krytycznie. W jg oczach kryta si¢ tesknota...

Zal.ucasem!

Obciagneta halke tak, by odstoni¢ dekolt, i usmiechneta sie do wiasnego odbicia.
Jak dotad, nie przekroczyta granicy przyzwoitosci, lecz byta tego bliska. Jeszcze do
niedawna nie podejrzewata si¢ 0 zdolnosé do przezywania podobnych emaocji.

- Boze, dopomoz - powiedziata szeptem, zastanawigac Sie, 0 co chciataby prosi¢ w
modlitwie. O odpuszczenie grzechow czy o site woli w przeciwstawieniu si¢ pokusie?

Prowadzona do stotu przez hrabiego St Auburna Lillian przezyta zaskoczenie, gdy
obok nig usiadt Lucas Clairmont. Z zasady gosciom przydzielano migjsca przy stole



stosownie do statusu. Byta tym bardzig zdumiona, widzac, ze Johnowi przypadto krzesto
przy drugim koncu stotu. Wilcox-Rice wygladal na zawiedzionego. Spojrzawszy na
Cassandre, Lillian odniosta wrazenie, ze dostrzega figlarne iskierki w oczach hrabiny.
Czyzby z premedytacja rozdzielita Lillian z Johnem? Tak czy owak, nietypowy przydziat
migjsc zapowiadal spore emocje.

Przed przyjeciami odbywajacymi si¢ w jg domu Lillian truchlata ze strachu, ze
moze niechcacy kogos obrazi¢, nieodpowiednio usadzajac gosci. Zerkneta na Lucasa.
Tego wieczoru wiosy zaczesat do tytu. Zauwazyta, ze nie zdazyly jeszcze wyschnaé po
kapieli.

- Widziatam, jak wracat pan z przgazdzki - powiedziala, aby przerwac
denerwujace milczenie.

- Musiatem odetchnag¢ po podrozy powozem. - Gtos Caroline Shelby, siedzace
dwa krzesta dalgj, nie pozostawial watpliwosci co do tego, ze Lucasowi potrzebny byt
odpoczynek. Usmiechnat sig¢, widzac, ze Lillian si¢ czerwieni. - Czy mus pani zawsze
by¢ taka grzeczna, panno Davenport?

- Roznie z tym bywa, panie Clairmont - odparta, wracajac myslami do pocatunku. -
Kto jak kto, ale pan powinien dobrze o tym wiedziec.

- Zapewne ma pani teraz na mysli pewien eksperyment, majacy na celu okreslenie
stanu uczu¢. Uznge go za zdrowy przgaw ciekawosci, cheé poznania, wiasciwa
rodzajowi ludzkiemu.

Poczuta ogromna ulge. Lucas okazat si¢ bardzig rycerski, niz sie spodziewata.
Ujeta kieliszek drzacymi palcami i wypitatyk wina.

- Dzigkuj¢ panu za wyrozumiatos¢ i sympatyczne podsumowanie tego wydarzenia,
ale nie pochwalam swojego postepowania. Zazwyczaj wymagam od siebie znacznie
wigce.

- Mam dla pani watpliwe pocieszenie. Madros¢ przychodzaca z wiekiem sprawia,
ze obnizamy wymagania wobec siebie. Kiedy bedzie pani w moim wieku, z pewnoscia
doceni uroki robieniatego, na co masi¢ ochote.

- Na przyktad bicia si¢ z moim kuzynem u Lenningtonow?

- Albo przysytania picknej kobiecie kwiatdw.



Zamilkta. Czy rzeczywiscie uwazat ja zapickna?

- lle ma pan lat, panie Clairmont? - Nie powinna byla zadawa¢ tego pytania po
tym, co miedzy nimi zaszto.

- Trzydziesci trzy, de zapewniam, ze jestem rozsadny ponad wiek, panno
Davenport.

- Niektorzy z tu obecnych nazywaja pana hazardzista.

- Bo nim jestem.

- | oszustem.

- Mimo ze nim nie jestem.

- Chodza tez plotki, ze zabija pan ludzi.

- A wigc zabitem wiecg niz jednego cztowieka? - Unidst brwi i rozesmiat si¢. -

»Moznanosi¢ naustach usmiech i by¢ totrem" - zacytowat nieco teatralnie*.

*  Hamlet", przektad Jozef Paszkowski, (przyp. red.).

- Jest pan dla mnie zagadka, panie Clairmont. Ilekro¢ mysle, ze zaczynam pana
rozumiec, znéw mnie pan zaskakuje.

- Zngjomoscia Szekspira?

Pokrecita gtowa.

- Nie! Umigjctnoscia otaczaniasi¢ aura tajemnicy.

- Mam za soba lata praktyki.

- | lata swawoli?

Ponownie si¢ rozesmiat.

- Zycieto nie bajka, Lilly.

- Jestem panna Davenport - poprawita go. - Usituje mnie pan przekonaé, ze jest
inny, niz mi si¢ wydaje?

Uniost kieliszek do swiatta.

- Czyz nie moznatego powiedzie¢ o kazdym z nas?



Miata wrazenie, ze w przy stole znajduja Si¢ tylko oni dwoje. Jak zza mgty docierat
do nig szmer prowadzonych wokét rozméw. Lillian zapragneta bliskosci Lucasa tak
bardzo, ze az zakrecito jg si¢ w gtowie. Kurczowo zacisneta palce na krawedzi krzesta

Ucieszyla si¢, kiedy podano delikatna zupe z bazanta, a potem wspaniale
przyrzadzonego turbota w sosie z homarow. Siedzaca naprzeciw nig lady Hammond,
kobieta o surowym wygladzie, dtugo raczyta zebranych opowiescia o zaletach polowan
w hrabstwie Somerset, a gdy wniesiono trzecie danie, ktérego gtdwna czes¢ stanowity
pieczone bekasy i dzikie kaczki w potrawce, rozmowy skupity sie wokot znakomitych
warunkéw do rozwoju interesow w kragjach kolonianych.

- Co pan o tym sadzi, panie Clairmont? - zapytat jeden ze starszych wiekiem gosci.
- Czy sa mozliwosci rozwinigcia dochodowego przedsicbiorstwa w rejonie Baltimore |
zatoki Chesapeake?

- Mysle, ze ludzie, ktdérzy maa mato pieniedzy i niewiele skruputow, radza tam
sobie doskonale. Na przykiad ziemie nalezace do mojego stryja zostaty nieuczciwie ku-
pione za ngdzne grosze, a sprzedane z nieprawdopodobnym zyskiem.

- Przez Amerykanow?

- Nie, przez Anglika. Nowe galezie przemystu przynosza krociowe zyski, wiec
konkurenci nie przebiergja w srodkach.

Ta wypowiedz wywolata duze zainteresowanie zgromadzonych przy stole. John
Wilcox-Rice uznat za stosowne wtraci¢ swoje trzy grosze:

- Mam wrazenie, ze nasza wielowiekowa tradycja, stanowiaca podstawe tadu
spotecznego, jest coraz czescig lekcewazona przez pozbawione skruputdw nowe po-
kolenie.

Lillian zauwazyla, ze Lucas zacisnat dtonie. Udato mu si¢ jednak nie da¢ po sobie
poznac, jak bardzo jest zdenerwowany. Petna podziwu dla jego opanowania, uslyszata
nagle brzek tluczonego szkta. To mocno pijany lord Paget przewrdcit kieliszek. Wino
wylato si¢ naobrusi zacze¢to skapywac na spodnie Johna Wilcox-Ricea. Paget chwignie
uniést sie¢ z krzesta, betkoczac cos pod nosem. Zona na prézno usitowata go zmusi¢ do

ponownego zg ¢cia migsca.



John odsunat sie od stotu, by wytrze¢ spodnie. Paget probowat mu poméc, lecz
zngdujac si¢ w stanie upojenia alkoholowego, niezdarnie przesuwat reka po udach po-
szkodowanego, az w koncu dotknat intymnych czesci. Wilcox-Rice zerwal si¢ jak
oparzony i wywiazata Sie szamotanina. Majacy klopoty z zachowaniem réwnowagi Paget
przewrdcit si¢ na podtoge, pociagaac za sobg obrus. Talerze z jedzeniem i kieliszki z
winem spadty ze stotu i rozbity si¢ z gtosnym brzekiem.

Widzac, ze gramolacy si¢ z podtogi Paget zamierza zaatakowac Wilcox-Rice'a,
Lucas Clairmont zerwat si¢ z krzesta.

- Dos¢ tego! - zawotat, chwytgac napastnika za kark i blokujac jego cios. - Jest pan
pijany. Radzitbym panu natychmiast opusci¢ pok¢j i ten dom, zeby nie doszto do
dalszych incydentow.

Zona Pageta byta wyraznie wsciekta, zaréwno z powodu zachowania meza, jak i
Interwencji Lucasa Clairmonta.

- To ty powinienes wraca¢ tam, skad przyjechates, Clairmont, zamiast rzuca¢ na
nas oszczerstwal Zostates wyrzucony z Eton. Sadzac po tym, co mowia ludzie, niczego
ci¢ to nie nauczyto! - wyrzucit z siebie z gorycza Paget.

- A co mOwia? - zapytat Lucas.

Oczy btyszczaty mu ztowrogo.

- Zostaw go, kochanie, nie jest wart twojego zainteresowania. Jesli hrabia St
Auburn chce robi¢ z siebie posmiewisko, twierdzac, ze ten Amerykanin jest dzentelme-
nem, to jego rzecz. - Lady Paget wydawala si¢ akceptowac zachowanie meza i nie
przyszio jel nawet do gtowy podzickowa¢ Lucasowi za pomaoc.

Lillian poczuta, ze wzbieraw nig gniew.

- Lady Paget, odnosze wrazenie, ze pani maniery sa gorsze niz te, ktére gotowa jest
pani stawia¢ pod pregierzem. Pan Clairmont prébowat jedynie nie dopusci¢ do tego, aby
razace uchybienia ze strony lorda Pageta nie wyrzadzity krzywdy obecnym tu damom.
Osobiscie jestem bardzo wdzigczna panu Clairmontowi zainterwencje. Musze przyznac,
ze zachowanie pani mgzawprawito mnie w przerazenie.

Dumnie wyprostowana, potoczyta wzrokiem po siedzacych przy stole. Skinienia
gtéw utwierdzity ja w przekonaniu, ze wiekszos¢ zebranych podzielajg punkt widzenia



Czasami pozycja krélowel manier na co$ Si¢ przydawata. Niezadowolenie gosci skupito
sie wiec na Pagetach, a nie na Lucasie Clairmoncie. Zona Pageta udata si¢ w $lad za
wychodzacym mezem. Z korytarza dobiegly echa ich prowadzong podniesionymi
gtosami rozmowy.

Lillian nie patrzyta na Lucasa Clairmonta ani nie zadawata mu zadnych pytan.
Czuta, ze nie nalezy wraca¢ do sprawy incydentu. Zmusiwszy si¢ do opanowania, pod-
jetarozmowe na neutralny temat, bez watpienia niezwykle interesujacy dla dam.

Siedzacy obok Lucas byt na siebie zty o to, ze gtupie uwagi Pageta wyprowadzity
go z rownowagi. Anglia byta chyba jedynym migjscem na swiecie, gdzie grzechy prze-
sztosci wlokly sie za cziowiekiem do smierci. Niczego tu nie zapominano ani nie
wybaczano, a ludzkie upadki z ozywieniem wspominano nawet po wielu latach.

Lilly z ozywieniem omawiata kroje sukien oraz rozne dodatki i ozdoby, a takze
nakrycia gtowy, buciki, bizuterie, wachlarze, parasolki i fryzury, ktore tego lata widziata
w Paryzu. Gdyby nie diawiaca go wsciektosc, szczerze podziwiatby kobieca zdolnosé¢ do
zapami¢tywaniatak wielu nieistotnych szczegétow.

Obecne nasali damy z pewnoscia nie podzielaty jednak jego pogladu naten temat.
Wopatrzone w Lillian, z uwaga chtonely kazde stowo, gdy tymczasem stuzacy zbierali
skorupy naczyn i ponownie nakrywali do stotu. Po niedtugim czasi e wszystko wygladato
tak, jakby nie doszto do przykrego incydentu. Kiedy podano deser, na ktory sktadaty sie
kandyzowane wisnie, figi i lody imbirowe, zauwazyl, ze wszyscy natozyli sobie duze
porcje.

Czut, jak ogarnia go mite ciepto. Lillian Davenport publicznie go bronita; przybyta
mu na pomoc niczym aniol zemsty. Jg rozsadna, logiczna wypowiedz pomogta
zebranym w dokonaniu przychylngj dla niego, a niekorzystngj dla Pagetow oceny
sytuacji. Wzbudzita jego podziw swym zdecydowaniem. Nikt nie mogt zarzuci¢ jg braku
manier.

Tym bardzig powinien ceni¢ sobie jg pocatunek. Lillian nggwyraznig nie zdawata
sobie sprawy z ryzyka, na jakie Si¢ narazata. Wzruszata go jg dobro¢ i wrazliwose.
Szczerze podziwiat wysitek, jaki wkiadataw to, by cieszy¢ sie opinig wzoru cnot.



To on doprowadzit do obecnego spotkania u St Auburnéw. Pragnat ja zobaczy¢ i
by¢ moze znalez¢ okazje do rozmowy w cztery oczy. Nie zastanawiat Si¢ nad tym, ze
wizyta w Kent moze zaszkodzi¢ reputacji Lillian. Okazal si¢ egoista, tymczasem ona
natychmiast przyszta mu z pomoca w chwili, gdy tego potrzebowat. Przyrzekt sobie, ze
nie uczyni niczego, co mogtoby narazi¢ na szwank jg dobre imig.

Nie podszedt do nigj, gdy podano herbate w salonie. Usiadt na sofie zngjdujace si¢
daleko od migsca, w ktorym siedziata. Prawde méwiac, Lillian myslata, ze okaze j€)
cho¢ odrobing wdziecznosci za to, ze Si¢ za nim wstawita. Lucas nie przgawiat jednak
ochoty do rozmowy, a nawet nie patrzyt w jg strong. Byl zgety konwersacja z Caroline
Shelby i jgj bezmysInie usmiechnieta przyjaciotka.

- Zauwazytem, ze miata pani wiele do powiedzenia panu Clairmontowi, panno
Davenport - zagadnat ja Nathaniel St Auburn. Nie bylo to wscibskie pytanie, a raczg
stwierdzenie faktu. - Przyjaznimy si¢ od czasow szkolnych w Eton - dodat.

- Nie wiedziatam, ze pan Clairmont mieszkat w Anglii. Wydge mi si¢ bardzo...
amerykanski.

Nathaniel zasmiat si¢ serdecznie. W jego gtosie byto jednak cos, co zmusito ja do
zastanowienia.

- Odwiedzit go pan kiedys w Wirginii?

- Tak.

- Podobato si¢ tam panu?

- Bardzo!

Lillian wolataby uslysze¢ obszernigjsze wypowiedzi, umozliwigace jg lepsze
poznanie intrygujacego mezczyzny siedzacego w drugim koncu salonu.

- Pan Clairmont powiedzial mi, ze mieszka w poblizu rzeki James. Czy ma tam
rodzing? - Starata si¢ zadac to pytanie obojctnym tonem.

- Jego zona pochodzita z tamtych stron, ale zgineta w wypadku powozu. To bardzo
smutna historia. Lucas obwinia si¢ za ten wypadek, jak na przyzwoitego i wrazliwego
dzentelmena przystato.

Poczuta wielka ulge, dowiedziawszy si¢, ze Lucas nie zabit zony, jak utrzymywali
plotkarze. Na szczescie, w podtych pomowieniach kryto sie jedynie ziarno prawdy. Byla



jednak pewna, ze St Auburn starannie dobiera stowa. Nie wiedziata, czy pragnie ja
ostrzec, czy tez rozwiacé jg watpliwosci.

- Uwaza pan, hrabio, ze pan Clairmont jest wrazliwy?

- Zdecydowanie tak, ale sadzac po pani minie, jest pani przeciwnego zdania.

- Doszty mnie stuchy... Nie pozwolit jg dokonczyc¢.

- Prosze da¢ mu szansg - powiedziat cicho hrabiai zaraz potem odszedt.

O jakig szanse mowit hrabia St Auburn? Przypomniata sobie cudowne ciepto
bijace od Lucasa Clairmonta, gdy ich ramiona zngdowalty si¢ blisko siebie podczas
kolacji. Gdyby przesungta si¢ chocby o cal, dotknetaby jego reki. Zabrakto jg smiatosci.
Nie mogta tego zrobi¢ w obecnosci tak licznych swiadkow.

Niezwykle rzadko brata udziat w weekendowych przyjeciach nawsl. Zyskata teraz
potwierdzenie wczesnigjszych obaw. Lubita mie¢ mozliwos¢ powrotu do domu w kazde)
chwili, tymczasem byla tu uwig¢ziona co ngmnigl do nastgpnego dnia. Nie istniala
mozliwos¢ ucieczki, zwazywszy na obecnos¢ Johna Wilcox-Rice'ai ciotki.

Jg rozmyslania przerwat John.

- Lillian, teraz, kiedy juz troche ochtongtas, z pewnoscia zdajesz sobie sprawe, ze
twoje wystapienie przy stole bylto niepotrzebne? Zawsze lepig jest trzymac Si¢ z dalaod
takich nieporozumien. Niech te sprawy tocza Si¢ swoim wiasnym trybem.

- Sqdzisz, ze powinnam milczed, nawet jesli uwazam krytyke za nieuzasadniona? -
Poglady Johna coraz bardzig ja irytowaty. Miata serdecznie dos¢ jego rad.

- Nie zapoming o tym, ze jestes wytworna dama. Nie powinnas stawa¢ w obronie
cztowieka, ktéremu rozpaczliwie brakuje dobrych manier.

- To Paget zachowal si¢ wysoce nieodpowiednio.

- Ale to nie on zostat wyrzucony z Eton za kradziez.

- Zakradziez? - Poczuta, ze brak jg tchu.

- Mtody Clairmont ukradt zegarek z gabinetu dyrektora i schowat pomicdzy
kocami. Gdy znaleziono zegarek, przyznat si¢ do kradziezy i zostal wyrzucony ze szkoty.

Lillian mocno zacisneta dton. Dlaczego nic, co dotyczyto Lucasa Clairmonta, nie
mogto by¢ jasnei proste? Czemu nikt nie chwalit jego zalet? Docieraty do nig wytacznie
opowiesci 0 skandalicznym zachowaniul.



Zastanawiata si¢, dlaczego mtody chtopak zdecydowat si¢ ukras¢ zegarek. Czyzby
zrobit to dla pieniedzy? A moze chciat go po prostu mie, aby wiedzie¢, ktora jest
godzina? Nie zngdowata powodu, dla ktorego Lucas miatby zaryzykowaé tak wiele.
Dlaczego nie ukryt zegarka tak, by nikt go nie znalazt? Wzi¢la gicboki oddech. Tym
razem nie mogta stana¢ w obronie Lucasa. Nic nie usprawiedliwiato kradziezy.

Zauwazywszy, ze starsi wiekiem goscie zaczynaja Si¢ rozchodzi¢ do swoich pokal,
udata si¢ na pictro. John odprowadzit ja pod drzwi.

- Spedzitem bardzo mite chwile w twoim towarzystwie, Lillian - powiedziat, gdy
otwieratadrzwi.

Spostrzegla, ze lekko si¢ przy tym pochylit, chcac ja pocatowaé. Szybko udata, ze
kicha, i przytozyta chusteczke do nosa.

- Ojg, chyba zarazitam si¢ od cioci Jean!

- Moze poprosze ochmistrzynig, aby przyniosta ci jakies lekarstwo? - W jego
oczach pojawit si¢ wyraz szczerego zatroskania.

- Prosze, nie réb sobie klopotu. Samo minie, jesli sie wygrzee i wyspig. -
Pociagneta nosem.

John cofnat si¢ o krok.

- W takim razie chyba powinienem powiedzie¢ ci dobranoc - rzekt, nie kryjac
rozczarowania.

- Dzi¢kuj¢, ze mnie odprowadzites.

- Cala przyjemnos¢ po mojg stronie.

Weszta do srodka, zamkneta drzwi i schowata chusteczke do kieszeni. Musiata tu
spedzi¢ ngblizsza noc, a potem jeszcze nastepna. Postanowita, ze nazajutrz wejdzie na
gore w towarzystwie innych kobiet, by nie dawa¢ Johnowi pretekstu do znalezienia sie z

Nig sam na sam.



Rozdzial dziewiaty

Na nastepne popotudnie zaplanowano przgazdzke konna. Jako wytrawna
amazonka, Lillian bardzo cieszyli si¢ na t¢ wyprawe. Marzyta o galopie przez wigjskie
tereny hrabstwa Kent. Martwity ja tylko sine chmury zasnuwajace niebo.

Lucas Clairmont wciaz trzymat sie na dystans. Mijgjac ja w drodze do stgini, uniést
kapelusz w powitalnym gescie, jednak nie przystanat ani na chwile, nie zaoferowat tez
pomocy przy sadowieniu si¢ w siodle. Tymczasem John bardzo si¢ staral, okazujac
troske. Opadly ja watpliwosci. Lucas Clairmont pod koniec grudnia wyptywa do
Ameryki i nie byto wiadomo, czy i kiedy zamierza ponownie zawita¢c w Anglii. Czas
szybko mijat, byt koniec listopada i warunek postawiony przez ojca coraz bardzie
niepokoit Lillian. Przeciez w trakcie swiat Bozego Narodzenia miaty zosta¢ ogtoszone j €
zareczyny.

Poprawita futrzany kotnierz pelerynki i poprosita o przyprowadzenie konia.
Kasztanowa klacz, ani tadna ani brzydka, sprawiata wrazenie spokojng. Byta w tym
podobna do Wilcox-Rice'a, ktory towarzyszyt Lillian czuwajac, aby niczego jg nie
zabrakto.

Caroline Shelby jechata na swym wierzchowcu pomicdzy Nathanielem St
Auburnem a Lucasem Clairmontem. Wiatr niost jg perlisty smiech, podczas gdy jezdzcy
pokonywali pola i taki. Oprocz nich na przgazdzke wybraly si¢ jeszcze trzy pary.
Brakowato Pagetéw. Lillian przypuszczata, ze lordostwo spakowali sie i wyjechali.
Miata nadzigje, ze ten zatosny pijaczyna nie spotka jg ojca w klubie. Nie chciata, aby
ojciec dowiedzial sic wiasnie od Pageta o tym, jak stancta w obronie pana Clairmonta. Ta
werga wydarzen z pewnoscia nie bylaby dla nig korzystna. Nie zrazata do siebie ludzi i
fakt, ze materaz nieprzyjacielaw osobie Pageta, bardzo ja martwit.

- Hrabina St Auburn nie pojawita si¢ rano na sniadaniu - zauwazyt John, wyraznie
zaintrygowany.

- Zapewne dotaczy do nas poéznig - odrzekia Lillian, cho¢ | ja zastanowila
nieobecnos¢ Cassandry.



Prawde mowiac, dziwito ja, ze St Auburnowie pozostawali w tak zazyte przyjazni
z Lucasem Clairmontem. Nathaniel odwiedzit go nawet w Wirginii. Czy towarzyszyta
mu wtedy Cassandra? Postanowita wypytaé przyjacidtke o szczegdly jeszcze tego
wieczoru i dowiedzie¢ Sie, jak rozlegta jest posiadios¢ Lucasa.

Gdyby tylko byt... pomyslatai zaraz zadata sobie pytanie: jaki? Jaki miat by¢, zeby
mogt zostat przez nia zaakceptowany? Bogaty? Powszechnie lubiany? Wpltywowy i
zngacy odpowiednich ludzi? Zaczynata rozumowac jak niektdrzy jg zngjomi o ciasnych
horyzontach. Nie mogta jednak pozwoli¢ sobie na nawiazanie blizsze) zngjomosci z
mezCzyzna, ktory wzbudzat powszechna niecheg.

Zasady etykiety obowiazujace w jg srodowisku nie wziety si¢ znikad. Ich
przestrzeganie dawato gwarancj¢ bezpieczenstwa. Nawet konwencjonalne zachowanie
Johna dodawato jg otuchy - wiedziata przynajmnigj, czego si¢ po nim moze spodziewag.

Tymczasem Lucas Clairmont z pewnoscia nie dawat soba sterowaé. Zamyslita sic.
Czuta, ze nie udatoby jg sie odgoni¢ Lucasa od drzwi kilkoma kichnigciami, jak wczorg)
Johna. Nie osiagnetaby niczego pochlebstwami ani grozbami. Ten cztowiek nie dawat si¢
okietzna¢. Przypomniata sobie jego pocatunki i natychmiast musiata wzia¢ gieboki
oddech.

Nie, nie, nie!

Powinna pamicta, ze przyzwoite zachowanie gwarantowato spokdj sumienia, a
folgowanie zadzom nigjedna kobiete doprowadzito do upadku. Uniosta wzrok ku niebu.
Powinna si¢ cieszy¢ z faktu, ze Lucas zainteresowat si¢ panng Shelby, tymczasem miata
ochote wydrapac jg oczy. Caroline Shelby byla pigknoscia, nikt nie miat co do tego
zadnych watpliwosci. Poczynata sobie jednak nazbyt smiato, a upatrzywszy ofiare,
wytrwale jgq osaczata. Role ofiary pelnit teraz z pewnoscia Lucas Clairmont.

Gdy wjechali na take na skrgju posiadtosci St Auburnow, rozlegt sie pierwszy
grzmot nadchodzacej burzy. Wszyscy zatrzymali konie. Tylko wierzchowiec Caroline
Shelby sptoszyt sie i ponidst w strone odlegtego zagajnika. Piski dziewczyny tym razem
zabrzmiaty alarmujaco. Lillian bez zastanowienia scisngta klacz pigtami | puscita si¢
galopem.

Miata przed soba Lucasa Clairmonta: Jego ogier szybko doganial mnigsza klacz.



- Pochyl gtowg! - krzyczat Lucas do przerazong dziewczyny. - Mocno si¢ trzy-
maj !

Jednak ogarnigta strachem Caroline nie byla w stanie wykona¢ jego polecen i
niebezpiecznie chwiata sic w siodle. Jeszcze kilka jardow i niechybnie zngjdzie sie na
ziemi zZ noga uwigziona W strzemieniu, akon powlecze ja nie wiadomo dokad.

- Wyjmij stopy ze strzemion! - krzyczat Lucas.

- N-nie moge... - W koncu dotarly do nig jego stowa, chociaz nie wypelnita
polecenia, niemal lezac teraz na koniu.

Ogier zrownat si¢ z klacza. Lucas wychylit sie¢ z siodta tak, ze Lillian zamarto
serce. Gdyby spadt, konie mogtyby go stratowac, Krzykngla, by uwazat, z przerazeniem
patrzac, jak jego miesnie napingja Sie¢ w walce o utrzymanie rownowagi. Bezskutecznie
usitowat chwyci¢ wodze konialady Shelby.

Wysunawszy stopy ze strzemion, tuz przed poczatkiem zagajnika, nie widzac
innego wyjscia, przeskoczyt ze swego konia na klacz i szarpnat wodze. Galezie debow
uderzyty go bolesnie w twarz. Po chwili kon si¢ zatrzymat. Caroline Shelby zaniosta si¢
szlochem i mocno przywarta do Lucasa, obejmujac go za szyje.

Lillian stanctai zsiadta z konia

- Jest pani ranna, lady Shelby? - spytata, zaniepokojona.

- Nie tak grozniejak ja. - Lucas uwolnit si¢ z uscisku wciaz przestraszonel miodg
kobiety.

Zeskoczywszy z konia, dotknat zakrwawionego policzkai usmiechnat si¢.

Tymczasem Lillian byta bliska smagnigcia go pgczem.

- Mégt sie pan zabi¢! - wykrzyknela, nie zwazajac nato, ze nie sa sami. - Mogt pan
upas¢, rozhi¢ sobie gtowe o kamienie albo zgina¢ pod konskimi kopytami!

Caroline Shelby ze zdumieniem wpatrywata si¢ w niag swymi biekitnymi oczami.
Co ja wyczyniam! - pomyslata Lillian. Zachowatam si¢ histerycznie, zupetnie tak jak
ona. OdwrOcita sie | z wsciektoscia trzasneta biczem w gataz, zadowolona, ze po j€

uderzeniu z drzewa spadt grad suchych, brazowych lisci.



Trzesta si¢ na catym ciele. Ngjpierw zaczely drzec jg rece, potem poczuta taskota-
nie w zotadku, a gdy postapita kolginy krok w strone¢ konia, poczuta, ze kreci jg Sie w
glowie. Ogarnat ja strach, zachwiata Si¢, a potem stracita przytomnosc¢.

Lucas chwycit Lillian, zanim upadta. Jasne wtosy wymknety Si¢ z ciasno upietego
koka, gdy kapelusz zsunat jg Si¢ z gtowy. Ostroznie potozyt ja natrawie.

- Lilly... - Delikatnie poklepat ja po policzku i wzruszony patrzyt, jak otwiera oczy
| probuje sie podnies¢. - Nieruszg sie. Zemdlatas.

- Nigdy... nie... mdlg¢ - powiedziata, po czym dotarto do nigj, ze przed chwila jg
Si¢ to przydarzyto. - To panski brak rozsadku doprowadzit do tego, ze...

- Nic mi niejest.

Dotkneta struzki krwi najego policzku.

- To tylko zadrapanie od gat¢zi - wyjasnit.

Poczula, ze jest pokryta lepkim potem, a po chwili zobaczyta zmierzajacego w jg
strone Johna Wilcox-Rice'a. Za nim szli Hammondowie, a na koncu hrabia St Auburn.
Lucas odniost wrazenie, ze przyjaciel sie usmiecha.

- Chciatam ci powiedzie, ze jatez cos czutam - powiedziata ledwie dostyszalnie
tuz przed tym, nim pochylili si¢ nad nig John i lady Hammond.

Wiedzial, ze miata na mysli pocatunek. Jego stowa na bileciku méwity o tym
samym. Stojaca obok nich Caroline Shelby przygladata im sie wzrokiem, w ktérym
wdzigcznos¢ mieszata si¢ ze zdumieniem. Czyzby cos styszata? Jesli tak, to czy
wszystkim o tym opowie? Uniost kapelusz Lillian i otrzepat go o spodnie.

- Wyglada nato, ze swiat jest dzis pelen przerazonych tan - podsumowat i odszedt,
chociaz wolatby nie zostawiac teraz Lilly, bladg i przestraszongy omdleniem.

Wszyscy Si¢ 0 nig troszczyli, doali o jg wygode, otulali ja kocami i poprawiali
poduszki. Czuwaty przy nig na zmianeg ciotka Jean, lady Hammond i Caroline Shelby.
Pojawita si¢ nawet ptomiennowtosa Cassandra St Auburn. Wygladata jak okaz zdrowiali
WCigz pozostawato tgemnica, dlaczego wczesnigi nie dotaczyla do gosci. Lillian

zastanawiata Sie, czy bedzie miata szanse zadania przyjaciotce kilku pytan na 0sobnosci.



W pewien sposob byta zadowolona z tego, co si¢ stato. Lezac w 16zku, nie mogta
spotyka¢ sie z Lucasem Clairmontem, co bardzo jg odpowiadalo po tym, jak niepo-
trzebnie zdobyta sie¢ nawyznanie.

»Chciatam ci powiedzie¢, ze jatez cos czutam".

Co tez sobie wyobrazata? Czego Si¢ spodziewata? Mocno zacisneta powieki.
Ciotka Jean natychmiast dotknetaje ramienia.

- Zle si¢ czujesz, kochanie? Mam postaé po twojego ojca? - Po tych stowach ciotka
zaniosta si¢ suchym kaszlem.

Lillian naciagneta przescieradto natwarz, by si¢ nie zarazi¢.

- Nie. Czuje si¢ doskonale, ciociu. - Tylko jestem bardzo nierozsadna, dodata w
myslach.

Czy powinna pozostac w ukryciu, symulujac chorobe? Czy jednak w takim
przypadku pozwolono by jg na podréz do domu? W Londynie wszystko bytoby o wiele
tatwigsze, tymczasem zngdowata si¢ w wigjskig rezydencji odlegtg o godzine drogi od
stolicy, pod jednym dachem z mezczyzna, ktory budzit w nigj niepokojace tesknoty.

Zdazytasic juz przekonaé, ze nie moze sobie ufac.

Z dnia na dzien stata si¢ nieodpowiedzialna, ptocha kobieta, co chwila zmienigaca
zdanie.

»Moznanosi¢ naustach usmiech i by¢ totrem!".

Tak powiedziat Lucas. MOwit tez o tym, ze naswiecie roi Sie od oszustow i hawet
ona z pewnoscia cos ukrywa. Nie mylit siec. Miata sekret, ktérego nie mogta wyjawi¢
nikomu.

Kocha Lucasa Clairmonta.

Zakochata sie w nim od pierwszego wejrzenia na balu u Lenningtondw.
Reprezentowat wszystko to, czego jg brakowato. Byt smiaty, buntowniczy,
nieokietznany...

Tego dnia, gdy smier¢ zajrzatamu w oczy, przekonata si¢, ze go kocha.

- Boze, pomoz mi...

Cassandra St Auburn usiadta w fotelu przy t6zku Lillian. Ciotka i lady Hammond
opuscity pok(j i przyjaciotki zostaty same. Nadarzata si¢ okazja do rozmowy, lecz po



dokonaniu niedawnego odkrycia Lillian nie miata odwagi pyta¢ o Lucasa Clairmonta. Co
by zrobita, gdyby okazato si¢, ze jest totrem? Gdyby Cassandra, ktora dobrze go znata,
staratasic ja przed nim ostrzec?

- Ciesze Si¢, ze dobrze sie czujesz - zaczeta, by przerwac milczenie.

- Czuje Si¢ zle tylko do potudnia. Potem wszystko mija Lillian nie domyslitasie, co
dolega przyjaci6ice.

- Jestem brzemienna - wyjawita hrabina St Auburn i sie rozeSmiata. - To juz piaty
miesiac.

Lillian poczuta zazdros¢. Cassandra miata meza, ktory ja kochat, a teraz oboje
oczekiwali przyjscia na swiat ich pierwszego dziecka. Szczesliwa hrabina wiodta zycie
zupelnie inne niz ona. Lillian, petniacarole postuszng corki i wzoru cnot, byta dotkliwie
samotna.

- Lord Wilcox-Rice co chwila pyta o ciebie - powiedziata Cassandra - chociaz
wyraznie datam mu do zrozumienia, ze musisz odpoczag.

- Dzickuje.

- Nathaniel wezwat |ekarza do pana Clairmonta. Oprocz rany na policzku, ktéra
trzeba bylo zszy¢, ma tylko ztamany paznokie¢. Czuje si¢ dobrze i tez pyta o twoje
zdrowie.

- Naprawdg? - spytata, przyjemnie zaskoczona Lillian.

- Tak. Czuje sie w pewien sposob odpowiedzialny zatwoje omdlenie.

- Batam si¢, ze konie go stratuja.

- Nathaniel twierdzi, ze Lucas doskonale potrafi o siebie zadbac.

- Nie mam co do tego ngimnigjszych watpliwosci.

- Z ta blizna na policzku wyglada jeszcze bardzig) zawadiacko niz dotychczas.

- Skaleczenie na pewno nie zagraza jego zdrowiu? spytata Lillian, nie potrafiac
opanowac drzeniaw gtosie.

Miata nadzieje, ze przyjaciotka niczego sie nie domysla.

- Watpie, czy doktorowi udatoby sie naktoni¢ Lucasa do potozenia sie do 10zka,

nawet gdyby rana byta powaznigsza.



- Podobno pan Clairmont zamierza wyjecha¢ do Ameryki pod koniec grudnia. Czy
juz wykupit migjsce na statku? - chciata wiedzie¢ Lillian, mimo ze obiecata sobie nie
dopytywac¢ si¢ 0 Lucasa.

Cassandra nie odpowiedziata. Wstatai spojrzata na zegar przy 16zku.

- Nie moge cie meczy¢. Lekarz zalecit odpoczynek. Mysle, ze powinnas Sie
zdrzemnag. - Z tymi stowy wyszta z pokoj ul.

Lillian zastanawiata sie, czemu przyjacidtka nagle ja opuscita. Nawyraznig nie
miata ochoty odpowiada¢ na pytania dotyczace Lucasa Clairmonta. Jaki jednak mogt by¢
tego powdd? Czyzby St Auburnowie uknuli spisek. Od kilku godzin symulowata
migrene, ateraz gtowa zaczeta bolec ja naprawde.

Caroline Shelby znalazta Lucasa w salonie. Zalowata, ze po kolacji nie wyszedt z
pokoju wraz z innymi mezczyznami. Panna Shelby sprawiata wrazenie podekscytowane),
g policzki byty zarumienione.

- Jeszcze raz chciatabym panu podzickowac za pomoc, panie Clairmont.

Poniewaz dzickowata mu juz wiele razy, uzbroit 9¢w cierpliwosé i czekat.

- Chciatabym rowniez zada¢ panu pewne pytanie. Rozejrzata sie dookota, chcac sie
przekona¢, czy nikt nie podstuchuje. Uspokojona, kontynuowata nieco ciszegj: - Czy
mogtabym zapyta¢ o charakter panskig zngjomosci z Lillian Davenport?

- Z panng Davenport?

L ucas poczut mocni g sze uderzenia serca.

Caroline musiata ustysze¢ stowa Lilly i sprawy przybraty niepomysiny obrot.
Zawrzat w nim gniew, lecz szybko si¢ opanowat. Musiat zachowac rozsadek.

- Uratowalem ja przed osunicciem Si¢ na ziemie. Postapitbym tak samo w
przypadku kazdg inng kobiety.

- Kazdgj inng? - Lady Shelby poczutawyrazna ulge. - Zatem nie taczy panstwanic
szczegoblnego?

- Nie. Ledwie si¢ znamy.

- W takim razie, czy mogtabym pana prosi¢, zeby towarzyszyt mi pan jutro w
drodze powrotng do domu? Musz¢ wraca¢ do Londynu i potrzebuje eskorty.

- Oczywiscie. Zrobig to z przyjemnoscia.



Gdy wyszta, nalat sobie szklanke zimng wody.

Czterdziesci minut poznigj Nathaniel zastat go wpatrzonego w okno.

- Nie idziesz spac?

- Jutro rano wyjezdzam z Caroline Shelby.

- Zmiana planow?

- Przyszta tuta) i sugerowala, ze darze szczegolnymi wzgledami Lilly Davenport.

Lilly?

- A to nieprawda

- Oczywiscie, ze nie.

- Zrujnowatbym jg reputacje.

- Na litos¢ boska, Lucas! Czasami mysle, ze jestes dla siebie zbyt surowy, a
Wirginia zngjduje si¢ daleko stad.

- Tam jest moj] prawdziwy dom, jedyny, jaki znam.

- Tylko dlatego, ze nie chciates wréci¢ do Anglii.

- Nie chciatem - powtorzyt ze ztoscia. - Nic nie rozumiesz!

- Bardzo chciatbym ci¢ zrozumie¢, ale mi na to nie pozwaasz. Wiem, ze cos
przede mna ukrywasz, a j€&sli jest naswiecie ktos, kto jest ci winien przystuge, to wiasnie
ja. Po tym, co wydarzyto si¢ w Eton...

- To nie bytatwojawina

- To ja ukradtem zegarek, a ty wziales winge na siebie. - To wyznanie zostato
wypowiedziane tak ponurym tonem, ze Lucas Si¢ rozeSmiat.

- Nathani€lu, przeciez to byt twoj zegarek i dyrektor nie miat prawa ci go zabra.

- Mimo wszystko wstydze Si¢ tego, ze w ngwaznigszym momencie zabrakto mi
odwagi.

- Po prostu chciates odzyska¢ wiasnos¢, a z kolel ja - stamtad uciec. Obg
osiagnelismy cel. Dobrze o tym wiesz.

- Gdybys zostat w Anglii, mogtbym ci pomac.

- Wyrzucenie z Eton mnie uratowato. Matki i ojca nie byto wtedy w kraju. Mogtem
uciec i zyska¢ samodzielnos¢.

- Miates zaledwie czternascie lat.



- To juz prawie tak jak dwadziescia. - Lucas wypit tyk wody. - A ty i Hawk byli-
scie moimi jedynymi przyjaciotmi w Anglii.

- Obawiam si¢, ze nie spisatem si¢ ngjlepig w roli twojego przyjaciela. To przeze
mnie Paget osmiela sic wypominac ci przesztosé.

- Paget nie zdazyt dorosna¢.

- | na tym wiasnie polega problem. Ludzie maja dobrag pami¢é, ale nie potrafia
przebaczac. Poniewaz nie stoi zatoba wptywowa rodzina, jestes tatwym celem. Mogtby u
nas zamieszkag...

- Wole utrzymywac bezpieczny dystans.

- Dlatego, ze bytes w wywiadzie? Powiedziates mi, ze z tym skonczytes i nie
pracujesz juz dlawojska.

- To prawda, ale s3 tez inne zasziosci.

Ksigzyc niespodziewanie wytonit si¢ zza chmur i zajrzat do salonu przez
niezastoni¢te okna. Lucas dotknal niedawno zszytej rany na policzku, wstat i dopit wode.

- Masz rodzing, Nathaniel. Jestes mezem, a niedtugo zostaniesz ojcem. Radze ci Si¢
skupi¢ natych wiasnie rolach.

Na skapany w srebrzystym blasku trawnik spadta nagle sowa, chwytajac w szpony
polng myszke i unoszac ja w niebo. Biedne szamoczace si¢ stworzonko ngwyraznig
znalazto si¢ w nieodpowiednim migjscu o niewtasciwej porze. Podobnie jak ja za mtodu,
pomyslat Lucas, zaciagajac ci¢zkie aksamitne zastony w kolorze burgunda.



Rozdzial dziesiaty

- Diabel nie préznuje, Lillian - stwierdzit Ernest Davenport, przystrajajac
Swiateczna girlanda obramowanie kominka w niebieskim salonie. - Dzi$ rano lord Paget
zostat znaleziony martwy w swoim domu.

Lillian skonczyta mocowac sosnowa gataz i dopiero po chwili, nieco ochtonawszy,
odwrdcitasie w strone ojca.

- | pomysle¢, ze zaledwie par¢ dni temu widziatam go na przyjeciu u St
Auburnow...

- Wiasnie dlatego o tym mowieg. Niektorzy twierdza, ze ta smier¢ budzi
podgrzenia, bo na przyjeciu doszto do kidtni pomiedzy Pagetem a Clairmontem.
Amerykanin bedzie wezwany na przestuchanie.

- Przeciez to nie pan Clairmont doprowadzit do wybuchu awantury, papo. Wprost
przeciwnie, starat si¢ ratowac sytuacje.

- Jestem pewien, ze policja dowie si¢, co tam naprawde zaszio. To nie nasz
problem. Wszystko wskazuje nato, ze Amerykanin ma nigedno nasumieniu, i doprawdy
trudno mi zrozumie¢, dlaczego wciaz zapraszga go na przyjecia. Ja z pewnoscia nie
chciatbym mie¢ z nim do czynienia. - Podszedt do Lillian i wskazatl gatazke sosny. - Bar-
dzo tadnie tu wyglada. Moze warto by zawiesi¢ druga po leweg stronie kominka?

Lillian skineta glowa. W jedng chwili opuscit jg radosny $wiateczny nastrgj.
Powrdcita myslami do minionego weekendu.

Kiedy w niedzielny ranek wstata z 16zka, Lucasa Clairmonta nie byto juz w domu
St Auburnow. Wyjechat do Londynu z lady Caroline Shelby. Nie zdecydowat sie¢ zosta¢
w Kent, by dowiedzie¢ si¢ czegos wigcg) natemat jg wypowiedzianego niemal szeptem
wyznania, ze ,,cos" czula, i nie probowat sie z nig pdznig skontaktowac.

Czy to mozliwe, by to wiasnie on zamordowat lorda Pageta tylko dlatego, ze go
obrazit? Jg swiat stanat na glowie i nie wiedziata, w jaki sposdb odzyska¢ réwnowage.
Lezal przed nia stos ozdob swiatecznych, ktore na jg prosbe stuzaca przyniosta ze
strychu. Zazwyczg bardzo cieszyto ja dekorowanie domu na swigta Bozego Narodzenia,

teraz jednak... Popatrzyta na blaszane zotnierzyki, lakierowane obrazki, papierowe rogi



obfitosci, czekajace na napetnienie takociami, oraz na recznie wyrabiane swiece, ktére
tak starannie wyrzezbita w ubiegtym roku. Nieco dalg lezaty karty swiateczne i lalki,
ktore ustawiata w szopce pod choinka. Przed swictami czekato ja duzo pracy.

Kiedy stuzaca ozng mita, ze ,panienka’ ma gosciai podatajg wizytdwke Caroline
Shelby, Lillian ucieszyta sig, ze moze odtozy¢ przedswiateczne obowiazki na poznig.

- Prosze, wprowadz ja - zwrdcita sie do stuzacsy.

Po chwili do salonu weszta lady Shelby.

- Panno Davenport! Bardzo przepraszam, ze przeszkadzam, ale przychodze tu w
niezwykle delikatne sprawie.

Daac lady Shelby znak, by usiadta, Lillian zg¢ta migjsce w fotelu i zastygta w
oczekiwaniul.

- Nie wiem, co robi¢. Pomyslatam, ze pani jest taka rozsadna, i na pewno bedzie
wiedziata, jakie powinnam podjaé kroki.

Lillian usmiechneta si¢, zaskoczona. Czuta si¢ 0 wiele starsza niz jg kipiaca
emocjami rozmowczyni.

- Chodzi mi o to, ze coraz bardzig podoba mi si¢ pan Lucas Clairmont z Wirginii,
a przysztam tu, bo slyszatam co mu pani powiedziata, kiedy odzyskata pani przytomnosé
po omdleniu.

- Stucham?

Lillian miata nadzig¢, ze nie data po sobie pozna¢ zdenerwowania.

- Styszatam, jak pani mowita, ze cos do niego czuje.

Panna Davenport zmusita si¢ do usmiechu.

- Musiala si¢ pani przestysze¢, poniewaz niedlugo zostana ogtoszone moje
zareczyny z lordem Wilcox-Rice'em.

Panna Shelby na chwile zamilkta, wyraznie zbita z tropu.

- Nic o tym nie wiedziatam.

- By¢ moze dlatego, ze byla pani zaj¢ta wymyslaniem nieprawdziwych historii -
powiedziata Lillian. - Od trzech tygodni jesteSmy z Johnem po stowie, a mgj ojciec dat
nam swoj e btogostawienstwo.

Caroline Shelby wstata.



- Och, w takim razie nie mam juz nic wigcg do powiedzenia i serdecznie pania
przepraszam za swoje zachowanie. Prositabym rowniez, aby tres¢ naszg rozmowy
pozostata migdzy nami. Nie chciatabym, zeby ktokolwiek sie 0 nigl dowiedziat.

- Zapewniam pania, ze zachowam wszystko w ngjgicbsze tgemnicy.

Nacisneta guzik dzwonka; po chwili zjawita si¢ stuzaca.

- 7Zycze mitego popotudnia, lady Shelby - powiedziata chtodnym tonem Lillian.

- Do widzenia, panno Davenport.

Po wyjsciu Caroline, Lillian cigzko opadita na kanapg. Pomyslata, ze tego dnia nic
gorszego Sie nie moze wydarzy¢, lecz, jak sie miato wkrotce okazac, bardzo sie mylita.

PGt godziny pdznig) przyszedt rozpromieniony Wilcox-Rice.

- Wiasnie spotkatem lady Shelby. Z tego, co méwita, wynika, ze zmienitas zdanie
co do naszych zareczyn.

Lillian przyjrzata mu si¢ uwaznie po raz pierwszy od wielu tygodni. John byt dosé¢
pospolity, mozna go nawet byto uzna¢ za nudziarza, ale z pewnoscia nie byt ktamca ani
morderca. Tego dnia oczy btyszczaty mu ozywieniem, a w reku miat ksiazke, o ktore
wspomniata mu u St Auburndw i powiedziata, ze chciataby ja przeczytac. Musiata
przyznac, ze si¢ 0 nia troszczyt.

- Mysle, ze powinnismy porozmawia¢ Z moim ojcem.

Ernest Davenport otworzyt butelke naglepszego szampana | napelnit cztery
kieliszki. Ciotka Jean zostata przywotana ze sweg czesci domu, aby ustyszec radosng no-
wine.

- Nawet nie wiesz, jak bardzo jestem szczesliwy z powodu tg decyzji, moja droga.
John z pewnoscia bedzie dobrym mezem i nalezycie zadba o twd] majatek.

Ciotka Jean klasneta z radosci i zapytata:

- Kiedy chciatabys miec slub, Lillian?

- Ustalimy dat¢ po swigtach Bozego Narodzenia, ciociu - odparta, nie maac
ochoty na zastanawianie si¢ nad tym teraz. Prawde mowiac, przerazata ja mysl o zamie-
Szaniu towarzyszacym przygotowaniom do wesela.

- Och, i suknial Musimy ci sprawi¢ nagpicknigsza sukni¢ slubna, kochanie. Moze

powinnysmy uda¢ si¢ w tym celu do Paryza, Ernescie?



Ojciec rozesmiat sig. Lillian uswiadomita sobie, ze juz od wielu miesigcy nie sty-
szatajego smiechu.

- Mysle, ze to bardzo dobry pomyst, Jean.

John podszedt do Lillian i ujat jg dion.

- Mojadroga Lillian, sprawitas, ze jestem najszczesliwszym cziowiekiem na ziemi.

Moja droga? Tak zwracal sie¢ do nig ojciec. Jak ona powinna moéwié¢ do
narzeczonego? Nie miata pojecia. Podeszta do stolika i siggneta po kieliszek szampana.
Stuzaca wprowadzita Eleanor. Sostra Johna sprawiata wrazenie zaskoczong |
podekscytowang.

- Przed chwilg uslyszalam wiadomos¢ - powiedziala - wigc postanowitam
natychmiast przyjs¢. Mamai papadzis wieczorem wracaja z maatku, wigc doskonale si¢
sktada

Usmiechnetasie i wzigta Lillian w ramiona.

- A ty, moja szwagierko - zwrdcita sie¢ do przyjaciotki - nic mi nie powiedziatas.
Nie miatam pojecia, ze jestescie sobie z Johnem tak bliscy. Moze gatazka jemioly tak na
was podziatata? Kiedy planujecie §lub? Czy wybraliscie juz druhny?

Rozesmiali sie¢ wszyscy, z wyjatkiem Lillian, ktora nagle w petni zdata sobie
sprawe z tego, co uczynita. Nieostroznie wypowiedzianymi stowami wywotata istng la-
wing wydarzen. Kwestia zareczyn nie dotyczyla juz tylko jg i Johna, lecz takze catg
rodziny, Eleanor i wielu innych osob, ktérych w zadnym razie nie chciataby zrani¢.

Gleboko zaczerpneta tchu, zmusita si¢ do opanowaniai dopita szampana, po czym
zajeta si¢ odpowiadaniem na liczne pytania Eleanor. John z pewnoscia bedzie rozsad-
nym, uczciwym mezem, powtarzata sobie te stowa w myslach jak mantre, by ukoi¢ bol
serca.

W koncu wszyscy sobie poszli. Ojciec udat si¢ do klubu, ciotka na partyjke brydza
do przyjaciotki. Eleanor i John wrocili do domu, by sie przekonat, czy rodzice wrocili.

Cztery dni temu Lillian doszta do wniosku, ze jest zakochana w Lucasie
Clairmoncie, adzisig zgodzita si¢ na matzenstwo z innym. Na mysl o tym zachichotata
nerwowo, a po chwili zaniosta si¢ histerycznym szlochem.



Nieco sie uspokoiwszy, podeszta do potki | Siegneta po ksiazke, w ktoérg zasuszyta
pomaranczowy kwiat. Przypominat teraz papier, byt suchy i wyblakty. Pomyslata, ze ona
takze uschnie w czekgacym ja malzenstwie. Ze zioscia potrzasngta gtowa. Dokonata
rozsadnego wyboru. Wigckszos¢ kobiet w jg sytuacji postapitaby podobnie.

Majatek Davenportow byt rodowym dziedzictwem, przechodzacym z pokolenia na
pokolenie. Spoczywat na nig obowiazek przekazania go nastgpnemu pokoleniu w jak
nglepszym stanie. Jg§ maz musiat wiec by¢ cziowiekiem o0 nienaganng reputagi,
nieskazitelnie uczciwym. Nie mogla rozwaza¢ kandydatury cziowieka, ktorego
podejrzewano o morderstwo. Poza tym Lucas Clairmont nie odwiedzit jg ani razu po jg
niewczesnym wyznaniu, nie staral Si¢ da¢ jg do zrozumienia, ze odwzgemnia j€
uczucia

Zacisnela palce na todyzce kwiatu. Nie byla juz taka mioda i coraz rzadzig
sktadano jg matzenskie propozycje. Tryskajaca energia, pozbawiona komplekséw mto-
dziutka Caroline Shelby byla przedstawicielka nowg fali dziewczat, ustanawigacych
wiasne reguty gry, prébujacych kierowaé swym zyciem.

Biedna Lillian?

Przypomniata sobie rozmowe podstuchana w pokoju wypoczynkowym dla pan
ponad trzy tygodnie temu.

Jak wiele si¢ zmienito od tamtg pory! Otarla pojedyncza 1z¢ toczaca Si¢ po
policzku. Nie bedzie ptakac. Podj¢ta stuszng decyzje, dokonata wiasciwego wyboru i na-
wet jesli pocatunki Johna Wilcox-Ricea nie przyprawialy jg o bicie serca tak jak
pocatunki Lucasa, tym lepig wrdzylo to jg przysztemu zwigzkowi. Matzenstwo nie
stuzyto zaspokganiu popedow, liczyt sie wzagjemny szacunek, wiernos¢ i uczciwosé. Z
PEWNO0SCig POMOze jg poczucie przywiazania, coraz silnigjsze w miarg uptywu lat.

Wiozyta kwiat do ksiazki i odstawita ja na potke. Pomyslata, ze zasuszonaroslinka
zawsze bedzie jg przywodzi¢ na pamie¢ chwile zapomnienia i czas, w ktérym byla
bliska podjecia btedne decyzji. Zastanawiata Si¢ tylko, czemu jg rece wydaja Si¢ puste,

gdy nie maw nich pomaranczowego kwiatu.



Qjciec pochylaZ sie nad nim, z twarzg czerwong | nabrzmiaZq od gniewu i bif go
pasem po chudych gofych nogach. Nieopodal siedziafa matka pochylona nad roboétkg.
Nie podnosifa gfowy.

Kiedy bdl staZ sie nie do wytrzymania, chfopak zaczqf krzyczec. William Clairmont
w koricu przestaZ go bi¢, lecz cierpienie z powodu zdrady rodzcow byfo znacznie trud-
nigjsze do zniesienia niz razy.

- Dostates kolgjng nauczke, chiopcze - powiedzia/ ojciec, przesuwajqc dfonig po
twarzy syna. - Nie bedziemy juz do tego wracac¢, nie bedzemy o tym wiecg mowic.
Zrozumiano?

Lucas obudzit si¢ zlany potem, odkopujac koce. Przeklinal panujace wokot
ciemnosci | ojca. Gdyby zjawit si¢ tu teraz, chocby jako duch, z pewnoscia zwinatby dion
w pies¢ i uderzyt Lucasa. Nigdy nie darzyt go mitoscia, wzorem innych ojcow.

W miare jak mijata ztos¢, Lucas zaczat rozroznia¢ przedmioty zngdujace sie w
pokoju. Zblizat si¢ swit i niebo przybierato jasniejsza barwe. Dawno juz nie przysnit mu
si¢ koszmar, ktory kiedys czesto go nawiedzat. Zastanawiat Sie, czemu pojawit sie akurat
teraz. By¢ moze sprawita to rozmowa z Nathaniedlem o szkole w Eton, o sprawie
kradziezy zegarkai jg nastgpstwach.

Znieruchomiat na odgtos pukaniado drzwi.

- Wszystko w porzadku, Lucas?

W progu stanal Stephen Hawkhurst. Lucas zdziwit sig, widzac przyjaciela w
wieczorowym stroju o tak wczesng porze.

- Spedzites cata noc poza domem? - Doleciat go zapach drogich perfum.

- Przeciez nie chciates is¢ ze mna. Nathaniel znalazl ukojenie w cieptych
ramionach zony, alety? - Wszedt do niewielkiego pokoju i potozyt sie w poprzek tozka. -
Elizabeth nie zyje od wielu miesiecy i1 jesli sobie w koncu nie wybaczysz, bedzie cig
dreczy¢ poczucie winy.

- Dzickuje za dobra rade. Nathaniel zdazyt mi zrobi¢ wyklad na ten temat -
powiedzial lodowatym tonem Lucas.

- A ty jak zwykle nas nie stuchasz. Mam dla ciebie inna propozycje¢. Wyprowadz
Si¢ Stad, zamieszkg ze mna, a ja wydam ngjwspanialszy bal sezonu i zadbam o to, aby



wszyscy, ktorzy sie licza, uswietnili go swoja obecnoscia. Po tym wydarzeniu ludzie
przestana plotkowa¢ na temat twojg przesziosci, a jako méj honorowy gos¢, siedzacy
mig¢dzy hrabia Auburnem a mna, zyskasz szacunek w towarzystwie. - Na wargach lorda
Hawkhursta zaigrat usmiech. - Jestes przyjaciedlem panny Davenport. Jesli zgodzi sie¢
przyjs¢ nabal ze swoim narzeczonym, reszta pdjdzie zajg przyktadem.

- Jest zareczona z Wilcox-Ricelem? - Lucas na prozno starat si¢ ukry¢ przerazenie.

- Dowiedziatem si¢ z pewnego zrodta, ze planuja slub po Bozym Narodzeniu...

- A niech to diabli! - zaklal Lucas, wprawigac przyjaciela w stan ngwyzszego
zdumienia.

- Czyzbym o czyms nie wiedziat?

- Nie, nie, wszystko w porzadku, tylko powinienem by¢ madrzejszy.

Przyjaciel wydat okrzyk dzikig radosci.

- Zakochates sie w pannie Davenport! Dobrana z was paral Swicta i grzesznik,
nieskalana i napietnowany, niewinna i oskarzony. - Hawkhurst byt w sédmym niebie,
wesolo przebieral palcami po kotdrze, zastanawigjac si¢ nad sytuacia.

Lucas siedziat nieruchomo na16zku, zatujac, ze w ogole sie odezwat.

- Wilcox-Rice zanudzi ja nasmieré.

- Watpliwe pocieszenie.

- Skoro planuja wzia¢ $lub na poczatku przyszitego roku, moze nie starczy¢ Ci
Cczasu.

- Naprawde tak im spieszno do ottarza?

- Ngwyraznig. Daniel Davenport jest jg kuzynem, wig¢C nastepnym razem nie
probuj go dusi¢ na oczach damy swojego serca.

- Lillian Davenport nie jest dama mojego serca.

- Jesli bedziesz si¢ trzymal tg wergji, niczego nie zmienisz.

- Mam juz tego dos¢, Stephen. Jest wczesna pora, ajajestem bardzo zmeczony.

Przyjaciel zmarszczyt czoto.

- Nathaniel | ja jesteSmy dla ciebie jak bracia, Lucas, wigc jesli chcesz 0 czyms
porozmawi&g...

- Nie chcg.



- Ale nie masz nic przeciwko temu, zebym zorganizowat bal, o ktorym mowitem?

- To ty jestes specjalista od rozwigzywania problemow.

- O, jeszcze cos. Dzis wieczorem dowiedziatem Sie¢ czego$s waznego. Policja
ustalita, ze Paget popelnit samobdjstwo. Obg dobrze wiemy, co to znaczy.

- Nie bede oskarzony o morderstwo.

- Gdybys$ przestat dreczy¢ Davenporta i nie trwonit pieniedzy przy karcianych
stolikach, o nic by cie nie podegrzewano. Nie wiem, co takiego zrobit Daniel Davenport,
ze go tak nekasz, ale moim zdaniem nie jest wart zainteresowania.

- Moja zona miataby inne zdanie na ten temat.

- Elizabeth go znata? - spytat Hawkhurst, nie kryjac zaskoczenia.

- Jesli list, ktory wystat jg Davenport, trafnie oddawat stan ich uczu¢, to znata go
wi¢ce niz dobrze.

- A niech to!

Lucas byt nawet zadowolony, ze udalo mu si¢ zaszokowa¢ Stephena. Ostatnio
przyjaciel kwestionowat wszystkie jego poczynania.

- Jesli go zabijesz, trafisz na szubienicg. Lepig porachuj si¢ z nim jakigl$ ciemng)
nocy z dala od Londynu.

- Teraz, kiedy si¢ nad wszystkim zastanawiam, mysle, ze to nie byla tylko wina
Elizabeth. Mysmy si¢ juz nawet nie lubili. - Szczeros¢ byta bronia obosieczna, ae Lucas
nie miat ochoty dtuzg si¢ oszukiwac.

- Odkad to jestes taki krytyczny wobec siebie?

Lucas niespodziewanie pomyslat o Lillian. To ona ukoita wrzacy w nim gniew,
sprawila, ze poczucie osamotnieniai rozpaczy ustapito migsca ufnosci i wierze w dobro.
Mimo wszystko bat si¢ troche te) zachodzacg w nim przemiany.

- Chybasi¢ starzgie... - Usmiechnat si¢, udzieliwszy wykretng odpowiedzi.

Gdy pierwszy ranny ptak rozpoczat trele, Stephen przeciagnat si¢ i ziewnat.

- Musze sie zdrzemna¢. Dobranoc, Lucas.

- Dobranoc, przyjacielu.



Lord Hawkhurst skulit si¢ nat6zku i po chwili rozlegto si¢ donosne chrapanie. Lu-
cas usmiechnat si¢. Powr6t do Anglii miat swoje dobre strony, a jednym z plusow byta
obecnos¢ Stephena.

Zostawit $pigcego przyjacielai udat sie¢ na spacer nad Tamize. Zimny wiatr tworzyt
narzece szare fale, si¢ggace obwatowan. Nie miat ochoty i$¢ do klubu ani do tawerny, a
nawet do domu Lindsayéw, w ktorym byt zawsze mile widziany. Tego dnia po prostu
szedt przed siebie, obok szpitalaw Chelseai dalg trasa, ktdra wieziono ciato Wellingto-
na podczas panstwowego pogrzebu w listopadzie ubiegtego roku. Na trasie przejazdu
konduktu zgromadzit si¢ milion ludzi, by odda¢ hotd zmartemu.

Pomyslat, ze za pewien czas ludzie znow wylegna na ulice z okazji jakigs uroczy-
stosci panstwowej, ktora poruszy umysty i serca. Zycie toczyto sie dalgj, mimo ze Lucasa
zdradzita zona, ajego stryj umart zdecydowanie przedwczesnie.

Stuart Clairmont!

Nawet teraz trudno byto mu myslec¢ o stryju, nie odczuwajac przy tym gicbokiego
zalu. Stry) byt dla niego jak kochgacy ojciec. Serdecznie zaopiekowal si¢ chtopcem
przybytym z Anglii. Dal mu poczucie sensu zyciai site, ktére zdusit w nim okrutny ro-
dzic, uznagjacy kare zajedyna metode wychowawcza, ksztattujaca charakter.

Wociaz miat na ciele blizny po bestialskich pobiciach i nadal nienawidzit Williama
Clairmonta z pasja dziecka, ktoremu nie dano szansy.

Co teraz porabia Lilly? - zastanawiat si¢, czujac wzbiergiaca w nim ztos¢. Nie
zdazyt jeszcze doj$¢ do siebie po ustyszeniu wiadomosci 0 jg zareczynach. Zamierzata
Wyj$¢ za maz za cztowieka, ktory zupetnie do nig nie pasowat; nie potrafit ani catowac,
ani walczy¢. Taki mezczyznanie bedzie w stanie obroni¢ zony.

Uzmystowit sobie, ze John Wilcox-Rice nie mawrogow i zyje jak w puchu, wsréd
podobnych sobie. Nie musiat poznawa¢ tgjnikdw sztuki przetrwania, zachowywaé czuj-
nosci tak jak Lucas. To samo mogtby powiedzie¢ o Lillian. To on, a nie Wilcox-Rice
pochodzit z innego swiataniz ona, i to on do nig nie pasowat.

Podbiegt do omnibusu. Konduktor wydat mu bilet. W zattoczonym, wypetnionym
zapachem potu pojezdzie byto z pewnoscia dwa razy wiccg ludzi, niz przewidywat to
regulamin, dopuszczajacy przewoz dwudziestu dwoch pasazerow.



Rozdzial jedenasty

Tego wieczoru na przyjeciu u Billinghurstéw nie byto chetnych do rozmowy z Lu-
casem Clairmontem. Przyjaciele go nie zawiedli. Hrabia St Auburn i lord Hawkhurst
staneli obok niego, mile sie¢ usmiechgjac. Jednak oprocz nich nikt do niego nie podszedt.

Lillian uznata, ze ostracyzm towarzyski wyniknat z powodu nagtel smier¢ lorda
Pageta i szybko rozchodzacych si¢ plotek o wyczynach Lucasa przy karcianym stoliku.
Woprawdzie nikt nie zarzucit Amerykaninowi oszustwa w grze, lecz wyraznie sugerowa-
no taka mozliwos¢.

- Pan Clairmont budzi silne emocje, nie uwazasz? - zwrocita sie do nigg Anne We-
atherby.

Lucas wygladat niezwykle przystojnie w czarnym fraku, cho¢ elegancki ubior wy-
dawat si¢ go krepowac.

- Skoro jest tutg), anie w londynskim wigzieniu, to znaczy, ze policja nie taczy go
ze sprawa smierci lorda Pageta.

Stojaca obok Anne Weatherby rozesmiata si¢ i powiedziata:

- Pan Clairmont ma w tobie dzielna obronczynig, Lillian. Styszatam, ze twoje wy-
stapienie u St Auburnéw zmusito Pagetoéw do wyjazdu.

- Teraz czuj¢ Si¢ winna z tego powodu.

- Widze, ze twdj przyszty maz nie ma podobnych rozterek. Wprost promienigje
szczesciem.

John wiasnie zmierzat w ich strone w towarzystwie swoje siostry Eleanor. Istotnie,
tego wieczoru byt w doskonatym humorze.

- Dowiedziatem si¢ z wiarygodnego zrodta, ze Golden Boy pobiegnie w przysziym
roku w gonitwie w Epsom - ozngimit. - Mam w tym udziat finansowy, wigc tainformacja
ogromnie mnie ucieszyta. Czy twgj ojciec jest obecny na przyjeciu, Lillian? Chciatbym
jak ngjszybcig przekaza¢c mu tg nowing.

Eleanor odprowadzita brata wzrokiem i wsungtareke pod ramig Lillian.

- Mam wrazenie, ze John kocha twojego ojca niemal tak samo jak ciebie. Czgsto

mi powtarza: , Ernest Davenport powiedziat to, Ernest Davenport powiedziat tamto”.



Zdgje sie, ze nasz papa ma tych ciggtych poréwnan powyzg uszu. Od dawna John nie
rozmawia z nim na osobnosci. Mysle, ze trudno jest im si¢ porozumie¢ z powodu kon-
fliktu pokolen. Cz¢sto si¢ zastanawiam, czy pobyt w Indiach albo w armii nie wptynatby
korzystnie na rozw¢j osobowosci mojego brata. Troche szkoda, ze te mozliwosci sie
skonczyly.

Lillian starata si¢ wyobrazi¢ sobie Johna na Dalekim Wschodzie, lecz szybko si¢
poddata. Wydawat si¢ jg stworzony do przebywania w zaciszu salonu. Z kolei Lucas
Clairmont ngwyraznig dusit si¢ w swiatku londynskig socjety. Owszem, potrafit zrecz-
nie prowadzi¢ rozmowe, jednak nie sprawiat wrazenia swobodnego i szczerze rozbawio-
nego. Zauwazyla, ze zawsze stawat plecami do $ciany jak cztowiek, ktory musi nieustan-
nie mie¢ Sie¢ na bacznosci. Pomyslata, ze mogt by¢ zotnierzem albo wykonywaé tajne
misje. Znata histori¢c Colquhouna Granta, oficera brytyjskiego wywiadu w stuzbie ksi¢cia
Wellingtona. Lucas Clairmont bardzo jg go przypominat. Jakby wyczuwajac na sobie jg
spojrzenie, popatrzyt na nia i sie usmiechnat. Szybko odwrécita wzrok, udgac, ze po-
prawia ozdobe przy sukni. Gdy po pewnym czasie ponownie zerkneta na niego, byt
zwrdcony w inng strone.

Rozczarowana, obracgac na palcu pierscionek zareczynowy w nadziei, ze doda jg
odwagi, przystuchiwata si¢ rozmowie Anne z Eleanor.

- Styszatem, ze mozna pani gratulowac - powiedziat, gdy godzing péznig spotkali
Si¢ W opustoszatg jadalni. - Cos mi mowi, ze pani wybranek poczynit wielkie postepy w
sztuce catowania.

- Owszem, panie Clairmont - odparta Lillian. - Poza tym, chociaz panu moze wy-
da¢ si¢ to nieprawdopodobne, u przysziego meza licza Si¢ inne umigetnosci i cechy o
wiele dla mnie waznigsze.

- Naprawdg? - zapytat z komiczna powaga.

Trudno jg byto powstrzymaé sie od usmiechu. Zaraz jednak spowazniata i wyja-
snita

- Na przyktad reputacja mezczyzny. Moze okazac Si¢ bardzo istotna dla roztropng,
ostrozne kobiety.

- Wiasnietaka jestes, Lilly?



- Jestem panna Davenport - sprostowata. - Doceniam fakt, ze John przyngmnie
niejest podgrzany o morderstwo.

- Poniewaz woli si¢ nie wychylac, podobnie jak pani?

Zniechecona odwrocita sie, aby odgs¢, lecz Lucas jg to uniemozliwit, chwytajac
ja zaramie tak mocno, ze az skrzywita sie z bolu.

- Powinna pani poczeka¢ na ogtoszenie wynikéw sledztwa, zanim nazwie mnie
winnym.

- A to dlaczego? - Nie ustgpowata. - Skoro jest pan widywany w towarzystwie ha-
zardzistow, oszustéw karcianych, czesto odnosi obrazenia na skutek pobicia, to co mam
0 panu myslec?

- Lilly, miatem nadzigj¢, ze poznawszy mnie troche, wie pani, ze nie jestem czar-
nym charakterem - powiedziat z wyraznym amerykanskim akcentem.

- Niech pan mi powie, skad mam to wiedzie¢, Lucasie?

Po raz pierwszy zwrdcita Sie do niego po imieniu i ujrzata btysk zadowolenia w
jego oczach. Niespodziewanie dostrzegta w nich tez bezbronnosé, co tracito czutg strune
W jg sercu.

- Poslubienie innego mezczyzny tylko dlatego, ze ten upatrzony ma kilka wad, nie
jest najlepszym rozwiazaniem problemu.

- Co pan proponuje?

- Ucieknijmy - rzucit w odpowiedzi Lucasi Si¢ rozesmiat.

Lillian poczuta dreszcz podniecenia. Gdyby mowit prawde... Miata jednak wraze-
nie, ze jedynie zartowat.

- Proponuje mi pan, zebym spedzita resztg zycia, zastanawigjac Si¢, kiedy zaloza
panu stryczek naszyje?

- Zapewniam pania, ze nie mam nic wspolnego ze smiercia Pageta, jesli o to pani
chodzi.

- Wyrzucono panaz Eton.

- Bytem chtopcem...

- Kto ukradt zegarek?

Ponownie si¢ rozesmiat.



- To straszne przestgpstwo...

Nie bylaw nastroju do zartow.

- Jestem jedyna dziedziczka Fairley Manor, panie Clairmont, a my, Anglicy, strze-
zemy naszych débr, madrze zawiergjac zwiazki matzenskie.

Odwrocit gtowe i Lillian zobaczyta szeroka czerwonawa blizne biegnaca od pra-
wego uchaaz po kotnierzyk koszuli.

- Dawno temu miatem wypadek... - wyjasnit, widzac jg zaklopotanie.

Lillian stata jak skamieniata. To nie byto zwykle skaleczenie, ktdre goi sie po kilku
dniach. Byla w stanie sobie wyobrazi¢, jaki bol musiat odczuwaé. Z pewnoscia dtugo
dochodzit do siebie. Zdata sobie sprawe, ze dzieli ich przepasé. Kto si¢ nim opiekowat,
gdy chorowat? Slyszala, ze wyjechat do Ameryki jako maty chiopiec, nikt jednak ani
stowem nie wspomniat o0 jego rodzinie.

- Czy wyjechat pan do Ameryki z rodzicami?

L ucas byl zaskoczony nagta zmiana tematu.

- Z rodzicami?!

- Hrabia St Auburn wspomniat, ze miat pan zaledwie czternascie lat, gdy zostat
zmuszony do opuszczenia Eton i niedtugo potem wyjechat pan z Anglii.

- Miatem stryjaw Ameryce.

- Sam poptynat pan do Ameryki?

- Pracowatem na pokladzie ,, Joanny". Podrdz z Londynu do Nowego Jorku trwata
czterdziesci dni. Naszczescie, morze byto spokojne.

Zastanawigjac Si¢ nad jego stowami, Lillian wyobrazita sobie chitopca ptynacego
przez ocean nadrugi koniec swiata. Musial czu¢ si¢ bardzo samotny. Dlaczego nie towa-
rzyszyli mu rodzice? Wyczula, ze Lucas nie zyczy sobie dalszych pytan. W swietle swiec
jego wiosy, opadajace bujnymi kedziorami nakark, przybraty ciemnokasztanowa barwe.

- Nie bedzie pani szczesliwa z Wilcox-Riceem - powiedziat zduszonym gtosem.

- Podczas gdy pan z pewnoscia by mnie uszczesliwil?

Usmiechnat sig.

- S rzeczy waznigisze niz krgj fraka czy umigetnos¢ wyboru odpowiedniego wi-
delca, panno Davenport.



- Mam odnies¢ te stowa do siebie?

- Po czesal...

W duchu przyznata mu racje, cho¢ czuta si¢ urazona.

- W takim razie to, co soba reprezentuje, musi pana bardzo denerwowacé, panie
Clairmont, aja z kolel nie podzielam panskich upodoban. Uwazam, ze przyjemny poca-
tunek mezczyzny, ktory tak zdecydowanie odrzuca wszelkie normy moralne, nie wystar-
Cza na stworzenie zwiazku majacego szanse przetrwac chocby miesiac.

- Uwaza pani, ze utworzy trwaly zwiazek z obecnym narzeczonym? - wycedzit
przez zacisnigte z¢by.

Nie datasie¢ zbi¢ z tropu.

- Owszem. Ludzie nie doceniga znaczenia przyjazni i szacunku w matzenstwie.

- Ktora z niespetnionych zon podzielita si¢ z pania tymi rewelacjami?

Zesztywniata z oburzenia.

- Widze, ze bylam naiwna, liczac nato, ze spokojnie rozwazy pan moje stowa.

- | kto tu mowi o spokojng refleksji? Przeciez przed chwila oskarzyta mnie pani o
popelnienie morderstwa.

- Miat pan powdd, zeby nienawidzi¢ Pageta...

- Przyzngje, ze brak mi argumentéw. Poddaje sic. Skoro mysl moze zabié tak jak
kula...

Widzac, ze udato mu si¢ wywola¢ usmiech na jg twarzy, postanowit ku¢ zelazo,
poki gorace.

- Spedz ze mna noc, Lillian. Zobacz, czego ci zabraknie, jesli wyjdziesz za Johna
Wilcox-Rice'a

Struchlata ze zgrozy, lecz po chwili ta zuchwata propozycja wydata si¢ jg kuszaca.
Poczuta dobrze zngjomy dreszcz podniecenia...

- Mam zacza¢ nowe zycie od zrujnowania sobie reputacji?

- Wiesz, ze nigdy nie dopuszcze do tego, by stata ci si¢ jakakolwiek krzywda. Pro-

Sze, uwierz mi.



Zauwazyta, ze co pewien czas rozgladat sie¢ dokola, aby zyska¢c pewnosé, ze nikt
ich nie styszy. Starat si¢ sprawia¢ wrazenie osoby prowadzacej konwencjonalna rozmo-
we, aby nikt nie posadzit go o niestosowne zachowanie.

- A gdybym stracitarozum i zdecydowata si¢ podja¢ takie ryzyko, to gdzie miataby
migjsce ta schadzka? Nie chciatabym pozbywaé si¢ swoich zahamowan w jakig$ nocle-
gowni.

Usmiechnat si¢. Popatrzyta na uroczy doteczek w jego policzku i natychmiast
przywotata si¢ do porzadku. Brakowato jeszcze tylko tego, by oniesmielat ja swa uroda.

- Mam dom w Bedfordshire. Wyjedz ze mna.

- Nie mogg...

- A jednak chciatas kupi¢ ode mnie pocatunek, mimo ze prawie w ogéle mnie nie
znatas. Zrob o jeden krok wiece).

Ustyszata za soba gtos Wilcox-Ricea.

- Lillian, wszedzie ci¢ szukam. - John z trudem skrywat niezadowolenie.

- Pan Clairmont zaprosit nas do swojego domu nawsl.

L ucas spiorunowat ja wzrokiem.

- Nie planujemy pobytu w tamtych stronach, Clairmont, a poza tym podobno nie-
dtugo wyjezdza pan do Ameryki.

- Oile policjanie kaze mi pozosta¢ w Londynie.

John zaczerwienit si¢. Prowokujace stowa Lucasa byly jak rekawica rzucona prze-
ciwnikowi, cho¢ John nie wiedziat jeszcze, 0 co mawalczyc¢.

Lillian uswiadomita sobie, ze ci dwg mezczyzni tocza pojedynek o nia. Po raz
pierwszy znalazta si¢ w podobng sytuacji, cho¢ od jg debiutu uptyneto kilkalat i miata
wielu stargjacych si¢ o reke. Wydato jg Sic nagle, ze pierscionek z biatego ztota na ser-
decznym palcu lewg reki ja cisnie, przypomingac o cnocie umiaru i powsciagliwosci.

Nie miata szansy na kolgjny pocatunek. Pilnowali jg ojciec, ciotkai narzeczony.
Korcito ja, by podac reke stojacemu naprzeciwko nig Amerykaninowi i da¢ si¢ upro-
wadzi¢ daleko stad.

Jest taka sama jak jg matkal



Chwila szalenstwa mingta. Szybko zastanowila si¢ nad sytuacja. Mogta sta¢ Sie¢
stateczna Lillian albo trzpiotowata Lilly. Wies¢ spokojne, nudne zycie u boku Johna lub
podja¢ ryzyko i pozna¢ swiat od bardzig niebezpieczng, lecz ciekawsze) i barwniejsze
strony. Pomyslata o pomaranczowych kwiatach...

Los postawit ja przed koniecznoscia dokonania wyboru pomiedzy mozliwosciami
podobnymi do tych, jakie miata przed laty jg matka. Rebecca popelnita btad i zmarta
okryta niestawa, dreczona wyrzutami sumienia.

Pochylita gtowe i pozwolita Johnowi Wilcox-Rice'owi poprowadzi¢ si¢ na parkiet.
Muzyka Straussa porwata Lillian i pozwolita zapomnie¢ o dreczacych ja dylematach.
Wiele par oczu z zaciekawieniem patrzyto na dwoje narzeczonych, zazdroszczac im mi-
tosci. Ci ludzie nie wiedzi€dli, ze sytuacja Lillian i Johna wcale nie przedstawia si¢ r6zo-
WO.

W walcu John przygladat si¢ jg rozptomienionym wzrokiem. Taki sam wyraz
uwielbienia malowat si¢ najego twarzy, gdy odprowadzat Lillian do jg pokoju u St Au-
burnow. Lekko przyciagnat ja do siebie.

- To taniec zakochanych, Lillian. Doskonaty dla nas, nie uwazasz?

Miata ochote wyzwoli¢ si¢ z jego objec.

- Gdybys w niedtugim czasie zechciata zastanowi¢ si¢ nad data... najlepig nieodle-
gta naszego slubu, uczynitabys mnie najszczesliwszym mezczyzng naswiecie.

Pomylita kroki.

- Teraz musimy przygotowac si¢ do swiat.

- W takim razie moze w lutym?

- Myslatam o lecie - powiedziata.

John posmutniat.

- Nie, to za dtugo. - Zdziwit ja stanowczy ton jego gtosu. - Musimy wzia¢ slub
wczesnig.

Skineta gtowa i zamilkla.

Wczesnig? Jego stowa byty jak dzwigk zatobnych dzwonow.

- Jesli nie zdotasz jg przekonat w ngjblizszym czasie, moze by¢ za pozno - orzekt

powaznym tonem Hawkhurst.



Dochodzita druga w nocy.

- Uwazam, ze jasno datem pannie Davenport do zrozumienia, jakie sa moje inten-
cje - odpart Lucas. - To byto zaledwie godzine temu.

- Nie okazata ci przychylnosci?

- Dobrze to ujales.

- To dopiero pierwsze podejscie. Zamierzasz si¢ poddac?

- Tak. Datami do zrozumienia, ze podgjrzewa mnie o zabojstwo Pageta.

- Moim zdaniem, Lillian Davenport sprawia wrazenie nieszczesliweg, aten jg, po-
zal Si¢ Boze, narzeczony uwiesit si¢ najg ramieniu, aby poprzez ozenek stworzy¢ sobie
wygodne zycie. Nawet jg ojciec sprawia wrazenie znudzonego jego wywodami, a to
wiele mowi. - Lord Hawkhurst urwat, usmiechajac sie ztosliwie, po czym dodat: - Z kolei
g ciotka przygladaci si¢ z wyraznym zai nteresowaniem.

- Mysle, ze chce mnie ukara¢ w imieniu syna.

- Nie sadze. W jg wzroku kryje si¢ zaciekawienie.

- W takim razie musiata by¢ przyjaciotka Alberta Pagetai stara Sie dowiedziet, w
jaki sposdb wyprawitem go natamten swiat.

- Bez watpienia wkroétce sie wszystkiego dowiemy. Wydaje mi sie, ze zmierza w
nasza strong.

- Sama?

- Samotna..

- Panie Clairmont. - Jean Taylor-Reid zwrocita sie do Lucasa, ignorujac Hawkhur-
sta, 1 od razu przeszia do sedna sprawy: - Odnosze wrazenie, ze moja bratanica bardzo
przg¢ta sie panskimi problemami i postanowita poda¢ panu pomocna dton, wigc chcia-
tabym pana ostrzec. Panuje powszechna opinia, ze grzechy mtodosci moga panu bardzo
utrudni¢ utozenie sobie zyciaw Londynie.

- Wcale nie jestem tym zaskoczony, lady Taylor-Reid. Od dawna nie przg muj¢ Si¢
angielskimi obsegami natemat pochodzeniai maatku.

- W takim razie sam si¢ pan pros o kiopoty.

- Czy bylaby pani taskawa wyjasni¢, co manamysli?

Niezrazona ironicznym tonem Lucasa, lady Taylor-Reid kontynuowata:



- Wartos¢ rodowego nazwiska jest niegpodwazalnai nie zamierzam dopusci¢ do te-
go, by jakikolwiek cien padt na rodzine Davenportéw. Jesli méj syn Daniel zrobit cos, co
pana obrazito... - Zacisneta powieki, by powstrzymac 1zy, cisnace si¢ do oczu.

Lucas milczat, wciaz nie wiedzac, do czego zmierza jego rozmowczyni.

- Prosze pana, by nie zwracal pan na niego uwagi. Wiem, ze bywa trudny, ae
gdyby umart... - Glos g si¢ zatamat i musiata wzia¢ gieboki oddech. Po chwili podj¢ta: -
Oczywiscie jestem gotowa ofiarowaé panu cos W zamian za zostawienie mojego syna w
spokoju. Chodza stuchy, ze jest pan zamieszany w smier¢ Pageta. By¢ moze postapitby
pan ngjrozsadnig, gdyby wrocit do Ameryki, korzystajac z najblizsze) nadarzajace sie
okazji. Jutro rano odptywa statek do Bostonu z optaconym migscem w kagucie. - Wy-
ciagneta ku niemu kartke papieru. - Tutg) sa wszystkie szczegbty, panie Clairmont, a za-
przyjazniony kapitan nie bedzie zadawat panu zadnych pytan.

- Mam zostawi¢ w spokoju pani synai brataniceg?

- Widze, ze doskonale si¢ rozumiemy.

Nie czekajac na jego zgode, odeszta. Lady Taylor-Reid. Drobna, siwig aca kobieta,
lekko przygarbiona, lecz o zelazngl woli. Nestorka rodu, gotowa walczy¢ jak lwica o re-
putacje rodziny. Po chwili dotaczyta do Ernesta Davenporta, ktory przygladat sie rozma-
wigjacym, niekryjac ztosci.

- Zapewne Daniel Davenport wyssat z mlekiem matki umigjetnos¢ stawiania na
swoim - podsumowat Stephen.

Lucas rozesmiat Sig, chociaz niepokoito go to, ze Lilly ngwyraznig unika spogla-
dania w jego strone. W spokojnym, dostatnim zyciu wybierata bezpieczne, sprawdzone
rozwiagzania. Nie nalezato lekcewazy¢ stow Jean Taylor-Reid. Powinien zostawi¢ Lillian
Davenport z jg roztropnym, odpowiedzialnym narzeczonym i pozwoli¢ jg czerpaé sa-
tysfakcje z faktu, ze okresla standardy zachowania wsrod londynskich €lit. Nie potrafit
jednak jg opusci¢ po tym, jak spontanicznie wyznata mu mitosc i stwierdzita, ze jg ulu-
bionym kolorem jest pomaranczowy, choc byto to oczywista nieprawda.

Dopit lemoniade i odstawit szklanke na stolik. Jesli nie podgmie odpowiednich
krokOw jeszcze tg nocy, nazgutrz moze by¢ za pézno. Zdeterminowana ciotka Jean,

martwiaca si¢ 0 syna, moze powaznie pokrzyzowac mu plany.



Po smierci zony stat si¢ wrecz odludkiem. Dotad nie uswiadamiat sobie tego w
petni. Lillian wskrzesita w nim uczucia wygaste w smutnych latach dziecinstwai mtodo-
$ci. Tego wieczoru, gdy patrzyt na nia, ubrana w biata suknig¢, ze Swiattem swiec odbija-
jacym sSi¢ w jg wiosach, obudzita si¢ w nim nadziga i pragnienie szczescia. Marzyt o
mozliwosci cieszeniasic petnig zycia.

Odtaczyt si¢ od Hawkhursta i wyszedt na balkon. W powietrzu unosity si¢ dzwigki
muzyki Mozarta, niosace wspomnienie Anglii, zawsze obecne w jego zyciu. Ogarnegta go
tesknota za domem i rodzina. Pragnat Lilly, jg dobroci i uczciwosci.

W oknie salonu na parterze stata bozonarodzeniowa choinka. Elizabeth nigdy nie
przywiazywata wagi do tradycji. W czasie swiat odbywali liczne wizyty. Jego zona
zngjdowata ukojenie w gwarze rozmow i towarzyskich zabaw.

Przeczesal wiosy palcami. Prawde mowiac, ozenit sie z nig jedynie dla jg urody.
Co prawda, miat wtedy prawie dwadziescia siedem lat, ale od przyjazdu do Ameryki po-
chtaniata go przede wszystkim praca. Kiedy wi¢c zobaczyt pickne, btyszczace oczy Eli-
zabeth i jg kasztanowe loki, stracit dla nig glowe. Juz w pierwszym roku matzenstwa
pozatowat swego wyboru.

Uswiadomit sobie, ze nigdy jg nie kochal. Zaklal pod nosem. Do tg pory nie
przyznat si¢ do tego nawet przed samym soba. Dlaczego wigc tak tatwo byto mu uzmys-
towi¢ to sobie tutg | teraz? Odpowiedz narzucata si¢ sama. Obok, na sali, zngdowata si¢
kobieta, ktora darzyt autentycznym podziwem i prawdziwym uczuciem. Jego Lilly...
tanczyla, Smiatasic i rozmawiata.

,Odnosze wrazenie, ze moja bratanica bardzo przej¢ta si¢ panskimi problemami |
postanowita podac panu pomocna dion, wigc chciatabym pana ostrzec”, przypomniat so-
bie stowa wypowiedziane przez lady Taylor-Reid.

Otworzyt drzwi balkonu i starat si¢ wypatrze¢ Lillian wsrod zgromadzonych na sa-
li. Dopisato mu szczescie - Lilly wiasnie opuscita grupke skltadajaca sie z cztonkéw ro-
dziny i przyjaciot i udata sie w strone niszy w koncu sali. Czyzby zrobita to specjalnie?
Nie byt tego pewien.



Jednak po chwili siedzial obok nigl w cichym zakatku, opromieniony jg cieptemi
zauroczony blaskiem jasnoniebieskich oczu. Nie byt w stanie dtuzg dba¢ o zachowanie
0Stroznosci.

- Twoja ciotka ostrzegta mnie, bym si¢ z toba nie zadawat. Uwaza, ze mam nacie-
bie zgubny wpltyw.

- A masz, Lucasie?

Pokrecit gtowa. Chciat wszystko jg wyjasni¢, lecz nie potrafit si¢ jeszcze na to
zdoby¢, wiedzac, ze Lilly nie pochwalitaby wielu jego poczynan. Jakby czytajac w jego
myslach, przejetainicjatywe.

- Nie wiem, co jest micdzy nami, ale wolatabym, zeby to si¢ wyjasnito.

Przytozyta dton do piers, jakby chcac powstrzymaé szybko bijace serce. Czekat z
napi¢ta uwaga, swiadom, ze nie ma czasu na przekomarzaniasi¢ i niedopowiedzenia.

- Pragne ci¢ - powiedziat, delikatnie przesuwajac kciukiem po jg ramieniu.

Byta taka krucha. Tak tatwo mégt zniszczy¢ jg zyciel

Nawet ta mysl nie byta w stanie powstrzyma¢ go od szukania swe szansy. Musiat
dziata¢ natychmiast, cho¢ rozum podpowiadatl mu, ze powinien pozwoli¢ Lillian odes¢.
Wiasnie w tym momencie delikatnie ujeta jego kciuk palcami. Jedwabne falbany rekawa
musngely jego dion.

Cofnat reke | zamknat oczy, czujac narastgace pozadanie.

- Lilly... - Tylko tyle byt w stanie powiedzie¢, nie chcac maci¢ nastroju chwili. Je-
$li miaty mu pozosta¢ tylko wspomnienia, chciat, zeby byty jak ngpicknig sze.

Miat site i temperament, a jednak potrafit si¢ powstrzymac. Musiala przyznac, ze
jg imponowat. Rozkoszne ciepto, rozchodzace sie po catym ciele, kruszyto jeg opor. Tu-
lac Si¢ do siebie, dotykajac dtonmi i ustami, stali Sie jednoscia takze duchowo. Lillian
czula, ze oto rozpoczelo si¢ cos, czemu niejest w stanie diuzg si¢ przeciwstawiac. Miata
dos¢ udawania. Wychylita si¢ i otarla piersiami o tors Lucasa. Niemal pod bokiem j¢g
0jCa, harzeczonego i ciotki, podczas przyjecia, w ktdrym uczestniczylto trzysta osdb, mo-
gto si¢ zdarzy¢ wszystko.

- Ach, Lilly, gdyby to mogto nam pomoc... - W gtosie Lucasa pobrzmiewat ton re-

zygnacji.



Unidst dion Lillian i ja pocatowat, obwodzac jezykiem kostki. Widzac, ze sie wy-
cofuje, probowata go zatrzymac, lecz szybko si¢ odwrocit i zostawit ja sama. Drzac na
catym ciele, zacisneta dionie w pigsci, wpijaac paznokcie w skore.

,Zyciejest jak rzekai plyniemy z jej nurtem do migjsca przeznaczenia'. Probowata
odtworzy¢ w pamigci jego stowa. Czyzby jg przeznaczeniem byto zycie bez Lucasa?

Zapatrzyta si¢ ha ciemne niebo usiane gwiazdami. Chmury powoli odptywaty na
wschéd. Pogoda zmieniata sie tak jak ona. Uzmystowita sobie, ze Lucas Clairmont za-
chowat si¢ niezwykle honorowo, zostawigac ja, zanim doszto do kompromitacji. Gle-
boko zaczerpnetatchu i, uspokojona, weszta na sale.

Tam niemal wpadta na siostry Parker. Na ich twarzach malowato si¢ zdumienie.
Ogarnigta lekiem, poczuta sciskanie w gardle i szybko zakaszlata, by ukry¢ zmieszanie,
Czyzby cos widziaty?

- Mamy piekny wieczoér - powiedziata, lecz nawet w jg uszach te stowa zabrzmiaty
obco. Obawiatasi¢, ze zdradza ja drzenie gtosu.

Nie doczekata si¢ odpowiedzi. Zadna z sidstr nie usmiechneta si¢ do nigj. Staly jak
wmurowane, a potem mtodsza z nich rozptakata si¢ i wszystko stato si¢ jasne. Jakas ko-
bieta, najprawdopodobnig krewna, podeszta do panny Parker. Zaraz po nig dolaczyta
druga.

- Panna Davenport pozwolita panu Clairmontowi pocatowac dton i stata tak blisko
niego! Zbyt blisko! Jest przeciez zareczona z lordem Wilcox-Rice'em. Z pewnoscia mu
Si¢ to nie spodoba.

- Cii... Miriam, uspokdj Si¢ - odezwata sie kolejna kobieta, ktéra do nich podeszia.

Ten gtos rozsadku mogt zapobiec skandalowi, lecz nagle starsza z siostr zaniosta
Si¢ ptaczem. Przez sal¢ przeszedt szmer zainteresowania, ktory po chwili si¢ wzmogt.
Przypominat zmarszczki rozchodzace si¢ ha wodzie spokojnego stawu po wrzuceniu don
kamienia sporg wielkosci. Glosy przybieraty nasile; nie byto w nich nuty wspotczucia.

Ernest Davenport, blady jak sciana, ruszyt w strong corki. John Wilcox-Rice stat
nieruchomo z wyrazem obrzydzenia na twarzy. Ciotka Jean zmarszczyta czoto, strapiona.

Umilkty dzwigki muzyki.



Tak oto dokonat si¢ upadek Lillian, wzoru cnot, uosobienia dobrych manier i nie-
skazitelnego zachowania. Ojciec dotknat jg ramienia.

- Chodz - powiedziat tagodnie. - Zabieram ci¢ do domu.

Rozdzial dwunasty

Po wyjsciu z domu Billinghurstow Lucas ruszyt przed siebie, rozwazajac, co powi-
nien teraz zrobi¢. Wolat nie mysle¢ o tym, do czego mogtoby dojs¢, gdyby dtuzej zostat
na przyjeciu. Zapewne catowatby Lillian Davenport az do utraty tchu. Czy ona uderzy-
taby go w twarz, domagajac si¢ przeprosin? Nie mogt ryzykowac. Jeszcze nie teraz. Ngj-
pierw musiata lepigl poznac jego charakter i przekona¢ sig, czy chce zaciesnienia zngjo-
MOSCi.

Zaklat pod nosem. Z zasady starannie planowat kolgne kroki w zyciu, tymczasem
tracit nad soba kontrole do tego stopnia, ze gotow byt narazi¢ na szwank reputacje Lil-
lian. Uswiadomit sobie, ze wykazat si¢ niepotrzebnym brakiem rozsadku.

Lillian nie sprawiata wrazenia szczesliwe. Nie chwycita jego reki, aby go zatrzy-
ma¢, tylko rozpaczliwie powiodta wzrokiem po sali, szukajac twarzy narzeczonego i oj-
Ca, aje oczy zaszly tzami.

Jak mogt dopusci¢ do tego, by sprawy przybraty tak niepomysiny obrét? Dlaczego
w ogole podjat ryzyko? Czut, ze wzbieraw nim gniew. Jest przybyszem z kolonii mgja-
cym niewiele do zaofiarowania pannie o ustalong pozycji wsrod londynskig elity, gdzie
majatek liczyt sie ponad wszystko. Trudno byto si¢ dziwié, ze nie zyczyta sobie jego za-
lotow w publicznym migscu i batasi¢ kompromitagji.

Nie mial u nig szans ze swa reputacja, brakiem poczucia przynaleznosci. Nie pa-
sowat do zadnego srodowiska i czut si¢ dobrze chyba jedynie na pustkowiach Wirginii,
gdzie liczyta si¢ przede wszystkim cigzka praca.

Jego zona musiata si¢ pociesza¢ w ramionach innego mezczyzny, bo Lucas nie ro-
zumial, na czym polega matzenstwo. Nie czut potrzeby pielegnowania zwiazku, two-
rzenia prawdziwego domu, wspolnego pokonywania trudnosci codziennego zycia. Nie-



tatwo bylo mu czerpa¢ wzorce z nieudanego matzenstwa rodzicow, a stryj nigdy sie nie
ozenit.

Nie wiedzial, co sprawiato, ze wiele par potrafito wychodzi¢ zwyciesko z zycio-
wych opregi. Przez pi¢¢ lat matzenstwa nie poczynit pod tym wzgledem zadnych po-
stepow.

Ustyszawszy jakies poruszenie, odwrdcit sie gwattownie i zobaczyt stojacych za
nim trzech ubranych na czarno me¢zczyzn. Btyskawicznie wymierzyt cios w twarz jedne-
go z nich, lecz byto za pdzno. Zostat uderzony w skron drewniang patka i osunat si¢ na
ziemig, lecz nadal byt przytomny.

Upadaac, zdazyt jeszcze zauwazy¢é powoz stojacy u konca uliczki. Rozpoznat w
nim ekwipaz Davenporta. Zaswitata w nim nadziga, ze za chwile ktos przybedzie mu na
pomac, lecz zgasta réwnie szybko, jak sie pojawita, gdy jeden z napastnikdw zarzucit mu
na gtowe ciezki ptécienny worek.

- Kazata zabra¢ go do dokow, atam majuz czekat jakis mezczyzna.

Kazata? Czyzby zaatakowano go na polecenie Lillian?

Tracac $wiadomos¢, czut zadowolenie, ze gtowa przestg e pulsowac bolem.

Lucas Clairmont nie zjawit si¢, cho¢ na niego czekata. Nie przyszedt pierwszego
ani drugiego dnia po przyjeciu u Billinghurstow. Mijal piaty dzien, a wysitki Ernesta
Davenporta, majace na celu odnal ezienie nigpokornego Amerykanina, spetzty na niczym.
Lucas wyszedt z sali balowej, zostawigjac zasoba Lillian i jg swiat, ktOry zajego sprawa
legt w gruzach.

Nie pojawit si¢ w swoim mieszkaniu i ani lord Hawkhurst, ani St Auburnowie nie
mieli pojecia, dokad sie udat. Lillian dowiedziata o tym wszystkim, poniewaz jg ojciec
ponad godzing opowiadat jg o bezowocnych poszukiwaniach Lucasa.

- To mojawina, ze do tego doszto - powiedziat ze smutkiem, przeczesujac palcami
rzednace wiosy. - Zrzucitem na twoje barki zadanie ponad twoje sity. Nic dziwnego, ze
Si¢ pogubitas.

To melodramatyczne wyznanie sprawito, ze Lillian usmiechnegta si¢ po raz pierw-
szy od wyjsciaz balu u Billinghurstow.



- Ngjgorsze jest to, ze moja reputacja legta w gruzach. Zostatam skompromitowa-
na, ojcze.

Ernest Davenport wstat. Pobruzdzona zmarszczkami twarz $ciagneta sie bolem.

- Obawiam si¢, ze Wilcox-Rice ci nie wybaczy. Nawet jego siostra opowiada
wszystkim naprawo i lewo o tym, ze jestes ptocha.

- Nie chciatam ich zrani¢.

- Ale to uczynitas.

Ta uwaga nie poprawita jg humoru. Nietrudno byto sobie wyobrazi¢ reakcje
cztonkow rodziny Johna.

- Nggorsze w tym wszystkim jest to, ze niczego nie zyskatas. Nie wiem, czy po
tym, co Si¢ stato, w ogdle udaci sie wyjs¢ zamaz.

- Mimo wszystko bedziesz mnie wspierat? - spytata Lillian, czujac, ze ogarnia ja
strach.

- Jean mi to odradzita. Uwaza, ze jestes taka sama jak twoja matka i w koncu
ujawnita si¢ twoja prawdziwa natura.

- To nieprawda.

- Ludzie wzieli nas na jezyki. Mowia o Rebecce, cho¢ myslatem, ze dawno zapo-
mnieli o tamtg historii. StalisSmy sie rodzing godna nie tylko wspotczucia, ae i po-
tepienia

- | to wszystko z powodu tego, ze me¢zczyzna pocatowat mnie w reke?

- Przypuszczam, ze nie tylko o to chodzi. Chciatbym, zebys nie ktamata przynagm-
nig tutg, w tym pokoju, gdzie jestesmy tylko my dwoje.

Pochylita gtowe, w gruncie rzeczy zadowolona, ze moze pozwoli¢ sobie na szcze-
rosc.

- Mysle, ze powinnismy rozwazy¢ wyjazd na pétnoc - ciagnat ojciec.

- Do Fairley Manor? - Tam zostata wygnana jg matka.

Ojciec ukryt w twarz w dtoniach, nie chcac, by Lillian widziata, jak bardzo jest
przgety. Chyba dopiero teraz w pelni zdata sobie sprawg z tego, jak nisko upadia.

- Gdyby udato ci si¢ znalez¢ Lucasa Clairmonta, jestem pewna, ze...

Ernest opuscit rece.



- Czego mozesz by¢ pewna? - powiedzial, wyraznie poirytowany. - Tego, ze Si¢ z
toba ozeni? Ze wszystko zostanie puszczone w niepamieé, a ludzie wybacza ci zawod,
jaki im sprawitas? Stawiali cie za wzor. Chyba nie rozumiesz powagi sytuacji! Gdyby
wczesnig tak cig nie podziwiano, by¢é moze szybko puszczono by w nigpamie¢ catg
sprawe. Nie zapoming), ze od czasu debiutu bytas nieustannie chwalona za nienaganne
maniery, gust i rozsadek. Lillian Davenport powiedziata to! Lillian Davenport zrobita
tamto! To przysporzyto ci wrogow wsrod tych, ktorzy nie byli tak rozpieszczani, a teraz
Moga Si¢ natobie odegrac.

Milczata, a Ernest Davenport dodat:

- Pojedziemy do Fairley. Oczywiscie Jean, Patrick i Daniel beda nam towarzyszyc¢,
bo zblizaja si¢ Swieta Bozego Narodzenia. Péznigj wybadamy sytuacje i poczynimy dal-
sze plany. By¢ moze wyjedziemy za granice.

Lillian ucieszyta si¢, ze ojciec nie zamierza jg zostawi¢ sameg nawsi. Nakrylajego
dton swoja.

- Dzigkuj¢, papo.

Gdy ojciec wyszedt z pokoju, siegneta do szuflady biurka i wyjeta kartke papieru.
Nie mogta wyjecha¢ bez stowa pozegnania z Johnem i Eleanor Wilcox-Riceami. Drzaca
reka kreslita stowa przeprosin za wyrzadzona krzywdg. Gdy skonczyla pisa¢, potozyta
pudeteczko ze ztotym pierscionkiem wysadzanym brylancikami obok listu i poczuta
wielka ulge. Poprosi, by doreczono przesytke nazautrz rano.

Lucas Clairmont zniknat. Najprawdopodobnigl byt teraz na statku ptynacym do
Ameryki. Nie skontaktowat si¢ z nia przed wyjazdem, nie probowat naprawié¢ sytuacji.
Byta skompromitowana, a nie otrzymata nic w zamian!

Niestety, famanie ciasnych konwenansow spotykato si¢ z dotkliwg karg. Nie mie-
$cito jg sie w glowie, ze obecna sytuacja moze trwac... do konca zycia? Nawet stuzace
unikaty jg wzroku, wyraznie zgorszone zachowaniem swej pani, do niedawna uznawane
za chodzacy ideat.

Tego popotudnia podczas lunchu bardzo uwazano na stowa i starannie omijano
temat kompromitacji. Niespodziewanie ngwigkszym sprzymierzencem Lillian okazat si¢



kuzyn Patrick. Postanowiwszy przetama¢ tabu, niezwykle szczerze opowiedzial o
wszystkich swoich faux pas.

- To niesprawiedliwe, Lillian, ze kobiety musza cierpie¢ za grzechy réznych tgda-
kow. Gdyby Lucas Clairmont przestapit prog tego domu, dostatby ode mnie w twarz.

- Patricku, prosze cig... - niesmiato zaprotestowata Jean.

- A potem wyznaczytbym mu kare, chociaz nie mam pojecia jaka. Trudno bytoby
uderzy¢ go po kieszeni, zwazywszy najego pusty portfel.

- Mysle, ze twoja matka wolataby nie stysze¢ nic wigcg naten temat - odezwat Si¢
stanowczym tonem Ernest Davenport i Patrick umilkt.

Cisze, ktora zapanowata w jadalni, przerywato jedynie tykanie zegara.

- Hrabina Horsham miata racje, twierdzac, ze nie mozna ufac Amerykanom - ode-
zwata si¢ po pewnym czasie lady Taylor-Reid. Uniosta chusteczke i otarta oczy. - Nie
pojedziemy do Paryza po suknie $lubna - zatkata, budzac zdumienie cztonkdw rodziny.

- Uwazam, ze to nggmnigjszy z problemow - orzekt Ernest Davenport i urwat, cze-
kajac, az stuzacy zabierze pusty talerz. - A skoro musimy poradzi¢ sobie w zaistniate)
sytuacji, powinnismy zapomnie¢ o tym, co Sie wydarzyto, i zwroéci¢ sie ku przysztosci.

- Co zatem mamy poczaé? - spytata lady Taylor-Reid.

- Przede wszystkim w rozmowach nie wymienigimy nazwiska Amerykaninai nie
wracajmy do teg przykrej sprawy.

Lady Taylor-Reid przyznata bratu racje, a Patrick poszedt zajg przyktadem.

- A ty, Lillian? - spytal ojciec, gdy si¢ nie odezwata. - Co sadzisz naten temat?

- Ja tez chcialabym zostawi¢ wszystko za soba - przyznata, wiedzac, ze do konca
zycia nie zapomni Lucasa, chociaz nie pojawit si¢ u nig po tym, co zaszto, a to ozna-
czalo, ze zywila ptonne nadzige.

W ciagu kolginych dni spotykata si¢ z wyrazami potepienia nawet ze strony bli-
skich jg dotad osdb. W koncu przestata usprawiedliwia¢ Lucasa. Dlaczego podszedt do
nig na balu, jesli zamierzat ja porzuci¢? Miata nadzige, ze nie byl jednak az tak wyra-
chowany. Lilly. Wypowiadat jg imi¢ gtosem zdradzajacym emocje cziowieka, ktory
przestge si¢ kontrolowac. Jego dotyk sprawit, ze w jedngj chwili zapomniata o konwe-

nansach i byla gotowa wyjs¢ mu naprzeciw. Stata sic bezbronna.



Jg rozmyslania przerwat gtos ojca.

- Rano wyjedziemy do Fairley i zamkniemy ten dom az do konca stycznia. Kilku
stuzacych zostanie tutg), by wszystkiego dopilnowa¢, a potem do nas dotacza. Jesli dopi-
Sze nam szczescie, wiesci 0 tym nieszczesnym incydencie nie wyptyna daleko poza
Londyn i bedziemy mogli nawet przyjmowac gosci. Patricku, mam nadzigg, ze nie be-
dziesz sie bardzo nudzit.

Lillian milczata, nie chcac przypominac ojcu, ze i jg przydatoby sie jakies towa
rzystwo. Ta zima bedzie diuzyta sie w nieskonczonosé¢: Boze Narodzenie, Nowy Rok,
swieto Trzech Krdli... Suknie zakupione specjalnie nate okazje nie beda jg potrzebne.

Uzmystowiwszy sobie z nowa Sita swa pozatowania godna sytuacje, odsuncta ta-
lerz | wstata. Siedzacy przy stole odwrdcili wzrok. Oni takze zostali ukarani za jg btad.
Nie otrzymywali nowych zaproszen na przyjecia, natomiast odwolywano te juz wysto-
sowane.

Wszyscy cztonkowie jg rodziny stali si¢ persona non grata, a ona przez piec¢ dni
nie wysciubita nosa z domu. Nie podchodzita nawet do okien po tym, jak kilka razy zo-
baczyta stojacych pod domem ciekawskich, pokazujacych ja sobie palcami.

Biedna Lillian Davenport? Skompromitowana Lillian Davenport.

Pomyslata, ze jest jg wszystko jedno. Nie moze si¢ ukrywaé w nieskonczonosé.
Jest dorosta - ma dwadziescia piec lat - i przeciez nie zostata przytapana z mezczyzna in
flagranti. Przywolata stuzaca i kazata przygotowaé powdz, po czym Siegneta po zimowy
ptaszcz, kapelusz i rekawiczki.

- Nie jestem pewna, czy pan... - zaczeta stuzaca, lecz widzac zdecydowanie Lillian,
szybko urwata. - Dobrze, panienko.

Godzine poznig Lillian przymierzata u modniarki suknie, ktora zaméwita przed
kilkoma tygodniami. Madame Berenger byta natyle uprzggma, ze nie zadawata zadnych
osobistych pytan, koncentrujac si¢ na omawianiu fasonu stroju i rodzaju wykonczenia.

- Lezy na pani jak ulat, panno Davenport. Bardzo podoba mi si¢ ta listwa uktadana
w fatdy wokot wyciecia stanika.

Lillian odwrocita sie do lustra, udajac wielkie zainteresowanie suknia, do pracowni
bowiem weszty trzy znane g damy.



Przez chwile panowato milczenie, po czym rozlegty sie szepty.

- Toona.

- Widziata nas?

Lillian zachowata spokdj, lecz modniarka przestata upinaé krg spoédnicy, jakby
czekajac nato, co sSi¢ wydarzy.

- Chyba przysztysmy nie w pore - powiedziata gtosno Christine Greenley, lecz
mtoda pomocnica szybko zapewnita nowo przybyte, ze zajma Si¢ nimi inne modniarki.

- Dzigkujemy, ale czy panna Davenport zamierza dtugo tu zabawic¢? - Lady Susan
Fraser nie bawitasi¢ w uprzejmosci. - Nie chciatabym zosta¢ zmuszona do zamienienia z
nia chocby paru stow.

Zapanowala cisza, w ktorg stycha¢ byto uderzenie upuszczonej przez modniarke
szpilki o drewniang podtoge.

Lillian podzickowata kleczace przed nia kobiecie i delikatnie uniosta spodnice
sukni.

- Prosze nie wychodzi¢ z mojego powodu, lady Fraser, bo wiasnie skonczytam
przymiarke. - Droga prowadzaca do ostonigtg) kotarami przymierzalni wydawata si¢ nie
konczy¢, jednak Lillian nawet udato si¢ przywota¢ usmiech natwarz.

Recetrzesly jg sie tak, ze z trudem zdjeta sukni¢. Kiedy spojrzata na swoje odbicie
w lustrze, zobaczyta zmieniona, wychudzona twarz z sincami wokét oczu. Wzieta trzy
gicbokie oddechy i zmusita si¢c do opanowania.

- Czy mam pani pomoc przy gorsecie, panno Davenport?

NieSmiate pytanie stuzacej stojace po drugig stronie kotary dodato jg odwagi.

Poproszona o pomoc, dziewczyna weszta do przymierzalni i zasznurowata gorset
Lillian. W drodze do wyjscia musiata jednak mina¢ trzy stojace przy drzwiach damy.

- Przykro mi z powodu nieszczescia, jakie paniag spotkato, panno Davenport - po-
wiedziala ngjstarsza z trzech przebywajacych w pracowni dam.

- Dzickuje - odrzekta Lillian, mgac swiadomos¢, ze brzmi to groteskowo. Przeciez
zostata skompromitowana!

- Majac dwadziesciapiec lat, powinnaby¢ pani rozsadnigjsza.

- Owszem.



- Jesli wolno mi udzieli¢ pani rady, posztabym skruszona do Wilcox-Ricea i bita-
gata go o przebaczenie. Jesli dopisze pani szczescie i okaze pani skruche, sytuacja po-
winnawroéci¢ do normy ku zadowoleniu wszystkich zainteresowanych.

- By¢ moze tak si¢ stanie - odparta Lillian, ostatkiem sit zmuszgac si¢ do opano-
wania. By¢ moze nie powinnas wsciubia¢ nosa w nie swoje sprawy, dodata w myslach.
Powinnas wiedziec, ze twoj syn wiele razy proponowal mi matzenstwo w bardzo nie-
uprzeimy, niestosowny sposob.

Nie podnosita wzroku, aby nie spotka¢ zaciekawionych ani wspotczujacych spoj-
rzen. Znalaziszy sie w powozie, poczuta si¢ bezpieczna. Jak to dobrze, ze wkrotce bedzie

w domu! - uznata z ulga.

Lucas obudzit si¢, styszac szum morskich fal, plusk wody i wiatr wigjacy w zagle.
Znajdowat si¢ na statku! Miat tak wyschnigte gardto, ze nie byt w stanie przetknag¢ sliny.
Naprzeciwko niego siedziat starszy mezczyzna, obserwujac go uwaznie.

- Chceci sig pic¢?

Lucas z ulga przyjat kubek z rak niezngjomego. Woda miata stonawy smak. Byt
zadowolony, ze porywacze nie zwiazali mu rak. Po chwili uslyszat szczek tancuchai zo-
baczyt ci¢zkie kajdany na swych nogach.

- Gdzie jestesSmy? - spytat ochryptym gtosem, cieszac sie, ze w 0gole udato mu si¢
go wydoby¢ ze scisnigtego gardta.

- Mam rozkaz, zeby nic ci nie méwic.

Lucas chciat zobaczy¢, ktorajest godzina, lecz srebrny zegarek z dewizka zniknat,
podobnie jak buty i fular. Spojrzawszy w bulg w drugim koncu kajuty, zorientowat sie,
7eWCigz jest ciemno.

lle czasu mineto, odkad zostat schwytany? Kilka godzin czy caty dzien? Nie miat
jak sie tego dowiedzie¢, aw dodatku gtowa pekata mu z bolu.

- Pochodzisz ze Szkocji? - spytat, silac si¢ na obojetnos¢. Chciatl skioni¢ swego
towarzysza do mowienia, by sie¢ czegos dowiedziec.

- Z Edynburga, wczesnig mieszkatem w Inverness.



- Zawsze chciatem pojecha¢ na poétnoc, ae nigdy mi sie nie udato. Podobno to
pickny kraj.

- O, tak. Po tym wszystkim - zatoczyt reka tuk - chce tam wrdci¢, normalnie zy¢.

- Jesli pomozesz mi wydostac Si¢ z tego statku, dam ci tyle pieniedzy, ze bedziesz
mogt sobie kupi¢ ziemie.

- Jestes bogaty? - Szkot zmarszczyt czoto.

- Bardzo.

Szkot przyjrzat ma si¢ uwaznie, jakby si¢ nad czyms zastanawiat. Lypnat chytrze
matymi oczkami.

- Znasz Si¢ naludziach? - spytat cicho Lucas.

- Tak mi si¢ wydaje.

- A jak ci powiem, ze jestem niewinny i nie zrobitem nikomu nic ztego, to mi
uwierzysz?

Nawet morderca potrafi udawac niewinnego - odrzekt po diuzszym namysle Szkot

- j&sli od tego ma zaleze¢ jego zycie. Nie wiem, czy cztowiek przyniesiony naten statek
w srodku nocy, jest czysty jak 1za. Lucas usmiechnat sie.

- Prosze cie tylko o to, zebys zdjat mi tancuchy i napie¢ minut odwrdécit wzrok.

- Jesli to zrobig, bede martwy.

- Powiesz, ze wskoczytem w kajdanach do wody.

- Tylko gtupiec probuje ptywaé w kajdanach.

- Glupiec czy cztowiek w rozpaczy?

W niewielkig kaucie zapadta cisza.

- Kiedy? - To jedno stowo zabrzmiato jak obietnica.

- A dokad ptyniemy? - odpowiedzial pytaniem Lucas.

- Do Lizbony.

- Przez Zatoke Biskajska?

- Juz ja przeptynelismy i kierujemy si¢ na potudnie.

- Sq tu cieplg sze prady. Jesli wskocze do wody, bede miat szansg.

- A moje pienigdze? - spytat szybko Szkot.



- Beda na ciebie czekalty w Banku Anglii przy Threadneedle Street w Londynie, na
moim koncie.

- A jak si¢ nazywasz?

- Lucas Clairmont. Podejmiesz pieniadze, kiedy bedziesz w Anglii, a potem rzucisz
prace na statku i wrécisz do Szkocji.

- Jak zginiesz podczas ucieczki, nic nie dostang.

- Wtedy odszukasz w Londynie lorda Stephena Hawkhursta i opowiesz mu cata hi-
storig. - Lucas zdjat z palca slubna obraczke i potozyt przed Szkotem. Ztoto zalsnito w
Swietle swiecy. - Przysiegam na gréb mojg babki, ze lord Hawkhurst wypltaci ci piecset
funtdw za twoje starania, niezaleznie od tego, co Si¢ ze mna stanie. Kto przyniost mnie
na statek? - chciat wiedzie¢ Lucas.

- Jacys trzg. Zaptacili kapitanowi za twoje migjsce. Mowili cos o kobiecie, ktora
chciata, zebys wyjechat z Anglii.

Lucas zamknat oczy, przygotowujac si¢ na podjecie wysitku. Na szczescie, zadbat
0 kondycje, przeptywajac w nagjszerszym migscu rzeke James z jednego brzegu nadrugi.

Zastanawial si¢ nad tym, kto chciat si¢ go pozby¢. Przypomniat sobie ostrzezenia
lady Jean Taylor-Reid, nieztomnie stojacej na strazy honoru rodziny. Jg udziat w spisku
byt prawdopodobny. Zapewne zngjdowat Si¢ teraz na wspomnianym przez nia W rozmo-
wie statku, chociaz kartka papieru, ktora wtozyt do kieszeni, znikneta

Szkot zdazyt wyja¢ kluczyk z szuflady w stoliku i otworzyt kajdany. Lancuchy
opadty, gdy Lucas wstat. Znacznie gorowat wzrostem nad straznikiem.

- Co przytrafiasie tym, ktérych zabierasz na statek pod ostona nocy?

- Wydaje mi si¢, ze Lizbona jest ostatnim migjscem, ktore widza za zycia.

Lucas zdjat koszule i zwiazat ja wokot bioder. Korcito go, by potamaé krzesto sto-
jace przy stole i wykorzysta¢ nggwicksza czesé jako mata tratwe. Zrezygnowat jednak z
tego zamiaru, bojac Sie, ze hatas sciggnie innych cztonkow zatogi, nie tak sktonnych do
negocjacji jak Szkot.

- Jak mam opusci¢ statek?

- Pgjdziesz za mna, to ci pokaze, ale badz cicho. - Szkot unidst tancuchy i ukryt je
w fatdach bluzy, zeby nie wydawaty zadnego dzwicku.



Lucas wyszedt za nim w ciemnosc.

Rozdzial trzynasty

Robotka byta na ukonczeniu, powstawat wiasnie skomplikowany kremowo-szary
wzor, w ktorym gtdwna role odgrywaty ryby i ptactwo domowe. Jednym z pozytywow
wymuszonego odosobnienia Lillian byto to, ze mogta wreszcie doprowadzi¢ do konca
zarzucone kiedys pomysty. W koszyku u jg stép czekato jeszcze kilka innych haftow
wymagajacych dalszg pracy.

Mingly dwa tygodnie od czasu, gdy po raz ostatni widziata si¢ z Lucasem Clair-
montem, co zreszta przyniosto optakane skutki. Stracita reputacje idealng mtodgj damy,
wzoru do nasladowania dlainnych panien. Spotkata si¢ z potepieniem londynskig socje-
ty i1 wrecz zostata z nigl wykluczona. Nienawidzita go zato i zarazem byta zia, ze musi
Si¢ specjanie starac, by go znienawidzi¢. Przygnebiona cala ta sytuacja i wlasnym sta-
nem emocjonalnym, ledwie pami¢tata niedawne oczarowanie. Od mitosci do nienawisci
w czternascie dni... Doprawdy trudno byto jg to zrozumiec.

Nagle uwage Lillian przykuty odgtosy dochodzace sprzed frontowych drzwi. Do
jg uszu dotarty podniesione gtosy ojca oraz kuzyna. Wsrdd krzykow rozréznita jeszcze
jeden gtos, cichszy, ale zngjomy. Po chwili ustyszata pokastywanie i odgtos przyspie-
szonych krokow.

- Lucas? - szepneta potprzytomnie, zerwata Sie nanogi i pospiesznie przemierzyta
niebieski pokg;.

Chwile potem wpadta do holu, wlokac za sobg szara i kremowa widczke.

Krew, mnéstwo krwi. To byto pierwsze, co zobaczyta. Czerwona struga ptyneta z
nosa Lucasa Clairmonta i z rozbitg gtowy, ktora, padgjac, uderzyt o marmurowa po-
sadzke. Lezat z zamknigtymi oczami i Lillian nie wiedziata, czy jest przytomny. Wygla-
dato nato, ze nawet nie prébowat si¢ broni¢.

- Cotusie dzige? - Jg gtos zabrzmiat ostro w martwej ciszy, ktora nagle zapadia.

- Zastuzyt sobie nato - wyjasnit kuzyn Patrick.

Wzburzona Lillian stangta miedzy ojcem a kuzynem.



Przez otwarte drzwi zerkali do srodka ciekawscy stuzacy, ktorzy akurat pracowali
w ogrodzie. Nie podeszta do Lucasa. Dwa tygodnie zycia w gniewie zrobity swoje. Na-
wet niespodziewany powrét ukochanego nie mogt ich zamazag.

W pewnym momencie Lucas kaszlnat i uniost powieki. Zaraz potem odwrocit
wzrok i wtedy Lillian zrozumiata, ze szansa na pojednanie zostata zaprzepaszczona. Nie
rozumiata go, tak naprawde nie wiedziata, kim jest i czego chce. Amerykanin wkroczyt
W jg zyciei obrocit je w ruing.

Lord Ernest Davenport wydawat si¢ skonsternowany. Trwajaca cisza byla wy-
mowna, Nie mogac dtuzg powstrzyma¢ ptaczu, Lillian wybiegta z holu. Lucas Clair-
mont nie zawolal zania, nie prébowat jg zatrzymag.

Godzine pbznig) do drzwi jg pokoju zapukat ojciec. Zdazyt Sie przebrac, wiozyt
czysta koszule, doprowadzit do porzadku fular i surdut. Wygladat bardzo oficjalnie jak za
wieczorng pore W majatku wigiskim, gdy nikt nie spodziewasi¢ gosci. Lillian zadata so-
bie pytanie, co mogto si¢ stac.

- Lucas Clairmont chciatby z toba porozmawiac.

- Nie sadze...

- Jest w niebieskim salonie, powiedziatem mu, ze za chwil¢ zejdziesz.

Spojrzata ojcu w oczy, ale niczego nie umiata z nich wyczytac.

- Nie widze¢ sensu w przediuzaniu tego wszystkiego. Oboje wiemy, ojcze, jaki be-
dzie rezultat spotkania.

- Musisz go wystucha¢, corko. Zapowiedziatem mu, ze po waszej rozmowie OpusCi
nasz dom, aon dat mi stowo, zeto uczyni.

Jeszcze jeden ciern w sercu! Pozegnanie. Odsuneta niesforny kosmyk, ktory wy-
mknal si¢ spod pertowego grzebienia zbiergacego jg wiosy na karku, i sprobowata
przywota¢ wiosy do porzadku, wciskgac je na dawne migsce.

- Dobrze, bede za pig¢ minut.

Ulga malujaca si¢ na twarzy ojca, wywolana ta decyzja, nieco zirytowata Lillian.
Nie zamierzata specjalnie si¢ przygotowywac do tego spotkania, o przebieraniu Si¢ nie
bylo wigc mowy. Nie zamierzata tez demonstrowac, jak bardzo jest przgeta wiasna
ZSzargana reputac)a.



Lucas wygladat gorze niz przed godzinag. Na lewym policzku pojawit si¢ siniak, a
wokot paznokci dioni, ktora byta widoczna, zaschta krew.

- Lillian.

Takie powitanie byto znaczace, bo wczesnig rzadko nazywat ja w ten sposob. Z
jego spojrzenia bila ledwie ttumiona ztosé.

- Qjciec opowiedziat mi, w jakich okolicznosciach znalazta si¢ pani z rodzing w
tym migjscu. Prosze wierzy¢, ze jest mi niezwykle przykro...

Nie pozwolita mu dokonczy¢.

- Nie ma pan po temu zadnego powodu. Zbtadzilismy i teraz zato ptacimy. Zasady
panujace w towarzystwie sa pod tym wzgledem zupelnie jasne. Dlatego wszelkie prze-
prosiny, z jakimi chciatby pan wystapi¢, sa zdecydowanie spoznione.

Byta bardzo zadowolona ze swego energicznego, bezosobowego tonu gtosu. Do-
dawat jg sit.

- Pani ptaci chyba zbyt wysoka ceng i dlatego chciatbym zaproponowa...

- Niech pan da spokdj. Jesli czuje sie pan w obowigzku wystapienia z oswiadczy-
nami, to mus pan wiedziec¢, zeich nie przyjme.

Zmarszczyt czoto, weisngwszy rece w kieszenie surduta pozyczonego od jg ojca
Natychmiast poznata krgj i kolor. Ubranie bylo na Lucasa za mate, opinalo Sie na jego
ciele, a szwy zdawaly si¢ pekac. Jego milczenie zmobilizowato Lillian do dalszych wy-
jasnien.

- Prawie si¢ nie znamy, a pierwszy krok do poznania skonczyt si¢ katastrofa. Moja
reputacjajest w podobnym stanie jak panskatwarz.

- Tak tatwo chce si¢ pani poddac? - odezwat si¢ wreszcie Lucas.

Ta uwaga sprawila, ze Lillian zapomniata 0 swoim postanowieniu, by trwa¢c w
uprzejmej powsciagliwosci.

- Dlaczego miatabym si¢ podda¢, szanowny panie? Pan jest dla mnie zagadka. Pan,
ktory igra z uczuciami nie rozumigac znaczenia swojego postepowania. Zaufatam panu,
Clairmont. Przypuszczatam, ze doceni pan to co mu tak niefrasobliwie ofiarowatam, ale
nic takiego si¢ nie stato, i wtedy zrozumiatam. Pan jest klamca i oszustem. Migdzy nami
nic nie mogto sie utozy¢, to po prostu nierealne, bo ja, w odroznieniu od pana, czuje



pewna odpowiedzialnos¢ wobec tytutdw, ktdre odziedziczytam, oraz praw i zasad rza-
dzacych w tym kraju.

- W gruncie rzeczy mowi wiec pani, ze nie jestem dla nig dostatecznie bogaty, nie
tak dobrze urodzony, jak by si¢ pani spodziewala, i ze to ma znaczenie. Czy tak, panno
Davenport?

Opuchlizna na twarzy sprawiata, ze jego stowa brzmiaty niewyraznie, ale tg drob-
ng stabosci Lillian wolata nie zauwazac.

- MOwie, ze powinien pan odg$¢. To... szaleastwo musimy odtozy¢ je tam, gdzie
jest jego miegjsce.

- Nie chce wiec pani wiedzie¢, dlaczego nie byto mnie w Londynie przez ostatnie
tygodnie?

- Nie. Za pdzno na ttumaczenia i przeprosiny. Nic, co pan powie, nie przekona
mnie, ze nie zdawat pan sobie sprawy z tego, jak bardzo zostatam skompromitowana po
jego wyjsciu z balu u Billinghurstow.

- Nic? - Bylo dla nig nigasne, dlaczego akurat to stowo Lucas wypowiedziat z
wyraznym zalem. - Rozumiem.

- Ciesze Sie¢ Z tego.

Okrecitasi¢ napigciei ruszyta do drzwi, nie zwracajac uwagi na prosby Lucasa, by
zechciata si¢ zatrzymaé. Ze tzami w oczach, z poczuciem zalu i rozczarowania, whiegta
po schodach na pigtro.

Ernest Davenport czytat dokumenty roztozone przed nim na biurku, a adwokat
David Kennedy przygladat mu si¢ z drugiego konca biblioteki z duzym zaintereso-
waniem.

- Twierdzi pan wiec, ze panu Clairmontowi daleko do ubostwa? - spytat lord
Davenport. - Ze ma kilka duzych majatkéw w Wirginii i dos¢ pieniedzy, aby mnie wy-
kupic¢?

- To moze by¢ dos¢ skromny szacunek.



- Mowi pan ponadto, ze w razie gdybym postanowit przyja¢ te propozycje
malzenstwa, jest ona opatrzona wyraznym warunkiem, aby moja cérka pod zadnym
pozorem nie dowiedziata si¢ 0 bogactwie pana Clairmonta?

- Zwracam panu uwage, ze reputacja panskig corka zostata... splamiona, wiec jest
to najszybszy i najskutecznigiszy sposob, zeby zapewnié¢ jg powrdt do towarzystwa.
Mojemu klientowi bardzo zalezy rowniez natym, aby wspomniana dama nie decydowata
si¢ na slub ze wzgledu najego pieniadze, stad zadanie dochowaniataemnicy.

- Dlaczego Lucas Clairmont chce sie ozeni¢ z kobieta, ktéra ma wiele powodow,
by go nienawidzi¢?

- Pietnascie lat jestem adwokatem, ale motywow moich klientdw jeszcze nie na-
uczytem si¢ rozumie¢. Odgrywam tu role postanca przewozacego wiadomosci i oswiad-
czeniawoli.

- Domyslam sie, ze rowniez honorarium nie jest tu bez znaczenia.

- To prawda, ale nie mam zwyczaju przyjmowaé pod swoje skrzydia klienta, nie
majac niezbitg pewnosci co do jego honorowego charakteru.

- Twierdzi pan wigc, ze on nie jest oszustem.

- Stanowczo nie. Dodatbym rowniez, poniewaz sam jestem ojcem, ze bytbym bar-
dzo ostrozny, rozwazajac odrzucenietakig fortuny.

- Rozumiem.

- M¢j klient wyraza nadzige, ze panna Davenport zostanie jego narzeczona na po-
czatku przysziego tygodnia.

W tym celu postarat si¢ 0 specjana licencje, umozliwigaca zawarcie matzenstwa
w dowolnym miejscu i czasie.

Lord Ernest unidst pidro, na ktorego stalowce wida¢ byto krople atramentu.

- Prosze mu przekazac, ze moja corka si¢ zgadza. $lub odbedzie sie tu na migjscu,
w kaplicy Fairley Manor. Prosze mu tez powiedziec, ze jesli jeszcze raz ja skrzywdzi,
zngde go i zabije.

- Przekaze mu kazde panskie stowo.

Po gtosie prawnika mozna si¢ byto zorientowac, ze cala ta sytuacja wydaje mu si¢
absurdalna



- Prosze mnie nie zawies¢, panie Kennedy.

- Co takiego zrobites?!

- Moja droga, przyjalem w twoim imieniu propozycje matzenstwa ziozona przez
pana Clairmonta, poniewaz jako ojciec uwazam, ze jest to jedyna rozsadna i wiasciwa
decyzja

- Wiasciwa? Rozsadna? To biedak i klamca, a do tego hazardzista. Czy chcesz mi
powiedziet, ze spokojnie oddajesz przysztos¢ Fairley w rece cziowieka, ktory ngpraw-
dopodobnig roztrwoni wszystkie pieniagdze?

- Tak.

- Oszalales, ojcze. Nie mozesz powaznie mysle¢ 0 powierzeniu naszego majatku
cztowiekowi, ktory okazat sie bardzo niesolidny.

- Sadze, Lillian, ze nazbyt surowo go oceniasz. Gdybys$ zamiast tego spojrzata na
to matzenstwo jak na umowe korzystna dlawas obojga...

- Niel

- Specjalnalicencjajest gotowa, slub zostat wyznaczony na poniedziatek.

Nagle Lillian przypomniata si¢ idiotyczna rymowanka:

»W poniedziatek slub bogactwo wrdzy, mtodym z wtorku zdrowie zawsze stuzy,
srodajest nglepszym dniem ze wszystkich...".

- Nie uwierze. On cig szantazuje? Zagrozit ci w jakis sposob?

Na t¢ mysl zrobito jg si¢ stabo. To nie byt jg ojciec. W niczym nie przypominat
ostroznego i rozwaznego cziowieka, ktory predze datby sobie reke uciaé, niz pozwalit,
by Fairley Manor wpadt w rece nieodpowiedniego zigcia.

- Gdyby tak byto, polecitbym ci go oddali¢.

- A j&sli oddale go, nie zwazg ac natwoje zdanie?

- Wtedy przez te jedna nierozwazna omylike, ktora popetnitas w zyciu, na zawsze
pozostaniemy wig¢zniami Fairley Manor. Ani nie bedziemy czescig towarzystwa, ani nie
zostaniemy dopuszczeni do uczestnictwaw zyciu wsl.

Przez jg omyltke! | teraz miata do wyboru poswieci¢ siebie abo rodzing.



- Jesli zmusisz mnie do tg maskarady, ojcze, to nie wybacze ci tego i nigdy nie
zrozumiem.

- Jestem innego zdania, corko, szczerze bowiem wierze w to, ze z czasem zrozu-
miesz.

W ostatnig chwili Lillian, nadal nigpogodzona z decyzja ojcaw sprawie jg slubu z
Lucasem, nie zadata sobie wiele trudu i wybrata kremowa suknie z jedwabiu, ktdrag miata
gotowa po ostatnim sezonie. W dioniach trzymata jednak gatazke wonnego biatego
wawrzynku ze szklarni w Fairley, nie chciata bowiem wyrzeka¢ si¢ wszelkich oznak do-

brego gustu.

Lucas Clairmont przygladat jg Si¢, stojac przy oltarzu.

Nie widziata go od dnia jego niespodziewang) i burzliwg wizyty. Od tego czasu
siniaki na jego twarzy przybraty zoltawo-zielonkawy odcien, lewe oko wciaz otaczata
opuchlizna. Sadzac ze sposobu, w jaki trzymat prawa dton na zebrach, réwniez one mu-
siaty sprawia¢c mu bdl. Pomyslata, ze cate jego zycie zdge sie toczy¢ od awantury do
awantury i nie przybiera spokojnego rytmu, stosownego dla wygodng egzystencji dzen-
telmena

L.zy, ktore przez caly tydzien raz po raz cisnety jg Sie do oczu, zndw daty o sobie
znat. Zle to wrozyto wspolnej przysztosci.

Lawy koscielne zgcte przez gosci panny mtodg byly petne. Natomiast po stronie
pana mtodego siedziaty tylko cztery osoby: St Auburnowiei lord Stephen Hawkhurst w
towarzystwie mocno starszego mezczyzny.

Skupiwszy wzrok na wazonie z kwiatami, umieszczonym na stole przy chrzcieni-
cy, z przykroscia zauwazyta w nim biate gozdziki nie pierwszg swiezosci. Zreszta, ktos
z krewnych postarat sie, aby tandetnie wygladajace dekoracje z przekwitajacych kwiatow
| papieru przyczepi¢ do wszystkich taw. Ngchetnig by je pozdzierata.

Idac do oltarza, pilnowata, aby nie potknaé¢ si¢ 0 szeroka spodnice sukni lub nie
zaczepi¢ nig o pelne drzazg debowe tawy. Gdy muzyka umilkla, Lillian przystangta obok
przysztego meza, ktorego stréj uznata za zaskakujaco dobrze skrojony. Czyzby lord
Hawkhurst pozyczyt surdut panu mtodemu? Szybko jednak zaniechata rozwazan. Mnig -



sza 0to, co on manasobiei jak wyglada. Moze doszedt do wniosku, ze skoro jak z nieba
spadt mu jg posag, powinien zadbaé o to, aby si¢ dostosowac do otoczenia.

Inna sprawa, ze gdy zerkneta na Lucasa, nie odniosta wrazenia, ze czuje Si¢ szcze-
golnie oniesmielony w zgromadzeniu, ktorego cztonkowie znacznie przerastali go ranga,
pozycja i maatkiem. Mimo skaleczen i siniakdw wydawal sie¢ bardzo pewny siebiei za-
dowolony. Zupetnie jakby byt tam, gdzie chciat si¢ znalez¢.

Czy kiedykolwiek udajg si¢ go zrozumiec¢? Czy on kiedykolwiek pojmie, jak gie-
boko ja zranit? W kazdym razie ojciec musiat zdawac¢ sobie z tego sprawe, bo z wyrazem
zatroskania, malujacym si¢ natwarzy, wygladat jak stary, zmeczony cztowiek.

Pastor uniést Biblie.

- Zebralismy si¢ tutg, aby udzieli¢ slubu Lucasowi Morganowi Clairmontowi |
Lillian Jewell Davenport.

Lillian Clairmont! Trudno jg bylo wypowiedzie¢ stowa, ktorych ksiadz od ni€j
oczekiwat.

- ...kocha¢ i otacza¢ opieka od dzis az do dnia, poki Smier¢ nas nie roztaczy.

Co za puste stowal Zastanawiato ja, dlaczego Bog nie zesle na kosciodt trzesienia
ziemi albo gradobicia lub przyngmnig nie zmusi swojego przedstawiciela do zakwe-
stionowania intencji $lubu. Tymczasem pastor w dalszym ciggu monotonnie recytowat
formutki.

Nic w tym malzenstwie nie byto takie, jak w jg dawnych wyobrazeniach. Kiedy
Lucas Morgan Clairmont ujat jg reke i wsunat na palec obraczke, potraktowata ten ce-
remoniat jak jeszcze jeden meczacy dodatek do koszmarnego dnia.

Obraczke ze ziota zdobit duzy rubin. Wykonat ja niewatpliwie ktos, kto uwazat, ze
Im wicksza, tym lepsza. Nie byta tania, ale razita przepychem. Czy Lucas ja ukradt? A
moze wygrat w karty? Szybko schowata dion w fatdach spodnicy, zazenowana preten-
gonalnoscia gustu jubilera. Ona data mu zwykta ziota obraczke z wygrawerowanymi
inicjatami matzonkow i data.

Gdy ksigdz zaproponowat, aby panstwo miodzi wymienili pocatunek, Lucas zi-
gnorowat te sugestie i odwrdcit sie ku wyjsciu. Ruszyt, a Lillian ledwie mogta za nim



nadazy¢. Starata si¢ nie patrzy¢ w oczy mijanym ludziom i czula, jak przy pospiesznych
krokach sukniaocierajg sie o0 nogi.

Kiedy to sie skonczy? Lucas starat sie zachowa¢ spokdj umystu, chociaz odkad
wrocit do Anglii, przychodzito mu to z wyjatkowa trudnoscia.

Skoczyt do wody przejety niematym strachem dziesi¢g¢ mil od linii brzegowsj, nie
wiedzac, czego moze Si¢ spodziewat po oceanie i czy darade. Przed tym ptywal jedynie
w rzece. Tylko mysl o Lillian sprawita, ze ci¢zko pracujac ramionami, zblizat si¢ jednak
do ladu, pokonujac grzywiaste fale i nieprzyjazne prady. | po co? Lillian zdawata si¢ go
nienawidzi¢, a jg ciotka, lady Taylor-Reid, sprawiata wrazenie, jakby widziata ducha,
ktory wrocit ze swiataumartych.

Lucas ciezko westchnal. Ngchetnig rzucitby oskarzenie w twarz ciotce Lillian,
wiedziat jednak, ze nie moze tego zrobi¢. Nie bardzo rozumiat tez, co wiasciwie wy-
prawia. Juz raz popetnit btad i ozenit si¢ z niewtasciwa kobieta, wicc teraz, gdy stracit
Czes¢ entuzjazmu, jaki ogarnat go na wiadomosé, ze Lilly zgodzita si¢ go poslubié, po-
zwolil, by ogarneto go zte przeczucie.

Nie znosit $lubow, nie cierpiat niewiele znaczacych przysiag, ktére towarzyszyty
tym uroczystosciom, tak chetnie pdznig nie dotrzymywanych. Atmosfery radosci, pra-
wie zawsze podszytg niepewnoscia. Lillian ledwie na niego spojrzatai wyrwata mu dton
z reki, gdy tylko obraczka znalazta si¢ na jg palcu. Specjalna licencja, o ktora Sie posta-
rat, wydata mu si¢ nagle zupetnie bezwartosciowa.

Moze lepig bylo wyciagna¢ prosty wniosek z widoczng niecheci swiezo poslu-
biong matzonki i odptyna¢ do Ameryki, gdzie czekaty na niego ziemie i domy. Tam zy-
cie bylo tatwe. Rzeczywiscie tatwe? Jeszcze trzy miesiace temu tak nie uwazat. Zzerato
go poczucie winy.

Wierzyt w to, ze Lilly uwolnita go od poczucia winy swoja dobrocia, a to, co wy-
dawato mu si¢ niemozliwe, porozumienie miedzy mezczyzna a kobieta, wzgemne ocza-
rowanie, stalo si¢ nagle osiagalne. Sadzit, ze spotkat pickna kobiete, ktérg) uroda sie za-
chwycit, aletez ktorg polubit i szanowat. Nie, nie moze po prostu odwrdoci¢ sSie plecami |
odgjs¢.

- Cos ty taki zamyslony, Lucas?



Hawkhurst podat mu szklanke lemoniady.

- Rozmyslatem wiasnie o tym, ze moja oblubienica nie wyglada na szczesliwa.

- Nathaniel powiedziat, ze Cassandratez wygladata smutno w dzien ich slubu.

- | uciekta od niego nastgpnego dnia, pamictasz?

Stephen usmiechnat sie.

- O tym zapomniatem.

Obg odwrdcili sie nagle, zaintrygowani nagtym ruchem pod sciana pokoju.

- Wyglada nato, ze Alfred zapoznat si¢ z twoja wybranka. Jak myslisz, ile czasu
Lillian potrzebuje, aby zauwazy¢, ze méj wuj nie mapiatg klepki?

- Chyba juz to spostrzegta - odrzekt Lucas. - Zdge S, ze wuj wiasnie probuje
sciagnac jg z palca obraczke. Moze zdotasz go namowi¢, zeby tego nie robit.

Zanim jednak ktorykolwiek z nich zdazyt si¢ ruszy¢, Lillian definitywnie rozwia-
zata ten problem. Sciagneta obraczke z palcai podata ja wujowi, ktéry podszedt do okna
| zaczat oglada¢ klgnot pod swiatto.

- Pierwszy raz widze cos takiego - zauwazyt Hawkhurst. - Rzadko si¢ zdarza, zeby
ktos z wrzaskiem przed nim nie uciekt.

- Nie poczekata tez, by odebra¢c mu obraczke - dodat Lucas, widzac, ze Lillian od-
chodzi. - Sqdzisz, ze onamapojecie, ile to jest warte?

- Przeciez jest elegancka dama, Lucas. Na moje wyczucie wie to doskonale i potra-
fi oszacowac co do pensa.

- Dlaczego wig¢c mu ja zostawita?

- Twoja babka nigdy nie styneta z artystycznego smaku.

- Dostata te obraczke od kochanki ksiecia Gloucester.

- | to wida¢!

Po tg uwadze przyjaciela Lucas zdecydowat:

- Kupi¢ jg inna.

- Obraczka wydaje mi si¢ ngmnigjszym problemem - orzekt Stephen Hawkhurst. -
Twoja zona wyglada na przygnebiona.

- Uwaza, ze celowo ja opuscitem.

- Nie powiedziates jg 0 porwaniu? Czemus tego nie zrobit, do diabta?



Lucas milczat.

- Cos podobnego! Podejrzewasz, ze ona ma z tym cos wspolnego? - spytat z prze-
jeciem Stephen.

- Nie.

Powiedziat to tak gtosno, ze gtowy stojacych w poblizu 0sdb obrocity sie w ich
kierunku. Przypomnialy mu si¢ klamstwa Elizabeth, z poczatku drobne, potem coraz
powaznigjsze. Starat si¢ zrozumie¢ zmiany jg nastroju i wybuchy gniewu. Ktamstw Lil-
lian nie znidstby z pewnoscia.

Gdy podszedt do nich Nathaniel, ktory klepnat go po plecach i dat zna¢, ze wkrétce
zaczna Sie mowy, Lucas odetchnat z ulga. Sprébowat zapomnie¢ o swoich strapieniach |
poszedt na honorowe migjsce, by stana¢ obok Lilly.

Lucas swobodnie gawedzit z przyjaciétmi, podczas gdy ona staneta z boku, ponie-
waz z trudem panowata nad emocjami. Dlaczego zabrakto jg uporu i ulegta ojcu? Cze-
kato ja niechciane matzenstwo, cate lata pod jednym dachem z mezczyzna, ktory w
gruncie rzeczy jest jg obcy, a ponadto nieprzewidywalny. Byta zdenerwowana i przybi-
ta Akurat gdy myslata o tym, ze chetnie zdj¢taby obraczke, podszedt do nig mocno
starszy mezczyznai niemal sciagnat ja z jg reki. Spytata, kim jest, a on przedstawit si¢
jako wuj Stephena Hawkhursta. Wszystko wskazywato nato, ze niejest zrbwnowazony.

Lillian przycisneta dton do skroni, coraz bardzigy bowiem bolata ja gtowa, a tym-
czasem zapowiedziano mowy. Z Ickiem zastanawiata si¢, co powie jg ojciec i z czym
wystapi Lucas.

Czy wiasnie w tym momencie fiasko uroczystosci osiagneto swoje apogeum?
Omiotta wzrokiem sale i z zadowoleniem przekonata si¢, ze nie widzi kuzyna Daniela.
Przyngmnig jedno zmartwienie mnig! Zato Patrick wydawat si¢ zdecydowany sledzi¢
kazdy jg krok, cho¢ nie miata pojecia, czy robi to z powodu sktonnosci opiekunczych,
Czy raczeg z potrzeby prezenia miesni.

Deszcz zabebnit w szyby. ,,Pannie mtodg sie poszczesci, jesli stonce na nig swie-
ci.." Tego dnia przychodzity jg do gtowy wylacznie jakies gtupie rymowanki, ktore
brzmiaty jak szyderstwo.

Toasty rozpoczat jg ojciec, ktory wzniost kieliszek i odczekat, az zapadnie cisza.



- Za panstwa mtodych - powiedziat, spogladajac na Lillian. - Niech zyja razem
diugoi szczesliwie!

- | owocnie - dodat ktos gtosno i goscie si¢ rozesmieli.

Niedoczekanie! To obcesowe przypomnienie o tym, co moze jg przyniesé¢ ngbliz-
sza noc, obudzito w nig przestrach. Czy Lucas Clairmont bedzie oczekiwal od nig
swiadomego udziatu w tym, co do niego nalezy? Czy sumienie pozwoli mu zazadac tego,
CO niecata godzineg temu obiecata mu przed ottarzem? Przeciez wie, co ona mysli o te
maskaradzie.

»Kochaé | otacza¢ opieka...".

Jesli on sadzi, ze ja.. Zaryzykowata ukradkowe spojrzenie na meza, a watly
usmiech, ktérym jg odpowiedzial, byngimnigl nie poprawit jg samopoczucia. Nawet
Wre¢Cz przeciwnie, poniewaz W jego bursztynowych oczach dostrzegta btysk pozadania.

Zadrzata i wtedy nieoczekiwanie Lucas Clairmont podszedt do nig blizg i stanat
tak, ze dotykat jg ramieniem. Czy byt to gest pokrzepienia? Miata taka nadzige, cho¢ w
oiebi duszy bardzo w to watpita. Anne Weatherby | Cassandra St Auburn, stojace razem
po drugig stronie sali, usmiechnety sie do nig. Lillian bardzo zatowala, ze nie przyszia
Eleanor Wilcox-Rice, ale oczywiscie w tych okolicznosciach nie byto to mozliwe, a ofi-
cjany list, jaki otrzymata od nig w odpowiedzi na swdj bilecik, nie pozostawiat watpli-
wosci co do tego, ze dalsza korespondencja micdzy nimi jest nigpozadana.

Lillian znOw poswiecita cata uwage mezowi. Z coraz wickszym niepokojem cze-
kata na jego wystapienie. Lucas odczekat chwilg, jakby zastanawiat si¢ nad tym, co chce
powiedzie¢, akiedy zaczal, nie wydawat Si¢ ani speszony, ani zdenerwowany.

- Ku mojg radosci Ernest Davenport oddat mi za zone swoja corke, chce wiec po-
dzickowa¢ mu za szczodrosé.

- Lillian zastanowito, dlaczego jg ojciec odwrocit spojrzenie. Czyzby nie dostrze-
gta czegos waznego? - Znam Lillian... - Zawahat sig, tak jakby chciat powiedzie¢ , Lilly",
ale w ostatnig chwili si¢ rozmyslit. - Znam Lillian od niedawna, ae ten czas wystarczyt
mi, aby zrozumiec, ze ma ona wszystkie cechy niezrownang zony. Z wielka duma staje

wiec dzi§ przed wami jako jg maz i dzigkuje wam zato, ze przyszliscie.



Lillian uwaznie stuchata tego, co mowit maz. Nawet stowem nie wspomniat 0 mi-
tosci, szacunku czy przyjazni. Tymczasem Lucas doszedt do zakonczenia:

- Prosze, wzniescie kieliszki do toastu i wypijcie za szczescie mojg zony Lillian.

Kiedy w calg sali gromko zabrzmiato jg imig, sktonita glowe w podzigkowaniu i
wtedy ze zdumieniem spostrzegta, ze z krzesta wstg e wuj Stephena Hawkhursta.

- Nie wiem, czy zdgesz sobie sprawe z tego, ze twoja obraczkajest btogostawiona
- zaczat. - Przybyty tu wrozki 1 uswiecity twoj zwiazek. Nieczesto to Si¢ zdarzai prawde
powiedziawszy, nie widziatem takich istot od lat, scislg zas, od $lubu mojego brata w
marcu tysiac osiemset szesnastego roku. Jemu tez towarzyszyty wrozki...

Lord Hawkhurst podszedt do wuja i speszony ujat go zaramig, aby wyprowadzic z
sali. Lillian zwrdécita uwage, ze zrobit to bardzo delikatnie. Staruszek jednak nadal mé-
wit:

- Bedziesz wigc zyta w matzenstwie diugo i szczesliwie, jestem tego pewien...

Teraz jego gtos brzmiat jakby z oddali i mozna byto odnies¢ wrazenie, ze tylko je-
go echo jest styszalne w panujacg ciszy. Lucas jednak nie zamierzat zignorowac tego
Incydentu, jako ze daty si¢ styszec pierwsze szmery i nie ulegato watpliwosci, ze sytuacja
stagje si¢ klopotliwa.

- Lord Alfred Hawkhurst byt zolnierzem i walczac pod komenda Wellingtona za
ojczyzne, dostat postrzat w gtowe podczas drugig kampanii na Potwyspie Iberyjskim -
ozngmit. - Dzieki niemu unikneto wowczas pewng $mierci dwudziestu zotnierzy jego
putku. Jako bohater zastuguje przynajmnigl na wspotczucie.

Pomruki ustaty.

Pierwszy raz od tygodni Lillian popatrzyta bardzig taskawym wzrokiem na Lucasa

Clairmonta.



Rozdzial czternasty

Dochodzita czwarta po potudniu i Lucas uznat, ze czas zabra¢ zon¢ do domu. Od
Woodruff Abbey, majatku usytuowanego przy trakcie potnocnym, dzielito ich pottore
godziny jazdy. Wczesnig zastanawial sSi¢, czy nie wynga¢ pokoju w gospodzie Pod
Losiem i Dzikiem, zngdujacg si¢ w potowie drogi do Woodruff Abbey. Widzac
przygnebienie malujace si¢ na twarzy Lillian, uznat, ze nie marzy ona o tym, by jak
ngszybcig znalez¢ Sie sam na sam z mezem.

Zwazywszy najg nastrgj, z pewnym niepokojem myslat nawet o wspolng jezdzie
powozem. Doszedt do wniosku, ze wolatby, aby Hawkhurst z wujem postanowili
przenocowac w Woodruff i pojechali do maatku razem z nowozencami. Uswiadomit
sobie absurdalnos¢ sytuacji i1 gorzko si¢ usmiechnat. Wiasnie w tym momencie zauwazyt,
ze Lillian mu si¢ przyglada.

- Jesli jestes gotowa do drogi, to mysle, ze mozemy jechac.

- Dokad? - zapytata zaskoczona.

Nawidocznig wyobrazata sobie, ze pozostanie na migjscu, w Fairley Manor, po-
myslat Lucas.

- M0j dom jest potozony w Bedfordshire. Nazywa si¢ Woodruff Abbey.

- Stanowi twoja wiasnos¢? - zapytata zdziwiona Lillian.

- Odziedziczytem go catkiem niedawno.

Lillian popatrzyta na meza z niedowierzaniem.

Ponosze konsekwencje maskarady, jaka do niedawna odgrywatem w Anglii, po-
myslatl Lucas. Miat nadzige, ze Lillian zaakceptuje urokliwy, choé¢ zaniedbany Woodruff
Abbey, ktéremu daleko byto do jg rodzinnego Fairley Manor, utrzymywanego przez
liczna stuzbe w doskonatym stanie.

Ernest Davenport, widzac, ze nowozency zbiergja Si¢ do odjazdu, podszedt do nich,
aby zamieni¢ jeszcze kilka stéw. Gdy sciskat dton corce, popatrzyt jef w oczy i po-
wiedziat cieptym tonem:

- Przyjade z wizyta podczas swiat Bozego Narodzenia



Lucas zauwazyl, ze zona mocno zacisnegla palce na dioni ojca. Zupetnie jak gdyby
wolala si¢ z nim nie rozstawac.

- Jesli miatbys ochote przyjechac wezesnig... - zaczetla, ale lord Davenport nie dat
g dokonczyc¢.

- Pierwsze tygodnie malzenstwa naleza wytacznie do was, ciebie i twojego meza.
Czy mogtbym teraz porozmawia¢ z nim na osobnosci ?

Lillian urzadzita przedstawienie, zegngac Si¢ z reszta rodziny, gdy tymczasem
Lucas z lordem Davenportem stangli z boku, przy oknie.

- To niecodzienne zyczenie, aby zachowaé w tgjemnicy przed corka stan panskich
finansdw, bede honorowaé¢ do naszego ponownego spotkania za dwa tygodnie, ale nie
dtuzg. Czy pan to akceptuje?

Lucas skinat gtowa. Byt wdzigczny Ernestowi Davenportowi za to, ze przyjat jego
warunki i zgodzit si¢ dochowa¢ sekretu. Dobrze wiedziat, ze nie moze w nieskonczonos¢
utrzymywaé zony w nieSwiadomosci co do swojego stanu posiadania. Zdawat sobie
sprawe z tego, ze nie powinien mie¢ przed nig zadnych sekretow.

- A j&sli uslysze, ze cos jest nietak, jak powinno...

- Nigdy nie skrzywdzitbym panskig corki.

- Rozumiem, ze panski adwokat przekazat panu moja wiadomos¢?

- Tak. - Lucas przypomniat sobie mocno krytyczne podsumowanie ostatnich stéw
Ernesta Davenporta, jakie przedstawit mu David Kennedy.

- Widze, ze onanie nosi obraczki.

- Nie. Mam ja tutg, w kieszeni.

Lucas wyjal obraczke, ktéra odebrat wujowi Stephena, gdy ten przestat Sie nig in-
teresowac.

- Jesli moge panu cos radzi¢, chyba bytoby rozsadnie da¢ ja do gruntowng prze-
robki. Moze wtedy spodoba sie mojej corce.

Lucas nie poczut sie urazony. Badz co badz, miat przed sobg ojca, ktéry starat sie,
aby jego corce wiodto si¢ jak najlepig.

- Na pewno o tym pomysle, Sir.



Po dwdch godzinach jazdy powdz zwolnit, skrecit z traktu i przeechat przez
kunsztowna zeliwna brame. Podroz do Woodruff Abbey uptyneta nowozencom w mil-
czeniu. Zreszta, trudno bytoby powiedzie¢ cokolwiek osobistego w obecnosci dwoch
stuzacych. Gdy pokonali ostatni zakret, oczom Lillian ukazat sie dom, ktory wygladat na
budowl¢ z ubiegtego stulecia.

- Duzo pracy potrzeba, aby przywroci¢ tg siedzibie dawna swietnos¢ - oznajmit
Lucas, zerkgac w strong domu.

Lillian uznata, ze staral si¢ zawrze¢ w tych stowach cos na ksztalt przeprosin. W
zapadajacym mroku ledwie mogta rozrézni¢ zarysy swiezo wypielonych pasow ziemi
przy potkolistym podjezdzie i stert przycietych gatezi lezacych na wysokosci przybu-
déwki. Czy mozliwe, ze tutg) jef maz spedzit ostatnie tygodnie? | ze proébowat chociaz w
pewnym stopniu doprowadzi¢ do porzadku posiadiosé, ktora nieoczekiwanie odziedzi-
czyt?

Gdy weszta do srodka, zaskoczyta ja surowosé tego migisca, chociaz dostrzegata
swoiste pickno starych dywanow i nielicznych mebli. Spod stotu wylazt leciwy piesi le-
niwie si¢ przeciagnat, po czym przycziapat, by sprawdzié¢, kto przyszedt. Z niewielkig
kanapy przy schodach przygladaty im si¢ trzy puchate koty.

- To jest Royce - wyjasnit Lucas i pochylit sie, by poklepa¢ psa, ktéry z zapatem
polizat mu reke.

Lillian, ktéra nie byta przyzwyczajona do obecnosci zwierzat w domu, byta zdzi-
wionata menazeria.

- Ma przyngimnigj pictnascie lat, chociaz Hope uwaza, ze jest starszy - dodat Lu-
cas.

- Hope? - powtorzyta Lillian, przypomingac sobie krazace w towarzystwie pogto-
ski 0 dzieciach Clairmonta ukrytych w jakim$ domu na odludziu.

- ZarOWnNo ja, jak i jg siostre poznasz jutro.

Zanim zdazyta odpowiedzie¢, pojawit Si¢ stary megzczyzna, a za nim przydreptata
kobieta w podobnym wieku, rozwiazujaca po drodze troki znoszonego fartucha

- Pan Lucas - powiedziata, uymujac go za rami¢ z nieukrywana radoscia. - Juz pan
wrocit? - Objeta spojrzeniem ich oboje. - | to z zona, prawda?



- Prosze, pozna] moja gospodynic¢ i kamerdynera. Panstwo Poole'owie, Lillian Cla-
Irmont.

Maz co krok zadziwiat Lillian. Nie spodziewata si¢, ze spoufala Si¢ ze stuzacymi
do tego stopnia, by przedstawia¢ ich jak rownych sobie. Amerykanie ngwidocznigj mieli
swoje dziwactwa, tak w kazdym razie zatozyta, przesytgjac kobiecie uprzegmy, lecz
chtodny usmiech.

- Przygotowatam panski pokoj, sir, a puchowa kotdra, ktéra wyszywatam przez
cala zime, czekajuz od tygodnia. Bez watpienia bedzie panu ciepto i przytulnie.

- Jestem pewien, ze wszystko zostato doskonale przygotowane. Czy mozna jednak
prosi¢ o przyniesienie na gore czegos do jedzeniai picia? Zgtodnielismy po podrézy.

W Anglii nikt nie zwracat si¢ do stuzby w sposob, ktory sugerowatoby, ze wydane
polecenie moze by¢ wykonane albo nie, uswiadomita sobie Lillian. Ngwyraznig jako
nowy pan i pracodawca Lucas Clairmont musiat si¢ jeszcze wiele nauczy¢. Przyszto je
do glowy, ze moze by¢ oszukiwany na wydatkach domowych. Zaraz jednak uznala, ze
stojacy przed nig staruszkowie nie sprawiga wrazenia nieuczciwych, racze) dziwnych i
zniedotezniatych.

Bol gtowy, ktory towarzyszyt jg przez caty dzien, dat zna¢ o sobie ze wzmozonag
Intensywnosciag. Wbrew obawom co do dalszego rozwoju sytuacji Lillian byta zado-
wolona, gdy maz zaprowadzit ja do sypialni usytuowang nadrugim pictrze.

W takim pokoju jeszcze nigdy nie byta. Na oknach wisiaty jaskrawo pomaranczo-
we zastony, a czerwono-fioletowa puchowa kotdra dumnie prezentowata si¢ na oparciu
t6zka, niewiele wigkszego niz pojedyncze. Na stole w stoiku po dzemie umieszczono
wigzanke polnych kwiatéw. Obok lezaty dzieciece rysunki przedstawigace rodzine przed
domem: dwie mate dziewczynki w rézowych sukienkach i pare trzymajaca Sie zarece.

- Charity lubi rysowa¢ - wyjasnit Lucas, przegladajac szkice. - Moim zdaniem, jest
utalentowana.

Wziat do reki rysunek przedstawigjacy psa, ktorego Lillian widziata na dole, cho¢
tym razem Royce siedzial na rozkwiecongj tace, a stonce powyzg swiecito intensywna
z0kcia. Lillian nie miata pojecia 0 umigetnosciach artystycznych dzieci, musiata jednak
przyznat, ze dzieto wydge si¢ catkiem udane. Autorka bardzo wiernie oddata ksztalt



oslinionego pyska i pozlepiana siers¢, chociaz stojacy na pierwszym planie aniot w aure-
oli stanowit dos¢ niezwykty dodatek.

- Na kazdym rysunku Charity umieszcza wizerunek mamy - wyjasnit Lucas, gdy
zauwarzyt zdziwione spojrzenie Lillian. Odnalazt pierwszy rysunek i pokazat jg tego sa-
mego aniola, tym razem balansujacego na samotng chmurze.

- Jg matka byta twoja pierwsza zong?

- Nie. Byla siostra moje zony.

Lillian usiadta, awltasciwie ci¢zko opadta na krzesto.

- Zadawates Si¢ z Siostra zony?

- Stucham? - Przyjrzat jg Sie ze zdumieniem i po dtuzszg chwili dodat: - W ogole
g nie znatem.

- Myslatam... Jak mogtes jg nie zna¢? - spytata Lillian, nie dbgac o to, ze za-
brzmiato to co nggmnig nieuprze mie.

Glosny, dzwigczny smiech byt jedyna odpowiedzia. Zauwazyla, ze Lucas Si¢
smige, pierwszy raz... od kiedy? Od czasu, gdy obgmowat ja w londynskim saloniei tak
gwalttownie przerwat niezrecznie zaoferowany mu pocatunek. Stwierdzita ze zgroza, ze
poslubita cztowieka, ktory wydawat si¢ catkiem pozbawiony poczucia moralnosci.

- To moje podopieczne. Nie jestem ich ojcem, tylko opiekunem.

- Aha...

Tyle tylko zdotata wybaka¢, zmieszana. Tymczasem Lucas podszedt do dzbanka i
nalat sobie szklanke wody.

- Napijesz sie? - spytal, wypiwszy swoja porcje, a gdy Lillian skingta gtowa, po-
nownie napetnit t¢ sama szklanke.

Matzonkowie dzielg toza, domy i szklanki wody, pomyslata i nagle poweselata.
Wydata odgtos, ktoéry mégt ujs¢ za ttumiony smiech. Musiata mie¢ w tg chwili mine
podobna do oszotomionego aniotka z rysunku Charity, inaczey mowiac, kobiety, ktora
znalazta si¢ w sytuacji nie catkiem dla nig zrozumialg). Niespodziewanie dla siebie sa-
mej poczutatze, toczaca jg Sig¢ po policzku. Lucas podszedt do nig i start tze.

- Wiem, ze tu jest catkiem inaczeg niz w migscach, do ktérych przywykias, i moze
ten dom nie jest dla ciebie odpowiedni, ae...



Pokrecita gtowa.

- Nie chodzi o dom.

- O mniewigc?

Skineta gtowa.

- Na dobrg sprawe nie znam cie. - MOwiac to, odwrocita spojrzenie, e nie zamie-
rzata przerwac, skoro juz zaczeta: - Ten pokdj z jednym tézkiem dla nas dwojga...

- Pok¢j jest dlaciebie. Dzi$ bede spat gdzie indzig.

Przyje¢ta t¢ wiadomos¢ z nieopisang ulga. Znowu poczuta tzy pod powiekami oraz
ponownie Si¢ zarumienita. Przez caly czas towarzyszylto jg poczucie zagubienia i nie-
pewnosci. Tego wieczoru nie poznawala samej siebie. Stata si¢ rozkapryszona, pozba-
wiong manier osoba, ktéra w dniu wiasnego slubu nie zatroszczyta sic 0 gosci ani nie za-
Interesowata przebiegiem wesela.

Odkryta ze zdumieniem, ze w gi¢ebi duszy wcale nie pragnie powrotu do bezbarw-
nego, uporzadkowanego zycia, jakie wiodla do tg pory, | wiasnie ta mysl na diugo ode-
bratajg gtos.

Wygladata jak kobieta na skrgu wytrzymatosci nerwowej. By¢ moze nawet ze-
mdlataby, gdyby sprobowat jg dotknaé. To, ze woda ze szklanki polata jgf Sie po kre-
mowe sukni, a ona nawet tego nie zauwazyta, potwierdzito przypuszczenia Lucasa co do
obecnego stanu Lillian.

Jego nowo poslubiona zona byta pigkna, policzki jg pataty, spod lekko podcia-
gnictych spodnic wychylaty sie tydki obleczone w ponczochy, a ksztattne kostki kazaty
przypuszczat, ze i resztandg prezentuje sie¢ rownie zgrabnie.

Kierunek, w ktorym zmierzaty jego niesforne mysli, aktualnie nie byt pozadany.
Chcac zgja¢ je czym innym, wydobyt z kieszeni obraczke i potozyt ja nadtoni.

- Odebratem to lordowi Alfredowi.

Lillian milczata

- Po przyjacielsku zwrécono mi uwage, ze oprawa moze nie by¢ w twoim guscie.

Wyraznie si¢ zakltopotata i powiedziata:

- Moim zadaniem, jest odpowiednia.



Znowu te angielskie maniery, ktére zmuszaja do klamstw, pomyslat Lucas, i juz
chciat sig sprzeciwic, gdy Lillian wstatai wyciagneta ku niemu lewa reke.

- Przepraszam za bezceremonial ne potraktowanie obraczki.

Nie powiedziata, ze obraczkajg sie¢ podoba, co zwrdcito jego uwage. Ujat jg dion
I na koncu palca wskazujacego odkryt dtuga blizne w ksztatcie potksiezyca, jakby po
nozu, nie wspomniat jednak ani stowem na ten temat. Znowu miat okazje wsunaé jg na
palec obraczke i nie chciat nieopatrzna uwaga zepsuc tg chwili.

Czy obraczka natchnie Lillian wiarg w to, ze ich malzenstwo moze by¢ udane,
trzeba tylko tego chcie¢ i nad tym popracowac? A moze bedzie raczg przypominaé, ze
zostata wmanewrowana w zwigzek z cieszacym Sie zta stawa mezczyzna, z ktorym wiele
jadzidi?

- lle lat miatatwoja zona, gdy umarta?

To pytanie zaskoczyto Lucasa, zmusit si¢ jednak, by na nie odpowiedziec.

- Dwadziescia cztery. Naimi¢ miata Elizabeth.

- Poznaltes ja w Wirginii?

- Byta corka generata, ktory stacjonowat pod Bostonem.

- Nathaniel powiedzial, ze zgingtaw wypadku.

Lucas poczut przyptyw dobrze znanego gniewu. Nie zdazyt nawet ugryz¢ sie w je-
zyk.

- Zabitem ja swoja nierozwaga. Padat duzy deszcz i droga nie nadawata si¢ do jaz-
dy powozem.

- Czy chciales ja zabi¢? - Lilly zadata to pytanie bardzo wywazonym tonem.

- Skadze znowu!

- Zatem byt to wypadek - orzekta stanowczo Lillian, patrzac na meza jasnoniebie-
skimi oczami, w ktorych jednak nie dostrzegt wspoétczucia.

Moze maracje? - zadat sobie w duchu pytanie Lucas. Bardzo chciat w to uwierzy¢.

- Czy nie miewasz watpliwosci? Zawsze z taka pewnoscig oceniasz ludzi i sprawy?

- Zdawato mi sig, ze istotnie mam wyrobione zdanie, jednak ostatnio... - Urwata.

Lucas uznat, ze ngjwyzsza pora wyjasni¢ przyngmniej czesé istnigjacych miedzy
nimi tajemnic i niedopowiedzen.



- Kiedy opuszczatem Londyn w wieczor balu, nie miatem pojecia, ze ktos nas wi-
dziat. Chciatbym tez wyttumaczy¢ ci, co stato Sie poznig...

- Za te kompromitacje ponosze wing w rownym stopniu, jak ty. Moze nawet w
wickszym, bo ty przerwates nasze sam na sam, podczas gdy ja..

- Chciatas czegos wiecg?

Sama mysl o tym sprawita, ze zapragnat wzia¢ Lillian w ramiona. Zamarzyta mu
sie regularna noc poslubna: bliskos¢, czute stowka, intymny dotyk i ekstaza spetnienia

- Niewiem... Moze...

Otrzymat uczciwa odpowiedz. Bardzo go to uradowato. Nie wszystkie kobiety sa
takie jak Elizabeth, pomyslat. Jego byta zona rzadko mowita prawde, zwlaszcza wtedy,
gdy uwazala, ze jest dlanig niewygodna.

Zapukano do drzwi i weszly dwie mtode stuzace, ktére szybko ustawity na stole
tace z dymiacymi potrawami. Pamictaty tez o pozostawieniu butelki wody.

- Nie pijesz wina? - spytata, gdy usiedli do kolagji.

- Po wypadku powozu pitem stanowczo za duzo...

- A potem poznates mojego kuzyna. Zdge Si¢, ze zanim nie przepadasz.

Lucasa natychmiast opuscit dobry nastr¢j. Jak moze opowiedzie¢ o swoim dotych-
czasowym zyciu damie wychowang pod kloszem, otoczong staraniem i opieka, prze-
bywajacg w waskim kregu i odseparowaneg od niegodziwosci swiata? Z pewnoscia W
wieczor poprzedzgacy noc poslubng Lillian nie chciata stucha¢ ponurych historii. Zdo-
byt sie wiec nawymuszony usmiech i uniést szklanke.

- W zyciu nieraz miatem duzo trudnig niz ty. Nigednego, co zrobitem, teraz si¢
wstydze. W swoim czasie byto to jednak konieczne.

- Aby przezy¢?

Skinat gtowa.

- W Anglii jest tatwigj. Kto famie reguty, ten doswiadcza banicji. Kto famie je w
Wirginii, musi walczy¢ o przezycie.

- Tak jak ty?

Przesune¢ta wzrokiem po jego bliznie. W oczach Lillian wida¢ byto Iek, wigec zaczat
gtaskac jg dton.



Lillian zamkneta oczy i chitoneta doznania. Doswiadczata tego samego, co inne
oblubienice w dniu slubu: delikatng i zniewalgaceg pieszczoty.

Czy mogfto to zatrze¢ dzielace ich roznice?

Nie wiedziata niczego o zyciu meza, jego rodzinie oraz krgu, w ktérym mieszkat.
Nie poznata jego pogladow, zapatrywan i upodoban. Nadal dzielity ich niewyjasnione
tgemnice. Gdyby teraz doszto do zblizenia, nie bytoby to potaczenie ludzi oddanych so-
bie ciatem i dusza. Zaspokoiliby jedynie zmysly, ulegajac zadzy, za ktora nie stoi uczu-
cie.

Gdy Lillian odsuncta sie, maz nie probowat jg zatrzymaé, a po chwili wstat. Przy-
gladat jg si¢ z uwaga - cztowiek honoru, powsciagliwy i opanowany, a przeciez patrzacy
nania dostatecznie wymownie, aby zrozumiatajego prosbe: jesli nie teraz, to kiedy?

- Prosze o cierpliwos¢ - powiedziata.

Nagle powrdcito wspomnienie ich jedynego pocatunku i ogarneta ja fala goraca
Kremowa suknia z jedwabiu nie byta w stanie ukry¢ prezacych si¢ piersi. Jesli nawet
Lucas dostrzegt te reakcje Lillian, nie powiedziat naten temat ani stowa.

Przypomnialy jg sic stowa lorda Alfreda, ktory prorokowat Lillian diugie i szcze-
sliwe matzenstwo. Zatowata, ze nie ma odwagi zazada¢ od Lucasa wyjasnien na temat
tego, co sie z nim dzialo w ciggu ostatnich tygodni. Zabrakto jg rowniez $miatosci, aby
zapyta¢ o ich wspdlng przysztosé. Obawiata Sie, ze odpowiedzi okaza Sie¢ niezgodne z €
oczekiwaniami. Oboje milczeli.

Ni stad, ni zowad zrobito si¢ gtosno.

- Pan Lucas! Pan Lucas! - zawotlal dzieciecy gtos, po czym do pokoju wpadia
ciemnowlosa dziewczynka. Na chwile przystancta zaskoczona, gdy zauwazyta obecnosc
Lillian, ale szybko odzyskata kontenans. - Wrocit pan do domu! Pani Poole powiedziata,
ze mamy poczekac do jutra, ae...

- My?

Lucas obgrzat si¢, podobnie uczynita Lillian i oboje dostrzegli, ze na progu stoi
druga, ngwyraznig bardzig lckliwa dziewczynka o wiosach tak jasnych, ze prawie
srebrnych, i wielkich jasnoniebieskich oczach.



- Charity chciata, zebym na nia poczekata, ale ona duzo wolnigj biega, wigc nie
mogtam - ozng mita ciemnowtosa dziewczynka.

- Charity i Hope, to jest Lillian Clairmont.

Hope usmiechnela sie, natomiast Charity odwrdcita wzrok.

- Wziclismy dzisig $lub w domu mojg zony w Fairley Manor.

- To jest pani obraczka? - Hope przesuncta palcem po ztotym krazku na palcu Lil-

lian.

- Tak.

- Popatrz, Charity, czy nie sliczna? - zawotata ciemnowtosa dziewczynka, a mtod-
szaprzytaknela

- | ta pani ja nosita?

- Tak - odpart Lucas - i picknie wygladata.

- Ja bede miata do slubu jedwabna sukni¢ z koronkami, tiare i kwiaty we wiosach.

Pojawienie si¢ w drzwiach wyraznie skonsternowang guwernantki przerwato roz-
mowe.

- Bardzo przepraszam, sir. Dziewczynki miaty zosta¢ w pokoju i sadzitam, ze tam
Sa, pOki nie ustyszatam krokow i nie posztam ich sladem.

- Prosze pana, czy mogtby nas pan potozy¢ spac? Bardzo prosimy.

Lucas zerknat na zegar.

- Jesli nie masz nic przeciwko temu... Jest juz pézno, adziewczynki...

- Naturalnie - powiedziata Lillian, stargjac si¢, by zabrzmiato to zyczliwie. - One
wyraznie chca, zebys przy nich byt, ajajestem bardzo zmeczona.

- 7Zycze Wiec dobrej nocy.

- Dobrgj nocy - powtdrzyta po nim jak papuga Hope i wszyscy znikli za drzwiami.
Odgtosy oddalgace sie gromadki wkrétce ucichty.

Lillian wpatrywata si¢ w zamknigte drzwi z rosnacym zdziwieniem. Po chwili
zdjeta z oparcia t0zka jaskrawa kotdre i przetozyta ja sobie na ramiona. Pikowanie two-
rzyto na nig kunsztowny wzor. Nagle drgneta, zaskoczona ruchem w kacie pokoju. Du-
zy, szaro-biaty kot zblizat si¢, migkko stapajac.

- Apsik, poszedt! - zawotata, ale nie zniechecita zwierzecia.



Kot usadowit si¢ na 16zku i zaczat gtosno mrucze¢. Lillian usiadta obok, ostroznie
wyciagnetareke i przesuneta nig po gestym futrze. W dotyku byto bardzo przyjemne.

- Powiedziatam, zebys poszedt - powtdrzyta, wpuszczajac kota na kolana.

Utozyt jg sie naudach w zawojach jedwabiu. Poczuta przyjemne ciepto. Zamkneta
oczy i gieboko odetchngla, poddajac si¢ wszechogarnigacemu znuzeniu po obfitujacym

we wrazeniadniu.



Rozdzial pietnasty

- Z tego wzgorza roztacza Sic¢ ngjpicknigjszy widok - powiedziat Lucas, gdy przy-
stangli na szczycie Klifu. - Kiedys musiato tedy biec koryto rzeki, bo woda przebita si¢
przez piaskowiec i zdecydowata o rzezbie terenu. Zobaczy, tam sa pozostatosci mnieg-
Szego strumienia.

Lillian zerkneta we wskazane migjsce.

- Dobrze znasz si¢ na geografii.

Pokrecit gtowa.

- Rzeki s3 wszedzie takie same. Dzielg kra), jak im si¢ podoba, a ludzie musza si¢
dostosowac do ich biegu.

- Tak jak rzeka, nad ktora mieszkasz? James, prawda?

- Masz dobra pamiec - zauwazyl, po czym spial konia ostrogami | pokazat jg, by
jechatazanim.

Spedzili caty ranek, zwiedzgjac rozlegte tereny nalezace do posiadtosci Woodruff
Abbey. Lillian podejrzewala, ze jest to pomyst Lucasa, ktory chciat ja czyms zgaé, aza-
razem w naturalny sposob ustali¢ dystans miedzy nimi i w ten sposob chroni¢ ich przed
niezrecznymi sytuacjami. Bez okazji do dotykania si¢, bez trudnych rozméw. Tylko po-
dziwianie krgjobrazéw i dalsze zwiedzanie, gdy zabraknie tematu do konwersagji.

Mimo to Lillian dobrze si¢ czuta podczas przgazdzki. Upgjata si¢ zimowym ston-
cem, grzeacym jg twarz, i pgzazami zachwycajaco réznorodng posiadiosci Lucasa
Skaty z jaskiniami, przy ktorych teraz si¢ zatrzymali, byty obrosniete mchem i zdobione
rytami, a pionowe sciany z piaskowca zabezpieczono wbitymi w ziemi¢ palami.

Tym razem Lucas zeskoczyt z koniai podszedt do nigj. Nie majac innego wyjscia,
przyjeta pomoc przy zsiadaniu. Poczutaw talii uscisk jego dioni i zeslizgneta si¢ z siodta,
ociergac o0 jego ciato, az wreszcie dotkneta stopami ziemi.

Odsuneta sie natychmiast, gdy tylko odzyskata rownowage. Dzisig nie towarzy-
szyt jg ani Lucas Clairmont, ktory catowat ja w Londynie, ani nigproszony gos¢, majacy
krew na twarzy i gniew w oczach. Znikt rowniez wczorajszy Lucas Clairmont, pewny

siebie, niemal arogancki. Ten mezczyzna byt tagodny, troskliwy, nie wygladat tak, jakby



chciat si¢ czegos od nig domaga¢, gdyby nie byta gotowa mu tego ofiarowac. Opano-
wany maz, ktéry samotnie spedzit noc poslubna.

Nagle zatesknita za cztowiekiem, ktory przekomarzatby si¢ z nia i pozwalat sobie
na zuchwatos¢, tymczasem jednak spojrzenie jego ztocistych oczu byto bardzo nobliwe,
jakby Lucas starat si¢ zachowywac wyjatkowo przyktadnie.

Czyzby jg maz ¢wiczyt si¢ w cierpliwosci? Poprzedniego wieczoru wiasnie o to go
poprosita.

- Jack Poole méwi, ze ryty pochodzg z bardzo dawnych czasdw - poinformowat
dos¢ oficjalnie Lucas.

- Nie wiadomo wigc, kto je wykonat?

Lillian przysiadta na jedng ze skat i podkasata spddnice, zeby nie ubrudzi¢ jg
ziemia.

- Wedtug niego jacys przeptywajacy tedy wikingowie, tanowie z poczatku 6smego
wieku. Ci ludzie przemierzali te czes¢ Anglii, zeby stoczy¢ walke z saskimi wojownika-
mi, ktorzy dzielnie bronili swojego ostatniego skrawkawolng ziemi w Wesseksie.

Gdy spojrzat jg w oczy, zamilkt. Pierwszy raz, odkad si¢ poznali, poczuta, ze to
onajest gbéra. Zwrécita uwagi na jego dtonie mocno zacisnicte w piesci i obraczke I$nia-
Ca hajednym z palcow.

- A wigc to stara historia.

Skinat gtowa. Wygladat teraz jak mezczyzna, ktorego cierpliwosé jest na wyczer-
paniu.

- W ktoérej czesci Anglii mieszkates jako chiopiec?

- Na pétnocnym wschodzie - odrzekt wymijgaco.

- Rzadko odpowiadasz wyczerpujaco na pytania, ktore cie dotycza.

Rozesmiat si¢, ale chyba niezbyt szczerze.

- Pytaj, o0 co chcesz.

Zastanowitasi¢ i po dtuzszg chwili wypalita:

- Dlaczego w Eton ukradites zegarek?

- O cokolwiek, byle nie o to.

- W takim razie jak poznates Nathaniela St Auburnai Stephena Hawkhursta?



- W Eton. Bylismy z tego samego rocznika i znalezlismy si¢ tam jednoczesnie,
majac jedenascie lat. Catkiem dtugo si¢ w tg) szkole uczytem. Poza tym wakacje ngjcze-
scig spedzato si¢ w St Auburn albo w zamku Hawthorne, u rodziny Stephenaw Dorset.

- A twoj dom i rodzice?

- Rodzice rzadko bywali w domu, ajesli juz Si¢ tak zdarzyto, staratem si¢ trzymac
od nich z daleka.

Lillian raptownie podniosta gtowe. Ta odpowiedz byta nigpodobna do innych, po-
brzmiewata w nig gorycz. Lucas nie patrzyt nia, obserwowat szeroka doling, w ktorg
nawet o tg porze roku pozostato jeszcze kilka polnych kwiatow zaskoczonych pierw-
szym atakiem zimy. Zapewne czuly swoja wattos¢ i wiedziaty, ze wkroétce przeminag. Lil-
lian dobrze to rozumiata.

- Jestes jedynakiem?

Skinat gtowa.

- Rodzice nie pojechali zatoba do Ameryki?

- Nie.

- U kogo tam mieszkates?

- U stryja. To byt przyzwoity cziowiek, nazywat si¢ Stuart Clairmont. - Pokrecit
glowa, widzac, ze Lillian szykuje si¢ do zadania kolgjnego pytania. - Czy jestes ciekaw-
ska z natury? Urzadzitas mi niemal przestuchanie.

- Jestes moim mezem, a wiasciwie nic o tobie nie wiem. Matzonkowie powinni si¢
dobrze poznac.

- To prawda. Powiedz mi wigc 0 sobie cos takiego, czego nikt inny nie wie.

Lillian zacisneta ustai bacznie przyjrzata si¢ twarzy meza. Moze chciata si¢ prze-
konaé¢, czy to, co mu powie, zostanie wiasciwie odebrane? - zadat sobie w duchu pytanie
Lucas. Znat taka mineg, w dziecinstwie widywat ja w lustrze, kiedy matka ostrzegata go,
by nikomu nie mowit o niczym, co dzige si¢ w rodzinie.

- Kiedys czytatam Biblie wspak - zaczeta. - To byto wtedy, gdy matka opuscita oj-
ca z kochankiem, ktory potem przyczynit sie do jg smierci - ozngmita Lillian. - Nie w
znaczeniu fizycznym oczywiscie. Sg tez inne sposoby, by kogos pozbawié zycia. Ko-
chanek matki byt podobny do ciebie... Tgjemniczy, posepny... - Urwata, gtos ja zawiodt.



Po chwili dorzucita: - Gdyby moj ojciec sie dowiedziat, ze wyjawitam rodzinnag tajemni-
ce...

- Niedowie sic.

- Obiecujesz? - Jg dionie byly teraz zacisnigte w pigsci.

- Jak mi zycie mite - zapewnit, postugujac Sie niecodziennym wyrazeniem, ktdrego
jako chtopcy uzywali z Nathanielem i Stephenem do przypieczetowania sekretow.

- Nie zamierzatam ci tego wyjawi¢, ae...

- Ale poniewaz wspomniatem o moich sekretach, czutas si¢ w obowiazku zrobi¢ to
samo?

Ucieszyto go, ze si¢ usmiechneta

- Wiasnie.

W oddali, na tle ciemng s$ciany drzew, rysowata si¢ bryla Woodruff Abbey. Na
trawniku i potkolistym podjezdzie byto wida¢ figurki bawiacych sie dziewczynek.

- Jak ditugo sprawujesz opieke nad dziewczynkami?

- Od czasu, gdy prawnie ustanowitem Woodruff Abbey ich mgatkiem i przejatem
zarzad powierniczy.

- To niejest twoja posiadtos¢?

- Korzystam z nigj, ale kiedys bedzie ich wiasnoscia.

- To bardzo cenny dar od cztowieka, ktory nie ma wiele dobytku.

- Dzieci powinny dorasta¢ w poczuciu bezpieczenstwa.

- Chyba ty takiego nie miates. Co sie¢ stato z domem twoich rodzicow? W ogole o
nim nie wspomni ates.

- Zostal sprzedany, kiedy rodzice opuscili Anglie. Podrozowanie jest kosztowne, a
mQj ojciec nie znosit obowiazkow zwiazanych z opieka nad dzie¢mi.

- Byt chyba dos¢ egoistycznym cziowiekiem.

Gdy Lucas nie odpowiedziat, sprébowata inng taktyki.

- Dziewczynki bardzo ci¢ lubia.

Rozesmiat si¢ i tym razem Lillian uslyszala w jego gtosie przyjemne, ciepte
brzmienie. Podobato jg si¢, ze Lucas, Smigac Si¢, odrzuca gtowe, a w kacikach oczu ro-
bia mu sie¢ zmarszczki. Z pewnoscig nie jest dandysem. Jg maz nalezat do ludzi, ktéry



muskulature | ogorzata cer¢ zawdzieczaja przebywaniu na swiezym powietrzu. Teraz,
gdy widziatla go na tle nieba, kojarzyt jg si¢ z tymi nieposkromionymi tanami, ktorzy
przed wiekami wedrowali przez te czes¢ krgju. Tak, Lucas nie pasowat do Anglii z g
spokojnymi rytmami i wattym, bladym stoncem.

Nie rozumiata go, ale pragneta. Jego ciato wywieralo na nig wrazenie jak zadne
Inne. Zawstydzit ja wyznaniem o zarzadzie powierniczym nad Woodruff Abbey do tego
stopnia, ze poczuta Si¢ zobowiazana zaoferowa¢ mu pieniadze i wyrazy wspotczucia z
powodu braku majatku.

- Fairley Manor to duza posiadtos¢. Dzigki mojemu posagowi nie bedzie ci na ni-
czym zbywag.

- Za nic nie zakwestionowatbym twoich praw do Fairley. Jesli sobie zyczysz, kaze
sporzadzi¢ mojemu adwokatowi stosowny dokument.

Lillian niemal odebrato mowe. Nieraz i nie dwa zdarzali jg si¢ adoratorzy, ktorzy
najpierw szacowali grunty Davenportow, zeby oceni¢, czy warto ja wzia¢ za zone. Tym-
czasem miata przed sobg cziowieka niemajetnego, ktory byt gotdw jg wszystko pozo-
stawi¢.

- Fairley to twoje dziedzictwo. Przeciez tak samo jak Charity i Hope potrzebujesz
domu.

Zrozumienie miedzy nimi rosto, a wraz z nim wzaemne zainteresowanie. Dotknij
mnie! Lillian bardzo chciata wypowiedzie¢ te stowa. Zréb to pierwszy, wyciagnij reke i
dotknij. Sama przeciez nie mogta, nie po wygtoszeniu prosby o zachowanie cierpliwosci.

Lucas rzeczywiscie wykonat ruch ramieniem, ale tylko odpedzit jakiegos skrzydla-
tego owada i rozeSmiat Si¢, widzac jg gwaltowna reakcje, Lillian bowiem nagle od-
skoczyta do tytu.

- Spodobato mu si¢ swiatto w twoich wiosach. Jak diugie sa, j&sli je rozpusci¢?

- Moje wiosy? - zaczerwienita si¢ jak burak. - Chyba za dtugie. Powinnam je sciac,
ae...

- Nie.

W odpowiedzi po prostu zdjeta siatke, podtrzymujaca jg kok, a oswobodzone pu-
kle opadty swobodnie na plecy. Widziata, ze zrobito to na Lucasie wrazenie.



- Prositam o cierpliwosé, nie o trzymanie si¢ na dystans - szepnela

- Ach, Lilly - odrzekt. - Lepig uwazaj, bo pewnie nie wiesz, co to moze oznacza¢
dlameza

Nie poruszyt si¢ jednak.

- Moze przyngjmnig troszeczke zmnigjszymy dystans - zaproponowata, oblizujac
nagle wyschnicte wargi.

- Troszeczke? - spytat schrypnietym gtosem i wyciagnat ku nigj ramiona. Objat ja
nie tak znowu delikatnie, wyraznie poczuta bowiem twardos¢ jego migsni i ciepto odde-
chu. - Czy to jest troszeczke? - spytat, rozpoczynajac pocatunek. Jedna reke zanurzyt w
jg wiosach, druga podtrzymywat podbrédek, jakby zachecat, by odsuneta sie, jesli potra-
fi.

Lillian nie zrobita tego. Smak Lucasa, wiasnie taki, jaki pamig¢tata z niezliczonych
SnOW na jawie, budzit w nigj apetyt na wiccg. Doswiadczata rozkoszng przyjemnosci,
catkiem niezwyktgj. Zaczynata rozumiec¢, na czym polega radosc byciakobieta, aprzy jg
dwudziestu pigciu latach byt juz przeciez nato ngwyzszy czas.

Gdy wreszcie Lucas przerwat pocatunek, chciata zndw przysunaé sie do niego, on
jednak utrzymat ja nawyciagnigcie ramion.

- Nadchodzi deszcz, a,,troszeczke™ nigdy nie wystarcza.

Lillian zacisneta dtonie na klapach surduta Lucasa, zeby troche uspokoi¢ ich drze-
nie. Cate jg cialo byto ozywione pocatunkiem. Zastanawiato ja, co by si¢ stato, gdyby
nie narzucita mu ograniczen. Pozwolita dalg robi¢ to, co niewatpliwie potrafit znakomi-
cie. Zngdowali si¢ naklifie sami, w promieniu wielu mil nie byto zywego ducha.

W jg zyciu istniaty granice i dotyczyto to roOwniez pieszczot. Skrzywita si¢ na te
mysl | zaczeta z powrotem zaklada¢ siatke nawtosy. Czuta si¢ jak basniowa ksiezniczka,
ktore) najedna krotka chwile pozwolono opusci¢ jg historie.

Ksigzniczka Lillian. Jak czesto niegrzeczne dzieci wotaty tak za nia, kiedy dorosta.
Panna maj aca wszystko!

Rzeczywiscie, miata wszystko oprocz matki, a sztywna moralnos¢ ojca byta sub-
stytutem jego uczu¢. Gicboko odetchneta i odsuneta si¢ od meza. Nie odwazyta sie spo-
jrze¢ mu w oczy, ale zauwazyta usmiech najego twarzy.



- Jak na kobiete, ktérg) prawie nigdy nie catowano, zrobitas zaskakujaco duzy po-
Step.

Nie skrytykowat jg. Osmielona pochwata, odwrocita ku niemu wzrok.

- Mam dobrego nauczyciela.

- Wiedz, ze mus ci¢ jeszcze wiele nauczyc.

Wiatr poniost jego smiech, a jg narzutka zafalowata, jakby nawet ona szukata bli-
skosci z Lucasem. On tymczasem patrzyt na Lillian tak, ze , troszeczke" z pewnoscia nie

mogto im wystarczyc¢.



Rozdzial szesnasty

Nastepnego ranka Lucas nie pojawit si¢ na sniadaniu. Po potudniu w dalszym cia-
gu go nie bylo. Powaznie zaniegpokojona Lillian zastanawiata Si¢, gdzie podziat si¢ j€
maz i czy nic ztego mu sie¢ nie przytrafito. Poprzedniego dnia wczesnym wieczorem
mocno zaaferowany opuscit Woodruff Abbey. Zajrzat do nig przed wyjazdem i uprze-
dzit, ze nie bedzie go w domu kilka godzin. Nie oponowata, wciaz bowiem pozostawata
pod wrazeniem ich pocatunku i obawiata si¢, ze nie protestowataby, gdyby maz chciat od
nig nietylko nastepnego pocatunku.

Wybrana przez nig naten dzien suknia zdawata si¢ odzwierciedla¢ jg stan ducha.
Odstaniata lub zakrywata jedynie przezroczysta koronka te partie ciata, ktore zazwyczgj
byty doktadnie zakryte. Lillian dokonata takiego wyboru w nadziel, ze Lucas zobaczy ja
w tg sukni po powrocie. Niestety, nie doczekata si¢ meza i zawiedziona ruszyta na
zwiedzanie Woodruff Abbey.

Mingto przyngmnigj pét godziny, nim dotarta do pokoju przy zimowym ogrodzie,
w ktorym miescita sie domowa biblioteka. Olbrzymie potki zastawione licznymi tomami
wygladaty tak, jakby nie porzadkowano ich od bardzo dawna. Lillian przegladata ksiazke
zawiergjaca litografie Bath, gdy uslyszala szelest za plecami. Wydane przyciszonym
gtosem polecenie , Ciszal", uswiadomito jg, ze dziewczynki, ktére poznata zaraz po
przyjezdzie do Woodruff Abbey, znajduja si¢ w bibliotece.

Hope i Charity. Wtasnie zadata sobie w duchu pytanie, czy matka pozostajaca przy
zdrowych zmystach moze nada¢ dzieciom takie imiona, gdy jg ramig¢ tracit spadaacy
niewielki biaty kwiat rézy, a zaraz potem drugi. Wiaczgac sie do zabawy, podniosta
kwiaty z podtogi i utozytaje nadtoni.

- Ojg, kwietny snieg - powiedziata.

Szepty za nig umilkly.

- Wrézki zsytagja go na ziemieg, zeby przypomnie¢ dzieciom o tym, ze powinny by¢
grzeczne - dodata.

Rozejrzata si¢ dookotla, stargac si¢, by jg wzrok nie padt w strong starego stotu, za
ktorym bez watpienia schowaty si¢ dziewczynki. Ustyszata sttumiony chichot.



- Hm, nie wydagje mi si¢, zeby tak smiaty si¢ wrdzki... Zrobita kilka krokow, chcac
ciagna¢ zabawe, ale nieoczekiwanie wyrosta przed nig postac dziewczynki.

- To my - powiedziata zwyczajnie Hope. - Zerwatysmy te kwiaty wczorg w ogro-
dzie zimowym - wyjashita, spogladajac na dwor przez przeszklona sciane pomieszczenia.

Charity, ubranaw identyczny fartuszek jak siostra, wysunetasic zzajg plecow.

- Odrabiatyscie lekcje?

Hope si¢ skrzywita.

- Kiedys tego nie robitysmy, ale niedawno pan Lucas powiedziat, ze powinnysmy
Si¢ uczyc¢, i znalazt nam nauczycielke.

- Warto si¢ uczy¢ - powiedziata Lillian, wskazujac ksigzke, ktora trzymata. - Czy-
tanie moze wam da¢ wiele godzin szczescia.

Dziewczynki nie odpowiedziaty, tylko spogladaty nania z niepewnymi minami. W
poszukiwaniu tematu, ktory moze by¢ bardzig interesujacy, Lillian zdecydowata sie na
Boze Narodzenie.

- Czy pod okiem i z pomoca guwernantki przygotowujecie ozdoby naswigta?

Dziewczynki pokrecity przeczaco gtowami.

- Pani Wilson uwaza, ze jestesmy za duze na Boze Narodzenie.

- Wy? Za duze na Boze Narodzenie?

Lillian ogarneta ztos¢ na kobiete, ktora potrafita powiedzie¢ dwom osieroconym
dziewczynkom cos tak niedorzecznego.

- Nikt nie jest za duzy na Boze Narodzenie, nawet dorosli - podkreslita stanowczo
Lillian.

Hope przysunctasi¢ blizeg.

- W zesztym roku miatysmy w domu drzewko przyniesione z dworu. Pani Poole
pozwolita nam klei¢ tfancuchy z kolorowego papieru, a sama ugotowata rozne pysznosci,
na przyktad pudding sliwkowy. Jednak w tym roku ma by¢ inaczegj. Pani Wilson orzekia,
ze musimy si¢ pilnie uczy¢, bo i tak zmarnowatysmy duzo czasu.

Charity przytakneta jg skinieniem gtowy, jakby slyszata kazde stowo siostry.
Czyzby nie byla gtucha? - zadata sobie w duchu pytanie Lillian.



- Czy jesli uda mi si¢ znalez¢ troche papieru, farby, nozyczki i klg, to pomozecie
mi w dekorowaniu tego pokoju? - spytata.

- Teraz?

- Do Bozego Narodzenia zostat tylko tydzien, wiec nie ma czasu do stracenia.

Charity pokiwata gtowa i przez chwile wygladata tak, jakby chciata cos powie-
dziec. Plerwszy raz zdarzyto si¢, ze zdecydowata o czyms szybcig niz siostra. Lillian
przygladata si¢ jg prawie biatym wtosom i jasnym oczom i nagle uswiadomila sobie,
kogo przypomina jg to dziecko.

Ja | jg wlasne dziecinstwo. Onaréwniez stracita matke i wychowywata sie bez jg
mitosci, nie zngidujac ciepta i pociechy w jg ramionach. Byla niesmiata i nieustannie
starata si¢ wszystkich zadowoli¢. Nie ptakata, kiedy matka uciekta, bo, chociaz brako-
wato jg zyciowego doswiadczenia, rozumiata, ze ojciec potrzebowat wsparcia i pokrze-
pienia. Nie rozpaczata tez po smierci matki, poniewaz wowczas umiata radzi¢ sobie z
przeciwnosciami losu, nie okazujac emocji. Byta pojetna uczennica ojca

- W swoim pokoju trzymamy w pudetkach srebrna wstazke i mate szyszki. Czy to
Si¢ przyda? - spytata Hope.

- Na pewno.

Lillian odtozyta na pétke ksiazke, ktora przegladata, i wyciagneta ramiona do
dziewczynek. Z aprobata przyjely ten gest i ufnie wsunelty dionie w jg rece. Lillian
uprzytomnita sobie, ze nigdy przedtem nie dotykata dziecka ani nawet nie znalazta si¢ w
jego poblizu. Zrozumiata, jak wiele do stracita.

Lucas wrocit, gdy zapadat zmierzch. Padgjacy przez caty dzien deszcz wiasnie za-
mienit siec w ulewe. Wsunat pistolet do torby przytroczong do siodla, w tym samym
migjscu ukryt wyciagniety zza skarpety noz. Opuscit tez rekaw, nie cheac, by ktokolwiek
zauwazyt rang na jego ramieniu. Nawet dla niedoswiadczonego oka byto oczywiste, ze
pochodzi od noza.

Daniel Davenport wiasnie zasiadl do stotu w gospodzie niedaleko Fairley Manor,
gdy niespodziewanie pojawit si¢ przed nim Lucas. Wraz z Danielem pito dwoch drabdw,

ktorzy wydali mu sie zngiomi. Tego dnia midli jednak rece zajete kuflami, nie trzymali w



nich kijow jak wtedy w Londynie, gdy go uprowadzili. Davenport zerwat si¢ na rowne
nogi i zaczat uciekac.

Lucas paskudnie zaklal, wspomingjac tchorzostwo Davenporta. Pomyslat, ze jed-
nak ztagodniat. Szes¢ tygodni temu z pewnoscia nie miatby ngymnigjszych skruputow i
po prostu zabit towarzyszacych Davenportowi ositkéw. Tymczasem okazat pobtazli-
Wos¢, przekazujac ich przedstawicielom migscowych wiadz. Uznat, ze zmiana nasta-
wieniawzi¢tasi¢ z obecnosci Lilly w jego zyciu.

- A niech to! - zawotal, gdy gataz uderzyta w zranione rami¢. Niestety, na poczatku
pozwolit sie zaskoczy¢ jednemu ze zbirow.

Zblizal si¢ do Woodruff Abbey. Zdziwita go dajaca si¢ stysze¢ muzyka. Skrzywit
Si¢, bo deszcz zalat mu oczy, po czym skierowat konia ku stajniom.

Praca w bibliotece trwata cate popotudnie. Z kata wyjechat na srodek stary forte-
pian, z ktérego zdj¢to pokrowiec. Stanat w poblizu choinki, na zyczenie Lillian wycicte)
w lesie przez pana Poole'a. Drzewko zostato ozdobione. Réznokolorowe, barwne gwiaz-
dy, sercai papierowe jezyki zdobity kazda gataz, a od zgjmujacego honorowe migsca na
szczycie aniotka, ktory powstat ze stargj lalki Hope, sptywaty w dét barwne tancuchy. W
powietrzu unosit si¢ zapach swierkowych igiel. Zapalono w kominku i z piyty nad
ogniem dolatywaty trzaski piekacych sie kasztanéw.

Zrobito si¢ swiatecznie.

Widzac guwernantke uwaznie uderzajaca w klawisze fortepianu, pania Poole
wkladajaca cate serce w $piew oraz przytulone do siebie dziewczynki w nocnych koszu-
lach, Lillian czuta spokdj ducha, jakiego wczesnig nie zaznata.

Nigdy przedtem nie spiewata koled w taki sposob, petnym gtosem, bez obawy, ze
sfatszuje, nie jadta kolacji przyniesiong na tacy, korzystgac ze zwyczajnych sztuccow i
codzienng zastawy. Tace zdobit stoik z kwiatkiem, ktéry byt zmaltretowany. Wazne
jednak byto to, ze kwiatek przyniosta Charity, ktora wyszta do ogrodu, korzystgac z
chwili przerwy w ulewnym deszczu. Krwistoczerwone pilatki przypomniaty Lillian o
upodobaniu Lucasado zywych barw.

Hope wiasnie wodzita palcem po slubng obraczce Lillian.



- Nie podoba mi si¢ twoja obraczka - powiedziata, gdy przebrzmiata koleda. -
Kiedy jabede wychodzita za maz, chce mie¢ waska obraczke z brylantem.

Lillian rozesmiata Si¢ z tg naiwng szczerosci dziecka. W tym momencie do poko-
juwszedt Lucas.

Zatrzymat Si¢ za progiem, z trudem rozpoznagac znana mu biblioteke. W catym
pomieszczeniu rozwieszono bozonarodzeniowe ozdoby, ustawiono swiatecznie ubrang
choinke, a na srodek wysuni¢to z kata fortepian. Lillian siedziata na kanapie, trzymajac
na kolanach Hope i Charity. Sprobowat si¢ usmiechna¢ mimo dokuczliwego bolu ramie-
nia, aby okaza¢ rados¢ z widoku, jaki miat przed oczami. Ucieszyt si¢, ze Lillian ngjwy-
raznig dogadata Si¢ z dziewczynkami i zapragnat przytaczy¢ siec do wspolnego koledo-
wania. Nagle wstrzasnat nim dreszcz, byt mokry i zzigbnicty.

- Lucas - powiedziata cicho Lilly, a dziewczynki usmiechnety sie do niego.

- Jestem caty mokry. POjde Si¢ przebrat.

Zanim ktokolwiek zdazyt zareagowaé, odwrdcit si¢ do drzwi, czut bowiem, ze
stabnie. Podczas diugig jazdy w deszczu podtrzymywata go na duchu swiadomosé, ze
zngdzie si¢ w domu. Teraz, gdy do niego dotart, zmeczenie dato o sobie zna¢ ze wzmo-
z0Nng Sita.

- Zaraz Wroce - rzucit przez ramie i wyszedt z biblioteki, styszac kolede.

Cos dsi¢ stato, Lillian byta tego pewna. Posadzita dziewczynki na kanapie, przepro-
sita obecnych i schodami udata si¢ na drugie pictro. Drzwi pokoju meza byly zamknicte,
a z wngtrza nie dochodzit zaden odgtos. Nie zapukata, po prostu nacisneta klamke i we-
szia.

Lucas lezal ubrany na t6zku, jedna reka zastanigac twarz. Wstrzasaty nim silne
dreszcze, awilgo¢ z mokrego ubrania wsigkta w narzute, tworzac dookota wielka mokra
plame.

- Niedtugo zg/de, Lillian.

Nie odjat reki z twarzy, nie prébowat ani usigé¢, ani wstac.

Lillian zauwazyta, ze skorawokot ust mu posiniata. Ogarnat ja Iek.

- Jestes chory?

- Nie. Okropnie mi zimno mi. Bedzie lepig), jak wyjdziesz.



Gdy nadal stataw migjscu, Lucas zapytat:

- Moze podasz mi koce?

Mowit z trudem i byt wyczerpany. Lillian zwrdcita uwage na jego lewe ramig,
bezwladnie wyciagni¢te wzdtuz ciata. Na nadgarstku zauwazyta ciemna plame krwi. Za-
alarmowana szybko podeszta do t6zkai dotkneta konca jego palcow. Byty lodowate.

- Wezwe doktora.

Pokrecit gtowa. Lillian pojeta, ze maz nie chee, aby ktos obcy dowiedzial si¢ 0jego
stanie. Zatem Lucas nie ulegt wypadkowi; brat udziat w walce. Ostroznie rozdarta rekaw.
Omal nie zemdlata nawidok dtugigj, poszarpang rany.

- Kto ci to zrobit?

Odpowiedziato jg milczenie. Odniosta wrazenie, ze nawet gdyby Lucas chcial jg
wyjasni¢ sytuacje, nie zdotatby wykrztusi¢ ani stowa, zbyt wiele wysitku kosztowata go
bowiem walka z bélem.

- To mojawina - szepnat w koncu i zrozumiata, ze wigcg naten temat od niego nie
ustyszy.

- Ranawyglada na gi¢boka.

- Czy umiesz szy¢?

- Tkam, haftuje, W razie potrzeby umiem podszy¢ rabek sukni. - Umilkla nagle,
zrozumiata bowiem, do czego prowadzi to pytanie.

- Trzeba oczysci¢ rang.

- Czym?

Lillian nie miata pojecia, co nalezy zrobi¢ w takig sytuacji. Owszem, wiedziata,
jak radzi¢ sobie z bdlem glowy, niewielkimi siniakami, ale nigdy nie opatrywata ran, nie
mowiac o ich zszywaniu. Byla przerazona.

- Alkoholem. Im mocnigszy, tym lepszy. | goraca woda. Sprowadz pania Poole,
onaci pomoze.

Lillian wzietasie w gar$¢. Skupita sic natym, aby jak najszybcig i ngjlepig pomoc
cierpigcemu mezowi.



Gdy w kominku zaptonat ogien i w pokoju zrobito si¢ ciepto, rannemu zdjcto
przemoczona odziez. Pani Poole przyniosta wrzatek i nozyczki. Mimo wieku poruszata
Si¢ energiczne, apo jg zachowaniu byto zna¢, ze to dlanig nie pierwszyzna.

- Towarzyszytam oddziatom Wellingtona, moja droga - wyjasnitaw odpowiedzi na
pytanie Lillian. - Jechalam z taborem. Zreszta, wtedy spotkalam pana Poolea. M
pierwszy maz polegt w Hiszpanii, akobiety nie trwaty we wdowienstwie dtugo.

- | widziata pani rany podobne do tg?

- Wielerazy.

- Czy ranni zdrowi€li? - spytata tamiacym si¢ gtosem Lillian.

- Oczywiscie. Bytoby sie¢ czym martwié¢ tylko wtedy, gdyby przyplatata si¢ go-
raczka. Troche szkoda, ze pan nie chce napi¢ si¢ brandy, wtedy moze trochg mnig doku-
czatby mu bdl - odparta pani Poolei podata Lillian igte z nitka.

- Matymi $ciegami i nie za glcboko - pouczyta ja. - Jest pani pewna, ze nie chce
na pierw pokrzepi¢ si¢ brandy, moja droga?

Odmowiwszy juz wczesnig napitku, tym razem Lillian tylko pokrecita gtowa. Mu-
siata doskonale panowa¢ nad kazdym ruchem, to ona przeciez miata zatozy¢ szwy. Bar-
dzo zalowala, ze pania Poole zawodzi wzrok i nie moze tego zrobi¢. Wystuchata diugie-
go wywodu o tym, co gospodyni widzi, a czego nie, i doszta do wniosku, ze musi Si¢
podja¢ trudnego zadania.

Lucas usitowat si¢ usmiechnaé, aby doda¢ zonie odwagi, ale jedynie si¢ skrzywit.
Wida¢ byto, ze bardzo cierpi. Zdenerwowana Lillian nakazata sobie w duchu ostroznos¢
| zabratla si¢ do dzieta, aby jak ngjszybcig ulzy¢ rannemu. Ze zdziwieniem przekonata
Si¢, ze skorajest o wiele twardszaniz ptétno i igha trudnig ja przebic.

- Bardzo przepraszam - powiedziata, gdy maz raptownie drgnat, a z rany trysneta
struzka krwi, ktora pani Poole szybko wytarta.

Lucas odwrdcit gtowe, a Lillian na moment zerkneta sladem jego spojrzenia i
przekonata si¢, ze za oknem wciaz trwa ulewa, aniebo raz po raz przecing g btyskawice.

- Nadchodzi burza - powiedziat.

- MOwia, ze spadnie snieg - dodata pani Poole. - Moze jednak bedziemy mieli biate
Boze Narodzenie.



Rozmowa 0 pogodzie odciagata uwage rannego od bolu. W niewprawng rece Lil-
lian igta raz po raz zeslizgiwata si¢ i whijala w rang. Stopniowo jednak przybywato
rownych sciegow, a brzegi rozszarpang skory zblizaty sie do siebie i zamieniaty w wa-
ska czerwona linig.

W koncu Lillian odtozyta igle i wstata. Ogrom zadania, ktéremu musiata stawi¢
czoto, zupetnie ja wyczerpat.

- Dzickuje - szepnat Lucas, patrzac na zong z wdzieCznoscia.

Pani Poole wyszia z pokoju, aby przynies¢ lecznicza masé¢, ktorg zapomniata
wzigé ze soba, gdy spieszyta sie do rannego. Lillian, ktora nagle opuscito napiecie, led-
wie mogta usta¢ na nogach. Przysiadta nakrzesle i powiedziata:

- M¢j ojciec ma pieniadze i wptywy. Porozmawiam z nim i poprosze, zeby ci po-
mogt.

- Nieg, Lillian. - Lucas z trudem przekrecit sie natézku. Byt bardzo blady. - Wtedy,
gdy zostawitem cie w sali balowgj Billinghurstow, po wyjsciu z ich rezydencji wpadiem
w zasadzke.

- W zasadzke? - powtorzyta zdziwiona.

- Gdy wracatem do domu, rzucito si¢ na mnie trzech mezczyzn. Ocknatem si¢ na
statku, ktory, jak mnie poinformowano, ptynat do Lizbony. Wywnioskowatem, ze moje
znikniecie zostato optacone pienigdzmi Davenportow.

Lillian zmartwiata.

- Nigdy, ja... - zaczeta po chwili.

Lucas usmiechnat si¢ do nigl uspokajgjaco.

- M¢j ojciec? - spytata szeptem.

- Ontez nie.

- Czy chodzi o Daniela?

- O niego i twoja ciotke! To lady Jean Taylor-Reid wylozyta pieniadze i podstawita
powdz Davenportow.

- Ciotka Jean? Nie moge uwierzy¢, ze bytaby zdolna do takig poditosci i miata
dos¢ odwagi, aby Sie na to zdoby¢. Kiedy nie wrocites, pomyslatam, ze zreterowates,

aby nie zmuszono ci¢ do zar¢czyn ze mna.



L ucas przeczaco pokrecit gtowa.

- Gdy udato mi sie uciec ze statku, wrécitem do Anglii dla ciebie. Dowiedziatem
Sig, jak Sig rzeczy maja, i natychmiast polecitem mojemu adwokatowi przedtozy¢ propo-
zycj¢ malzenstwa.

- M§j ojciec przyjat oswiadczyny, chociaz nie pojmuje, jak go do tego przekonates.

Lucas nie odpowiedziat. Najwyraznig chwila szczerosci dobiegta konca. Lillian
posmutniata, ale jak gdyby nigdy nic zaczeta poprawia¢ posciel natozku.

- Musze ci jeszcze nigiedno wyjawic¢, Lilly, ale nie teraz.

- Na przyktad: skad wzi¢ta si¢ rana?

Wskazata jego ramig, a on nieoczekiwanie wyciagnat je ku nig, cho¢ przyszto mu
to z trudnoscia.

- To tez - odpart, niezdarnie gtadzac przegub dtoni Lillian.

Wiasnie w tym momencie poko] wypetnito jaskraweswiatto i rozlegt si¢ grzmot.
Burzaprzybieratanasile, przypomingac o stabosci cztowieka w obliczu przyrody.

Gdy Lucas zacisnat palce na dtoni Lillian, nie probowata jg cofnaé. Wkrétce za-
Snat. Jego twarz we $nie stracita na ostrosci, rysy mu ziagodniaty. Odchylona gtowa i
rozpicty kotnierzyk koszuli sprawiaty, ze wida¢ byto blizng na szyi.

Niedoswiadczony chiopiec wyruszyt sam, bez rodzicow za morze, do odlegte
Ameryki, rozmyslata Lillian, przygladajac si¢ $piacemu mezowi. Co dziato si¢ z nim od
tamtg pory? lle jest prawdy w krazacych w towarzystwie pogtoskach o niechlubnych
uczynkach Lucasa?

- Prosze, niech on nie bedzie ztym cztowiekiem - zwrocita si¢ szeptem do Boga, w
ktorego wierzyta.



Rozdzial siedemnasty

Pogoda nieco si¢ poprawita. Lillian byta przekonana, ze stonce tylko czeka, zeby
wyjrze¢ zza chmur, aby przebi¢ sie promieniami przez plataning galezi i pozostatych
jeszcze Msci w czesci ogrodu widoczng z pokoju $niadani owego.

Ku zadowoleniu Lillian jg maz zszedt na $niadanie. Hope szczebiotata 0 nowym
dniu i o poprzednim wieczorze, atakze o burzy i o ozdobach choinkowych. Buzia g si¢
nie zamykata. W przeciwienstwie do siostry Charity siedziata przy stole w milczeniu i
wolno podnositatyzke z owsianka do ust.

- Jesli wasza guwernantka pozwoli, mogtybysmy w porze lunchu nazbiera¢ so-
snowych szyszek i roznych gatazek z lesnymi jagodami, zeby udekorowaé swiatecznie
kominek - zaproponowata Lillian. - Kiedy bylam mata dziewczynka, zawsze to robitam.

- W Fairley Manor? - spytat Lucas.

- Tak, razem z matka - przytakneta Lillian.

Ze zdziwieniem stuchata wiasnych stow. Od bardzo dawna nie wspominata o mat-
ce w towarzystwie. Dziewczynki natychmiast zwrdcity ku nig baczne spojrzenia, musia-
fawiec cos dodac.

- Umarta, gdy miatam trzynascie lat. Kiedy o nig mysi¢, ogarnia mnie smutek -
wyznata - a szczegblnie w porze Bozego Narodzenia

Nieoczekiwanie Charity wsunegta w jg dton swoja mata raczke. To byt ujmujacy
gest, mowiacy: Niejestes sama, masz mnie.

Lillian zerkneta na meza. Przygladat si¢ jg, przechyliwszy gtowe. Miat obandazo-
wane ramig, ale blados¢ twarzy znikta. Najwyraznigl sen miat na rannego dobroczynny
wptyw, uznata Lillian. Maz postat jg usmiech, ktéremu towarzyszyt btysk w oku. Zaru-
mienitasi¢ i pochylita nad talerzem z jgjecznica.

- Mam cos dla ciebie, Lilly - powiedzial Lucas, znowu postugujac si¢ Swoja wersja
jg imienia. - Kiedy skonczysz jes¢ sniadanie, a dziewczynki pojda na lekcje, chciatbym
ci to dac.



Pokdj Lucasa wygladat schludnig niz poprzednio. Wszystkie ubrania zostaty po-
chowane do szafy i komody, a dziesiatki papierow i ksiazek zaleggacych blat biurka zo-
staty utozone w dwie rowne sterty.

Lillian zauwazyla, ze wiele ksigzek dotyczy zeglugi i budowy todzi, a na poice za
plecami meza dostrzegta model statku z wiernie odtworzonym skomplikowanym takie-
lunkiem.

- To ,Rainbow" - powiedziat, wedrujac za jg spojrzeniem. - Jeden z ngpicknig-
szych zaglowcow, jakie kiedykolwiek zbudowal Donald McKay. Widziatem te imponu-
jaca 16dz ptywajaca po zatoce Massachusetts, zanim wybrata sie na petne morze. Ma
smukty, dtugi dziob, zeby zamiast wspinaé sie¢ nafale, mogta je prué.

- Kupites ten model tutg?

Skinat gtowa.

- W Londynie. Po Bozym Narodzeniu wysle go do domu mojego stryja w Rich-
mond.

- On tez lubi statki?

- Lubit. Juz nie zyje.

- Czy rodzice kiedys$ odwiedzili cie w Ameryce?

- Na szczescie nie - odpart szczerze Lucas.

Lillian zmarszczyta czoto w wyrazie dezaprobaty dla tych stow, wiec wyjasnit:

- Rodzice byli bardzig zainteresowani soba niz mna. Ojciec miat prawie czterdzie-
sci lat, gdy przyszedtem na swidt, i ciezka reke dla syna, ktérego nigdy nie rozumiat.
Ulzyto mi, gdy przekazali opieke nade mna stryjowi Stuartowi.

- Spotkates sie¢ z nimi po powrocie do Anglii?

Pokrecit przeczaco gtowa.

- Umarli kilka lat po moim wyjezdzie podczas podrozy po Wioszech. Podobno na
influence - wyjasnit obojetnym tonem Lucas.

Lillian zrozumiata, ze utracit wiez z rodzicami, i pomyslata, ze chyba ich nie ko-
chat.

- Mieszkates wigc u stryja.



- Mieszkatem na terenie jego posiadtosci nad rzeka James. Tam uprawiatem zie-
mie.

- Sam?

- Na poczatku borykatem si¢ z rozmaitymi problemami, ale stryj nie zostawit mnie
Z nimi samego, aja szybko nauczytem si¢, czego trzeba.

- Czy jeden z tych problemdw zakonczyt sie dla ciebie blizna na szyi?

Odruchowo postawit kotnierzyk.

- Mam rowniez inne blizny - odrzekt Lucas.

Nastrgj przyjaznej, swobodnej rozmowy hagle sie ulotnit.

- Nie jestem taki jak ty, Lillian - ciagnat Lucas. - Mam za soba rézne, nie zawsze
mite doswiadczenia - dodat. Wczesnig nie styszata tak wyraznie w jego gtosie charakte-
rystycznego amerykanskiego akcentu. - Zauwazytem tez, ze rzadko nosisz obraczke,
ktdra ci datem.

Ujat ja zareke, aLillian, patrzac na swoj ogotocony palec, wyjasnita:

- Zdjetam ja wczorg), kiedy malowatam z dziewczynkami swiateczne ozdoby.

Pochylit si¢ i otworzyt szuflade przy 16zku.

- Wiem. Pani Poole znalazla ja | oczyscita.

Zngomy ci¢zar na palcu wydat si¢ Lillian mnig uciazliwy, a sama obraczka nie
tak bardzo jarmarczna. Zaskoczyla ja ta konstatacja. Usmiechneta si¢ do meza, a on
przeciagnat palcami po jg odkrytym ramieniu.

- Pragne, aby nasze matzenstwo nie bylo na niby. Chce dzidli¢ z toba 1dzko.
Wspomniatas o cierpliwosci i opanowaniu, ale wydaje mi sig, ze powoli trace i jedno, i
drugie. Jesli wigc zamierzasz mnie powstrzymag, to chyba ngjwyzszy czas...

Potozyt dton na piersi zony, skrytg) pod warstwa aksamitu, ani na chwilg nie od-
rywajac rozpalonego spojrzeniaod jg oczu.

- Lucas? - powiedziata z westchnieniem Lillian.

- Pragne znacznie wigcqg niz tylko pocatunku - wyznat Lucas, biorac zong w ra-

miona.



Gdy odchylita gtowe, pocatowat ja czule w usta, jakby obiecywat duzo wigce.
Puls jg przyspieszyt. Niewiele wiedziata o tym, co zaraz nastapi, ae jg ciato tego pra-
gngto.

- Jesli teraz nie przestaniemy, nie mogg obiecac, ze potem zdotam si¢ pohamowac.

- Mamy przestac? - spytata zawiedziona Lillian.

Tamysl byta zupetnie nie do przyjecia.

- Tym razem pragne nie tylko pocatunku. Nie chce sprawi¢ ci bolu.

- Bélu?

- Kiedy mezczyzna obcuje z kobieta, pierwszy raz nie zawsze jest tatwy.

Wypowiedziat te stowa szeptem. Cieply oddech meza, ktory Lillian czuta na twa-
rzy, byt jak pieszczota.

- Czy wiesz cos otym, jak to sic dzigje?

- Dziecko powstaje z nasienia, ktdre sktadasz w moim brzuchu.

Kiedy$ powiedziata jg to Anne Weatherby po wypiciu wickszego niz zwykle kie-
liszkawina.

- Niezupelnie, kochanie.

Kochanie? Ladnie jq nazwat. Jego dion btadzita nizeg), gtaskata jg brzuch i biodra.
Lillian, zachecona tym milczacym zaproszeniem, mocno przywarta do meza. Prosita o
wigcg, choc¢ nie wiedziata jeszcze, co to znaczy.

Lucas zaczat nasladowac ruch jg tulacego sic do niego ciata, podchwycit jego
rytm. Dawa¢ i brac. Wiasnie takim jezykiem postugiwali si¢ od wiekow kochankowie,
stéw nie potrzebowali.

- Lucas? - szepneta Lillian.

Unidst jg spddnice 1 Lillian poczuta na udach zimny prad powietrza, ktory spra-
wial, ze jego palce wydaly jg Si¢ jeszcze goretsze niz przed chwila. Dotarty tam, dokad
przez caly czas zmierzaty. Lucas nie pozwolit zonie odwrdci¢ spojrzenia. Nie przestajac
hipnotyzowa¢ jg wzrokiem, rozpoczat pieszczote. Lillian przebiegt dreszcz zapowiada-
jacy rozkosz.

- Zaraz ciasno mnie otoczysz - powiedziat Lucas, delikatnie skubigc skore na jg

karku. - Jestem pewien, ze doskonale do s ebie pasujemy.



Przyprawit ja 0 zawrot gtowy kolenym pocatunkiem.

Czas stanat w migjscu, to, co byto dookota, zblakto. Liczyty si¢ tylko niezwykte
doznania. Powietrze wokdot nich wibrowato. Na ciele Lillian pojawity sie¢ kropelki potul.
Rozkosz zdawata sie nadchodzi¢, a potem na chwile odptywata, by powrdcié¢ z jeszcze
wicksza sita.

- Ej, nietak szybko! - powiedzial ze $miechem, zadowolony entuzjastyczna reakcja
70Ny na pieszczoty.

Pozadat jg przystojny mezczyzna. Upojona tg swiadomoscia, pozwolita podkasa¢
sobie spddnice i czekala, az maz zdggmie spodnie. Znowu wziat ja w ramiona i powie-
dziat:

- Twoje ciato, kochanie, mowi, ze mnie pragnie.

Lekko ja uniost | ostroznie sie z nia potaczyt.

- Lucas! - krzykneta Lillian, w pierwsze chwili zaskoczona odczuwanym boélem.

Natychmiast znieruchomiat. Czule nania spojrzat.

- Jesli ngprawde cheesz, zebym przestat...

- Nie - szepnela

Bol mijat i odradzato si¢ pragnienie poteznigjsze niz wezesnigj, ktore domagato sie
zaspokojenia.

- Czy to odczuwaja wszyscy matzonkowie? - spytata Lillian, gdy powoli wrocili do
rzeczywistosci.

- Tylko ci, ktérym sprzyja szczescie - odpart Lucas, biorac ja zarece.

Posadzit ja na t6zku, zdjat jg suknig i gorset i odstonit cate ciato. Swiatto dnia
pozwalato mu si¢ w petni nacieszy¢ tym widokiem.

- Jestes taka pickna - powiedziat, rozpuszczajac jg wiosy. - O wiele picknigjszaniz
w sukni.

Puszczone wolno bujne, lekko falujace wtosy opadty jg na plecy. Lucas zanurzyt
w nich dtoniei uniést je ku swiattu.

- llez w nich odcieni, Lilly.

Nigdy u nikogo nie widziat czegos podobnego. Przemieszane pasemka w kolorze
pszenicy, ciemnigisze jak kukurydza i prawie srebrne. Teraz przyszta kolg na niego.



Zdjat koszule, a jego blizny, ktére dotad przed nia ukrywat, ukazaty sic nagle w jasnym
Swietle. Lillian powiodta palcem po szramie na udzie, a potem wybrata mnigjsza, ponize)
zeber, po lewg stronie ciata.

- Tu bytem nie dos¢ szybki. Dostatem kula - wyjasnit.

Jg ciato, inaczg niz jego, zachwycato gltadkoscia. Diuga linia nog, kragte posladki
| ksztattne piersi. Tylko jeden z palcéw dtoni nosit slad jakiegos wypadku. Lucas ujat
Lillian zarcke i wyszukat go wsrdd innych.

- Zranitam si¢ nozem w zesziym roku, kiedy kroitam pierwsze jabtko tamtego lata.

Gdy Lillian poruszytareka, najg palcu zamigotat rubin.

- Nadal chcesz inng obraczke?

Pokrecita przeczaco gtowa.

- Przyzwyczaitam si¢ do nigj, aonado mnie.

- Nalezata do mojg babki. To byt jedyny przedmiot, ktory zabratem ze soba z An-
glii. Nositem ja natancuszku naszyi, zeby nikt mi jg nie ukradt podczas dtugieg drogi do
Ameryki. Pierwszg zonie g nie datem i teraz wiem dlaczego. Czekatem naciebie.

Zacisnela dton w pigsé, a on pochylit si¢ | zaczat catowac jg knykcie. Wedrujacy
mi¢dzy nimi czubek jezyka wyzwalat u nig przyjemne dreszczyki.

- Kocha mnie, Lucas - szepneta

- Kocham - odpowiedziat i dla nadania temu stowu wi¢kszego znaczenia namigtnie
Ja pocatowat.

Gdy si¢ zbudzita, meza przy nig nie byto, pozostato tylko zagtebienie w poscidli
tam, gdzie lezat, de juz zimne i puste. Lillian wygtadzita poduszke i odwrdcita sie do
okna. Nawargach zaigrat jg usmiech niedowierzania.

Do niedawna byta powsciagliwa, skrupulatna i ostrozna. A tego ranka? Lucas
wyzwolit jg temperament, pieszczotami i pocatunkami sprawit, ze przestato ja obcho-
dzi¢, co jest, aco niejest stosowne. Przeciagnawszy Si¢, poczuta przyptyw energii. Teraz
byta zona nie tylko z nazwy. Poznata tajemnice matzenskiego toza.

Pomyslata o bliznach znaczacych ciato me¢za. To nie byty drobne wypadki ani ska-

leczenia. Szrama na nodze ciagngta si¢ od pachwiny po kolano, ai ta naszyi robita wra-



zenie. Jeszcze inna siegata do topatki. Teraz szykowata si¢ nowa, skryta tymczasem pod
bandazem. Najwyraznigj Lucas miat wielu wrogdw. Prawdopodobnie wciagz ich ma.

Czy mogta go o to zapytacé i liczy¢ na odpowiedz? Jg ojciec rzadko rozmawiat z
matka o0 czyms naprawde waznym. Wiedziata o tym, poniewaz Rebecca nieraz skarzyta
Si¢ nato przyjaciotkom, kiedy zdawalo jg sie, ze corka nie stucha.

Czy tak jest w matzenstwie? - zadata sobie pytanie Lillian i zaczeta si¢ bawi¢ ob-
raczka. Swiezo oczyszczone ztoto ujawnito jakies znaki. Zsuneta krazek z palca, przy-
blizyta do oczu i odczytata napis wygrawerowany w ztocie: ,Gdzie ty pojdziesz...".

Lillian dokonczytaten wers z pamigci:

- "... tamjapQdjde, gdzie ty zamieszkasz, tam ja zamieszkam".

Cytat wybrany z Ksiegi Rut przyprawit ja 0 mocnigjsze bicie serca. Czy Lucas
wiedzial o tym, ze na obraczce zngduje si¢ napis? A moze kazat go wyry¢ specjanie dla
nigl? Obraczka byta stara, pochodzita z ubiegtego wieku i musiata przedstawia¢ niemata
wartos¢. Ciekawe, czy wygrawerowano ja niedawno, czy tez byla to przysi¢ga kochan-
kow z zupetnie innych czasow?

Wsuneta obraczke na palec i zacisneta dton. Wartos¢ ziota i rubinu wydawata jg
Si¢ niczym w poréwnaniu z wartoscia odkrytych wiasnie stéw. To odkrycie byto troche
jak pocatunek pod jemiota albo pierwszy $nieg przed Bozym Narodzeniem.

Ekscytujacei obiecujace!

Gdy kilka godzin pdznig, szukgjac meza, zajrzata do biblioteki, ujrzata dwoch
mezczyzn. Nie wygladali ani na wiascicieli wtosci, ani na londynskich dzentelmenowi
Wydawali sie niebezpieczni. Cho¢ przekroczyta prog biblioteki w radosnym nastroju,
teraz ogarnat ja strach. Pogiebit si¢ on jeszcze, gdy dostrzegta wyraz twarzy Lucasa.

- Lillian - powitat ja z uktonem. Stat przed swoimi gosc¢mi, tak by zastoni¢ ich
przed jg wzrokiem. - Jestem teraz zgjety. Czy to nie moze poczekac?

- A moze? - Nie potrafitasi¢ powstrzymac przed udzieleniem odpowiedzi w formie
INNego pytania

Zerkneta na biurko i zauwazyta na blacie sterte banknotéw o duzych nominatach.

Obok lezat pistolet. Nie elegancki modd uzywany do pojedynkow, lecz narzedzie do za-



bijania. Mata choinka, ktdra zrobita dla niego w prezencie Charity, stata obok, a wiszace
nanig czerwonei srebrne gwiazdy przypominaty o nadchodzacych swigtach.

Mezczyzni wygladali na cudzoziemcow. Kiedy na nich spogladata, odwracali
wzrok. Odruchowo dotkneta obraczki.

- Bede na ciebie czekata w niebieskim salonie - powiedziata

Pozwolita mezowi przytrzymaé drzwi i opuscita biblioteke.

Na korytarzu przystancta tknicta nagta mysla. Pani Poole zrobita Lucasowi tem-
blak, przed chwila jednak widziata meza bez niego, zato w stroju do konng jazdy. Czy
to mozliwe, ze zamierzat wyjechac?

Za osiem dni rozpoczynaty si¢ swicta Bozego Narodzenia, a w domu znajdowali
Si¢ podgrzani mezczyzni nie wiadomo z jakiego zakatka ziemi. W dodatku nim Lucas
Si¢ opanowal, zdazyla zauwazy¢, ze obrzuca nieproszonych gosci wsciektym spojrze-
niem.

Odetchneta gicboko i wtedy ustyszata piski dobieggace z holu. Gdy wyszia zza
zakretu korytarza, zobaczyta Hope i Charity, bawiace sie ze szczeniakiem, ktory nie
przypominat zadnego wczesnigl widzianego przez Lillian psa. Hope radosnie wotata
pieska, aten podskakiwat, stargjac Si¢ ztapac pitke.

Lillian podeszta do dziewczynki.

- Skad macie tego szczeniaka, kwiatuszku?

- Pani Poole przyniosta go z samego rana, a pan Lucas powiedziat, ze mozemy go
zatrzymac, bo Royce jest juz bardzo stary. Naprawde mozemy?

Lillian pozostato tylko przytaknaé¢. Charity kiwata gtowa i przez chwile wydawato
Si¢ nawet, ze cos powie, bo wydeta wargi, uktadgac je tak jak do stowa ,,prosze”.

Jakby tego wszystkiego byto mato, nagle do holu energicznie wkroczyt Stephen
Hawkhurst w stroju do konngj Jazdy.



Rozdzial osiemnasty

- Musze porozmawia¢ z Lucasem! - wykrzyknat lord Hawkhurst.

Przestraszone gniewnym tonem niespodziewanego goscia dziewczynki wraz ze
szczeniakiem schowaty si¢ za Lillian. Zwrdécita uwage nato, ze Stephen jest uzbrojony.

- Co si¢ stalo? - zapytata zdenerwowana.

- Nie ma chwili do stracenia. Powiedz mi, gdzie jest Lucas, bo tamci sg tuz-tuz, i to
duza grupa.

W tym momencie w holu zjawit si¢ Lucas.

- Cotusi¢ dzige? - spytal.

Stephen z wyrazna ulga Spojrzat na przyjaciela.

- Sq tutg) - ozngymit.

- Widziates ich?

- Ze wzgbrzazawsia. Zbliza Sie szescioosobowa grupa. Beda za kilka minut.

Pokonawszy hol w trzech susach, Lucas pchnat Lillian i dziewczynki ku schodom,
a przestraszonego szczeniaka wcisnal w ramiona Hope.

- 1dz na gore, Lilly. Zamknijcie si¢ w sypiani. W szufladzie jest pistolet. Umiesz
strzelac?

Pokrecita przeczaco gtowa.

- Wobec tego w razie potrzeby udawagj, ze umiesz polecit. - Jesli ktokolwiek dosta-
nie si¢ do sypialni, kieruj lufe w jego piers i starg Si¢ zyska¢ na czasie.

- Na czasie - powtorzyta machinalnie, przestraszona.

Lucas btyskawicznie si¢ odwrocit. Mezczyzni, ktorych wczesnig widziata w bi-
bliotece, trzymali w rekach bron.

- Chodzcie, dziewczynki - powiedziata tonem, ktory miat doda¢ im otuchy. - Mu-
simy przygotowa¢ wiecel 0zdob naswicta.

Kiedy zobaczyta, ze maz przesyta jg usmiech, poczuta si¢ raznigj. Nie znaczy to
jednak, ze nie byla petna obaw co do tego, jak rozwinie Si¢ ta niebezpieczna sytuacja.
Zastanawiata si¢ rowniez z niegpokojem, w co wplatat sie Lucas i czym to mu grozi.

Nadal wiedziata niewiele o jego przesziosci.



Lucas odetchnat z ulga, obserwujac, jak zona wraz z dziewczynkami wchodzi po
schodach na pietro. Nie mogt jg straci¢. Nie przyjmowat do wiadomosci, ze ukochane)
moze Si¢ przytrafi¢ cos ztego. On na to nie pozwoli! Stracit pierwsza zone. Wprawdzie
jg nie kochatl i nie wiodto im si¢ w malzenstwie, ale przeciez nie chciat jg smierci. Zgi-
neta w wypadku powozu, poniewaz gnali na ztamanie karku do akuszerki w Hampton,
zeby Elizabeth mogta urodzi¢ dziecko sptodzone przez znienawidzonego przez Lucasa
Daniela Davenporta.

Sprawdzit godzine na zegarku, ktory kiedy$ podarowat mu stryj. Bylo cos proza-
icznego w gescie, ktory z pewnoscia wielokrotnie wykonywat Stuart Clairmont. Pozo-
stawato zarzadzi¢ obrong i rozstawic pozycje. Rzucit moneta.

- Jesli wypadnie awers, biore brame - zwrdcit sie do Stephena.

Przyjaciel usmiechnat sie.

- A j&sli rewers, masz frontowe drzwi.

Kiedy na monecie pokazat sie wizerunek krélowej Wiktorii, Lucas pchnat drzwi.
Odetchnat z ulga, gdy nie rozlegty si¢ strzaty, i mocnig zacisnat dton na kolbie pistoletu.

Ruszyt w strone ogrodu, na swoje stanowisko. Zauwazytl pomaranczowe owoce
glogu na brunatng gatezi. Postanowit, ze jesli przezyje, pozrywa je | zaniesie zonie.
Obiecat sobie takze, ze wyjawi jg, kim naprawdg jest.

Lillian polecita dziewczynkom sporzadzi¢ liste bozonarodzeniowych gier, ktorych
ngbardzig chciatyby sprobowaé w ngblizszych dniach. Hope miata spisa¢ reguty, zeby
byto wiadomo, co nalezy robi¢, a Charity zostata poproszona o zrobienie do kazdg gry
obrazka.

- Czy panu Lucasowi nic Si¢ nie stanie?

W pelni zrozumiate stowa, cho¢ wypowiedziane nieco zachrypnigtym gtosem. Lil-
lian nie wierzyta wtasnym uszom. Wzruszona uklekta przed Charity, majac w oczach tzy.

- Ty mozesz méwié?

- Zawsze mogta, ale mowita tylko do mnie - wyjasnita obojetnie Hope, najwyraz-
nigl bez emocji traktujac cate wydarzenie. - Pania tez kocha, wigc postanowita si¢ ode-
zwaé. Kiedy nasza mama umarta, Charity przestata mowi¢, ale pani jest dla nas jak ma-

ma...



Lillian z czutoscia pogtaskata dziewczynke po policzku.

- Dziekuje ci z calego serca, Charity. Czy bedziesz rozmawiaé réwniez z panem
Lucasem?

W odpowiedzi dziewczynka skingta gtowa. Uradowana Lillian przytulita Charity,
jakby to bylo jg dziecko.

Kiedy po chwili dziewczynka wyswobodzita si¢ z objec¢ i wrocita do rysowania,
Lillian otartatzy

W biurku Lucasa znalazta piéra i otowki, zauwazyta tez list z czerwong woskowa
pieczecia Davenportow. Na wierzchu rozpoznata pismo Daniela. Odtozywszy list, za-
jrzata gicbig i wydobyta z kolei kilka zotnierskich medali z wygrawerowanym imieniem
I nazwiskiem porucznika Lucasa Clairmonta z 5. Putku Piechoty Nowojorskig Strazy
Obywatelskig. Data byta wybita w osobng linijce: 1844. Lillian policzyta, ze Lucas do-
stat te odznaczenia, majac dwadziescia cztery lata

Na blacie biurka spostrzegta lezaca z boku kartke, na ktérg) wypisano nazwisko jg
kuzyna, Daniela, a powyzg inne, Elizabeth Clairmont, pierwszeg) zony Lucasa. Czy Da-
niel i Lucas poznali sie w Ameryce? Czy to mogt by¢ powdd ich wasni? Czy dlatego w
szufladzie znalazl sie list z pieczecia Davenportow?

Gdy nawet w sypialni daty si¢ stysze¢ gniewne okrzyki dobiegajace z dotu, Lillian,
stargac si¢ nie pokazywaé strachu, zerkneta ngostroznig, jak potrafita przez okno. Uj-
rzata cztowieka mierzacego z pistoletu prosto w Lucasa, i to z bardzo bliskal

- Niech ci¢ szlag! - zaklat Lucas, gdy kula przeleciata obok, niemal ociergjac mu
Si¢ 0 gtowe. - Trzeba byto celowac nize).

Zotnierska natura kazata mu zakpié z przeciwnika, chociaz ten ponownie odwodzit
kurek. Nie nalezato traci¢ czasu. Kula Lucasa dosiegta celu, rosty mezczyzna upadt. W
tym samym momencie od strony podjazdu do uszu Lucasa dobiegt gtos jego wroga.

- Jesli natychmiast nie wyjdziesz - zagrozit Daniel Davenport - zastrzele twojego
przyjaciela.

Zaraz potem dat stysze¢ gtos Stephena Hawkhursta:

- Nierob tego, Lucas. Oni tak mnie zastrzeli.



Stephen zamilki, ale zaden strzat nie padt. M oze nastapito uderzenie kolba, a moze
sztych szpada? - zadat sobie w duchu pytanie Lucas, bojac si¢ 0 los przyjaciela. Szybko
obszedt dom dookota i wychynat z drugig strony, skad miat dobry widok. Ujrzat
Davenporta pochylonego nad ciatem. Z zadowoleniem stwierdzit, ze przeciwnik nie za-
uwazyt jego manewru.

- Jeszcze dziesie¢ sekund i twQj przyjaciel umrze. Dziewigé... osiem... siedem...

Przy ,,szesciu" Lucas wystrzelil, mierzac do mezczyzny stojacego z lewg strony
Davenporta. Tamten upadt.

llu jeszcze ludzi miat ze soba Davenport i czy Stephen jeszcze zyje? - zastanawiat
Si¢ goraczkowo Lucas. Potoczywszy wzrokiem dookota w poszukiwaniu nastgpnel kry-
jowki, dostrzegt w odlegtosci niecatych dwudziestu jardow gesty krzak gtogu. Gdyby
udato mu sie tam dotrze¢, mogtby sie skry¢ i jednoczesnie obserwowac to, co Sie dzige
po drugig stronie budynku.

Lillian zobaczyta, ze Lucas szykuje si¢ do biegu, chcac zmieni¢ swoja obecna kry-
jowke nate, zza ktorg mogtby sledzi¢, co dzige sie z lordem Hawkhurstem. Byto oczy-
wiste, ze nie ma szans tam dotrze¢, pozostajac na czas biegu widoczny dla przeciwni-
kow. Gdyby dosiegta go kula, napastnikom pozostatyby do sforsowaniajuz tylko schodki
prowadzace do wejscia do domu, a ona miataby bardzo niewiele mozliwosci zapewnienia
ochrony dziewczynkom.

Moze nalezato otworzy¢ okno i krzykna¢? Albo wyrzuci¢ cos przez okno i w ten
sposob odwrdci¢ uwage tamtych? Wtedy Lucas mogtby bezpiecznie przebiec do upa-
trzong kryjowki. Lillian popatrzyta na stojacy obok nigj niewielki drewniany stolik.
Uznata, ze nada si¢ do wykonaniajg planu.

Poprosita, by dziewczynki schowaty sic za kanapa zngjdujaca si¢ drugim koncu
pokoju. Gdy si¢ ukryty, z catg sity cisneta meblem w srodek okna. Rozlegt si¢ gtosny
brzek, po ktérym natychmiast padty strzaty. Kule zniszczylty rame okienna, a jedna z
nich rykoszetem wpadta do wnetrza.

Lillian poczutato jak uktucie, lekkie swedzenie, ktore zaraz potem zamienito sie w

silny bdl. Na jg sukni pojawit si¢ czerwony krazek. Poczatkowo maty, jednak po-



wickszatl sie z kazda chwilg. Usiadta bez tchu, zakrecito jg si¢ bowiem w glowie, a nogi
odmowity postuszenstwa.

Jak przez mgte uslyszata krzyki dziewczynek. Probowata przestrzec je przed
opuszczeniem kryjowki za kanapa, lecz nie byta w stanie wydoby¢ gtosu. Wokot nie)
rozbito si¢ coraz ciemnigy.

Lucas puscit si¢ biegiem i w tym momencie padty strzaty. Odpowiedziat ogniem i
dwdch mezczyzn zwalito sie na ziemie. Katem oka zauwazyt wycofujacego si¢ Daniela
Davenporta.

Dzi§ w niczym nie przypominat ani bywalca londynskich salonow, ani angielskie-
go lorda, ktory oczarowat Elizabeth. Teraz z jego oczu bit strach, bo gdy Daniel pocia-
gnat za spust pistoletu, rozlegt sie tylko suchy trzask. Nareszcie zastuzona kara spotka
kochanka Elizabeth i dreczyciela Stuarta. Wystarczyto nacisnaé¢ spust. Jednak Lucas nie
potrafit tego zrobi¢; nie mogt zabi¢ z zimna krwia. Nie strzelitby do bezbronnego czto-
wieka, patrzac mu prosto w oczy.

- Zabij go - syknat lezacy na ziemi Stephen.

- Kompromitacja moze by¢ dla ciebie gorsza od smierci - odezwat si¢ Lucas. -
Kiedy rozejdzie si¢ wies¢ o zbrojng napasci na Woodruff Abbey, nikt nigdy nie przyj-
mie ci¢ w swoim domul.

Kuzyn Lillian pobladt, ale Lucas miat pilnigjsze sprawy na gtowie. Wreczyt pisto-
let Stephenowi, polecit zamkna¢ Danielaw spizarni i juz biegt co sit w nogach w strone
domu, do Lilly. Modlit sig, by nie stato si¢ ngjgorsze. Styszat krzyki dziewczynek i bar-
dzo si¢ bat, ze do pokoju wpadta zabtakana kula.

- Lilly?

Ustyszata swoje imie z oddali. Posrod zamazanych ksztattow pojawita sie niewy-
raznatwarz.

- Lilly...

Tym razem zobaczyla, ze stoi nad nig Lucas, wcigz ubrany tak samo, jak wtedy,
gdy... Co si¢ stato? Czyzby zasneta? Niemozliwe. To byla noc. Zastony zaciagnigto |
tylko lampa dawata troche swiatta

- Wody... - ledwie wycharczata to stowo.



Gdy poczuta kubek przy wargach, sprébowata wypi¢ jak ngwiecg. Lucas jednak
zabrat naczynie.

- Doktor pozwalit ci pi¢ tylko po tyczku, zato czgsto.

Odstawit kubek na stolik i cofnat si¢ nieco.

- Dziewczynki?

- Smacznie $pia, adle musiatlem im ngpierw obiecac, ze rano beda mogty cie od-
wiedzi¢. Charity méwi nawet wiecg niz Hope. Przesyla ci tysiac buziakow.

- A lord Hawkhurst?

- Stephen jest w sasiednim pokoju. Ma zabandazowana gtowe, stracit dwa zcby.

Skineta nieznacznie gtowa. Jeszcze nie byta w stanie obja¢ mysla wszystkiego, co
si¢ wydarzyto. Lucas nie probowat jg dotknaé, nie ujat jg reki, nie usiadt na pustym
krzesle przy 10zku i nie poprawit poduszek. Wydawat si¢ jednoczesnie zty i zatroskany.

Przetkneta sling. Po tyku wody nie cierpiata juz tak bardzo z powodu suchosci w
ustach. Nie miata jednak sity nanic. Zamkneta oczy i zasneta.

Lucas wciaz byt przy nigj, gdy ockneta sie nastepnym razem. Siedziat na krzesle,
opiergjac jedna noge 0 stoteczek ozdobiony rytem przedstawigacym stonia. Rece splott
na brzuchu, na jednym z palcéw potyskiwata obraczka, a policzki i podbrédek pokrywat
swiezy zarost. Najwyraznig drzemat.

Nagle otworzyt oczy, jakby wyczut, ze jest obserwowany.

- Lilly? - spytal ponaglaaco, z rozpacza w gtosie. - Juz myslatem, ze... - powie-
dziat z ulga, gdy zamrugata powiekami.

Nie dokonczyt, ale Lilly wiedziata, o czym myslat.

- Taka jestem chora?

- Nie.

Pochylit si¢ nad nia, ae poniewaz zastonit lampe, Lillian nie widziata wyraznie
jego twarzy.

- Jak diugo spatam?

Spojrzat na zegarek.

- Dwanascie godzin.

Poruszyta palcami nog, potem palcami dtoni. Sprobowata unies¢ gtowe.



- Jestem ranna?

- Kulatrafita ci¢ w bok. Niewiele brakowato, by... - Nie dokonczyt.

- Widziatam imi¢ Daniela wypisane pod imieniem twojg zony. - Zamkneta oczy,
ale tzy ktore chciata zatrzymac, i tak poptynely jg po policzkach. - Zaryzykowates
wszystko dla zemsty?

Napiecie i zmeczenie widoczne na jego twarzy mowity wiele, patrzyt nania z wi-
docznym poczuciem winy. Odwrocita gtowe i wcisneta twarz w poduszke. Nie chciata
stucha¢ wyjasnien.

Hope i Charity przyszty z pania Wilson, gdy dochodzito potudnie. Przyniesiona
przez nie dymiagca owsianka i $wiezo upieczony chleb obudzity u Lillian apetyt, cho¢
jeszcze niedawno wydawato jg Sig, ze niczego nie przetknie.

A jednak mogta jes¢, zdotata si¢ usmiechac, trzymac dziewczynki zargke i udawac
przed nimi, ze dramatyczne wydarzenia, do ktérych doszio poprzedniego dnia, byty tylko
przygoda.

Nie zapytata, gdzie jest Lucas ani co si¢ stalo z jg kuzynem. Nie zastanawiata Sie,
co zrobiono z ciatami tych, ktérzy napadli na Woodruff Abbey razem z Danielem. Po-
cieszanie si¢, ze Lucas, mierzac z broni do ludzi, chciat ich jedynie zrani¢, nie mato sen-
su. Byt zolnierzem wyszkolonym do innych zadan.

Wolata o niczym si¢ nie dowiadywac. Lucas ktamat nawet wtedy, gdy lezata obok
niego w biaty dziea i mieli mnostwo czasu, by powiedzie¢ sobie prawde. Oto cztowiek,
ktory narazit bezpieczenstwo rodziny i domu w imie nigjasnych dlanig celow. Wiedzia-
la, ze nie bedzie w stanie tego mu wybaczy¢.

Rozluznita dton, zorientowata si¢ bowiem, ze Charity wpatruje sic w jg pobielate
knykcie. Usmiechneta si¢ uspokajgaco do dziewczynki. Musiata opusci¢ to migjsce. jak
na szybcig, mimo ze piekielnie bolat ja bok i brakowato jg sit.

- Pojedziecie ze mna pdznig obejrze¢ moj dom? W moim pokoju jest wiele zaba-
wek. Spodobga wam sie.

Guwernantka surowo zmarszczyta czoto, ale miata dos¢ rozsadku, by trzymac je-
zyk za z¢bami. Lilly byta jg za to wdzieczna. Widok usmiechnigtych dziewczynek po-
zwalat jg duzo tatwig znies¢ cata te sytuagje.



Dotarli do Fairley Manor w porze lunchu. Ernest Davenport i ciotka Jean wyszli na
podjazd w oczekiwaniu na powoz. Gdy Lillian wysiadta, ojciec objat ja i diugo trzymat
w ramionach. Wreszcie odsuncta si¢ od niego i przedstawita dziewczynki. Spodobato jg
Sig, ze ojciec poprosit jedng ze stuzacych, by zaprowadzita mate do kuchni i przygoto-
wata im poczestunek.

Gdy znalezli sie w bibliotece, lord Davenport pomogt jg usigéé i starannie zamknat
drzwi. Lillian zobaczyta swoje odbicie w lustrze i zdumiata si¢, jak blada matwarz. Do-
piero wtedy zrozumiata, skad si¢ wzicto zatroskanie ojca.

Wies¢ o napadzie musiata si¢ rozejs¢ po catg okolicy. Wydawalo si¢ jednak, ze do
lorda Davenporta nie dotarty jeszcze zadne informacje. To ucieszyto Lillian.

- Mozemy tu zostac, ojcze? - odwazyla si¢ spyta¢ i wtedy mars na jego czole si¢
pogichit.

- Nanoc? - spytat, jakby chciat zorientowa¢ sie¢ w sytuagji.

- Na zawsze.

Po kieliszku brandy i kawatku bozonarodzeniowego ciasta Lillian poczuta si¢ nieco
lepig).

- Nie powinienem byt zmusza¢ si¢ do tego matzenstwa. Jak wida¢, wyniknety tylko
same problemy - powiedziat. - Na swoja obrong dodam, ze Lucas Clairmont catkiem
mnie oczarowat.

- Prawde mowiac, mnietez.

- Moze powinnismy wystapi¢ do Izby Lekarskig o orzeczenie niepoczytalnosci
matzonka. Potem moglibysmy przedtozy¢ sprawe w Izbie Lordow. Naturalnie potrzebna
bytaby tez zgoda parlamentu, zeby$ mogta ponownie wyjsé¢ za maz.

Lillian zmarszczyta czoto. Zawrze¢ matzenstwo bylo tatwo, ale wyplata¢ si¢ z
niego... Nie miata ochoty teraz o tym mysle¢. Musiala ngpierw zebra¢ sity i odwage.
Siegneta po reke ojca. Z wielkim smutkiem myslata o sobie, o Lucasie i 0 niepewne)
przysztosci.

- Czy te dzieci 53 jego?

- Nie. On tylko si¢ nimi opiekuje. Dzieci sa jego szwagierki.

- A ty przywiozias je tutagj? Czy on wie, ze to zrobitas?



Pokrecita przeczaco gtowa.

- Nie rozmawiatam z nim na ten temat, ale dziewczynki potrzebuja domu bez
przemocy. Potrzebuja mitosci, opieki i ochrony. Moge im to zapewni¢.

Ojciec usmiechnat si¢.

- Mysle, zetak, corko. Wita) w domu.

Lillian wpatrywata sie uporczywie w podjazd przez caty wieczoér i caty nastepny
dzien, ale Lucas nie przyjechat. Nie pojawit si¢ tez Daniel. Zastanawiata Si¢, czy powin-
na wspomnie¢ ciotce o uczynkach kuzyna, i doszta do wniosku, ze tego nie zrobi. Co
wiasciwie miataby powiedzie¢? Twoj syn jest morderca, tak samo jak méj maz?

Do Bozego Narodzenia brakowato jeszcze czterech dni, dom zostat picknie przy-
strojony z uwagi na obecnos¢ dzieci, wiec Charity i Hope biegaty od choinki do choinki,
nie zwracgjac uwagi na dorostych. Odpakowywanie prezentéw, rozstawianie pierniko-
wych ludzikéw i wyszukiwanie marcepanowych cukierkdw byto zabawa dgjaca mnostwo
radosci. Na gateziach drzew w ogrodzie wisiaty lampiony, a kominek przyozdobiono
swiezymi wiankami z sosnowych gatezi. Dziewczynki pilnie pomagaty w dekorowaniu.

Wreszcie zjawit si¢ Lucas.

Lillian spotkata go na schodach przed frontowym wejsciem, zadowolona, ze ojciec
wyjechat z rzadca rozwiaza¢ jakis problem naterenie posiadtosci. Przyngmnig nie mu-
Siata si¢ obawiac jego reakgji.

Gestem zaprosita me¢za do domu i zaprowadzita go do swojego pokojul.

- Ktamates od poczatku do konca? - spytata bez wstepow.

Zauwazyta, ze Sig zmieszat.

- Nie powiedziatem ci wszystkiego, bo nie chciatem ci¢ w to wplatywac...

Przerwata mu gwattownie,

- Co takiego? - wykrzykneta. - | dlatego musiatam patrzy¢, jak lord Hawkhurst
lezy w katuzy krwi, aty strzelasz do mojego kuzyna niczym jakis rewolwerowiec? A co
z Hope i Charity? Dwie mate dziewczynki narazone na niebezpieczenstwo, na udziat w
strzelaninie. Twoim zdaniem, nie powinnam si¢ tym przgmowac? Nie powinnam si¢
wtracac?!

Lucas mial zbolata mine.



- Czy dziewczynki czuja Si¢ dobrze?

Kiedy Lillian skingta gtowa, zobaczyta malujacy si¢ najego twarzy wyraz ulgi.

- Przyjechates z Ameryki do Anglii kierujac si¢ zemsta, wytacznie po to, zeby za-
bi¢.

- Moja zona, ktora, jak ci wczesnig wspomniatem zgingta w wypadku powozu,
miata romans z twoim kuzynem. Okazato si¢, ze spodziewata si¢ dziecka Daniela.

- Dziecka?

- Gdyby chociaz byto mu przykro, mégtbym zrozumie¢, wybaczy¢. Tymczasem on
niczego nie zatowat. - Lucas zamilkt i po diuzszg chwili wyznat: - Kiedys bylem zotnie-
rzem.

Lillian zdziwito wahanie, z jakim Lucas przyznat sie do zajecia, ktore przeciez
uwazano za chwalebne.

- W trzecim roku stuzby - ciagnat Lucas - dostatem przydziat do wywiadu. Zosta-
tem wyszkolony i zdobytem specjalne umige¢tnosci. Kiedy nauczysz si¢ zabija¢ ludzi i
raz to zrobisz, przekraczasz pewna granice. Wszystko jedno, czy robisz w stuzbie krélai
ojczyzny, czy z innych powodow. Zmieniasz si¢, stgjesz sie kims innym, awybory, ktore
dla kazdego cztowieka sa tatwe, tobie wydaja si¢ bardzo trudne.

- Zabijates ludzi w Ameryce? - spytata strwozona, cho¢ przeciez wiedziata, ze od-
powiedz jest twierdzaca.

- Nie dla zabawy, zysku czy chwaty. Ci ludzie musieli umrze¢, poniewaz z punktu
widzenia wtadz wojskowych byli grozni.

- Czy zastrzelites Daniela?

- Nie.

Poczuta ulge, ale wciaz przepetniat ja Iek.

- Nie zabitem go, chociaz chciatem. Przyjechatem tutg specjalnie po to, aby go
ukara¢, bo na to zastuzyt. Przekonatem si¢ jednak, ze nie potrafi¢. Kiedy umierat moj
ukochany stryj, w ostatnich stowach wspomniat wiasnie o twoim kuzynie. To Daniel
podstepem pozbawit stryja ziemi i na stabosci- Stuarta zbit majatek. Rowniez Paget miat
swoj udziat w tg sprawie.

- Kiedy wi¢c powiedziates o tym wtedy przy kolagji...



- On wiedzial, ze ja wiem. Ngdziwnigjsze w tym wszystkim, ze ostatecznie to nie
zemsta mnie uratowata, tylko ty, Lillian.

- Ja?

- Elizabeth nie potrafita zazna¢ szczescia. Nie czerpata radosci i zadowolenia z na-
szego malzenstwa, nie umiata cieszy¢ si¢ codziennym zyciem. Tg nocy, gdy zgingta,
miato przyjs¢ naswiat jg dziecko. - Z ngjwyzszym trudem opanowat drzenie w gtosie. -
Nie chciata urodzi¢ go w domu, bo nie ufata tamtejszej akuszerce.

- Postanowites wigc zawiezé ja do inng?

- Podczas jazdy rozhisteryzowana Elizabeth otworzyta drzwi, grozac, ze wyskoczy
nadroge. Wykrzyczata przy tym imi¢ twojego kuzyna. Nie zapanowatem nad powozem i
doszto do wypadku. Umarta na moich oczach.

- Wielki Boze! Czy zostates ranny?

- Ta blizna... - Przesunat palcami po gicbokig bruzdzie, ciagnace si¢ od ucha az
po obojczyk.

A wigc i on ucierpiat. Zdradzony stracit zone i dziecko.

- Kiedy wydobrzatem i wrécitem na farme, zaczatem pi¢ na umor. Chciatem za-
pomnieg...

Coraz lepig rozumiata, jak skomplikowanym cztowiekiem jest jg maz. Latwe
wybory byty mu obce. Zapadto diugie milczenie. W koncu przerwat je Lucas.

- Kiedy zobaczytem cie u Lenningtonow, uznatam, ze jestes doskonata. Doskonata
w taki sposdb, w jaki mnie nigdy nie byto dane.

- Doskonata? - Pokrecita gtowa. - Nie matakich ludzi.

- Nie ma? W kaplicy w mojgj posiadtosci jest wymalowany na sklepieniu cherubin.
Matwoje oczy i wiosy. Obok znagjduje si¢ smiertelnik, ktéremu cherubin niesie ocalenie.
Tak samo ty mnie ocalitas!

Wyrzucit z siebie te stowa gwattownie i mocno zacisnat dion na jg obnazonym
ramieniul.

- Nie jestem ztym cztowiekiem, Lilly, a pozatym potrzebuje¢ ci¢c. Musisz by¢ obok

mnie, zebym potrafit nada¢ sens swojemu istnieniu na tym swiecie. - Spojrzat jg prosto



w oczy. - Nigdy bym ci¢ nie skrzywdzit. Mogg ci¢ tylko kocha¢ - ozngimit powaznym
tonem i rozwart ramiona.

Lillian odpowiedziata na to nieme zaproszenie i przytulita si¢ do meza. Po jg po-
liczkach sptynety tzy. Stali tak ditugo, wstuchujac si¢ w bicie swoich serc i cieszac bli-
skoscia. Nie odwazyli sie nanic wiecgj, bo przeciez w kazdg chwili do pokoju mogt ktos
wejsC.

W pewnym momencie ustyszeli, ze ktos wchodzi po schodach, a potem rozlegto
si¢ pukanie do drzwi. W progu stanat Ernest Davenport i w milczeniu poczekat, az odsu-
na Si¢ od siebie, cho¢ nawet gdy juz to zrobili, nadal trzymali si¢ zarece.

- Powiedziano mi, co Si¢ dzige. - Spojrzat w oczy Lillian. - Czy wszystko w po-
rzadku, moja droga?

- Tak.

Najego twarzy pojawit si¢ usmiech.

- Wyjawit ci swoje tajemnice?

- Nie wszystkie - powiedzial Lucas, mocnig zaciskgac reke na dtoni Lillian. -
Wiesz, Lilly, jestem zamoznym cztowiekiem. Mam wiele posiadiosci w Wirginii, a han-
del drewnem przynos duze zyski.

- Bardzig zamoznym niz moj ojciec?

- Obawiam si¢, ze tak.

- Czyli kwiaty ci¢ nie zrujnowaty?

- Stucham?

- Ten bukiet, ktéry od ciebie dostatam. W swoim czasie sadzitam, ze musiat kosz-
towacé cig maatek, wigc zasuszytam jeden kwiat, zeby moc ci go pokazat.

Pokrecit gtowa.

- Nawet gdybys zapragneta umai¢ kwiatami caty dom, bytoby mnie nanie stac.

- Chce tylko ciebie - oswiadczyta dobitnie Lillian i znalazta sobie wygodne migsce
w objeciach meza

Ostatni goscie opuscili Fairley Manor, a Biblia lezagca na stoliku w gtdwnym salo-
nie zostata ostatecznie zamknieta po wielu roznych czytaniach. Caty dzien byt radosny i
gwarny. Nie przypomnial minionych swiat Bozego Narodzenia, cichych i petnych zadu-



my. Raz po raz stycha¢ byto piski zachwytu Hope i Charity. Dziewczynki wymyslaty
rézne gry, Stephen zorganizowat szarady, a Patrick przez caty dzien nie odstepowat Lu-
casai zasypywal go pytaniami o Wirgini¢ i jg bogactwa.

Wczesnym popotudniem Ernest Davenport, korzystaac ze spokojnigiszg chwili,
odprowadzit Lillian na bok i wreczyt jg podarunek: podwdjny sznur peret, ktory kiedys
nalezat do jg matki.

- Ona dokonata ztego wyboru. Wczesnig jednak byto duzo wiasciwych - powie-
dziat i cmoknat ja w policzek.

W obecnosci corki ojciec wspomniat o Rebecce pierwszy raz od czasu jg smierci.
Ten prezent byt dla Lillian bardzo wazny, zreszta otrzymane perty doskonale pamictata z
dziecinstwa.

- Powiedziates mi kiedys, ojcze, ze jeszcze ci podzickuje za to malzenstwo. Robie
to teraz.

- Lucas pozwolit Danielowi wyjechaé zagranice, wicc na szczescie giupota kuzyna
nie zrujnuje dobrego imienia Davenportow. Chyba nawet Jean docenita wielkodusznos¢
gestu Lucasa. W kazdym razie postanowita towarzyszy¢ synowi.

Lillian usmiechneta si¢, zadowolona, ze ojciec nie mus si¢ obawia¢ naruszenia
dobrego imieniarodziny. Reputacja byta dla niego sprawa ngwyzsze wagi.

- Tak dobrze jak dzis, ojcze, juz dawno nie wygladates.

Usmiechnat sig.

- To dlatego, ze jestes szczesliwa, moja kochana.

Duzo pdéznig, w matzenskig sypiani, Lillian usmiechneta si¢, kiedy Lucas poca
towat ja w brzuch, w migscu, gdzie najg gtadkig skorze odbijat Sie ptomien swiecy.

- Pragne miec dzieci, Lilly. Hopei Charity powinny mie¢ siostry i braci.

Rubin ozdabigjacy obraczke mienit si¢ w swietle, gdy odgarniata mezowi kosmyk
Z twarzy.

- Chciatam ci¢ zapyta¢ o dedykacje¢ natg obraczce.

- Kazalem ja wykona¢ dla ciebie w Londynie.

- Przeciez nie wiedziates wtedy, ze kiedykolwiek cie poslubig!



- ,Gdzie ty pdjdziesz, tam ja pdjde"”. Zrozumiatem to juz po naszym pierwszym
pocatunku.

- To znaczy, ze zawsze bylismy tylko my?

- Tylko my - potwierdzit i wzigwszy z kredensu przy 16zku gatazke jemioty, uniést
Ja nad nimi z szelmowskim btyskiem w oczach.
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